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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby uniknigcia problemu.

A PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu,
obrazen ciata lub $mierci.
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Serwisowanie komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sg spetnione
nastepujgce warunki:

+  Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

+  Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowaé po wykonaniu procedury wymontowywania w
odwrotnej kolejnosci.

‘& PRZESTROGA: Przed otwarciem obudowy komputera lub zdjeciem paneli nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta
zasilania. Po zakonczeniu pracy nalezy najpierw zainstalowac¢ wszystkie pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a
dopiero potem podtaczy¢ zasilanie.

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera
nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z
przepisami prawnymi) pod adresem www.Dell.com/regulatory_compliance

A OSTRZEZENIE: Wiele procedur naprawczych moze wykonywaé tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione w
dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s objete gwarancja na
urzadzenie. Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca
opaski uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni
(np. Ztacza z tytu komputera).

>

A OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzié sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani
stykow na kartach. Karte nalezy chwyta¢ za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak
mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za styki.

A OSTRZEZENIE: Odiaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; przed odigczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza.
Pociagajac za ziacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykow. Przed podtaczeniem kabla
nalezy takze sprawdzi¢, czy oba ziacza sg prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

% UWAGA: Kolor komputera i niektdrych czesci moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.
Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujgce czynno$ci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikngé porysowania komputera.

2. Wylgcz komputer (zobacz Wyfgczanie komputera).

OSTRZEZENIE: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia
sieciowego.

3. Odtgcz od komputera wszystkie kable sieciowe.



Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Po odtgczeniu komputera od zrddta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzic tadunki elektryczne z

ptyty systemowe;.
6.  Zdejmij pokrywe.

OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie fadunkéw
elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych

elementéw z tylu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowe;j
w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére moglyby spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych

elementow.

Wylaczanie komputera

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢é
wszystkie programy.

1. Wyigczanie komputera:
«  Windows 10 (za pomocg urzadzenia dotykowego lub myszy):

1. Kliknij lub stuknij E

|
2. Kliknij lub stuknij O a nastepnie kliknij lub stuknij polecenie Wylacz.
+  Windows 8 (za pomocg urzadzenia dotykowego):

1. Przeciggnij od prawej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ menu paneli, a nastepnie wybierz panel Ustawienia.

|
2. Stuknij O a nastepnie stuknij polecenie Zamknij.
+  Windows 8 (za pomocg myszy):

1. Wskaz prawy gorny rég ekranu i kliknij panel Ustawienia.

I
2. Kliknij O a nastepnie kliknij polecenie Zamknij.
+ Windows 7:

1. Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).
2. Kliknij polecenie Zamknij.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sg wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego
urzadzenia nie wytgczyly sie automatycznie razem z systemem operacyjnym, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go

przez okoto 6 sekund, aby je wytgczyé.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu, ale jeszcze przed wtgczeniem komputera, poditgcz wszelkie urzgdzenia
zewnetrzne, karty i kable.

1. Zainstaluj pokrywe.

OSTRZEZENIE: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczy¢ go do urzadzenia sieciowego, a

nastepnie do komputera.
2. Podtgcz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.
3. Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.



4,  Wigcz komputer.
5. W razie potrzeby uruchom program Dell Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo.



Wymontowywanie i instalowanie komponentow

Ta sekcja zawiera szczegdtowe instrukcje wymontowywania i instalowania komponentéw w komputerze.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie wymagaja uzycia nastepujacych narzedzi:

+  Maly wkretak z ptaskim grotem
*  Wkretak krzyzakowy
+  Maty rysik z tworzywa sztucznego

Wymontowywanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Aby zdjg¢ pokrywe, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Poluzuj $rube mocujgcg pokrywe do komputera [1].
b. Przesun pokrywe, aby oddzieli¢ jg od komputera [2].

% UWAGA: Moze by¢ konieczne plastikowy rysik, aby zwolni¢ pokrywe.

. Unies i zdejmij pokrywe z komputera [3].




Instalowanie pokrywy

1

2.
3.
4

Umies¢ pokrywe na komputerze.

Przesun pokrywe w kierunku tytu komputera, aby jg zainstalowac.

Wkre¢ $rube mocujacg pokrywe do komputera.

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie zespotu dysku twardego

1.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij pokrywe.

Aby wymontowaé zestaw dysku twardego, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Nacisnij niebieskie zatrzaski mocujgce po obu stronach zespotu dysku twardego [1].

b. Przesun zespét dysku twardego i wyjmij go z komputera [2].

c.  Wyjmij zespdt dysku twardego z komputera [3].

Wyjmowanie dysku twardego ze wspornika.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa
b. zespdt dysku twardego

Aby wymontowaé wspornik dysku twardego, wykonaj nastepujace czynnosci:
a.  Wyjmij wspornik dysku twardego z jednej strony aby wysunaé kotki wspornika z otworéw w dysku twardym [1].
b.  Wyjmij dysk twardy ze wspornika [2].



Zaktadanie dysku twardego do wspornika.

Wyréwnaj i wsun kotki na wsporniku dysku twardego do otwordw z jednej strony dysku twardego.

Zegnij drugi koniec wspornika dysku twardego, dopasuj i wsun kotki na wsporniku do otworéw z drugiej strony dysku
twardego.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. zespotdysku twardego

b. pokrywa

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Instalowanie zespotu dysku twardego

1

2.
3.
4

Umies$¢ zestaw dysku twardego we wnece w komputerze.

Dosun zespdt dysku twardego do ztacza, az zostanie zatrzasniety na miejscu.
Zainstaluj pokrywe.

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakorczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie karty VGA

1.

10

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij pokrywe.

Sposdb wymontowywania karty VGA:

a. Odtgcz kabel karty VGA od ztgcza karty VGA [1].

b. Wykre¢ wkrety mocujace karte VGA do komputera [2].

¢. Przesun karte VGA, aby odigczy¢ zigcze z gniazda i wyjmij jg z komputera [3].




Instalowanie karty VGA

Dopasuj i wsun ztgcze VGA do gniazda w komputerze.
Dokre¢ sruby mocujgce karte VGA do komputera.
Podigcz kabel do ztgcza na karcie VGA.

Zainstaluj pokrywe.
Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

ANl A

Wymontowywanie wentylatora systemowego

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij pokrywe.
Aby wymontowaé wentylator systemowy, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Nacisnij niebieskie zatrzaski mocujgce po obu stronach wentylatora systemowego [1].
b. Przesun wentylator systemowy, aby go uwolni¢ z komputera [2].
c.  Obro¢ wentylator systemowy i wyjmij go z komputera [3].

1



4. Odtacz kable glosnika i kabel wentylatora od ztgczy na plycie systemowej.

Instalowanie wentylatora systemowego

1. Podtacz kabel gtosnika i kabel wentylatora do ztgczy na plycie systemowe;.

2. Umies¢ wentylator systemowy w komputerze i przesun go, az zostanie zatrza$niety na miejscu.
3. Zainstaluj pokrywe.

4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

12



Wymontowywanie modutu pamiegci

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa
b. wentylator systemowy

Odciggnij zaciski mocujace modut pamieci, az modut odskoczy.

Wyjmij modut pamigci z gniazda na plycie systemowej.

Instalowanie modutu pamigci

1.

Dopasuj wyciecie w module pamieci do wypustki w gniezdzie.

W16z modut pamieci do gniazda i docisnij az zatrzasnie sie na miejscu.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a. wentylator systemowy

b. pokrywa
Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie radiatora

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa

b. zespdt dysku twardego

c. wentylator systemowy

Aby wymontowaé radiator:
a. Poluzuj $ruby mocujace radiator do komputera [1].
b. Unies radiator i wyjmij go z komputera [2].

13



Instalowanie radiatora

1.

Nat6z radiator na procesor.

Dokre¢ wkrety osadzone mocujace zespét radiatora do ptyty systemowe;j.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. wentylator systemowy

b. zespét dysku twardego

c. pokrywa

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie procesora

14

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa

b. zespdt dysku twardego

c. wentylator systemowy

d. radiator

Aby wymontowaé procesor, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Zwolnij dzwignie gniazda, naciskajac jg do dotu i wyjmujac spod zaczepu na ostonie procesora [1].
b. Pociagnij dzwignie do gdry i zdejmij ostone procesora [2].
OSTRZEZENIE: Styki gniazda procesora sa delikatne i mozna je trwale uszkodzié. Nalezy uwazaé, aby nie
wygia¢ stykow w gniezdzie podczas wyjmowania procesora.
¢.  Wyjmij procesor z gniazda [3].
UWAGA: Wymontowany procesor nalezy umiesci¢ w opakowaniu antystatycznym, aby mozna go byto uzy¢ ponownie,
zwrdci¢ lub przechowaé. Nie nalezy dotykac procesora od dotu, a wytgcznie za boczne krawedzie.



Instalowanie procesora

1.

S gk~ 0D

Dopasuj procesor do wypustek w gniezdzie.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac sity w trakcie montazu procesora. Po prawidtowym umieszczeniu

procesor fatwo zamocuje si¢ w gniezdzie.

Dopasuj oznaczenie styku 1 na procesorze do trojkata na gniezdzie.

W16z procesor do gniazda, tak aby wyciecia w procesorze pasowaty do wypustek w gniezdzie.

Zamknij ostone procesora, wsuwajac jg pod $rube.

Opusc¢ dzwignie i wcisnij jg pod zaczep, aby jg zablokowac.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. radiator

b. wentylator systemowy

c. zespot dysku twardego

d. pokrywa

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie gtosnika

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa
b. wentylator systemowy

Sposob wymontowania gtosnika:

a.  Wyjmij kabel glosnika z zaczepow mocujgcych na wentylatorze systemowym [1].
b.  Wykre¢ wkrety mocujace glosnik do wentylatora systemowego [2].
c.  Wyjmij gtosnik z wentylatora systemowego [3].
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Instalowanie gtosnika

1

2,
3.
4

Dopasuj otwory na gtosnik z otworami na wentylator systemowy.

Wkre¢ sruby mocujgce gtosnik do wentylatora systemowego.

Umie$¢ przewdd gtodnikowy w zaczepach mocujgcych wentylatora systemowego.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a. wentylator systemowy

b. pokrywa
Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie baterii pastylkowe;j
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Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj nastepujace elementy:

*  pokrywa
+  zespdt dysku twardego
+  karta VGA

Aby wymontowaé baterie pastylkowa, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Naciénij zatrzask zwalniajgcy. Bateria pastylkowa zostanie wysunieta.
b.  Wyjmij baterie pastylkowa z gniazda na plycie systemowej.



C

=

Instalowanie baterii pastylkowej

1.

Przytrzymaj baterie pastylkowg strong z biegunem dodatnim (,+") skierowang do géry i wsun jg pod zaczepy gniazda.

Docisnij baterie, aby jg osadzi¢ w gniezdzie.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a. karta VGA

b. zespét dysku twardego

c. pokrywa
Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie plyty systemowe;j

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa

b. zespdt dysku twardego

c. karta VGA

d. wentylator systemowy

e

f.

radiator

procesor
Aby wyjac plastikowy zaczep:
a.  Wykre¢ $rube mocujaca zaczep plastikowy do ptyty systemowej [1].
b. Zdejmij zaczep plastikowy z plyty systemowej [2].
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4. Aby wymontowacé plyte systemowa, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a.  Wykre¢ $ruby mocujace ptyte systemowg do komputera [1].
b. Przesun plyte systemowg, aby odtgczy¢ ztgcza z tytu komputera [2].
c. Unies plyte systemowa [3].

Instalowanie plyty systemowej

1. Trzymajgc plyte systemowa za krawedzie, wsun jg pod katem ku tytowi komputera.

2. Opusc plyte systemowa, tak aby dopasowac ztgcza z tytu plyty do szczelin w tylnej $ciance komputera, a otwory na $ruby w
ptycie systemowej dopasowaé do wypustek w komputerze.

3. Wkre¢ Sruby mocujgce ptyte systemowg do komputera.
Umie$¢ metalowy zaczep na plycie systemowej i wkre¢ wkret mocujacy metalowy zaczep do piyty systemowe;.

18



5.  Zainstaluj nastepujace elementy:
a. procesor
b. radiator

¢. wentylator systemowy

d

e

f.

karta VGA
zespot dysku twardego

pokrywa
6.  Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Elementy ptyty systemowej

14 13 12
1. Procesor 2 ztgcze wentylatora procesora
3. Ztacze gtosnika wewnetrznego 4 Gniazda modutéw pamieci
5. Ztacze USB 3.0 6. Przetgcznik czujnika naruszenia obudowy
7. Ztacze USB 3.0 8 Ztgcze wyjscia liniowego
9. Uniwersalne gniazdo audio 10.  Zigcze M.2 socket1
11.  Przetacznik zasilania 12.  Zigcze dysku twardego
13.  Zigcze M.2 socket3 14.  Bateria pastylkowa
15.  Zlacze Ethernet RJ-45 16.  Zlgcza USB 3.0
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17.
19.

20

ztacze plytki diod DP/VGA
Ztacze HDMI

18.
20.

Ztgcze DisplayPort

Ztgcze wejsciowe zasilacza



3

Rozwigzywanie probleméw z komputerem

W diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z komputerem pomagajg lampki diagnostyczne, kody dZzwiekowe oraz komunikaty o
btedach wys$wietlane, kiedy komputer jest uruchomiony.

Kody diagnostyczne lampki zasilania

Tabela 1. Kody diagnostyczne lampki zasilania

Stan diody LED zasilania Mozliwa przyczyna Procedura rozwigzywania
problemu
Nie Swieci Komputer jest wylaczony,w ~ +  Popraw osadzenie kabla
trybie hibernacji lub nie jest zasilania w zfgczu
L zasilania z tylu komputera
podtgczony do zasilania. oraz w gniazdku
elektrycznym.

+  Jesli komputer jest
podtaczony do listwy
zasilania, sprawdz, czy
listwa zasilania jest
podtaczona do gniazdka
elektrycznego i wigczona.
Sprawdz takze, czy
komputer sie wigcza, jesli
pominiesz wszystkie
urzadzenia
zabezpieczajace, listwy
zasilania i przewody
przediuzajace.

+  Sprawdz, czy gniazdko
zasilania jest sprawne,
poditgczajgc do niego inne
urzadzenie, na przyktad

lampe.
Swieci $wiattem ciggtym Iub miga na pomarariczowo Btad podczas testu POST lub  + Wymontuj, a nastgpnie
awaria procesora. zainstaluj ponownie
wszystkie karty.

+  Jesdli to mozliwe, wymontuj
i zainstaluj ponownie karte
graficzna.

+  Sprawdz, czy kabel
zasilania jest prawidtowo
poditgczony do ptyty
gtéwnej i do procesora.

Powolne przerywane biate $wiatto Komputer jest w trybie + Naci$nij przycisk
uspienia zasilania, aby
' wyprowadzi¢ komputer z
trybu uspienia.

+  Sprawdz, czy wszystkie
kable zasilania sg jest
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Stan diody LED zasilania

Mozliwa przyczyna Procedura rozwigzywania

problemu

Ciagte biate Swiatto

prawidtowo podtgczone do
ptyty systemowe;.

+  Sprawdz, czy gtéwny
kabel zasilania i kabel
panelu przedniego sg
prawidtowo podtgczone do
plyty systemowe;.

Komputer jest wigczony i w
petni sprawny.

Jesli komputer nie reaguje na
polecenia, wykonaj
nastepujace czynnosci:

+  Sprawdz, czy monitor jest
podtaczony do Zrodia
zasilania i wigczony.

+  Jesli monitor jest
podtaczony do Zrodta
zasilania i wigczony,
sprawdz, czy komputer
emituje kod dzwigkowy.

Diagnostyczne komunikaty o btedach

Tabela 2. Diagnostyczne komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Opis

AUXILIARY DEVICE FAILURE
pomocniczego)

(Awaria urzadzenia

BAD COMMAND OR FILE NAME (Nieprawidiowa nazwa
polecenia lub pliku)

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE
podreczna wylaczona z powodu awarii)

(Pamiec

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
napedu CD)

(Awaria kontrolera

DATA ERROR (Btad danych)

DECREASING AVAILABLE MEMORY (Zmniejszenie
ilo$ci dostepnej pamieci)

DISK C: FAILED INITIALIZATION (Nie powiodia

sie inicjalizacja dysku C:)

DRIVE NOT READY (Naped nie jest gotowy)
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Mozliwa awaria tabliczki dotykowej lub myszy zewnetrzne;.
Sprawdz, czy kabel myszy zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Sprawdz w programie konfiguracji systemu, czy
opcja Pointing Device (Urzadzenie wskazujace) jest
wigczona.

Sprawdz, czy polecenie zostato wpisane prawidtowo, z
odstepami w odpowiednich miejscach i z prawidtowg nazwa
Sciezki.

Awaria pamieci podrecznej pierwszego poziomu w
mikroprocesorze. Skontaktuj sie z firmg Dell.

Naped dyskdw optycznych nie odpowiada na polecenia
otrzymywane z komputera.

Dysk twardy nie moze odczyta¢ danych.

Co najmniej jeden modut pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
moduty pamigci lub w razie potrzeby wymien je.

Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie. Przeprowadz
testy dysku twardego w programie Dell Diagnostics.

Aby mozna byto kontynuowac operacje, we wnece musi byé
zainstalowany dysk twardy. Zainstaluj dysk twardy we wnece.



Komunikaty o btedach

Opis

ERROR READING PCMCIA CARD (Biad odczytu karty
PCMCIA)

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED (Zmienil sie
rozmiar pamieci rozszerzonej)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE (Kopiowany plik jest zbyt
duzy dla napedu docelowego)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE FOLLOWING
CHARACTERS (Nazwa pliku nie moze zawieraé
zadnego z nastepujacych znakéw): \ / : * 2 " <
> | -

GATE A20 FAILURE (Btad bramy AZ20)

GENERAL FAILURE (Btad ogdlny)

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR (Btad
konfiguracji dysku twardego)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0 (Awaria 0
kontrolera dysku twardego)

HARD-DISK DRIVE FAILURE (Awaria dysku
twardego)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (Biad odczytu
dysku twardego)

Komputer nie moze zidentyfikowa¢ karty ExpressCard.
Wymontuj i ponownie zainstaluj karte albo uzyj innej karty.

llo$¢ pamieci operacyjnej zapisana w pamieci nieulotnej
NVRAM nie odpowiada ilosci pamieci faktycznie zainstalowanej
w komputerze. Uruchom ponownie komputer. Jesli btad bedzie
sie powtarzat, skontaktuj sie z firmg Dell.

Kopiowany plik jest zbyt duzy, aby zmiesci¢ sie na dysku, lub
dysk jest zapetniony. Skopiuj plik na inny dysk albo uzyj dysku
0 wiekszej pojemnosci.

Nie uzywaj tych znakéw w nazwach plikow.

Jeden z modutéw pamigci moze by¢ nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj modut pamieci lub w razie
potrzeby wymier go na nowy.

System operacyjny nie moze wykona¢ polecenia. Temu
komunikatowi zazwyczaj towarzyszg szczegdtowe informacje -
na przyktad: Printer out of paper. Take the
appropriate action.

Komputer nie moze rozpoznac typu napedu. Wytacz komputer,
wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku

optycznego. Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Wykonaj testy dysku
twardego w programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy nie reaguje na polecenia z komputera. Wytgcz
komputer, wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku
optycznego. Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Jesli problem nie ustapi,
wymien dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy nie reaguje na polecenia z komputera. Wytgcz
komputer, wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku
optycznego. Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Jesli problem nie ustapi,
wymien dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy moze by¢ uszkodzony. Wytacz komputer,
wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku

optycznego. Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Jesli problem nie ustapi,
wymien dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.
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Komunikaty o btedach

Opis

INSERT BOOTABLE MEDIA (Wiéz nos$nik startowy)

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM (Nieprawidiowe dane
konfiguracji — uruchom program konfiguracji
systemu)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE
zegara klawiatury)

(Awaria linii

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE
klawiatury)

(Awaria kontrolera

KEYBOARD DATA LINE FAILURE
danych klawiatury)

(Awaria linii

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE
na klawiaturze)

(Zaciecie klawisza

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT (Funkcja MediaDirect nie moze
uzyska¢ dostepu do zawartodci licencjonowanej)

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE
pamieci w adresie, funkcja odczytu wartosci

(Btad w linii adresu

oczekuje wartosci)

MEMORY ALLOCATION ERROR (Biad przydzielania
pamieci)

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE (Btad logiczny
podwéinego stowa w adresie, funkcja odczytu
wartoéci oczekuje wartosci)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, READ

VALUE EXPECTING VALUE (Btad w linii adresu
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Prébowano uruchomié¢ system operacyjny z nosnika, na
przyktad z dyskietki lub z dysku optycznego, ktéry nie jest
nosnikiem startowym. Wi6z do napedu nosnik startowy.

Dane konfiguracji systemu moga nie odpowiadac rzeczywistej
konfiguracji sprzetu. Ten komunikat moze zosta¢ wyswietlony
po zainstalowaniu modutu pamigci. Wprowadz odpowiednie
ustawienia opcji w programie konfiguracji systemu.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Wykonaj test kontrolera klawiatury w programie
Dell Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Uruchom ponownie komputer, nie dotykajac
klawiatury ani myszy podczas procedury uruchamiania
systemu. Wykonaj test kontrolera klawiatury w programie
Dell Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Wykonaj test kontrolera klawiatury w programie
Dell Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Uruchom ponownie komputer, nie dotykajac
klawiatury ani myszy podczas procedury uruchamiania
systemu. Wykonaj test zaciecia klawisza w programie Dell
Diagnostics.

Program Dell MediaDirect nie moze sprawdzi¢ ograniczen
zarzgdzania prawami dostepu do zawartosci nosnikdw
cyfrowych (DRM) danego pliku, co uniemozliwia odtwarzanie
pliku.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Wystepuje konflikt miedzy oprogramowaniem, ktére prébujesz
uruchomi¢, a systemem operacyjnym, innym programem lub
narzedziem. Wytgcz komputer, odczekaj 30 sekund, a
nastepnie ponownie uruchom komputer. Sprébuj uruchomié
program. Jesli komunikat o btedzie wystapi ponownie, poszukaj
rozwigzania w dokumentacji programu.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.



Komunikaty o btedach

Opis

pamieci w adresie, funkcja odczytu wartosci
oczekuje wartosci)

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE (Btad zapisu/odczytu
pamieci w adresie, funkcja odczytu wartosci
oczekuje wartosci)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE
urzadzenia startowego)

(Brak dostepnego

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE
rozruchowego na dysku twardym)

(Brak sektora

NO TIMER TICK INTERRUPT (Brak przerwania taktu
zegara)

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT SOME
PROGRAMS AND TRY AGAIN (Brak pamieci lub
zasobdw. Zakoncz niektére programy i sprébuj
ponownie)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (Nie odnaleziono
systemu operacyjnego)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM (Nieprawidiowa suma
kontrolna opcjonalnej pamieci ROM)

SECTOR NOT FOUND (Nie odnaleziono sektora)

SEEK ERROR (Btad wyszukiwania)

SHUTDOWN FAILURE (Biad podczas wytaczania
systemu)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER (Utrata zasilania
zegara)

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Komputer nie moze odnalez¢ dysku twardego. Jesli
urzadzeniem startowym jest dysk twardy, upewnij sie, ze naped
jest zainstalowany, wtasciwie zamontowany i znajduje sie na
nim partycja startowa.

System operacyjny moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj si¢ z
firma Dell.

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze by¢ uszkodzony.
Uruchom testy systemu w programie Dell Diagnostics.

Uruchomiono zbyt wiele programéw. Zamknij wszystkie okna i
otwdrz program, ktérego chcesz uzyé.

Zainstaluj ponownie system operacyjny. Jesli problem nie
ustgpi, skontaktuj sie z firmg Dell.

Nastapita awaria opcjonalnej pamieci ROM. Skontaktuj sie z
firma Dell.

System operacyjny nie moze zlokalizowac sektora na dysku
twardym. Na dysku twardym moze wystepowac nieprawidtowy
sektor lub tablica alokacji plikow (FAT) moze by¢ uszkodzona.
Uruchom narzedzie wykrywania bteddw systemu Windows w
celu sprawdzenia struktury plikéw na dysku twardym. Instrukcje
mozna znalez¢ w oknie Pomoc i obstuga techniczna
systemu Windows, klikajacStart — - Help and
Support(Pomoc i obstuga techniczna). Jesli istnieje wiele
wadliwych sektoréw, wykonaj kopie zapasowa danych (o ile to
mozliwe), a nastgpnie ponownie sformatuj dysk twardy.

System operacyjny nie mégt odnalez¢ Sciezki na dysku
twardym.

Jeden z uktaddw na plycie systemowej moze dziata¢
nieprawidtowo. Przeprowadz testy ustawien systemowych w
programie Dell Diagnostics. Jesli komunikat pojawi si¢
ponownie, skontaktuj sie z firmg Dell.

Ustawienia konfiguracji systemu sg uszkodzone. Podigcz
komputer do gniazdka elektrycznego w celu natadowania
akumulatora. Jesli problem nie zostat usuniety, sprébuj
odzyska¢ dane za pomocg programu konfiguracji systemu, a

25



Komunikaty o btedach

Opis

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED (Zatrzymanie zegara)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM (Nie ustawiono godziny — uruchom
program konfiguracji systemu)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED
licznika zegara 2)

(Awaria uktadu

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

(Nieoczekiwane przerwanie w trybie chronionym)

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY
(Naped X:\ nie jest dostepny. Urzadzenie nie
jest gotowe)

Komunikaty o btedach systemu

Tabela 3. Komunikaty o btedach systemu

nastepnie natychmiast zakoncz program. Jesli komunikat
pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z firmg Dell.

Zapasowy akumulator podtrzymujgcy ustawienia konfiguracii
systemu moze wymaga¢ natadowania. Podtgcz komputer do
gniazdka elektrycznego w celu natadowania akumulatora. Jesli
problem nie ustgpi, skontaktuj sie z firmg Dell.

Godzina lub data przechowywana w programie konfiguracii
systemu nie odpowiada zegarowi systemowemu. Wprowadz
poprawne ustawienia opcji Date and Time (Data i godzina).

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze by¢ uszkodzony.
Uruchom testy systemu w programie Dell Diagnostics.

Kontroler klawiatury moze dziata¢ nieprawidtowo lub modut
pamieci moze by¢ poluzowany. Wykonaj testy pamieci
systemowe;j i test kontrolera klawiatury w programie Dell
Diagnostics lub skontaktuj sie z firmg Dell.

Wi6z dysk do napedu i sprobuj ponownie.

Komunikat systemu

Opis

Alert! Previous attempts at booting this
system have failed at checkpoint [nnnn ]. For
help in resolving this problem, please note

this checkpoint and contact Dell Technical

Support (Uwaga! Poprzednie préby uruchomienia
systemu nie powiodly sie w punkcie kontrolnym
[ nnnn ]. Aby uzyska¢ pomoc w rozwigzaniu tego
problemu, zanotuj punkt kontrolny i skontaktuj

sie z pomoca techniczng firmy Dell)

CMOS checksum error (Biad sumy kontrolnej
pamieci CMOS)

CPU fan failure (Awaria wentylatora procesora
CPU)

System fan failure (Awaria wentylatora
systemowego)

Hard-disk drive failure (Awaria dysku
twardego)
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Komputer trzykrotnie nie mogt pomysinie zakoriczy¢ procedury
startowej z powodu tego samego btedu.

Zegar RTC zostat zresetowany i zatadowano domysine
ustawienia systemu BIOS.
Wystapita awaria wentylatora procesora.

Awaria wentylatora systemowego.

Mozliwa awaria dysku twardego podczas testu POST.



Komunikat systemu

Opis

Keyboard failure (Awaria klawiatury)

No boot device available (Brak dostepnego

urzadzenia startowego)

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktu
zegara)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has
reported that a parameter has exceeded its
normal operating range. Dell recommends that
you back up your data regularly. A parameter
out of range may or may not indicate a
potential hard drive problem (OSTRZEZENIE -
system monitorowania dysku twardego zgtasza,
7e jeden z parametréw przekroczyl normalny
zakres operacyjny. Firma Dell zaleca regularne
wykonywanie kopii zapasowych danych.
Przekroczenie normalnego zakresu operacyjnego
parametru moze oznaczaé potencjalny problem z
dyskiem twardym.)

Doszto do usterki klawiatury lub poluzowania kabla. Jesli
ponowne wiozenie ztgcza kabla do gniazda nie zapewnia
rozwigzania problemu, nalezy wymieni¢ klawiature.

Brak partycji rozruchowej na dysku twardym, kabel dysku

twardego jest poluzowany lub nie istnieje urzadzenie startowe.

+  Jesli urzadzeniem startowym jest dysk twardy, sprawdz,
czy kable sg podtgczone, a naped jest wlasciwie

zamontowany i podzielony na partycje jako urzadzenie
startowe.

+ Uruchom program konfiguracji systemu i upewnij sie, ze
informacje dotyczace sekwencji tadowania sg prawidtowe.

Jeden z uktaddw na plycie gtdwnej moze dziata¢ nieprawidtowo
lub wystapita awaria plyty systemowe;.

Btad zgtaszany przez system S.M.A.R.T; mozliwa awaria dysku
twardego.
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Program konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu stuzy do zarzgdzania sprzetem zainstalowanym w komputerze i umozliwia modyfikowanie
konfiguracji systemu BIOS. W programie konfiguracji systemu mozna wykonywac nastgpujace zadania:

«  Zmienianie ustawien zapisanych w pamieci NVRAM po zainstalowaniu lub wymontowaniu sprzetu
«  Wyswietlanie konfiguracji sprzetowej systemu

+  Wigczanie i wytgczanie wbudowanych urzgdzen

+  Ustawianie opcji wydajnosci i zarzadzania zasilaniem

+  Zarzadzanie zabezpieczeniami komputera

Boot Sequence

Opcja Boot Sequence (Sekwencja tadowania) umozliwia pominiecie kolejnosci urzagdzen startowych zdefiniowanej w programie
konfiguracji systemu i uruchomienie komputera z okre$lonego urzadzenia (na przyktad z napedu dyskéw optycznych lub z dysku
twardego). Po wyswietleniu logo Dell, kiedy komputer wykonuje automatyczny test diagnostyczny (POST), dostepne s
nastepujace funkcje:

+  Dostep do konfiguraciji systemu: nacisnij klawisz F2.
+  Wyswietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania: nacisnij klawisz F12.

Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzgdzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje
dostepne w tym menu sg nastepujace:

+ Removable Drive (Dysk wymienny, jesli jest dostepny)
¢« STXXXX Drive (Naped STXXXX)

% UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.

+  Naped dyskéw optycznych
+ Diagnostyka

% UWAGA: Wybranie opcji Diagnostics (Diagnostyka) powoduje wyswietlenie ekranie PSA diagnostics (Diagnostyka
ePSA).

Ekran sekwenciji tadowania zawiera takze opcje umozliwiajgcg otwarcie programu konfiguracji systemu.

Klawisze nawigacji

Ponizsza tabela przedstawia klawisze nawigacji w programie konfiguracji systemu.

UWAGA: Wiekszo$¢ opciji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sg wprowadzane po ponownym
uruchomieniu komputera.
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Tabela 4. Klawisze nawigacji

Klawisze Nawigacja

Strzatka w gore Przejscie do poprzedniego pola.

Strzatka w dot Przejscie do nastepnego pola.

Enter UmoZzliwia wybranie wartosci w biezagcym polu (jesli pole udostepnia warto$ci do wyboru) oraz
korzystanie z fgczy w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementéw.

Tab Przejscie do nastepnego obszaru.

% UWAGA: Tylko w standardowej przegladarce graficzne;.

Esc Powrét do poprzedniej strony, az do wyswietlenia ekranu gtéwnego. Nacisniecie klawisza Esc na ekranie
gtéwnym powoduje wyswietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne uruchomienie
systemu.

F1 Wyswietlenie informacji pomocy programu konfiguracji systemu.

Informacje o programie konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu (System Setup) oferuje nastepujace funkcje:

*  Modyfikowanie konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu w komputerze.
+  Ustawianie lub zmienianie opcji definiowanych przez uzytkownika, takich jak hasto systemowe.
+  Sprawdzanie ilosci zainstalowanej pamigci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu konfiguraciji systemu zaleca sie zapisa¢ informacje wyswietlane na ekranie tego programu, aby
mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

OSTRZEZENIE: Ustawienia konfiguraciji systemu powinni modyfikowaé tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektore
zmiany moga spowodowac niewtasciwa prace komputera.

Otwieranie programu konfiguracji systemu

1. Wigcz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Gdy zostanie wySwietlone biate logo Dell, niezwtocznie naciénij klawisz F2.
Zostanie wyswietlony ekran System Setup (Konfiguracja systemu).

UWAGA: W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczekac na
wySwietlenie pulpitu, a nastepnie ponownie uruchomi¢ wytgczy¢ komputer i ponowi¢ probe.

UWAGA: Po wyswietleniu logo Dell mozna réwniez nacisna¢ klawisz F12 i wybra¢ opcje BIOS setup (Konfiguracja
systemu BIOS).

Opcje konfiguracji systemu

UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie
muszg, pojawiac sie na ekranie.
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Tabela 5. General (Ogdlne)

Opcja

Opis

Informacje o systemie

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

Wyswietla nastepujgce informacje:

+  System Information (Informacje o systemie): BIOS Version (Wersja systemu BIOS),
Service Tag (Kod Service Tag), Asset Tag (Numer srodka trwatego), Ownership Date
(Data przejecia wlasnosci), Manufacture Date (Data produkcji) oraz Express Service
Code (Kod ustug ekspresowych).

+  Memory Information (Informacje o pamigci): Memory Installed (Pamig¢ zainstalowana),
Memory Available (Pamig¢ dostepna), Memory Speed (Szybkos¢ pamieci), Memory
Channels Mode (Tryb kanatéw pamieci), Memory Technology (Technologia pamigci),
DIMM 1 Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM 1) oraz DIMM 2 Size (Pojemnos¢
modutu w gniezdzie DIMM 2).

«  PCl Information (Informacje u urzadzeniach PCI): SLOT1, SLOT2 (gniazdo 1, gniazdo 2).

+  Processor Information (Informacje o procesorze): Processor Type (Typ procesora), Core
Count (Liczba rdzeni), Processor ID (Identyfikator procesora), Current Clock Speed
(Biezaca szybkosc¢ taktowania), Minimum Clock Speed (Minimalna szybkos$é
taktowania), Maximum Clock Speed (Maksymalna szybko$¢ taktowania), Processor
L2 Cache (Pamig¢ podreczna L2 procesora), Processor L3 Cache (Pamig¢
podreczna L3 procesora), HT Capable (Obstuga technologii hiperwatkowania) oraz
64-Bit Technology (Technologia 64-bitowa).

+  Device Information (Informacje o urzadzeniu): wyswietla nastepujace informacje: SATA-0,
adres LOM MAC, Video Controller (kontroler grafiki), Audio Controller (kontroler
audio), Wi-Fi Device (urzadzenia Wi-Fi), i Bluetooth Device (urzadzenia Bluetooth).

Umozliwia okreslenie kolejnosci, w jakiej komputer prébuje uruchomic system operacyjny z
urzadzen okreslonych na tej liscie.

+ Legacy (Zgodno$¢ ze starszymi urzadzeniami)

+ UEFI

Umozliwia wybranie opcja Enable Legacy Option ROMs w trybie UEFI. DomyslInie opcja ta jest
wigczona.

Umozliwia ustawienie daty i godziny. Zmiana daty i godziny w systemie jest wprowadzana
natychmiast.

Tabela 6. System Configuration (Konfiguracja systemu)

Opcja

Opis

Integrated NIC

WIDI

SATA Operation
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Umozliwia sterowanie zintegrowanym kontrolerem LAN. Dostepne sg nastepujace opcje:
+ Disabled (Wytaczone)

+  Enabled (Wigczone; ustawienie domysine)

+  Enabled w/PXE (Wigczone z PXE)

«  Enabled w/Cloud Desktop (Wtgczone z ustugg Cloud Desktop)

UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej
sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiac sie na ekranie.

Umozliwia podtgczenie sygnatu do wyswietlania za pomocg WiFi. WIDI wymaga karty Intel
WiFi, karty graficznej Intel i odbiornika WIDI w wyswietlaczu (lub wy$wietlacza zgodnego ze
standardem WIDI). Aby zainstalowac aplikacje, nalezy jg pobra¢ z witryny dell.com/support.

UWAGA: Podczas instalowania aplikacji WIDI nalezy podigczy¢ monitor do wyjscia
zintegrowanej karty graficznej.

Umozliwia skonfigurowanie trybu pracy zintegrowanego kontrolera dyskéw twardych.
+ Disabled (Wytaczone) = Kontrolery SATA sg ukryte



Opcja

Opis

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration

Back USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Miscellaneous Devices

Tabela 7. Grafika

« ATA = Naped SATA jest skonfigurowany w trybie ATA
+ RAID ON = Naped SATA jest skonfigurowany do obstugi trybu RAID

Umozliwia wigczanie i wytgczanie wbudowanych napedoéw:
«  SATA-0 (opcja domysinie wigczona)

To pole okresla, czy btedy zintegrowanych dyskéw twardych bedg zgtaszane podczas
uruchamiania systemu. Ta opcja jest domysInie wytgczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie nastepujacych funkcji zintegrowanego kontrolera USB:
«  Enable Boot Support (Wigcz obstuge uruchamiania)

+  Enable Front USB Ports (Wigcz przednie porty USB)

+  Enable Rear USB Ports (Wigcz tylne porty USB)

Wszystkie opcje sg domysinie wigczone.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie przednich portéw USB. Wszystkie porty sg domysinie
wigczone.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie tylnych portow USB. Wszystkie porty sg domysinie
wigczone.

Ta opcja umozliwia tadowanie urzadzen zewnetrznych, takich jak telefony komérkowe,
odtwarzacz muzyki. Ta opcja jest domysinie wytgczona.

Umozliwia wigczenie lub wytaczanie zintegrowanego kontrolera dzwigkowego.

+  Enable Microphone (Wtgcz mikrofon)

«  Enable Internal Speaker (Wigcz mikrofon wewngtrzny)

Obie opcje sq domysinie wigczone.
Umozliwia wigczanie i wytgczanie wbudowanych urzgdzen.

« Enable Media Card (Wigcz karte pamieci; ustawienie domysine)
+ Disable Media Card (Wyfgcz czytnik kart pamieci)

Opcja

Opis

Primary Display

Umozliwia wybranie podstawowego wys$wietlacza gdy w systemie dostepnych jest kilka
kontroleréw.

+ Auto
+ Intel HD Graphics

UWAGA: Jesli nie zostanie wybrana opcja Auto, zintegrowana karta graficzna bedzie
obecna i wigczona.
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Tabela 8. Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Opis

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Zabezpieczenia TPM 2.0

Computrace

Chassis Intrusion

CPU XD Support
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Ta opcja umozliwia wigczanie i wylgczanie wymuszania silnych haset w systemie.

Umozliwia okreslenie minimalnej i maksymalnej dozwolonej dtugosci hasta administratora i
hasta systemowego.

Ta opcja umozliwia pominiecie hasta systemowego i wewnetrznego hasta dysku twardego,
kiedy komputer jest uruchamiany ponownie.

+ Disabled (Wytaczone) — system zawsze monituje o podanie hasta systemowego i hasta
wewnetrznego dysku twardego, jesli te hasta sg ustawione. Ta opcja jest domysinie
wyfaczona.

* Reboot Bypass (Pomin przy ponownym uruchamianiu) — monit o hasto jest pomijany przy
ponownym uruchamianiu (restarcie) komputera.

UWAGA: System zawsze monituje o podanie ustawionego hasta systemowego i hasta
wewnetrznego dysku twardego podczas uruchamiania wytgczonego komputera
(,zimnego startu”). Ponadto system zawsze monituje o podanie hasta dostepu do dyskéow
twardych zainstalowanych we wnece modutowe;.

Ta opcja umozliwia okre$lenie, czy hasto systemowe i hasto dysku twardego moga by¢
zmieniane, kiedy jest ustawione hasto administratora.

Allow Non-Admin Password Changes (Zezwalaj na zmiany konfiguracji przez
uzytkownikow niebgdacych administratorami) — ta opcja jest domysinie wigczona.

Umozliwia okreslenie, czy modut TPM jest widoczny w systemie operacyjnym.

«  TPM On (Tryb TPM wigczony; ustawienie domysine)

«  Clear (Wyczysc)

+ PPl Bypass for Disabled Commands (Pomiri PPI dla wytgczonych polecen)
+  Attestation Enable (Wigcz atestowanie, ustawienie domysine)

« PPl Bypass for Disabled Commands (Pomin PPI dla wytgczonych polecen)
+ Key Storage Enable (Wigcz magazynowanie kluczy, ustawienie domysine)
+  SHA-256 (ustawienie domysine)

+ Disabled (Wytaczone)

+ Enabled (Witgczone; ustawienie domysine)

To pole umozliwia wigczanie lub wytgczanie w systemie BIOS interfejsu modutu opcjonalne;
ustugi Computrace firmy Absolute Software. Opcja ta wigcza lub wytgcza opcjonalng ustuge
Computrace, przeznaczong do zarzadzania $rodkami trwatymi.

« Deactivate (Deaktywuj) - ta opcja jest domysinie wytgczona.
+ Disable (Wytgczone)
« Activate (Aktywne)

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji wykrywania naruszenia obudowy. Dostepne opcje:
«  Enable (Wiacz)
+ Disable (Wytgczone)

+  On Silent (Wkaczone, tryb cichy) — opcja domysinie wigczona w przypadku wykrycia
naruszenia obudowy).

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji Execute Disable (Wytaczanie wykonania) w
procesorze. Ta opcja jest domysinie wigczona.



Opcja

Opis

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

HDD Protection Support

Tabela 9. Secure Boot

Ta opcja okresla, czy podczas uruchamiania komputera uzytkownik moze wyswietla¢ ekrany
konfiguracji klawiatury (pamigci Option ROM). Za pomocg tych ustawien mozna zablokowaé

dostep do funkciji Intel RAID (CTRL+l) oraz Intel Management Engine BIOS Extension (CTRL
+P/F12).

« Enable (Wiacz) — uzytkownik moze wyswietla¢ ekrany konfiguracji pamieci OROM przez
naciniecie odpowiedniego skrétu klawiaturowego.

*  One-Time Enable — (Wigcz na jeden raz) — uzytkownik moze wysSwietli¢ ekrany
konfiguracji pamieci OROM przy nastepnym uruchomieniu komputera. Po tym
uruchomieniu ustawienie tej opcji zostanie zmienione na Disable (Wytgcz).

+  Enable (Wylacz) — uzytkownik nie moze wyswietla¢ ekrandw konfiguracji pamieci
OROM.

Ta opcja jest domysinie wigczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie opciji otwierania programu konfiguracji systemu, kiedy jest
ustawione hasto administratora. Ta opcja nie jest domyslnie ustawiona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkciji ochrony dysku twardego. Ta opcja jest
zaawansowang funkcja, ktdra jest przeznaczona do zabezpieczenia danych na dysku twardym
i uniemozliwienia ich modyfikowania. DomysInie opcja ta jest wylgczona.

Opcja

Opis

Secure Boot Enable

Expert key Management

Umozliwia wigczanie i wytgczanie sterowania bezpiecznym rozruchem.
+ Disable (Wytgczone)
+  Enable (Wiacz)

Umozliwia modyfikowanie baz danych kluczy zabezpieczen tylko wtedy, gdy system znajduje
sie w trybie niestandardowym. Opcja Enable Custom Mode (Wtacz tryb niestandardowy)
jest domysinie wytgczona. Dostepne sg nastepujace opcie:

« PK

«  KEK
« db

o dbx

W przypadku wiaczenia trybu Custom Mode (niestandardowego) opcje dotyczace baz
danych PK, KEK, db i dbx nie sg wyswietlane. Dostepne sg nastepujace opcje:

+  Save to File (Zapisz w pliku) — zapisuje klucz w pliku wybranym przez uzytkownika.

+ Replace from File (Zastap z pliku) — zastepuje biezacy klucz kluczem z pliku
wybranego przez uzytkownika.

«  Append from File (Dodaj do pliku) — dodaje do biezacej bazy danych klucz z pliku
wybranego przez uzytkownika.

¢« Delete (Usun) — usuwa wybrany klucz.
+ Reset All Keys (Resetuj wszystkie klucze) — przywraca ustawienia domysine.
+ Delete All Keys (Usun wszystkie klucze) — usuwa wszystkie klucze.

UWAGA: Wytaczenie trybu niestandardowego spowoduje wymazanie wszelkich zmian
i przywrocenie domysinych ustawien kluczy.
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Tabela 10. Rozszerzenia Intel Software Guard

Opcja

Opis

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Umozliwia wigczanie i wytgczanie rozszerzen Intel Software Guard w celu uzyskania
zabezpieczonego $rodowiska do uruchamiania kodu/przechowywania poufnych informacji w
kontekscie gtdwnego systemu operacyjnego.

+ Disabled (Wytaczone; ustawienie domysine)
« Enabled (Wigczone)

Umozliwia ustawienie rozmiaru pamieci enklawy Intel SGX.

+ 32MB
+ 64MB
+ 128MB

Tabela 11. Performance (Wydajnos¢)

Opcja

Opis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Intel TurboBoost

To pole okresla, czy w procesorze bedzie wigczony jeden rdzen, czy wszystkie. Ta opcja jest
domysinie wigczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie trybu Intel SpeedStep w procesorze. Ta opcja jest domysinie
wylgczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie dodatkowych trybow uspienia procesora. Ta opcja jest
domyslinie wytgczona.

Umozliwia ograniczenie maksymalnej warto$ci standardowej funkcji CPUID procesora.
Domyslnie ta opcja jest wytaczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie trybu Intel TurboBoost w procesorze. Ta opcja jest
domysinie wigczona.

Tabela 12. Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

Opcja Opis

AC Recovery Umozliwia okreslenie, w jaki sposdb system reaguje w chwili wigczenia zasilania po jego
uprzedniej utracie. Dla tej opcji mozna wybra¢ nastepujgce ustawienia:

+  Power Off (Wylgcz zasilanie)

+  Power On (Wfgcz zasilanie)

« Last Power State (Przywr6¢ ostatni stan zasilania)
Ustawienie domy$ine: Power Off.

Auto On Time Umozliwia ustawienie godziny automatycznego wigczania komputera. Godzina jest
wys$wietlana w formacie 12-godzinnym (godziny:minuty:sekundy). Aby zmieni¢ godzine
uruchamiania, wpisz wartosci w polach godzin, minut, sekund oraz w polu AM/PM (przed
potudniem/po potudniu).

UWAGA: Ta funkcja nie dziata, jesli komputer zostanie wytgczony przez odtgczenie

zasilania na listwie zasilania lub urzadzeniu przeciwprzepigciowym lub jesli dla opcji

Auto Power (Automatyczne wigczanie) wybrano ustawienie Disabled (Wytgczone).
Deep Sleep Control Umozliwia okreslenie, kiedy ma by¢ wtgczany tryb gtebokiego uspienia.
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+ Disabled (Wytgczone)
« Enabled in S5 only (Wigczone tylko w trybie S5)



Opcja

Opis

USB Wake Support

Wake on LAN/WWAN

Block Sleep

Intel Ready Mode

« Enabled in S4 and S5 (Wigczone w trybach S4 i S5)
Ta opcja jest domy$Inie wytgczona.

Umozliwia wigczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze stanu wstrzymania przez
urzadzenia USB.

Ta opcja umozliwia wigczanie komputera przez specjalny sygnat z sieci LAN, kiedy komputer

jest wytaczony. Ta funkcja dziata tylko wtedy, gdy komputer jest podtaczony do zewnetrznego

Zrédfa zasilania.

+ Disabled (Wytaczone) — system nie bedzie wigczany po otrzymaniu sygnatu z
przewodowej lub bezprzewodowe; sieci LAN.

*  LAN or WLAN (Sie¢ LAN lub WLAN) — umozliwia wigczanie systemu przez specjalny
sygnat z przewodowej sieci LAN lub z bezprzewodowej sieci LAN.

*  LAN Only (Tylko sie¢ LAN) — umozliwia wigczanie systemu przez specjalne sygnaty z
sieci LAN.

«  LAN with PXE Boot (Sie¢ LAN z rozruchem PXE) - pakiet wybudzajgcy system w stanie
S4 lub S5 spowoduje wybudzenie systemu i niezwtoczny rozruch PXE.

* WLAN Only (Tylko sie¢ WLAN) — umozliwia wigczanie systemu przez specjalny sygnat
z sieci WLAN.

Ta opcja jest domysinie wytgczona.

Umozliwia zablokowanie przechodzenia komputera do trybu uspienia (S3) w $rodowisku
systemu operacyjnego. Ta opcja jest domysInie wytaczona.

Umozliwia wigczanie funkcjonalnosci Intel Ready Mode Technology. Ta opcja jest domysinie
wytgczona.

Tabela 13. POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Opcja Opis

Adapter Warning pozwala wybrac¢, czy system wyswietla komunikaty ostrzegawcze w przypadku korzystania z
niektorych zasilaczy. Ta opcja jest domysinie wigczona.

Numlock LED Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji klawisza Num Lock podczas uruchamiania
komputera. Ta opcja jest domysinie wigczona.

MEBx Hotkey Okresla, czy funkcja klawisza MEBx ma by¢ wigczana podczas uruchamiania systemu. Ta

Keyboard Errors

Fast Boot

opcja jest domysinie wigczona.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie zgtaszania btedow klawiatury podczas uruchamiania
komputera. Ta opcja jest domysinie wigczona.

Ta opcja umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez pominigcie niektérych
testow zgodnosci.

+  Minimal (Test minimalny) — komputer jest uruchamiany w trybie przyspieszonym, o ile nie
zaktualizowano systemu BIOS i nie wymieniono modutéw pamieci, a poprzedni test POST
zakoniczyt sig pomy$inie.

«  Thorough (Test szczegdtowy) — Zzaden etap procedury startowej nie jest pomijany.

«  Auto (Automatycznie) — ustawieniem przyspieszonego uruchamiania steruje system
operacyjny. Ta opcja dziata pod warunkiem, ze system operacyjny obstuguje flage Simple
Boot (Uruchamianie uproszczone).

Ustawienie domysine: Thorough.
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Tabela 14. Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

Opcja

Opis

Virtualization

VT for Direct I/0

Trusted Execution

Ta opcja okresla, czy modut VMM (Virtual Machine Monitor) moze korzysta¢ z dodatkowych
funkcji sprzetowych, jakie udostepnia technologia wirtualizacji firmy Intel®. Enable Intel
Virtualization Technology - ta opcja jest domysinie wytgczona.

Wiacza lub wytgcza w monitorze maszyny wirtualnej (VMM) korzystanie z dodatkowych funkcji
sprzetu, jakie zapewnia technologia wirtualizacji bezposredniego wejscia/wyjscia firmy Intel®.
Enable Intel Virtualization Technology for Direct /O - ta opcja jest domy$inie wytgczona.

Ta opcja okresla, czy modut MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) moze wykorzystywaé
dodatkowe funkcije sprzetowe udostepniane przez technologie Intel Trusted Execution
Technology. Ta opcja jest domysinie wytgczona.

Tabela 15. Komunikacja bezprzewodowa

Opcja

Opis

Wireless Device Enable

Umozliwia wigczanie i wytgczanie wewnetrznych urzadzen bezprzewodowych. Wszystkie
opcje sg domysinie wigczone.

Tabela 16. Maintenance (Konserwacja)

Opcja Opis

Service Tag Wyswietla znacznik serwisowy komputera.

Asset Tag Umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego, jesli taki numer nie zostat jeszcze
ustawiony. Domysinie ta opcja nie ma ustawienia.

SERR Messages Steruje mechanizmem komunikatéw SERR. Ta opcja jest domysinie wytaczona. Niektdre karty
graficzne wymagajg wytgczenia mechanizmu powiadamiania SERR.

BIOS Downgrade Umozliwia sterowanie tadowaniem starszych wersji oprogramowania sprzetowego. Ta opcja
jest domysinie wigczona.

% UWAGA: Jedli ta opcja nie jest zaznaczona, mozliwos$¢ przywrdcenia oprogramowania
uktadowego do poprzedniej wersji jest zablokowana.

Data Wipe Umozliwia bezpieczne wymazywanie danych z wszystkich dostgpnych magazynéw
wewnetrznych, takich jak dysk twardy, dysk SSD, mSATA i pamie¢ eMMC. Ta opcja jest
domyslnie wytaczona.

BIOS recovery Pozwala w niektdrych przypadkach przywréci¢ uszkodzony system BIOS z plikow

odzyskiwania na podstawowym dysku twardym lub na zewnetrznym klucz USB.

Tabela 17. Cloud Desktop (Pulpit w chmurze)

Opcja Opis

Server Lookup Method pozwala okresli¢ sposob, w jaki oprogramowanie Cloud Desktop bedzie wyszukiwato adres
serwera.
«  Static (Statyczny)
«  DNS (ustawienie domysine)

Server Name Umozliwia okreslenie nazwy serwera

Server IP Address
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Opcja

Opis

Server port

Client Address Method

Client IP address
Client Subnet Mask
Client Gateway
DNS IP Address
Domain Name

Advanced

Okresla podstawowy port serwera Cloud Desktop. Ustawienie domysine to 06910.
Okresla, jak klient uzyskuje adres IP.

+  Static IP (Statyczny adres IP)

«  DHCP (ustawienie domysine)

Okresla statyczny adres IP klienta. Domysiny adres IP: 255.255.255.255.

Okresla adres maski podsieci klienta. Domysiny adres IP: 255.255.255.255.
Okresla statyczny adres bramy klienta. Domysiny adres IP: 255.255.255.255.
Okresla statyczny adres IP DNS. Domysiny adres IP: 255.255.255.255.

Okresla nazwe domenowa klienta.

Pozwala witgczy¢ tryb opisowy debugowania zaawansowanego. Ta opcja jest domysinie
wytaczona.

Tabela 18. System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

Opcja

Opis

BIOS Events

Wyswietla dziennik zdarzen systemowych i udostepnia nastepujace polecenia:
+  Clear Log (Wyczys¢ rejestr)
«  Mark all Entries (Zaznacz wszystkie wpisy)

Tabela 19. Advanced configurations (Zaawansowana konfiguracja)

Opcja

Opis

ASPM

Umozliwia wigczenie zarzadzania zasilaniem w poszczegdlnych stanach.
+  Auto (ustawienie domysine)

+ Disabled (Wytaczone)

« L10nly (Tylko L1)

Aktualizowanie systemu BIOS

Aktualizacje systemu BIOS (programu konfiguraciji systemu) nalezy instalowa¢ po wymianie ptyty systemowej oraz po
opublikowaniu nowszych wersji systemu BIOS. Przed zainstalowaniem aktualizacji w komputerze przeno$nym nalezy sie upewnic,
Ze akumulator jest w petni natadowany, oraz podtgczy¢ komputer do gniazdka elektrycznego.

1. Uruchom ponownie komputer.

Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.
Wpisz znacznik serwisowy lub kod ustug ekspresowych, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Wprowadz).

UWAGA: Aby odszuka¢ znacznik serwisowy, kliknij pozycje Where is my Service Tag? (Gdzie jest mo6j znacznik

serwisowy?)

UWAGA: Jesli nie mozesz znalez¢ znacznika serwisowego, kliknij pozycje Detect My Produkt (Wykryj méj produkt).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

4.  Jesli nie mozesz znalez¢ ani wykry¢ znacznika serwisowego, kliknij odpowiednig kategorie komputera na liscie Product
Category (Kategoria produktu).

5. Zlisty Product Type (Typ produktu) wybierz odpowiednig opcje.
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Wybierz model komputera. Zostanie wyswietlona strona Product Support (Wsparcie dla produktu).

Kliknij pozycje Get drivers (Pobierz sterowniki), a nastepnie kliknij pozycje View All Drivers (Wyswietl wszystkie
sterowniki).

Zostanie otwarta strona Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

8.  Na ekranie Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) z listy rozwijanej Operating System (System operacyjny)
wybierz pozycje BIOS.
9. Znajdz plik z najnowszg aktualizacjg systemu BIOS i kliknij przycisk Download File (Pobierz plik).

Mozesz takze sprawdzi¢, ktdre sterowniki wymagajg aktualizacji. W tym celu kliknij pozycje Analyze System for Updates
(Znajdz wymagane aktualizacje systemu) i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

10. Wybierz preferowang metode pobierania w oknie Please select your download method below (Wybierz metode
pobierania ponizej), a nastepnie kliknij przycisk Download File (Pobierz plik).

Zostanie wys$wietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

11.  Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac plik na komputerze.

12. Kliknij przycisk Run (Uruchom), aby zainstalowa¢ aktualizacje systemu BIOS na komputerze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

UWAGA: Nie zaleca si¢ aktualizowania systemu BIOS o wigcej niz 3 wersje. Na przyktad: jesli chcesz zaktualizowaé
system BIOS z wersji 1,0 do wersji 7,0, najpierw nalezy zainstalowac wersje 4.0 a nastepnie zainstalowac wersje 7.0.

Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu.

Typ hasta Opis

Hasto systemowe Hasto, ktdre nalezy wprowadzi¢, aby zalogowac sie do systemu.

Hasto konfiguracji Haslo, ktdre nalezy wprowadzi¢, aby wyswietli¢ i modyfikowaé ustawienia systemu BIOS w
systemu komputerze.

A OSTRZEZENIE: Hasta stanowia podstawowe zabezpieczenie danych w komputerze.

OSTRZEZENIE: Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez nadzoru, osoby postronne moga uzyskaé
dostep do przechowywanych w nim danych.

% UWAGA: W dostarczonym komputerze hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu sg fabrycznie wytgczone.

Przypisywanie hasta systemowego i hasta konfiguracji systemu

Przypisanie nowego hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji systemu oraz usuniecie istniejgcego hasta systemowego
i/lub hasta konfiguracji systemu jest mozliwe tylko wtedy, gdy dla opcji Password Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie
Unlocked (Odblokowane). Jesli dla tej opcii jest wybrane ustawienie Locked (Zablokowane), zmiana hasta systemowego nie
jest mozliwa.

UWAGA: Jesli zwornik hasta nie jest zainstalowany, istniejgce hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu zostanie
usuniete, a do komputera bedzie mozna sie zalogowa¢ bez podawania hasta systemowego.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz <F2> niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym
uruchomieniu komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz opcje System Security (Zabezpieczenia
systemu) i nacisnij klawisz Enter.
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Zostanie wys$wietlony ekran System Security (Zabezpieczenia systemu).

2. Naekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) upewnij sie, Ze dla opcji Password Status (Stan hasta) jest
wybrane ustawienie Unlocked (Odblokowane).

3. Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe), wpisz hasto systemowe, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Tab.
Hasto systemowe musi spefnia¢ nastepujace warunki:
* Hasto moze zawiera¢ do 32 znakéw.
+ Hasto moze zawiera¢ cyfry od 0 do 9.
« W hasle mozna uzywac tylko matych liter. Wielkie litery sg niedozwolone.
« W hasle mozna uzywacé tylko nastepujacych znakdw specjalnych: spacja, (*), (+), (), (=), (-), (), ), (), (\), (1), ()-

Po wy$wietleniu monitu ponownie wpisz hasto systemowe.
Wpisz wprowadzone wczesniej hasto systemowe i kliknij przycisk OK.

Wybierz opcje Setup Password (Hasto konfiguracji systemu), wpisz hasto konfiguracji systemu, a nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Tab.

Zostanie wy$wietlony monit o ponowne wpisanie hasta konfiguracji systemu.
Whpisz wprowadzone wczesniej hasto konfiguraciji systemu i kliknij przycisk OK.
Naci$nij klawisz Esc. Zostanie wy$wietlony monit o zapisanie zmian.

Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.

Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji systemu

Przed usunieciem lub zmiang istniejgcego hasta systemowego lub hasta konfiguracji systemu nalezy sie upewnic, ze dla opcji
Password Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Unlocked (Odblokowane) w programie konfiguracji systemu. Jesli dla
opcji Password Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Locked (Zablokowane), nie mozna zmieni¢ ani usungé tych haset.
Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz F2 niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz opcje System Security (Zabezpieczenia
systemu) i nacisnij klawisz Enter.

Zostanie wyswietlony ekran System Security (Zabezpieczenia systemu).

2. Naekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) upewnij si¢, ze dla opcji Password Status (Stan hasta) jest
wybrane ustawienie Unlocked (Odblokowane).

3. Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe), zmien lub usun istniejgce hasto systemowe, a nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Tab.

4.  Wybierz opcje Setup Password (Hasto konfiguracji systemu), zmien lub usun istniejgce hasto konfiguraciji systemu, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Tab.

UWAGA: Jesli hasto systemowe lub hasto konfiguracji systemu zostato zmienione, nalezy ponownie wpisa¢ nowe
hasto po wyswietleniu monitu. Jesli hasto systemowe lub hasto konfiguracji systemu zostato usuniete, po wyswietleniu
monitu nalezy potwierdzi¢ polecenie usunigcia hasta.

Nacisnij klawisz Esc. Zostanie wy$wietlony monit o zapisanie zmian.
Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ program konfiguraciji systemu.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.
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Dane techniczne

5

% UWAGA: Oferowane opcje mogg by¢ rézne w réznych krajach. Aby uzyska¢ wigcej informaciji o konfiguracji komputera:

« Windows 10: kliknij lub stuknij Start E — Ustawienia — System — Informacje.

+  Windows 8.1 i Windows 8: Kliknij lub stuknij Start E — Ustawienia komputera — Komputer i urzadzenia —

Informacje o komputerze.

+  Windows 7: kliknij przycisk Start 9 Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Méj komputer, a nastepnie wybierz

polecenie Whasciwosci.

Tabela 20. Procesor

Cecha

Specyfikacje

Typ procesora

Pamig¢ podreczna

Tabela 21. Pamig¢

Intel Core i3/i5/i7, 6. generacja

Do 8 MB pamieci podrecznej (zaleznie od typu procesora)

Cecha Specyfikacje

Typ pamieci DDR4

Szybkos¢ pamieci 2133 MHz

Gniazda pamieci Dwa gniazda SoDIMM
Pojemno$¢ modutéw pamieci 4GBi8GB
Minimalna pojemno$¢ pamieci 4GB

Maksymalna pojemno$¢ pamieci

Tabela 22. Grafika

UWAGA: Minimalna pamie¢ moze by¢ inna w zaleznosci od
systemu operacyjnego zainstalowanego na komputerze.

16 GB

UWAGA: Kazde gniazdo modutu pamigci obstuguje minimum 4
GB i maksymalnie 8 GB.

Cecha

Specyfikacje

Kontroler zintegrowany
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Tabela 23. Dzwigk

Cecha

Specyfikacje

Kontroler zintegrowany

Tabela 24. Sie¢

Realtek HDA Codec ALC3234

Cecha

Specyfikacje

Kontroler zintegrowany

Tabela 25. Informacje o systemie

Karta Intel 1219 LM Ethernet z obstuga trybéw 10/100/1000

Cecha

Specyfikacje

Mikrouktad systemowy

Tabela 26. Magistrala rozszerzen

Intel Q170 chipset

Cecha

Specyfikacje

Typ magistrali

Szybkos$¢ magistrali

USB 2.0, USB 3.0, SATA 3i PCle do 3 gen.

« USB 2.0 - 480 Mbps
+ USB3.0-5Gbps
+  SATA3.0-6 Gbps

+  PCle -8 Gbps
Tabela 27. Karty
Cecha Specyfikacje
karta sieci WLAN + Intel Dual Bank Wireless-AC 8260 (M.2)
+ 802,11 ac

karta SSD

Tabela 28. Napedy

+  Bluetooth 4.1
+  Wyswietlacz bezprzewodowy (WiDi)

UWAGA: Dla uzyskania optymalnej wydajnosci producent
zaleca uzywanie wyswietlacza bezprzewodowego z punktem
dostepowym obstugujgcym standard 5 GHz.

Jedno gniazdo M.2 22x80 3 SSD

Cecha

Specyfikacje

Dostepne od wewnatrz

Tabela 29. Ztacza zewnetrzne

Wneka na naped SATA 2,5 cala

Cecha

Specyfikacje

Dzwiek

Panel przedni

+  Uniwersalny zestaw stuchawkowy
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Cecha

Specyfikacje

Karta sieciowa

Szeregowe

USB 2.0 (przednie/tylne/wewnetrzne)
USB 3.0 (przednie/tylne/wewnetrzne)
Grafika

«  Ztgcze wyjscia liniowego

ztgcze RJ-45

Ztacze PS2 i szeregowe (opcjonalnie)
0/0/1

2/4/0

«  15-stykowe ztgcze VGA (opcjonalnie)

+  Dwa 20-stykowe ztgcze DisplayPort (jedno zlgcze DisplayPort jest
opcjonalne).

+  19-stykowe ztgcze HDMI

% UWAGA: Dostepne zlgcza wideo zaleza od wybranej opcjonalnej karty graficznej.

Tabela 30. Elementy sterowania i wskazniki

Cecha

Specyfikacje

Z przodu komputera

Lampka przycisku zasilania

Lampka aktywnosci napgdu

Z tytu komputera

Lampka integralnosci tacza na zintegrowanej

karcie sieciowej

Lampka aktywnosci sieci na zintegrowanej karcie

sieciowej

Lampka diagnostyki zasilania

Tabela 31. Zasilanie

Swiatlo biate: ciggle biate $wiatto wskazuje, ze komputer jest wigczony;
powolne przerywane biate $wiatto sygnalizuje stan wstrzymania.

Swiatto biate: powolne przerywane biate $wiatto wskazuje, ze komputer
odczytuje dane lub zapisuje dane na dysku twardym.

Swiatto zielone: miedzy komputerem a siecig istnieje sprawne
potgczenie o szybkosci 10 Mb/s.

Swiatto zielone: miedzy komputerem a siecig istnieje sprawne
potgczenie o szybkosci 100 Mb/s.

Swiatto pomarariczowe: migdzy komputerem a siecig istnieje sprawne
potgczenie o szybkosci 1000 Mb/s.

Nie Swieci: komputer nie wykrywa fizycznego potaczenia z siecig.

Swiatto z6tte: przerywane zotte $wiatto wskazuje aktywnosé sieci.

Swiatto zielone: zasilacz jest wigczony i sprawny. Kabel zasilacza musi
by¢ podtaczony do ztgcza zasilania (z tytu komputera) i do gniazdka
elektrycznego.

Elementy

Moc

Napiecie

Zasilacz

Bateria pastylkowa
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Tabela 32. Wymiary i masa

Wymiary i masa

Micro Premier

Wysoko$é
Szeroko$¢
Dtugosé

Masa

Tabela 33. $Srodowisko pracy

18,2 cm (7,2")

3,6 cm (1,4"

17,6 cm (7")

1,41 kg (3,12 funta)

Cecha

Specyfikacje

Zakres temperatur

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna)

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Maksymalne natezenie wibracji

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Maksymalny wstrzas

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Wysoko$¢ n.p.m.

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

5°C do 35 °C (od 41 °F do 95 °F)
—40 °C do 65°C (40 °F do 149°F)

20% do 80% (bez kondensacii)
5% do 95% (bez kondensacii)

0,66 Grms
1,37 Grms

40G
105G

-15,2 m do 3048 m (-50 do 10 000 stdp)
-15,20 m do 10 668 m (-50 st6p do 35 000 stop)
G1 lub nizszy wg standardu ANSI/ISA-S71.04-1985
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Kontakt z firma Dell

% UWAGA: W przypadku braku aktywnego potgczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktow firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepnos¢ rozni sie w
zalezno$ci od produktu i kraju, a niektére z nich mogg by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowaé sig z dziatem
sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

2. Wybierz kategorie pomocy technicznej.

3. Wybierz swoj kraj lub region na liscie rozwijanej Choose a Country/Region (Wybor kraju/regionu) u dotu strony.
4.  Wybierz odpowiednie tacze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zalezno$ci od potrzeb.
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Notes, cautions, and warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

A CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

© 2016 Dell Inc. All rights reserved. This product is protected by U.S. and international copyright and intellectual property laws. Dell and the Dell
logo are trademarks of Dell Inc. in the United States and/or other jurisdictions. All other marks and names mentioned herein may be trademarks of

their respective companies.
2016 - 07

Rev. AO3



Contents

1 WOrking ON YOUF COMPULET.....cciiiriiiiiiirmrieiriersrsrsrsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnnnns 5
Before Working iNSIAE YOUI COMPUTET ......ciuiiiiiiiie ittt et e bbbt e s ab bt e s s bbbt e e a bbb e e s bbb e e s nbbeeeeae 5
TUMNING OFf YOUE COMPUTET ...ttt ettt ekt ekt et e e et e st et e b et et e e s aneesse e e seeenneessneessneennneenneesnneeen 5
AFter WOrkiNg iNSIAE YOUN COMPULET ... uvvtetittieesiitieeesibeeessiteeesstbeeesstbeeesbbee e s bt eeessbbeeesstbeeessbbeeeasbbeeessbbeeeasbbeeessbbeeessbbeeessbreeen 5

2 Removing and installing COMPONENLS..........ccceeecciiiiiiiiirisse e re s e e e e s e nnnnsssssnns 6
RECOMMENTEA TOOIS. 1.tttk h bbbt b bt bbb bbb bbbt b ket eb bttt 6
REMOVING ThE COVET ..vi vttt ettt ettt ettt ettt et ettt et et e b et et e e b e e b e e b e e b e e b e e b e e be e b e e beebeebesbeebeebeebesbesbesbesbeabesbesbesbesbesbesbesbesbestens 6
INSTAIIING ThE COVET....cviuvevisieteitetist ettt ettt ettt ettt e be b e be b s e e b e s b et e b ebe b ese b e s s eb e s b eb e b ebe b ebe b es e et ese e b e b ebe b ebe b ebe st ese et e e en s 6
Removing the Nard ArivVe @SSEMIDIY........ciiiiiieiiiie ettt e et e e et bt e e et bt e e s bb e e e e bb e e e abbeeeabbeeeabneaeaae 7
Removing the hard drive from the hard Arive DFraCKET.........uuiiiiiiii e 7
Installing the hard drive iNto the Nard drive DraCKET.........oiiiii i 8
INstalling the hard ArivVe @SSEMDIY........cciii it e st et e e e e e seneesrn e e sneeenee s 8
REMOVING thE VGA DOBIT.....veuveiiriiteiteteit ettt ettt et e st et e st e st et e st e st et e st et e b e b e b e b et et e besbesbesbessesbesbesbesbesbesbesbesbesbessebens 8
INSTAIIING ThE VGA DOGIT. ...e.viviiviiietiietet ettt ettt sttt bete b et e s b s e et e b ebe b e be b e se b e s b et e b et e b ebe b ese et e b e bt ebe b ebe b esear s 9
REMOVING T SYSTEM TAN. ...ttt s et et e e e s e e st e te e e e e s aneesan e e smeeeneesaneennneenne 9
INSTAIING THE SYSTEIM TAN....eutitiitiitiitiet ettt ettt ettt ettt ete st etseteeseessessessessessessessesseseessessebeessessessessessessessersensersersereereans 10
RemMOVING the MEMONY MOGUIE. ...ttt ettt b et e s bbbt e e e st bt e e ah b bt e s abbb e e e asbn e e e snbneeeanbneeannes 10
INSTAllNG ThE MEMONY MOGUIE. ...ttt bbbt ettt et e bt e b et et et et et et et et et e b e nenen 10
REMOVING ThE NEAT SINK..c.vivitititetet ettt ettt ettt e et et e et st et e et et e et et e et et e b et e b et e b e b e b et e b e b e b e b e b et ebesbesbesbessebesrens K
INSTAIING THE NEAT SINK..vetvetvetvettesietet ettt ettt s a1t a8t a8 a8 s a1 e a8t a8t a8t a8t a8 e a8 s a8t a8t e Rt e be et e et e et e et e et e aneaneaneateanaaraaneas K
REMIOVING TN PrOCESSON . vtuvevveteteitestete et et et et et et et et et e st et e b e st e st e st e st e st e st e st e st e st e st esb e st e st es b en s es s e s b ess e st essassensensensansansaneans K
INSTAIING TG PIOCESSO ... veuviuviteitiiteitestestestestestestestestesbesbesbesbesbesbesbesbesbesbesbesbeabeebeabeebesbeebeebeebeebeebeebeabeabesbeabeabeareareabesraaren 12
REMOVING TNE SPEAKET ...ttt ettt b et e s b bt e e s b et e s b b et e sab b et e sabb et e sabb e e e sabb e e e sbbeeenanns 12
INSTANING THE SPEAKEN ...ttt ettett et teete et et e et e e e te e e e e e teeteeteeteete e et eseeteeseeteeseeteeteete et e eteeReeteasaesaeseeseeseaseeseasaasaataasaasaaseareanearaareas 13
REMOVING the COIN CEIIDATIEIY....c.viiviiviitiiteite sttt ettt ettt ettt st e et et st e e be et e e beebeebeebeebesbeebeebeebeebeebeebeebeebeebeeteereebeerearearas 13
[yl gt gt X el ol o= |l o= = PO OURTPR 14
REMOVING the SYSTEM DOBIT. ...c..etitiieite ittt b e bt bbb bbbt b e b e b b e s b b et et e e b et e st e st e nbenbenbennen 4
INSTAIING ThE SYSTEM DOBIT. 1 ..evviiviiviitiietet ettt ettt et et b et ettt st e ss e st e ssess e st essessessessessessessessersersebeereereereereereanis 15
Y1 pal oo = e H = VoYU L SRR 16

3 List of compatible monitor models............ccommieiiiiiii 17

4 Troubleshooting YOUr COMPUTET..........cuuiiiiiimimiiniiiiiri s 19
DiIagNOSTIC POWET LED COAES......utiiiiiiiiiiiie ettt e e a et e e h b et e e bbbt e e bbbt e s bbb e e s st et e s abbeeesanbeeennns 19
DIAGNOSTIC B TON MNESSAYES .+ euveuverrertestetetetestetetestestestestesebe st et e b et e be b e b e b et et e b et e b et e b et et et et et et et et e be b e nbennennens 20
Y SO BITOT IMNIESSAUES. 1.ttt evteveereareartareertaseassassassassassassassassassassassassassessassassassetsessasseesessasseteessetsebeeteeteateersereareateatsarearearens 23

TRV = 1 TS T~ o OSSO 24
2ot A= o U= o= OSSR 24
NBVIGATION KBYS.....veiveiteitiitecteite et ettt et st st st e s te st e s b e eb e s b e s b e s be s b e s b e s be s b e e b e e b e s b e s b e s b e e be s b e s b e s b e s b e s b et e sbesbesbe st et et e st et e st et e b e sbesbesbeane 24
SYSTEM SETUD OVEIVIEBW... vttt eitiiieeiiitteesitte e st e e sste e e e s et e e ssteteeasteeeaastaeeeasteeeeasteeeeasteeeeasteeeeasteeeeasee e e e s teeeeanteeeaantaeesantneeenees 25



ACCESSING SYSTEIM SETUD. ¢ttt ettt ettt stte et e aabt e sttt e stt e e bt e e bt e e abteabbe e ket e ke e o ab e e ohb e e eb bt e ke e e b e e e abeeeh bt e ab b e e bb e e bt e enbeeasbeenbeeenes 25

SYSTEM SETUD OPTIONS. 1.1 teueeteeeteeeeteeteseeteeeteseeteseeseeeeseeeeseeseeaseaeeseeseseeeeseeseaeesenseseaeeseeaeseeaeneeeeneeseasaseaseseaseneaseneasensarennnns 25
UPALING THE BIOS ....titiitiiteite ittt ettt ettt ettt et e e be e beebe et e e be et e e teebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeebeeteabeebeebeeteateereerearearearas 32
SYSTEM ANA SETUD PASSWOIT. . .utvteeiutrteeiuirteesstrteesstrteasststeeasestesaststeaaststesaststesaststesasseesassstesasesesassssesssssesnsssesnsseessnssesnsess 32
Assigning a system password and SETUD PASSWOIT. ......ueiuuierrereiee et esee e e st st e s e st e s eeesieeesreesneeseneenenean 32
Deleting or changing an existing system and/0Or SETUDP PASSWOIT......iuuiieiirieeiiiieeiirieeaireeessineeessineeessineesssineesssineessnes 33

6 SPeCIfICAtioNS.......ccciiiiiiiiiccccr e e e e e e e e nnnaannaaeereeens 34
7 Contacting Dell..........cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirrrrr i —————— 38



Working on your computer

Before working inside your computer

To avoid damaging your computer, perform the following steps before you begin working inside the computer.

1. Ensure that your work surface is flat and clean to prevent the computer cover from being scratched.
2. Turn off your computer (see Turning off your computer).

CAUTION: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your computer and then unplug the cable from
the network device.

Disconnect all network cables from the computer.
Disconnect your computer and all attached devices from their electrical outlets.
Press and hold the power button while the computer is unplugged to ground the system board.

o o b o

Remove the cover.

CAUTION: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted metal surface,
such as the metal at the back of the computer. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to
dissipate static electricity, which could harm internal components.

Turning off your computer

After working inside your computer

After you complete any replacement procedure, ensure that you connect any external devices, cards, and cables before turning on
your computer.

1.  Replace the cover.
A CAUTION: To connect a network cable, first plug the cable into the network device and then plug it into the
computer.
Connect any telephone or network cables to your computer.
Connect your computer and all attached devices to their electrical outlets.
Turn on your computer.

o b N

If required, verify that the computer works correctly by running Dell Diagnostics.



Removing and installing components

This section provides detailed information on how to remove or install the components from your computer.

Recommended tools

The procedures in this document require the following tools:

Small flat blade screwdriver
Phillips screwdriver
Small plastic scribe

Removing the cover

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Toremove the cover:
a. Loosen the captive screw that secures the cover to the computer [1].
b. Slide the cover to release it from the computer [2].

% NOTE: You may need a plastic scribe to release the cover from the edges.

c. Lift and remove the cover from the computer [3].

Installing the cover

1. Place the cover on the computer.

2. Slide the cover toward the back of the computer to install it.
3. Tighten the screw to secure the cover to the computer.

4. Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.
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Removing the hard drive assembly

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the cover.

3. Toremove the hard drive assembly:
a. Press the blue tabs on both sides of the hard drive assembly [1].
b. Push the hard drive assembly to release it from the computer [2].
c. Remove the hard drive assembly from the computer [3].

Removing the hard drive from the hard drive bracket

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the:
a. cover
b. hard drive assembly
3. Toremove the hard drive bracket:
a. Pull one side of the hard drive bracket to disengage the pins on the bracket from the slots on the hard drive [1].
b. Lift the hard drive out of the hard drive bracket [2].




Installing the hard drive into the hard drive bracket

1. Align and insert the pins on the hard drive bracket with the slots on one side of the hard drive.

2. Flex the other side of the hard drive bracket, and align and insert the pins on the bracket into the hard drive.

3. Install the:
a. hard drive assembly
b. cover

4. Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Installing the hard drive assembly

Insert the hard drive assembly into the slot on the computer.
Slide the hard drive assembly toward the connector until it clicks into place.
Install the cover.

N

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the VGA board

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the cover.
3. Toremove the VGA board:
a. Disconnect the VGA board cable from the connector on the VGA board [1].
b. Remove the screws that secure the VGA board to the computer [2].
c. Slide the VGA board to disengage the connector from the slot and lift it away from the computer [3].
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Installing the VGA board

Align and insert the VGA connector into the slot on the computer.
Tighten the screws to secure the VGA board to the computer.
Connect the VGA board cable to the connector on the VGA board.
Install the cover.

SEF NI

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the system fan

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the cover.
3. Toremove the system fan:
a. Press the blue tabs on both sides of the system fan [1].
b. Push the system fan to release it from the computer [2].
c. Turn the system fan over to remove it from the computer [3].

4. Disconnect the speaker cable and system fan cable from the connectors on the system board.



Installing the system fan

Do

Connect the speaker cable and system fan cable to the connectors on the system board.
Place the system fan on the computer and slide the system fan until it clicks into place.
Install the cover.

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the memory module

Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

Remove the:

a. cover

b. system fan

Pull the securing clips from the memory module until the memory module pops up.
Remove the memory module from the socket on the system board.

C %,

Installing the memory module
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Align the notch on the memory module with the tab on the memory module connector.
Insert the memory module into the memory module socket and press it until it clicks into place.
Install the:

a. system fan
b. cover

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.




Removing the heat sink

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the:
a. cover
b. hard drive assembly
c. system fan

3. Toremove the heat sink:

a. Loosen the captive screws that secure the heat sink to the computer [1].
b. Lift the heat sink away from the computer [2].

Installing the heat sink

1. Place the heat sink on the processor.
2. Tighten the captive screws to secure the heat sink to the system board.
3. Install the:

a. system fan
b. hard drive assembly
c. cover

4. Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the processor

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the:
a. cover
b. hard drive assembly

c. system fan
d. heat sink

3. To remove the processor:

a. Release the socket lever by pushing the lever down and out from under the tab on the processor shield [1].
b. Lift the lever upward and lift the processor shield [2].

1



CAUTION: The processor socket pins are fragile and can be permanently damaged. Be careful not to bend the

pins in the processor socket when removing the processor out of the socket.

c. Lift the processor out of the socket [3].

NOTE: After removing the processor, place it in an antistatic container for reuse, return, or temporary storage. Do
not touch the bottom of the processor to avoid damage to the processor contacts. Touch only the side edges of the

processor.

Installing the processor

1.

I RNV

Align the processor with the socket keys.

CAUTION: Do not use force to seat the processor. When the processor is positioned correctly, it engages easily into

the socket.
Align the pin-1indicator of the processor with the triangle on the socket.

Place the processor on the socket such that the slots on the processor align with the socket keys.

Close the processor shield by sliding it under the retention screw.
Lower the socket lever and push it under the tab to lock it.

Install the:

a. heat sink

b. system fan
c. hard drive assembly
d. cover

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the speaker
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Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

Remove the:

a. cover

b. system fan

To remove the speaker:

a. Release the speaker cable from the retention hooks on the system fan [1].

b. Remove the screws that secure the speaker to the system fan [2].
c. Remove the speaker from the system fan [3].



Installing the speaker

Align the slots on the speaker with the slots on the system fan.
Tighten the screws to secure the speaker to the system fan.
Route the speaker cable through the retention hooks on the system fan.

Do

Install the:

a. system fan
b. cover

5. Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the coin cell battery

1. Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the:
cover
hard drive assembly
VGA board
3. Toremove the coin cell battery:

a. Press the release latch until the coin cell battery pops out.
b. Remove the coin cell battery from the system board.

.



Installing the coin cell battery

Hold the coin cell battery with the "+" sign facing up and slide it under the securing tabs at the positive side of the connector.

Press the battery into the connector until it locks into place.
Install the:

a. VGA board

b. hard drive assembly

c. cover

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the system board

4.

4

Follow the procedure in Before Working Inside Your Computer.

Remove the:

cover
. hard drive assembly
VGA board

a
b
C.
d. system fan
e
f.

heat sink

processor
To remove the plastic tab:
a. Remove the screw that secures the plastic tab to the system board [1].
b. Lift the plastic tab away from the system board [2].

To remove the system board:

a. Remove the screws that secure the system board to the computer [1].

b. Slide the system board to disengage the connectors from the back of the computer [2].
c. Lift the system board away from the computer [3].



Installing the system board

1. Hold the system board by its edges and angle it toward the back of the computer.

2. Lower the system board into the computer until the connectors at the back of the system board align with the slots on the back
wall of the computer, and the screw holes on the system board align with the standoffs on the computer

3. Tighten the screws to secure the system board to the computer.
4. Place the metal tab on the system board and tighten the screw to secure the metal tab to the system board.

5. |Install the:
a. processor
heat sink
system fan
VGA board
hard drive assembly
cover

m0oaooT

6. Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.




System board layout

14 13 12

1. Processor

3 Internal speaker connector

5. USB 3.0 connector

7 USB 3.0 connector

9 Universal audio jack

M. Power switch

13.  M.2 socket3 connector

15.  RJ-45 Ethernet connector

7. DP/VGA daughter board connector
19.  HDMI connector
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CPU fan connector
Memory module connectors
Intrusion switch

Line out connector

M.2 socket1 connector
Hard drive connector

Coin cell battery

USB 3.0 connectors
DisplayPort connector
DC-in jack



List of compatible monitor models

Table 1. Models for E-plate, PUZ-plate, and U-plate

Behind Monitor Mounts

E-series Monitor Mount

Not Supported
E PMate U Flate
E1715S P1914S Supports all monitor E1916H S2240T
models that are not
compatible with E-
Plate / PUZ-Plate
displays.
E1914H P2014H E1916HV pP2314T
E2014H P2016 E2016H P2714T
E2015Hv P2214H E2016HV
E2214H / E2214Hv P2314H E2016
E2215Hv P2414H E2216H
E2314H P2415Q E2216HV
E2414H P2416D E2316H
E2715H P2714H E2416H
E1916H P2715Q
E1916HV pP2815Q
E2016H P1917S
E2016HV P2017H
E2016 pP2217H
E2216H p2217
E2216HV P2317H
E2316H P2417H
E2416H P2717H
S2415H
S2716H
U2414H
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Behind Monitor Mounts

E-series Monitor Mount

E Plate

U Flats

Not Supported

18

U2416Wi
u2417HJ
U2417HWi
U3415W
uP2414Q
UP2715K
uP3214Q
uP3216Q
UZ2215H
UZ2315H
Uz2715H
UP2516D
UP2716D
u2417H
u2717D
U2917W
uP3017
u347w
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Troubleshooting your computer

You can troubleshoot your computer using indicators like diagnostic lights, beep codes, and error messages during the operation of
the computer.

Diagnostic power LED codes

Table 2. Diagnostic power LED codes

Power LED light status Possible cause Troubleshooting steps

Off The computer is either turned - Re-seat the power cable in

; i the power connector on
off or is not receiving power or
9p the back of the computer

in Hibernation mode. and the electrical outlet.

If the computer is plugged
into a power strip, ensure
that the power strip is
plugged into an electrical
outlet and is turned on.
Also, bypass power
protection devices, power
strips, and power extension
cables to verify that the
computer turns on properly.

Ensure the electrical outlet
is working by testing it with
another device, such as a
lamp.

Steady/blinking amber Computer fails to complete - Remove and reinstall any

POST or processor failure. cards.
Remove and reinstall the
graphics card, if applicable.

Ensure the power cable is
connected to the system
board and processor.

Slow Blinking white light Computer is in sleep mode. - Press the power button to
bring the computer out of
the sleep mode.

Ensure all power cables are
securely connected to the
system board.

Ensure the main power
cable and front panel cable
are connected to the
system board.

Steady white The computer is fully functional If the computer is not
and in the On state. responding, do the following:
Ensure the display is
connected and turned on.

If the display is connected
and turned on, listen for a
beep code.

:



Diagnostic error messages

Table 3. Diagnostic error messages

Error messages

Description

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE

DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION

DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS: \ / : * 2 " < > | -

GATE A20 FAILURE

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0

20

The touchpad or external mouse may be faulty. For an external
mouse, check the cable connection. Enable the Pointing Device
option in the System Setup program.

Ensure that you have spelled the command correctly, put spaces
in the proper place, and used the correct path name.

The primary cache internal to the microprocessor has failed.
Contact Dell.

The optical drive does not respond to commands from the
computer.

The hard drive cannot read the data.

One or more memory modules may be faulty or improperly
seated. Reinstall the memory modules or, if necessary, replace
them.

The hard drive failed initialization. Run the hard drive tests in Dell
Diagnostics.

The operation requires a hard drive in the bay before it can
continue. Install a hard drive in the hard drive bay.

The computer cannot identify the ExpressCard. Reinsert the
card or try another card.

The amount of memory recorded in non-volatile memory
(NVRAM) does not match the memory module installed in the
computer. Restart the computer. If the error appears again,
Contact Dell

The file that you are trying to copy is too large to fit on the disk,
or the disk is full. Try copying the file to a different disk or use a
larger capacity disk.

Do not use these characters in filenames.

A memory module may be loose. Reinstall the memory module
or, if necessary, replace it.

The operating system is unable to carry out the command. The
message is usually followed by specific information. For example,
Printer out of paper. Take the appropriate
action.

The computer cannot identify the drive type. Shut down the
computer, remove the hard drive, and boot the computer from
an optical drive. Then, shut down the computer, reinstall the
hard drive, and restart the computer. Run the Hard Disk Drive
tests in Dell Diagnostics.

The hard drive does not respond to commands from the
computer. Shut down the computer, remove the hard drive, and



Error messages

Description

HARD-DISK DRIVE FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ

VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ALLOCATION ERROR

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

boot the computer from an optical drive. Then, shut down the
computer, reinstall the hard drive, and restart the computer. If
the problem persists, try another drive. Run the Hard Disk Drive
tests in Dell Diagnostics.

The hard drive does not respond to commands from the
computer. Shut down the computer, remove the hard drive, and
boot the computer from an optical drive. Then, shut down the
computer, reinstall the hard drive, and restart the computer. If
the problem persists, try another drive. Run the Hard Disk Drive
tests in Dell Diagnostics.

The hard drive may be defective. Shut down the computer,
remove the hard drive, and boot the computer from an optical.
Then, shut down the computer, reinstall the hard drive, and
restart the computer. If the problem persists, try another drive.
Run the Hard Disk Drive tests in Dell Diagnostics.

The operating system is trying to boot to non-bootable media,
such as an optical drive. Insert bootable media.

The system configuration information does not match the
hardware configuration. The message is most likely to occur
after a memory module is installed. Correct the appropriate
options in the system setup program.

For external keyboards, check the cable connection. Run the
Keyboard Controller test in Dell Diagnostics.

For external keyboards, check the cable connection. Restart the
computer, and avoid touching the keyboard or the mouse during
the boot routine. Run the Keyboard Controller test in Dell
Diagnostics.

For external keyboards, check the cable connection. Run the
Keyboard Controller test in Dell Diagnostics.

For external keyboards or keypads, check the cable connection.
Restart the computer, and avoid touching the keyboard or keys
during the boot routine. Run the Stuck Key test in Dell
Diagnostics.

Dell MediaDirect cannot verify the Digital Rights Management
(DRM) restrictions on the file, so the file cannot be played.

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

The software you are attempting to run is conflicting with the
operating system, another program, or a utility. Shut down the
computer, wait for 30 seconds, and then restart it. Run the
program again. If the error message still appears, see the
software documentation.

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.
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Error messages

Description

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT SOME

PROGRAMS AND TRY AGAIN

OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT
READY

22

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

The computer cannot find the hard drive. If the hard drive is
your boot device, ensure that the drive is installed, properly
seated, and partitioned as a boot device.

The operating system may be corrupted, Contact Dell.

A chip on the system board may be malfunctioning. Run the
System Set tests in Dell Diagnostics.

You have too many programs open. Close all windows and open
the program that you want to use.

Reinstall the operating system. If the problem persists, Contact
Dell.

The optional ROM has failed. Contact Dell.

The operating system cannot locate a sector on the hard drive.
You may have a defective sector or corrupted File Allocation
Table (FAT) on the hard drive. Run the Windows error-checking
utility to check the file structure on the hard drive. See
Windows Help and Support for instructions (click Start — Help
and Support). If a large number of sectors are defective, back
up the data (if possible), and then format the hard drive.

The operating system cannot find a specific track on the hard
drive.

A chip on the system board may be malfunctioning. Run the
System Set tests in Dell Diagnostics. If the message reappears,
Contact Dell.

System configuration settings are corrupted. Connect your
computer to an electrical outlet to charge the battery. If the
problem persists, try to restore the data by entering the System
Setup program, then immediately exit the program. If the
message reappears, Contact Dell.

The reserve battery that supports the system configuration
settings may require recharging. Connect your computer to an
electrical outlet to charge the battery. If the problem persists,
Contact Dell.

The time or date stored in the system setup program does not
match the system clock. Correct the settings for the Date and
Time options.

A chip on the system board may be malfunctioning. Run the
System Set tests in Dell Diagnostics.

The keyboard controller may be malfunctioning, or a memory
module may be loose. Run the System Memory tests and the
Keyboard Controller test in Dell Diagnostics or Contact Dell.

Insert a disk into the drive and try again.



System error messages

Table 4. System error messages

System message

Description

Alert!
system have failed at checkpoint [nnnn].

Previous attempts at booting this

For
help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical

Support

CMOS checksum error

CPU fan failure

System fan failure
Hard-disk drive failure

Keyboard failure

No boot device available

No timer tick interrupt

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM
has reported that a parameter has exceeded
its normal operating range. Dell recommends
that you back up your data regularly. A
parameter out of range may or may not

indicate a potential hard drive problem

The computer failed to complete the boot routine three
consecutive times for the same error.

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded.
CPU fan has failed.

System fan has failed.

Possible hard disk drive failure during POST.

Keyboard failure or loose cable. If reseating the cable does not
solve the problem, replace the keyboard.

No bootable partition on hard disk drive, the hard disk drive
cable is loose, or no bootable device exists.
If the hard drive is your boot device, ensure that the cables

are connected and that the drive is installed properly and
partitioned as a boot device.

Enter system setup and ensure that the boot sequence
information is correct.

A chip on the system board might be malfunctioning or
motherboard failure.

S.M.A.R.T error, possible hard disk drive failure.
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System Setup

System Setup enables you to manage your computer hardware and specify BIOS level options. From the System Setup, you can:

Change the NVRAM settings after you add or remove hardware
View the system hardware configuration

Enable or disable integrated devices

Set performance and power management thresholds

Manage your computer security

Boot Sequence

Boot Sequence allows you to bypass the System Setup-defined boot device order and boot directly to a specific device (for
example: optical drive or hard drive). During the Power-on Self Test (POST), when the Dell logo appears, you can:

Access System Setup by pressing F2 key
Bring up the one-time boot menu by pressing F12 key

The one-time boot menu displays the devices that you can boot from including the diagnostic option. The boot menu options are:

Removable Drive (if available)
STXXXX Drive

% NOTE: XXX denotes the SATA drive number.

Optical Drive
Diagnostics
g NOTE: Choosing Diagnostics, will display the ePSA diagnostics screen.

The boot sequence screen also displays the option to access the System Setup screen.

Navigation keys

NOTE: For most of the System Setup options, changes that you make are recorded but do not take effect until you
restart the system.

Keys Navigation

Up arrow Moves to the previous field.

Down arrow Moves to the next field.

Enter Selects a value in the selected field (if applicable) or follow the link in the field.
Spacebar Expands or collapses a drop-down list, if applicable.

Tab Moves to the next focus area.

% NOTE: For the standard graphics browser only.
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Keys Navigation

Esc Moves to the previous page until you view the main screen. Pressing Esc in the main screen displays a
message that prompts you to save any unsaved changes and restarts the system.

F1 Displays the System Setup help file.

System Setup overview

System Setup allows you to:

Change the system configuration information after you add, change, or remove any hardware in your computer.
Set or change a user-selectable option such as the user password.
Read the current amount of memory or set the type of hard drive installed.

Before you use System Setup, it is recommended that you write down the System Setup screen information for future reference.

A CAUTION: Unless you are an expert computer user, do not change the settings for this program. Certain changes can
cause your computer to work incorrectly.

Accessing System Setup

1. Turnon (or restart) your computer.
2. After the white Dell logo appears, press F2 immediately.
The System Setup page is displayed.

NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, wait until you see the desktop. Then, shut down
or restart your computer and try again.

% NOTE: After the Dell logo appears, you can also press F12 and then select BIOS setup.

System Setup options
% NOTE: Depending on the computer and its installed devices, the items listed in this section may or may not appear.

Table 5. General

Option Description

System Information Displays the following information:

System Information: Displays BIOS Version, Service Tag, Asset Tag, Ownership Date,
Manufacture Date, and the Express Service Code.

Memory Information: Displays Memory Installed, Memory Available, Memory Speed,
Memory Channels Mode, Memory Technology, DIMM 1 Size, and DIMM 2 Size.

PCI Information: Displays SLOT1, SLOT2

Processor Information: Displays Processor Type, Core Count, Processor ID, Current Clock
Speed, Minimum Clock Speed, Maximum Clock Speed, Processor L2 Cache, Processor
L3 Cache, HT Capable, and 64-Bit Technology.

Device Information: Displays SATA-0, LOM MAC Address, Video Controller, Audio
Controller, Wi-Fi Device, and Bluetooth Device.

Boot Sequence Allows you to specify the order in which the computer attempts to find an operating system
from the devices specified in this list.

Legacy
UEFI

.



Option

Description

Advanced Boot Options

Date/Time

Table 6. System Configuration

Allows you to select the Enable Legacy Option ROMs option, when in UEFI boot mode. By
default, this option is enabled.

Allows you to set the date and time settings. Changes to the system date and time take effect
immediately.

Option

Description

Integrated NIC

WIDI

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration
Back USB Configuration
USB PowerShare

Audio

Miscellaneous Devices
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Allows you to control the on-board LAN controller. The options are:
Disabled
Enabled
Enabled w/PXE (default)
Enabled w/Cloud Desktop

NOTE: Depending on the computer and its installed devices, the items listed in this
section may or may not appear.

Allows you to connect to display through WiFi. WIDI requires Intel WiFi card, Intel graphics, and
WIDI receiver in display (or WIDI compliant display). To install the WIDI application, see the
dell.com/support site to download the WIDI application.

NOTE: When installing the WIDI application, connect the display to Intel on-board
graphic output.

Allows you to configure the operating mode of the integrated hard drive controller.
Disabled = The SATA controllers are hidden
ATA = SATA is configured for ATA mode
RAID ON = SATA is configured to support RAID mode

Allows you to enable or disable the various drives on-board:
SATA-0 (enabled by default)

This field controls whether hard drive errors for integrated drives are reported during system
startup. This option is disabled by default.

Allows you to enable or disable the integrated USB controller for:
Enable Boot Support
Enable Front USB Ports
Enable Rear USB Ports

All the options are enabled by default.

Allows you to enable or disable the front USB ports. All the ports are enabled by default.
Allows you to enable or disable the back USB ports. All the ports are enabled by default.

This option allows you to charge the external devices, such as mobile phones, music player. This
option is disabled by default.
Allows you to enable or disable the integrated audio controller.

Enable Microphone

Enable Internal Speaker

Both the options are enabled by default.
Allows you to enable or disable the various on-board devices.

Enable Media Card (default option)
Disable Media Card



Option Description
Table 7. Video
Option Description

Primary Display

Table 8. Security

Allows you to select the primary display when multiple controllers are available in the system.
Auto
Intel HD Graphics

% NOTE: If you do not select Auto, the on-board graphics device will be present and
enabled.

Option

Description

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

TPM 2.0 Security

Computrace

Chassis Intrusion

This option lets you enable or disable strong passwords for the system.

Allows you to control the minimum and maximum number of characters allowed for a
administrative password and the system password.

This option lets you bypass the System (Boot) Password and the internal HDD password
prompts during a system restart.

Disabled — Always prompt for the system and internal HDD password when they are set.
This option is disabled by default.

Reboot Bypass — Bypass the password prompts on Restarts (warm boots).

ﬁ NOTE: The system will always prompt for the system and internal HDD passwords
when powered on from the off state (a cold boot). Also, the system will always prompt
for passwords on any module bay HDDs that may be present.

This option lets you determine whether changes to the System and Hard Disk passwords are
permitted when an administrator password is set.

Allow Non-Admin Password Changes - This option is enabled by default.

Allows you to control whether the Trusted Platform Module (TPM) is visible to the operating
system.

TPM On (default)

Clear

PPI Bypass for Enable Commands
Attestation Enable (default)

PPI Bypass for Disable Commands
Key Storage Enable (default)
SHA-256 (default)

Disabled

Enabled (default)

This field lets you Activate or Disable the BIOS module interface of the optional Computrace
Service from Absolute Software. Enables or disables the optional Computrace service designed
for asset management.

Deactivate - This option is disabled by default.
Disable
Activate

Allows you to control the chassis intrusion feature. You can set this option to:
Enable
Disable
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Option Description

On-Silent — Enabled by default if chassis intrusion is detected.

CPU XD Support Allows you to enable or disable the Execute Disable mode of the processor. This option is
enabled by default.

OROM Keyboard Access This option determines whether users are able to enter Option ROM Configuration screens via
hotkeys during boot. Specifically, these settings are capable of preventing access to Intel RAID
(CTRL+) or Intel Management Engine BIOS Extension (CTRL+P/F12)

Enable — User may enter OROM configuration screens via the hotkey.

One-Time Enable — User may enter OROM configuration screens via the hotkeys on next
boot only. After next boot, the setting will revert to disabled.

Disable — User may not enter OROM configuration screens via the hotkey.

This option is set to Enable by default.

Admin Setup Lockout Allows you to enable or disable the option to enter Setup when an Administrative password is
set. This option is not set by default.

HDD Protection Support Allows you to enable or disable the HDD Protection feature. This option is an advanced feature,
which is intended to keep the HDD data secure and unchangeable. By default, this option is
disabled.

Table 9. Secure Boot

Option Description

Secure Boot Enable Allows you to enable or disable Secure Boot feature
Disable
Enable

Expert key Management Allows you to manipulate the security key databases only if the system is in Custom Mode. The
Enable Custom Mode option is disabled by default. The options are:

PK
KEK
db
dbx

If you enable the Custom Mode, the relevant options for PK, KEK, db, and dbx appear. The
options are:

Save to File- Saves the key to a user-selected file

Replace from File- Replaces the current key with a key from a user-selected file
Append from File- Adds a key to the current database from a user-selected file
Delete- Deletes the selected key

Reset All Keys- Resets to default setting

Delete All Keys- Deletes all the keys

% NOTE: If you disable the Custom Mode, all the changes made will be erased and the
keys will restore to default settings.

Table 10. Intel Software Guard Extensions

Option Description

Intel SGX Enable Allows you to enable or disable the Intel Software Guard Extensions to provide a secured
environment for running code/storing sensitive information in the context of the main
operating system.

Disabled (default)
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Option

Description

Enclave Memory Size

Enabled

Allows you to set the Intel SGX Enclave Reserve Memory Size.

32 MB
64 MB
128 MB
Table 11. Performance
Option Description

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Intel TurboBoost

Table 12. Power Management

This field specifies whether the process will have one or all cores enabled. This option is enabled
by default.

Allows you to enable or disable the Intel SpeedStep mode of the processor. This option is
disabled by default.

Allows you to enable or disable additional processor sleep states. This option is disabled by
default.

Allows you to limit the maximum value of the processor standard CPUID function. This options is
disable by default.

Allows you to enable or disable the Intel TurboBoost mode of the processor. This option is
enabled by default.

Option

Description

AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep Control

USB Wake Support
Wake on LAN/WWAN

Determines how the system responds when AC power is re-applied after a power loss. You can
set the AC Recovery to:

Power Off
Power On
Last Power State

This option is Power Off by default.

Sets time to automatically turn on the computer. Time is kept in standard 12-hour format
(hour:minutes:seconds). Change the startup time by typing the values in the time and AM/PM
fields.

ﬁ NOTE: This feature does not work if you turn off your computer using the switch on a
power strip or surge protector or if Auto Power is set to disabled.

Allows you to define the controls when Deep Sleep is enabled.
Disabled
Enabled in S5 only
Enabled in S4 and S5

This option is Disabled by default.

Allows you to enable the USB devices to wake the computer from standby mode.

This option allows the computer to power up from the off state when triggered by a special LAN
signal. This feature only works when the computer is connected to AC power supply.

Disabled - Does not allows the system to power on by special LAN signals when it receives a
wake-up signal from the LAN or wireless LAN.

LAN or WLAN - Allows the system to be powered on by special LAN or wireless LAN signals.
LAN Only - Allows the system to be powered on by special LAN signals.

LAN with PXE Boot - A wakeup packet sent to the system in either the S4 or S5 state, that
will cause the system to wake-up and immediately boot to PXE.
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Option

Description

Block Sleep

Intel Ready Mode

Table 13. POST Behavior

WLAN Only - Allows the system to be powered on by special WLAN signals.

This option is Disabled by default.

Allows you to block entering to sleep (S3 state) in OS environment. This option is disabled by
default.

Allows you to enable the capability of Intel Ready Mode Technology. This option is disabled by
default.

Option Description

Adapter Warning Allows you to choose whether the system displays warning messages when you use certain
power adapters. This option is enabled by default.

Numlock LED Allows you to enable or disable the Numlock feature when your computer starts. This option is

MEBx Hotkey

Keyboard Errors

Fast Boot

Table 14. Virtualization Support

enabled by default.

Allows you to specify whether the MEBx Hotkey function should be enabled when the system
boots. This option is enabled by default.

Allows you to enable or disable the keyboard error reporting when the computer starts. This
option is enabled by default.
This option can speed up the boot process by bypassing some compatibility steps:

Minimal — The system boots quickly, unless the BIOS has been updated, memory changed,
or the previous POST did not complete.

Thorough — The system does not skip any steps in the boot process.
Auto — This allows the operating system to control this setting (this works only when the
operating system supports Simple Boot Flag).

This option is set to Thorough by default.

Option

Description

Virtualization

VT for Direct |70

Trusted Execution

Table 15. Wireless

This option specifies whether a Virtual Machine Monitor (VMM) can utilize the additional
hardware capabilities provided by Intel® Virtualization Technology. Enable Intel Virtualization
Technology - This option is disabled by default.

Enables or disables the Virtual Machine Monitor (VMM) from utilizing the additional hardware
capabilities provided by Intel® Virtualization technology for direct I/0. Enable Intel
Virtualization Technology for Direct 170 - This option is disabled by default.

This option specifies whether a Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) can utilize the
additional hardware capabilities provided by the Intel Trusted Execution Technology. This option
is disabled by default.

Option

Description

Wireless Device Enable

Table 16. Maintenance

Allows you to enable or disable the internal wireless devices. All the options are enabled by
default.

Option Description
Service Tag Displays the Service Tag of your computer.
Asset Tag Allows you to create a system asset tag if an asset tag is not already set. This option is not set
by default.
-



Option

Description

SERR Messages

BIOS Downgrade

Data Wipe

BIOS recovery

Table 17. Cloud Desktop

Controls the SERR message mechanism. This option is not set by default. Some graphics cards
require that the SERR message mechanism be disabled.

Allows you to control flashing of the system firmware to the previous versions. This option is
enabled by default.

NOTE: If this option is not selected, the flashing of the system firmware to the previous
versions is blocked.

Allows you to securely erase the data from all the available internal storages, such as HDD, SSD,
mSATA, and eMMC. This option is disabled by default.

Allows you to recover the corrupted BIOS conditions from the recovery files on the primary hard
drive or an external USB key.

Option

Description

Server Lookup Method

Server Name

Server |P Address

Server port

Client Address Method

Client IP address
Client Subnet Mask
Client Gateway
DNS IP Address
Domain Name

Advanced

Table 18. System Logs

Allows you to specify how the cloud desktop software will lookup server addresses.
Static
DNS (Default)

Allows you to specify the name of the server

Specifies the primary static IP address of the cloud desktop server. The default IP address is
255.255.255.255

Specifies the primary port of the cloud desktop. The default setting is 06910.

Specifies how the client will obtain the IP address.
Static IP
DHCP (Default)

Specifies the static IP address of the client. The default IP address is 255.255.255.255
Specifies the subnet mask address of the client. The default IP address is 255.255.255.255
Specifies the gateway address of the client. The default IP address is 255.255.255.255
Specifies the DNS IP address of the client. The default IP address is 255.255.255.255
Specifies the domain name of the client.

Allows you to turn on the Verbose mode for advanced debugging. This option is disabled by
default.

Option

Description

BIOS Events

Table 19. Advanced configurations

Displays the system event log and allows you to:
Clear Log
Mark all Entries

Option

Description

ASPM

Allows you to activate the state power management.
Auto (Default)
Disabled
1 Only
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Updating the BIOS

It is recommended to update your BIOS (System Setup), on replacing the system board or if an update is available. For laptops,
ensure that your computer battery is fully charged and connected to a power outlet

1. Restart the computer.
2. Go to Dell.com/support.
3. Enter the Service Tag or Express Service Code and click Submit.

ﬁ NOTE: To locate the Service Tag, click Where is my Service Tag?

ﬁ NOTE: If you cannot find your Service Tag, click Detect My Product. Proceed with the instructions on screen.

If you are unable to locate or find the Service Tag, click the Product Category of your computer.
Choose the Product Type from the list.
Select your computer model and the Product Support page of your computer appears.

N o o

Click Get drivers and click View All Drivers.
The Drivers and Downloads page opens.

©

On the Drivers and Downloads screen, under the Operating System drop-down list, select BIOS.
9. Identify the latest BIOS file and click Download File.

You can also analyze which drivers need an update. To do this for your product, click Analyze System for Updates and follow
the instructions on the screen.

10. Select your preferred download method in the Please select your download method below window, click Download File.
The File Download window appears.

11. Click Save to save the file on your computer.

12. Click Run to install the updated BIOS settings on your computer.
Follow the instructions on the screen.

% NOTE: It is recommended not to update the BIOS version for more than 3 revisions. For example: If you want to update
the BIOS from 1.0 to 7.0, then install version 4.0 first and then install version 7.0.

System and setup password

You can create a system password and a setup password to secure your computer.

Password type  Description
System password Password that you must enter to log on to your system.

Setup password Password that you must enter to access and make changes to the BIOS settings of your computer.
A CAUTION: The password features provide a basic level of security for the data on your computer.
A CAUTION: Anyone can access the data stored on your computer if it is not locked and left unattended.

% NOTE: Your computer is shipped with the system and setup password feature disabled.

Assigning a system password and setup password

You can assign a new System Password and/or Setup Password or change an existing System Password and/or Setup Password
only when Password Status is Unlocked. If the Password Status is Locked, you cannot change the System Password.

% NOTE: If the password jumper is disabled, the existing System Password and Setup Password are deleted and you need
not provide the system password to log on to the computer.
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To enter the system setup, press F2 immediately after a power-on or re-boot.

1.

~N

In the System BIOS or System Setup screen, select System Security and press Enter.
The System Security screen appears.
In the System Security screen, verify that Password Status is Unlocked.
Select System Password , enter your system password, and press Enter or Tab.
Use the following guidelines to assign the system password:
A password can have up to 32 characters.
The password can contain the numbers O through 9.
Only lower case letters are valid, upper case letters are not allowed.
Only the following special characters are allowed: space, (), (+), (.), (=), (.), (), ), (), (\), (D, ).

Re-enter the system password when prompted.

Type the system password that you entered earlier and click OK.

Select Setup Password, type your system password and press Enter or Tab.
A message prompts you to re-type the setup password.

Type the setup password that you entered earlier and click OK.

Press Esc and a message prompts you to save the changes.

Press Y to save the changes.

The computer reboots.

Deleting or changing an existing system and/or setup password

Ensure that the Password Status is Unlocked (in the System Setup) before attempting to delete or change the existing System
and/or Setup password. You cannot delete or change an existing System or Setup password, if the Password Status is Locked.
To enter the System Setup, press F2 immediately after a power-on or reboot.

1.

In the System BIOS or System Setup screen, select System Security and press Enter.

The System Security screen is displayed.

In the System Security screen, verify that Password Status is Unlocked.

Select System Password, alter or delete the existing system password and press Enter or Tab.

Select Setup Password, alter or delete the existing setup password and press Enter or Tab.
NOTE: If you change the System and/or Setup password, re-enter the new password when promoted. If you delete
the System and/or Setup password, confirm the deletion when promoted.

Press Esc and a message prompts you to save the changes.

Press Y to save the changes and exit from System Setup.

The computer reboots.
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Specifications

% NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the configuration of your computer in:

Windows 10, click or tap Start E — Settings — System — About.

Windows 8.1 and Windows 8, click or tap Start H — PC Settings — PC and devices — PC Info.

Windows 7, click Start e right-click My Computer, and then select Properties.

Table 20. Processor

Feature

Specification

Processor type

Total cache

Table 21. Memory

6th Generation Intel Core i3/i5/i7 series

Up to 8 MB cache depending on processor type

Feature Specification
Memory type DDRA4
Memory speed 2133 MHz

Memory connectors
Memory capacity

Minimum memory

Maximum memory

Table 22. Video

Two SoDIMM slots
4GB, 8 GB, and 16 GB
4GB

NOTE: The minimum memory may differ based on the operating
system installed on the computer.

32 GB

NOTE: Each memory module slot supports a minimum of 4 GB
and a maximum of 16 GB.

Feature

Specification

Integrated

Table 23. Audio

Intel HD Graphics

Feature Specification
Integrated Realtek HDA Codec ALC3234
:



Table 24. Network

Feature

Specification

Integrated

Table 25. System information

Intel 1219 LM Ethernet capable of 10/100/1000 communication

Feature

Specification

System chipset

Table 26. Expansion bus

Intel @170 chipset

Feature Specification
Bus type USB 2.0, USB 3.0, SATA 3, and PCle up to Gen 3
Bus speed USB 2.0 — 480 Mbps

Table 27. Cards

USB 3.0 — 5 Gbps
SATA 3.0 — 6 Gbps
PCle — 8 Gbps

Feature

Specification

WLAN card

SSD card

Table 28. Drives

Intel Dual Bank Wireless-AC 8260 (M.2)
80211 ac

Bluetooth 4.1

WiDi (Wireless Display)

NOTE: For optimal performance, it is recommended to use the
wireless display feature with an access point that supports 5
GHz standard.

One M.2 22x80 socket 3 SSD

Feature

Specification

Internally accessible

Table 29. External connectors

2.5-inch SATA drive bay

Feature

Specification

Audio

Front panel

Network adapter

Serial

USB 2.0 (front/back/internal)
USB 3.0 (front/back/internal)
Video

Universal headset
Line out connector
RJ-45 connector
PS2 and serial connector (optional)
0/071
2/4/0

15-pin VGA connector (optional)

Two 20-pin DisplayPort connector (one of the DisplayPort
connectors is optional).
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Feature

Specification

19-pin HDMI connector

% NOTE: Available video connectors may vary based on the optional graphic board selected.

Table 30. Controls and lights

Feature

Specification

Front of the computer

Power button light

Drive activity light

Back of the computer

Link integrity light on integrated network adapter

Network activity light on integrated network
adapter

Power supply diagnostic light

Table 31. Power

White light — Solid white light indicates power-on state; slow blinking
white light indicates sleep state of the computer.

White light — Slow blinking white light indicates that the computer is
reading data from or writing data to the hard drive.

Green — A 10 Mbps connection exists between the network and the
computer.

Green — A 100 Mbps connection exists between the network and the
computer.

Orange — A 1000 Mbps connection exists between the network and
the computer.

Off (no light) — The computer is not detecting a physical connection to
the network.

Yellow light — A breathing yellow light indicates that network activity is
present.

Green light — The power supply is turned on and is functional. The
power cable must be connected to the power connector (at the back of
the computer) and the electrical outlet.

Iltems Wattage Voltage
Power adapter 65 W 195V DC, 3.34 A
Coin cell battery 3V CR2032 lithium coin cell

Table 32. Physical dimension

Physical Micro Premier

Height 18.2 cm (7.2 inches)

Width 3.6 cm (14 inches)

Depth 17.6 cm (7 inches)

Weight 141 kg (312 b)
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Table 33. Environmental

Feature

Specification

Temperature range
Operating
Non-Operating

Relative humidity (maximum)
Operating
Non-Operating

Maximum vibration

5°C to 35°C (41°F to 95°F)
—40°C to 65°C (-40°F to 149°F)

20% to 80% (non condensing)

5% to 95% (non condensing)

Operating 0.66 Grms
Non-Operating 1.37 Grms
Maximum shock
Operating 400G
Non-Operating 105G
Altitude
Operating —15.2 m to 3048 m (=50 to 10,000 ft)
Non-Operating —15.20 m t0 10,668 m (=50 ft to 35,000 ft)
Airborne contaminant level G1 or lower as defined by ANSI/ISA-S71.04-1985



Contacting Dell

% NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact information on your purchase invoice,
packing slip, bill, or Dell product catalog.

Dell provides several online and telephone-based support and service options. Availability varies by country and product, and some
services may not be available in your area. To contact Dell for sales, technical support, or customer service issues:

Go to Dell.com/support.
Select your support category.

Verify your country or region in the Choose a Country/Region drop-down list at the bottom of the page.
Select the appropriate service or support link based on your need.

Do

*
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und
Warnungen

% ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG liefert wichtige Informationen, mit denen Sie den Computer
besser einsetzen kénnen.

A VORSICHT: Ein VORSICHTSHINWEIS macht darauf aufmerksam, dass bei Nichtbefolgung von
Anweisungen eine Beschadigung der Hardware oder ein Verlust von Daten droht, und zeigt auf,
wie derartige Probleme vermieden werden kénnen.

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hingewiesen, die materielle
Schaden, Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge haben kénnen.
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Arbeiten am Computer

Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers

Die folgenden Sicherheitshinweise schitzen den Computer vor méglichen Schaden und dienen der
personlichen Sicherheit des Benutzers. Wenn nicht anders angegeben, ist bei jedem in diesem Dokument
beschriebenen Vorgang darauf zu achten, dass die folgenden Bedingungen erfullt sind:

e Sie haben die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise gelesen.

+ Eine Komponente kann ersetzt oder, wenn sie separat erworben wurde, installiert werden, indem der
Entfernungsvorgang in umgekehrter Reihenfolge ausgefuhrt wird.

& WARNUNG: Trennen Sie alle Energiequellen, bevor Sie die Computerabdeckung oder
Verkleidungselemente 6ffnen. Bringen Sie nach Abschluss der Arbeiten im Inneren des
Computers alle Abdeckungen, Verkleidungselemente und Schrauben wieder an, bevor die
Verbindung zur Energiequelle hergestellt wird.

& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie zunachst die im
Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise. Zusatzliche Informationen zur
bestmdglichen Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf der Homepage zur
Richtlinienkonformitat unter www.Dell.com/regulatory_compliance

A VORSICHT: Viele Reparaturen am Computer diirfen nur von einem zertifizierten Servicetechniker
ausgefiihrt werden. Sie sollten nur die Behebung von Stérungen sowie einfache Reparaturen
unter Beriicksichtigung der jeweiligen Angaben in den Produktdokumentationen von Dell
durchfiihren, bzw. die elektronischen oder telefonischen Anweisungen des Service- und
Supportteams von Dell befolgen. Schiaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsversuche
werden nicht durch die Garantie abgedeckt. Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, die
Sie zusammen mit lhrem Produkt erhalten haben.

VORSICHT: Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mit einem
Erdungsarmband oder durch regelmaBiges Berlihren einer nicht lackierten metallenen
Oberflache, beispielsweise eines Anschlusses auf der Riickseite des Computers.

>

A VORSICHT: Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um. Berihren Sie
keine Komponenten oder Kontakte auf der Karte. Halten Sie die Karte moglichst an ihren Kanten
oder dem Montageblech. Fassen Sie Komponenten wie Prozessoren grundsatzlich an den Kanten
und niemals an den Kontaktstiften an.

A VORSICHT: Ziehen Sie beim Trennen eines Kabels vom Computer nur am Stecker oder an der
Zuglasche und nicht am Kabel selbst. Einige Kabel haben Stecker mit Sicherungsklammern. Wenn
Sie ein solches Kabel abziehen, driicken Sie vor dem Herausziehen des Steckers die
Sicherungsklammern nach innen. Ziehen Sie beim Trennen von Steckverbindungen die
Anschliisse immer gerade heraus, damit Sie keine Anschlussstifte verbiegen. Richten Sie vor dem
Herstellen von Steckverbindungen die Anschlusse stets korrekt aus.

% ANMERKUNG: Die Farbe Ihres Computers und bestimmter Komponenten kann von den in diesem
Dokument gezeigten Farben abweichen.



Um Schaden am Computer zu vermeiden, fUhren Sie folgende Schritte aus, bevor Sie mit den Arbeiten im
Computerinneren beginnen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsoberflache eben und sauber ist, damit die Computerabdeckung
nicht zerkratzt wird.

2. Schalten Sie den Computer aus (siehe Ausschalten des Computers).
VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel trennen, ziehen Sie es zuerst am Computer und
dann am Netzwerkgerat ab.

3. Trennen Sie alle Netzwerkkabel vom Computer.

4. Trennen Sie lhren Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerate vom Stromnetz.

5. Halten Sie den Betriebsschalter gedruckt, wahrend Sie den Computer vom Netz trennen, um die
Systemplatine zu erden.

6. Entfernen Sie die Abdeckung.
VORSICHT: Bevor Sie Komponenten im Inneren des Computers beriihren, miissen Sie sich
erden. Berlihren Sie dazu eine nicht lackierte Metalloberflache, beispielsweise Metallteile an
der Riickseite des Computers. Berilihren Sie wahrend der Arbeiten regelmaBig eine

unlackierte Metalloberflache, um statische Aufladungen abzuleiten, die zur Beschadigung
interner Komponenten fihren kénnen.

Ausschalten des Computers

A VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlieBen Sie alle ge6ffneten Dateien,
und beenden Sie alle aktiven Programme, bevor Sie den Computer ausschalten.

1. Ausschalten des Computers:
e Unter Windows 10 (mit einem Touch-fahigen Gerat oder einer Maus):

1. Klicken oder tippen Sie auf das H

I
2. Klicken oder tippen Sie auf das O und klicken oder tippen Sie anschliel}end auf
Herunterfahren.

* Unter Windows 8 (mit einem Touch-fahigen Gerat):

1. Wischen Sie ausgehend vom rechten Rand des Bildschirms, 6ffnen Sie das Charms-MenU
und wahlen Sie Einstellungen.

I
2. Tippen Sie auf O und anschlieBend auf Herunterfahren.
e Unter Windows 8 (mit einer Maus):

1. Fahren Sie mit dem Mauszeiger Uber die rechte obere Ecke des Bildschirms und klicken Sie
auf Einstellungen.

|
2. Klicken Sie auf Q und anschlieBend auf Herunterfahren.
e Unter Windows 7:

1.  Klicken Sie auf Start.
2. Klicken Sie auf Herunterfahren.

2. Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Gerate ausgeschaltet sind. Wenn der
Computer und die angeschlossenen Gerate nicht automatisch beim Herunterfahren des
Betriebssystems ausgeschaltet wurden, halten Sie den Betriebsschalter 6 Sekunden lang gedruckt.



Nach Abschluss der Arbeiten im Innern des Computers

Stellen Sie nach Abschluss von Aus- und Einbauvorgangen sicher, dass Sie zuerst samtliche externen
Gerate, Karten, Kabel usw. wieder anschlieRen, bevor Sie den Computer einschalten.

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

A VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel zuerst mit
dem Netzwerkgerat und danach mit dem Computer.

SchlieRen Sie die zuvor getrennten Telefon- und Netzwerkkabel wieder an den Computer an.

SchlieRen Sie den Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerate an das Stromnetz an.

Schalten Sie den Computer ein.

Uberpriifen Sie, ob der Computer einwandfrei luft, indem Sie Dell Diagnostics ausfihren.

o hunN



Entfernen und Einbauen von
Komponenten

Dieser Abschnitt bietet detaillierte Informationen Uber das Entfernen und Einbauen von Komponenten
Ihres Computers.

Empfohlene Werkzeuge
Fur die in diesem Dokument beschriebenen Verfahren sind folgende Werkzeuge erforderlich:

e Kleiner Schlitzschraubenzieher
e Kreuzschlitzschraubenzieher
¢ Kleiner Kunststoffstift

Entfernen der Abdeckung

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

2. So entfernen Sie die Abdeckunag:
a. Losen Sie die unverlierbare Schraube, mit der die Abdeckung am Computer befestigt ist [1].
b. Verschieben Sie die Abdeckung, um sie vom Computer zu l6sen [2].

ANMERKUNG: Sie brauchen eventuell einen Kunststoffstift, um die Abdeckung von den
Kanten zu l&sen.
c. Heben Sie die Abdeckung an und entfernen Sie sie vom Computer [3].




Einbauen der Abdeckung

Setzen Sie die Abdeckung auf den Computer.

Schieben Sie die Abdeckung in Richtung der Rickseite des Computers, um sie einzubauen.
Ziehen Sie die Schraube fest, um die Abdeckung am Computer zu befestigen.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Eal A

Entfernen der Festplattenbaugruppe

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.
3. So entfernen Sie die Festplattenbaugruppe:
a. Drucken Sie auf die blauen Laschen auf beiden Seiten der Festplattenbaugruppe [1].
b. Drucken Sie die Festplattenbaugruppe an, um sie vom Computer zu l&sen [2].
c. Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe aus dem Computer [3].

Entfernen des Festplattenlaufwerks aus der
Laufwerkshalterung

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie folgende Komponenten:
a. Abdeckung
b. Festplattenbaugruppe
3. So entfernen Sie die Laufwerkshalterung:

a. Ziehen Sie an einer Seite der Laufwerkshalterung, um die Haltestifte auf der Halterung aus den
Aussparungen am Festplattenlaufwerk zu l6sen [1].
b. Heben Sie die Festplatte aus der Laufwerkshalterung heraus [2].




Installieren des Festplattenlaufwerks in die
Laufwerkshalterung

1

4.

Richten Sie die Haltestifte auf der Laufwerkshalterung mit den Aussparungen auf einer Seite des
Festplattenlaufwerks aus.

Biegen Sie die andere Seite der Laufwerkshalterung und richten Sie die Haltestifte auf der Halterung
entsprechend aus, bevor Sie sie in das Festplattenlaufwerk einsetzen.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:
a. Festplattenbaugruppe

b. Abdeckun
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Einbauen der Festplattenbaugruppe

Cal A S

Setzen Sie die Festplattenbaugruppe in den Steckplatz auf dem Computer.

Schieben Sie die Festplattenbaugruppe in Richtung des Anschlusses, bis sie einrastet.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der VGA-Platine
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Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

So entfernen Sie die VGA-Platine:

a. Trennen Sie das VGA-Platinenkabel vom Anschluss auf der VGA-Platine [1].

b. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die VGA-Platine am Computer befestigt ist [2].

c. Verschieben Sie die VGA-Platine, um den Anschluss aus dem Steckplatz zu l&sen, und heben Sie
sie aus dem Computer [3].



Installieren der VGA-Platine

1

VoA W

Richten Sie den VGA-Anschluss entsprechend aus und setzen Sie ihn in den Steckplatz auf dem
Computer ein.

Ziehen Sie die Schrauben fest, mit denen die VGA-Platine am Computer befestigt wird.
Verbinden Sie das Kabel der VGA-Platine mit dem Anschluss auf der VGA-Platine.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen des Systemlufters

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie die Abdeckung.

So entfernen Sie den Systemlufter.

a. Drucken Sie die blauen Haltezungen auf beiden Seiten des Systemlufters [1].
b. Drucken Sie den Systemlufter an, um ihn vom Computer zu l&sen [2].

c. Drehen Sie den Systemlufter um, um ihn aus dem Computer zu entfernen [3].

1
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4. Trennen Sie das Lautsprecherkabel und das Systemlufterkabel von den entsprechenden Anschlissen
auf der Systemplatine.

Installieren des Systemlufters

Verbinden Sie das Lautsprecher- und Lufterkabel mit den Anschlissen auf der Systemplatine.
Setzen Sie den Systemlufter in den Computer und verschieben Sie ihn, bis er einrastet.

Bauen Sie die Abdeckung ein.
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Cal Ol A
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Entfernen des Speichermoduls

1

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie folgende Komponenten:

a. Abdeckung
b. Systemlufter
Ziehen Sie die Sicherungsklammern vom Speichermodul weg, bis es herausspringt.

Entfernen Sie das Speichermodul vom Sockel auf der Systemplatine.

Installieren des Speichermoduls

1

4.

Richten Sie die Kerbe am Speichermodul an der Lasche des Speichermodul-Anschlusses aus.

Setzen Sie das Speichermodul in den Speichermodulsockel ein und driicken Sie es an, bis es
einrastet.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:
a. Systemlufter

b. Abdeckun
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen des Kuhlkorpers

1

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie folgende Komponenten:

a. Abdeckung
b. Festplattenbaugruppe

c. Systemlufter
So entfernen Sie den Kuhlkérper:

a. L&sen Sie die unverlierbaren Schrauben, mit denen der Kuhlkérper am Computer befestigt ist [1].

b. Heben Sie den Kuhlkdrper aus dem Computer heraus [2].

13



Einsetzen des Kuhlkorpers

4.

Setzen Sie den Kuhlkérper auf den Prozessor.

Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben fest, mit denen der Kuhlkdrper auf der Systemplatine
befestigt ist.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Systemlufter
b. Festplattenbaugruppe

c. Abdeckung
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen des Prozessors

1
2.

14

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.
Entfernen Sie folgende Komponenten:

a. Abdeckung

b. Festplattenbaugruppe

c. Systemlufter
d. Kuhlkorper
So entfernen Sie den Prozessor:

a. Losen Sie den Sockelhebel, indem Sie den Hebel nach unten und unter der Lasche an der
Prozessorabdeckung hervorziehen [1].

b. Heben Sie den Hebel nach oben und heben Sie die Prozessorabdeckung an [2].

VORSICHT: Die Kontaktstifte des Sockels sind empfindlich und kénnen dauerhaft
beschadigt werden. Achten Sie sorgfiltig darauf, diese Kontaktstifte beim Entfernen des
Prozessors aus dem Sockel nicht zu verbiegen.

c. Heben Sie den Prozessor aus dem Sockel [3].



% ANMERKUNG: Nachdem Sie den Prozessor entfernt haben, legen Sie ihn in einen antistatischen
Behalter zur Wiederverwendung, zur Ricksendung oder zur vorubergehenden Lagerung.
BerUhren Sie nicht die Unterseite des Prozessors, um Schaden an den Prozessorkontakten zu
vermeiden. Fassen Sie nur die Seitenrander des Prozessors an.

Einbauen des Prozessors

1

Richten Sie den Prozessor mit den Sockelpassungen aus.

VORSICHT: Wenden Sie beim Einsetzen des Prozessors keine Kraft auf. Wenn der Prozessor
korrekt positioniert ist, lasst er sich leicht in den Sockel einsetzen.

Richten Sie die Pin-1-Anzeige des Prozessors an dem Dreieck auf dem Sockel aus.

Setzen Sie den Prozessor so in den Sockel, dass die Steckplatze am Prozessor an den
Sockelpassungen ausgerichtet sind.

SchlieRen Sie die Prozessorabdeckung, indem Sie sie unter die Sicherungsschraube schieben.
Senken Sie den Sockelhebel und driicken Sie ihn unter die Lasche, um ihn zu verriegeln.
Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Kuhlkérper

b. Systemlufter
c. Festplattenbaugruppe

d. Abdeckun
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen des Lautsprechers

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie folgende Komponenten:

a. Abdeckung

b. Systemlufter

So entfernen Sie den Lautsprecher:

a. L&sen Sie das Lautsprecherkabel aus den Halterungen am Systemlufter [1].

b. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen der Lautsprecher am SystemlUfter befestigt ist [2].
c. Entfernen Sie den Lautsprecher vom Systemlufter [3].

15



Einbauen des Lautsprechers

Eal A

Richten Sie die Schlitze auf dem Lautsprecher an den Schlitzen am Systemlufter aus.
Ziehen Sie die Schrauben fest, um den Lautsprecher am Systemlufter zu befestigen.
Fuhren Sie das Lautsprecherkabel durch die Halterungen am Systemlufter.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Systemlufter

b. Abdeckung
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der Knopfzellenbatterie
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Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie folgende Komponenten:

¢ Abdeckung

* Festplattenbaugruppe

« VGA-Platine

So entfernen Sie die Knopfzellenbatterie:

a. Drucken Sie den Freigabehebel, bis die Knopfzellenbatterie herausspringt.
b. Entfernen Sie die Knopfzellenbatterie aus der Systemplatine.




Einsetzen der Knopfzellenbatterie

1

4.

Halten Sie die Batterie mit dem positiven Pol (+)-Symbol nach oben und schieben Sie sie unter die
Sicherungslaschen auf der positiven Seite des Anschlusses.

Drlcken Sie die Batterie in den Anschluss, bis sie einrastet.
Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. VGA-Platine

b. Festplattenbaugruppe

c. Abdeckung
Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der Systemplatine

1
2.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen Sie folgende Komponenten:
Abdeckung

Festplattenbaugruppe

VGA-Platine

Systemlufter

Kuhlk&rper
Prozessor

e Q0o

So entfernen Sie die Kunststofflasche:

a. Entfernen Sie die Schraube, mit der die Kunststofflasche an der Systemplatine befestigt ist [1].
b. Heben Sie die Kunststofflasche von der Systemplatine ab [2].
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4. So entfernen Sie die Systemplatine:
a. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Systemplatine am Computer befestigt ist [1].
b. Verschieben Sie die Systemplatine, um die Anschlisse von der Rickseite des Computers zu 6sen
[21.
c. Heben Sie die Systemplatine aus dem Computer [3].

Installieren der Systemplatine

1. Fassen Sie die Systemplatine an den Randern an und richten Sie sie auf die Ruckseite des Computers
aus.

2. Senken Sie die Systemplatine in den Computer ab, bis die Anschlisse auf der Rickseite der
Systemplatine an den Schlitzen in der Rtuckwand und die Schraubendffnungen der Systemplatine an
den Abstandshaltern des Computers ausgerichtet sind.

18



Layout der Systemplatine

Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Systemplatine am Computer zu befestigen.

Setzen Sie die Metallhalterung auf die Systemplatine und ziehen Sie die Schraube fest, um die
Metallhalterung an der Systemplatine zu befestigen.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:
Prozessor

Kihlkérper

Systemlufter
VGA-Platine

Festplattenbaugruppe
Abdeckung

e Q0o

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

14 13 12

Prozessor

Anschluss fur internen Lautsprecher
USB 3.0-Anschluss

USB 3.0-Anschluss

Universelle Audio-Buchse

Betriebsschalter

Anschluss fur CPU-Lufter
Speichermodulanschlusse
Eingriffschalter
Line-Out-Anschluss
M.2-Sockell-Anschluss

Festplattenanschluss

19



13.
15.
17.
19.

20

M.2-Sockel3-Anschluss
RJ-45-Ethernet-Anschluss
DP/VGA-Anschluss fur Tochterplatine
HDMI-Anschluss

14.
16.
18.
20.

Knopfzellenbatterie
USB 3.0-Anschlusse
DisplayPort-Anschluss
DC-In-Buchse
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Problembehandlung fir lhren Computer

Sie kdnnen Computerprobleme wahrend des Betriebs mithilfe von Anzeigen wie Diagnoseanzeigen,
Signaltoncodes und Fehlermeldungen beheben.

Diaghose-Betriebsanzeige-LED-Codes

Tabelle 1. Diagnose-Betriebsanzeige-LED-Codes

Status der Betriebsanzeige-LED Mégliche Ursache Schritte zur
Fehlerbehebung

Aus Der Computer ist + SchlieRen Sie das

ausgeschaltet, wird nicht Stromkabel wieder
) am Netzanschluss an

mit Strom versorgt oder der Riickseite des
befindet sich im Computers und an
Ruhezustand. glﬁr Stromsteckdose

«  Wenn der Computer
an eine Steckerleiste
angeschlossen ist,
vergewissern Sie
sich, dass diese an
eine Steckdose
angeschlossen und
eingeschaltet ist.
Entfernen Sie
aulerdem
Uberspannungsschut
z-Zwischenstecker,
Steckdosenleisten
und
Verlangerungskabel,
um festzustellen, ob
sich der Computer
einschalten lasst.

e Stellen Sie sicher,
dass die Steckdose
Strom fuhrt, indem
Sie probeweise ein
anderes Gerat
anschlieRen, etwa
eine Lampe.

Ziehen Sie alle Karten
heraus und stecken
Sie sie wieder ein.

Stetig / Blinkt gelb Computer kann POST
nicht abschlielen oder
Prozessorfehler. . .
e Ziehen Sie
gegebenenfalls die
Grafikkarte heraus
und stecken Sie sie
wieder ein.

o Stellen Sie sicher,
dass das Stromkabel
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Status der Betriebsanzeige-LED

Schritte zur
Fehlerbehebung

Mégliche Ursache

Blinkt langsam weil3

Stetig weily

Diagnose-Fehlermeldungen

Tabelle 2. Diagnose-Fehlermeldungen

an der Hauptplatine
und an den
Prozessor
angeschlossen ist.

Drucken Sie den
Netzschalter, um den
Computer aus dem
Standby-Modus zu
aktivieren

» Stellen Sie sicher,
dass alle Stromkabel
richtig an der
Systemplatine
angeschlossen sind.

* Stellen Sie sicher,
dass das Stromkabel
und das Kabel der
Frontblende an der
Systemplatine
angeschlossen sind.

Der Computer befindet o
sich im Standby-Modus.

Der Computer ist
eingeschaltet und voll
funktionsfahig.

Wenn der Computer
nicht reagiert, gehen Sie
wie folgt vor:

» Stellen Sie sicher,
dass der Bildschirm
angeschlossen und
eingeschaltet ist.

»  Wenn der Bildschirm
angeschlossen und
eingeschaltet ist,
horen Sie auf einen
Signaltoncode.

Fehlermeldungen

Beschreibung

AUXILIARY DEVICE FAILURE
(Hilfskomponentenfehler)

BAD COMMAND OR FILE NAME
Befehl oder Dateiname)

(Ungliltiger

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE (Cache
aufgrund von Fehler deaktiviert)
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Das Touchpad oder die externe Maus ist
moglicherweise fehlerhaft. Prufen Sie bei einer
externen Maus die Kabelverbindung. Aktivieren Sie
im System-Setup-Programm die Option Pointing
Device (Zeigegerat).

Uberprifen Sie die Schreibweise des Befehls, die
Position der Leerstellen und den angegebenen
Zugriffspfad.

Der im Mikroprozessor integrierte Primar-Cache ist
ausgefallen. Wenden Sie sich an Dell.




Fehlermeldungen

Beschreibung

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
Controller des CD-Laufwerks)

(Fehler im

DATA ERROR (Datenfehler)

DECREASING AVAILABLE MEMORY (Weniger
Speicher verflgbar).
DISK C: FAILED INITIALIZATION (Laufwerk

C: Fehler bei der Initialisierung)

DRIVE NOT READY
bereit) .

(Laufwerk nicht

ERROR READING PCMCIA CARD
Lesen der PCMCIA-Karte)

(Fehler beim

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED (GroRe
des Erweiterungsspeichers hat sich
geandert)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR
THE DESTINATION DRIVE
Datei ist fiir das Ziellaufwerk zu

(Die kopierte

groR.)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS: \ / ">
- (Dateiname darf keines der folgenden

\ / "< > |

*

* 7 _)

Zeichen enthalten:

GATE A20 FAILURE (Gate A20-Fehler)

GENERAL FAILURE (Allgemeiner Fehler)

Das optische Laufwerk reagiert nicht auf die
Befehle vom Computer.

Die Daten auf der Festplatte kbnnen nicht gelesen
werden.

Ein oder mehrere Speichermodul(e) sind unter
Umstanden beschadigt oder falsch eingesetzt.
Bauen Sie die Speichermodule erneut ein oder
ersetzen Sie sie, falls notig.

Die Festplatte konnte nicht initialisiert werden.
FUhren Sie die Festplattenlaufwerk-Tests von Dell
Diagnostics aus.

Zum Fortsetzen des Vorgangs muss ein
Festplattenlaufwerk im Laufwerkschacht
vorhanden sein. Installieren Sie ein
Festplattenlaufwerk im entsprechenden
Laufwerkschacht.

Der Computer kann die ExpressCard nicht
erkennen. Setzen Sie die Karte neu ein oder
verwenden Sie eine andere Karte.

Die im NVRAM (nichtfllchtiger Speicher)
verzeichnete SpeichergréRe stimmt nicht mit dem
im Computer installierten Speichermodul Uberein.
Starten Sie den Computer neu. Wenn der Fehler
erneut auftritt, wenden Sie sich an Dell.

Die Datei, die kopiert werden soll, ist entweder zu
groR fur den Datentrager oder es ist nicht mehr
genugend Speicherplatz auf dem Datentrager frei.
Kopieren Sie die Datei auf einen anderen
Datentrager oder verwenden Sie einen Datentrager
mit mehr Kapazitat.

Verwenden Sie diese Zeichen nicht in Dateinamen.

Unter Umstanden ist ein Speichermodul nicht
ordnungsgemal befestigt. Bauen Sie das
Speichermodul aus und wieder ein oder ersetzen
Sie sie, falls erforderlich.

Das Betriebssystem kann den Befehl nicht
ausfuhren. Im Anschluss an die Meldung werden
meist spezifische Informationen angezeigt,
beispielsweise: Printer out of paper. Take

the appropriate action. (Druckerpapier
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Fehlermeldungen

Beschreibung

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR
(Fehler bei der
Festplattenkonfiguration)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE O
(Fehler 0 am Festplatten-Controller)

HARD-DISK DRIVE FAILURE
(Festplattenlaufwerkfehler)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (Fehler
beim Lesen vom Festplattenlaufwerk)

INSERT BOOTABLE MEDIA (Startfdhigen
Datentrdger einlegen)
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fehlt. Ergreifen Sie die entsprechenden
MaBnahmen.)

Der Computer kann den Laufwerkstyp nicht
erkennen. Fahren Sie den Computer herunter,
entfernen Sie die Festplatte und starten Sie den
Computer von einem optischen Laufwerk neu.
Fahren Sie anschlielend den Computer herunter,
setzen Sie das Festplattenlaufwerk wieder ein und
starten Sie den Computer neu. Fihren Sie die
Festplattenlaufwerk-Tests von Dell Diagnostics
aus.

Das Festplattenlaufwerk reagiert nicht auf die
Befehle des Computers. Fahren Sie den Computer
herunter, entfernen Sie die Festplatte und starten
Sie den Computer von einem optischen Laufwerk
neu. Fahren Sie anschlieRend den Computer
herunter, setzen Sie das Festplattenlaufwerk wieder
ein und starten Sie den Computer neu. Besteht das
Problem weiterhin, installieren Sie ein anderes
Laufwerk. FUhren Sie die Festplattenlaufwerk-
Tests von Dell Diagnostics aus.

Das Festplattenlaufwerk reagiert nicht auf die
Befehle des Computers. Fahren Sie den Computer
herunter, entfernen Sie die Festplatte und starten
Sie den Computer von einem optischen Laufwerk
neu. Fahren Sie anschlieRend den Computer
herunter, setzen Sie das Festplattenlaufwerk wieder
ein und starten Sie den Computer neu. Besteht das
Problem weiterhin, installieren Sie ein anderes
Laufwerk. FUhren Sie die Festplattenlaufwerk-
Tests von Dell Diagnostics aus.

Das Festplattenlaufwerk ist eventuell defekt. Fahren
Sie den Computer herunter, entfernen Sie die
Festplatte und starten Sie den Computer von
einem optischen Laufwerk neu. Fahren Sie
anschlielfend den Computer herunter, setzen Sie
das Festplattenlaufwerk wieder ein und starten Sie
den Computer neu. Besteht das Problem weiterhin,
installieren Sie ein anderes Laufwerk. Fuhren Sie die
Festplattenlaufwerk-Tests von Dell Diagnostics
aus.

Das Betriebssystem versucht, von einem nicht
startfahigen Datentrager, beispielsweise einem
optischen Laufwerk, zu starten. Legen Sie einen
startfahigen Datentrager ein.



Fehlermeldungen

Beschreibung

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-
PLEASE RUN SYSTEM SETUP PROGRAM
(Konfigurationsdaten ungiiltig - bitte
das System-Setup-Programm ausfiithren)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE
der Tastaturtaktrate)

(Fehler bei

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE
Tastatur-Controller)

(Fehler im

KEYBOARD DATA LINE FATILURE
der Tastatureingabe)

(Fehler bei

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE
(Tastaturfehler: Taste klemmt)

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT
auf lizenzierte Inhalte mdéglich)

(MediaDirect: kein Zugriff

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE
(Speicheradressleitungsfehler bei

(Adresse), Ist-Wert, Soll-Wert)

MEMORY ALLOCATION ERROR
Speicherbelegung)

(Fehler bei der

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
(Speicher-Doppelwortfehler bei

(Adresse), Ist-Wert, Soll-Wert)

Die Systemkonfigurationsdaten stimmen nicht mit
der Hardware-Konfiguration Uberein. Diese
Meldung erscheint normalerweise nach der
Installation eines Speichermoduls. Korrigieren Sie
die entsprechenden Optionen im System-Setup-
Programm.

Uberprifen Sie bei einer externen Tastatur die
Kabelverbindung. Fuhren Sie den Tastatur-
Controller-Test in Dell Diagnostics aus.

Uberprifen Sie bei einer externen Tastatur die
Kabelverbindung. Starten Sie den Computer neu
und beruUhren Sie Tastatur oder Maus wahrend des
Startvorgangs nicht. Fuhren Sie den Tastatur-
Controller-Test in Dell Diagnostics aus.

Uberprifen Sie bei einer externen Tastatur die
Kabelverbindung. Fuhren Sie den Tastatur-
Controller-Test in Dell Diagnostics aus.

Uberprifen Sie bei einer externen Tastatur oder
einem externen Tastenblock die Kabelverbindung.
Starten Sie den Computer neu und beruhren Sie
Tastatur oder Tasten wahrend der Startroutine
nicht. Fuhren Sie den Test auf feststeckende
Tasten in Dell Diagnostics aus.

Dell MediaDirect kann die Beschrankungen "Digital
Rights Management (DRM)" (Digitales Rechte-
Management) in der Datei nicht Gberprifen. Daher
kann die Datei nicht abgespielt werden.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt
oder falsch eingesetzt. Bauen Sie das
Speichermodul aus und wieder ein oder ersetzen
Sie sie, falls erforderlich.

Das gerade gestartete Programm steht in Konflikt
mit dem Betriebssystem, einem anderen
Anwendungsprogramm oder einem
Dienstprogramm. Fahren Sie den Computer
herunter, warten Sie 30 Sekunden und starten Sie
ihn dann neu. FUhren Sie das Programm erneut
aus. Wird die Fehlermeldung erneut angezeigt,
lesen Sie in der Dokumentation zur Software nach.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt
oder falsch eingesetzt. Bauen Sie das
Speichermodul aus und wieder ein oder ersetzen
Sie sie, falls erforderlich.
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Fehlermeldungen

Beschreibung

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
(Speicherbindrlogikfehler bei

(Adresse), Ist-Wert Soll-Wert)

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE
(Speicherschreib-/-lesefehler bei

(Adresse), Ist- Wert Soll-Wert)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE
Startgerat verfigbar)

(Kein

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE (Fehlender
Startsektor auf Festplattenlaufwerk)

NO TIMER TICK INTERRUPT
periodischer Interrupt)

(Kein

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT
SOME PROGRAMS AND TRY AGAIN (Nicht
genligend Arbeitsspeicher oder
Ressourcen. Andere Anwendungen

schlieBen)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND
(Betriebssystem nicht gefunden)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM (Falsche
Priifsumme fiir optionales ROM)

SECTOR NOT FOUND
gefunden)

(Sektor nicht

SEEK ERROR (Positionierungsfehler)

SHUTDOWN FAILURE
Herunterfahren)

(Fehler beim
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Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt
oder falsch eingesetzt. Bauen Sie das
Speichermodul aus und wieder ein oder ersetzen
Sie sie, falls erforderlich.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt
oder falsch eingesetzt. Bauen Sie das
Speichermodul aus und wieder ein oder ersetzen
Sie sie, falls erforderlich.

Der Computer kann das Festplattenlaufwerk nicht
finden. Ist das Festplattenlaufwerk als Startgerat
festgelegt, stellen Sie sicher, dass das Laufwerk
installiert, richtig eingesetzt und als Startlaufwerk
partitioniert ist.

Das Betriebssystem ist moglicherweise beschadigt.
Wenden Sie sich an Dell.

Méglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine
defekt. FUhren Sie die System-Chipsatz-Tests in
Dell Diagnostics aus.

Es sind zu viele Programme gedffnet. Schlielien Sie
alle Fenster und &ffnen Sie das gewulnschte
Programm.

Installieren Sie das Betriebssystem neu. Lasst sich
das Problem dadurch nicht beheben, nehmen Sie
Kontakt mit Dell auf.

Das optionale ROM ist ausgefallen. Wenden Sie
sich an Dell.

Das Betriebssystem kann einen Sektor auf der
Festplatte nicht finden. Entweder ist ein Sektor
defekt oder die Dateizuweisungstabelle auf der
Festplatte ist beschadigt. Fuhren Sie das
Fehlerprifprogramm von Windows aus, um die
Dateistruktur auf der Festplatte zu Uberprufen.
Siehe Windows-Hilfe und Support (klicken Sie
aufStart — Hilfe und Support). Wenn eine groRe
Anzahl an Sektoren defekt ist, mUssen Sie die
Daten sichern (falls moglich) und die Festplatte neu
formatieren.

Das Betriebssystem kann eine bestimmte Spur auf
der Festplatte nicht finden.

Méglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine
defekt. Fuhren Sie die System-Chipsatz-Tests in



Fehlermeldungen

Beschreibung

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER
(Stromausfall der Uhr)

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED
angehalten)

(Uhr

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE
SYSTEM SETUP PROGRAM (Uhrzeit nicht
definiert; System-Setup-Programm
aufrufen)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED (Za&hler 2
des Zeitgeberchips ausgefallen)

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
(Unerwarteter Interrupt im geschiitzten
Modus)

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS
NOT READY (Auf x:\ kann nicht
zugegriffen werden. Das Gerdt ist nicht

betriebsbereit)

Systemfehlermeldungen

Tabelle 3. Systemfehlermeldungen

Dell Diagnostics aus. Wenn diese Meldung erneut
angezeigt wird, wenden Sie sich an Dell.

Die Konfigurationseinstellungen des Systems sind
fehlerhaft. SchlieRen Sie den Computer an eine
Steckdose an, um den Akku aufzuladen. Besteht
das Problem weiterhin, versuchen Sie, die Daten
wiederherzustellen, indem Sie das System-Setup-
Programm aufrufen und anschlieRend sofort
beenden. Wird die Meldung erneut angezeigt,
wenden Sie sich an Dell.

Der Reserveakku zur Beibehaltung der
Konfigurationseinstellungen des Systems muss
unter Umstanden neu aufgeladen werden.
SchlielBen Sie den Computer an eine Steckdose an,
um den Akku aufzuladen. Besteht das Problem
weiterhin, wenden Sie sich an Dell.

Die Uhrzeit- bzw. Datumsangaben, die im System-
Setup-Programm gespeichert sind, stimmen nicht
mit der Systemuhr Uberein. Korrigieren Sie die
Einstellungen der Optionen Datum und Zeit.

Méglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine
defekt. FUhren Sie die System-Chipsatz-Tests in
Dell Diagnostics aus.

Der Tastatur-Controller ist moglicherweise defekt
oder ein Speichermodul ist méglicherweise nicht
richtig befestigt. Fihren Sie die Systemspeicher-
und Tastatur-Controller-Tests in Dell Diagnostics
aus oder wenden Sie sich an Dell.

Legen Sie einen Datentrager in das Laufwerk ein
und versuchen Sie es erneut.

Systemmeldung

Beschreibung

Alert!
this system have failed at checkpoint

Previous attempts at booting
[nnnn]. For help in resolving this
problem, please note this checkpoint
and contact Dell Technical Support

(Alarm!

starten,

Frihere Versuche, das System zu

sind bei Priufpunkt [nnnn]

In drei aufeinanderfolgenden Versuchen konnte
der Computer die Startroutine aufgrund desselben
Fehlers nicht abschlieRen.
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Systemmeldung

Beschreibung

fehlgeschlagen. Notieren Sie diesen
Prifpunkt und wenden Sie sich an den

technischen Support von Dell.)

CMOS checksum error (CMOS-

Prifsummenfehler)

CPU fan failure
Lifters)

(Ausfall des CPU-

System fan failure (Ausfall des

Systemliifters)

Hard-disk drive failure
(Festplattenlaufwerkfehler)

Keyboard failure (Tastaturfehler)

No boot device available (Kein
Startgerat verfigbar)
No timer tick interrupt (Kein

periodischer Interrupt)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING
SYSTEM has reported that a parameter
has exceeded its normal operating
range. Dell recommends that you back up
your data regularly. A parameter out of
range may or may not indicate a
potential hard drive problem.

(VORSICHT: Das SELF MONITORING SYSTEM
des Festplattenlaufwerks hat gemeldet,
dass ein Parameter den Wertebereich fir
den normalen Betrieb lberschritten hat.
Dell empfiehlt,
regelmaBig sichern.

dass Sie Ihre Daten
Ein auBerhalb des
normalen Wertebereichs liegender
Parameter kann auf ein mogliches

28

RTC wurde zurlckgesetzt, die BIOS-Setup-
Standardeinstellungen wurden geladen.

Der Prozessorlufter ist ausgefallen.

Der Systemlufter ist ausgefallen.

Méglicher Festplattenfehler beim POST.

Tastaturfehler oder instabile
Tastaturkabelverbindung. Wenn das Problem durch
erneutes festes Anschliel3en des Kabels nicht
behoben wird, tauschen Sie die Tastatur aus.

Auf der Festplatte ist keine startfahige Partition

vorhanden, das Festplattenkabel ist nicht richtig

angeschlossen, oder es ist kein startfahiges Gerat

vorhanden.

* Ist das Festplattenlaufwerk als Startgerat
festgelegt, stellen Sie sicher, dass die Kabel
ordnungsgemal angeschlossen sind und das

Laufwerk installiert und als Startlaufwerk
partitioniert ist.

* Rufen Sie das System-Setup-Programm auf,
und prufen Sie, ob die Angaben zur
Startreihenfolge stimmen.

Méglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine
oder die Hauptplatine selbst fehlerhaft.

SMART-Fehler, méglicherweise ein
Festplattenfehler.



Systemmeldung

Beschreibung

Problem mit dem Festplattenlaufwerk
hinweisen.)
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4

System-Setup-Programm

Uber das System-Setup kénnen Sie die Verwaltung der Computerhardware und die Festlegung der BIOS-
Level-Optionen verwalten. Das System-Setup ermdglicht Ihnen Folgendes:

« Andern der NVRAM-Einstellungen nach dem Hinzufligen oder Entfernen von Hardware
* Anzeigen der Hardwarekonfiguration des Systems

* Aktivieren oder Deaktivieren von integrierten Geraten

» Festlegen von Schwellenwerten fUr die Leistungs- und Energieverwaltung

¢ Verwaltung der Computersicherheit

Startreihenfolge

Mit der Startreihenfolge kénnen Sie die vom System-Setup festgelegte Reihenfolge der Startgerate
umgehen und direkt ein bestimmtes Gerat (z.B.: optisches Laufwerk oder Festplatte) starten. Wenn das
Dell-Logo wahrend des Einschalt-Selbsttests (Power-on Self Test, POST) angezeigt wird, kdnnen Sie:

» Das System-Setup mit der F2-Taste aufrufen
* Einmalig auf das Startmenu durch Drucken der F12-Taste zugreifen.

Das einmalige Startmenu zeigt die Gerate an, die Sie starten kénnen, einschlieRlich der Diagnoseoption.
Die Optionen des Startmenus lauten:

* Wechseldatentrager (soweit verflgbar)
e STXXXX-Laufwerk

% ANMERKUNG: XXX gibt die Nummer des SATA-Laufwerks an.

* Optisches Laufwerk
+ Diagnose

% ANMERKUNG: Bei Auswahl von Diagnostics (Diagnose) wird der ePSA diagnostics (ePSA-
Diagnose)-Bildschirm angezeigt.

Der Startreihenfolgebildschirm zeigt auch die Optionen zum Zugriff auf den System-Setup-Bildschirm an.

Navigationstasten

Die folgende Tabelle zeigt die Navigationstasten im System-Setup.

ANMERKUNG: Bei den meisten Optionen im System-Setup werden Anderungen zunichst nur
gespeichert und erst beim Neustart des Systems wirksam.

30



Tabelle 4. Navigationstasten

Tasten Navigation

Pfeil nach oben Zuruck zum vorherigen Feld
Pfeil nach unten  Weiter zum nachsten Feld

<Eingabetaste> Ermdglicht die Eingabe eines Wertes im ausgewahlten Feld (falls zutreffend) oder
das Verfolgen des Links in dem Feld.

<Leertaste> Offnet oder schlieRt gegebenenfalls eine Dropdown-Liste.

Tab Weiter zum nachsten Fokusbereich.
% ANMERKUNG: Nur fur den Standard-Grafikbrowser

<Esc> Zurlck zur vorherigen Seite, bis der Hauptbildschirm angezeigt wird. Durch Drucken
der Taste "Esc” im Hauptbildschirm wird eine Meldung angezeigt, in der Sie

aufgefordert werden, alle nicht gespeicherten Anderungen zu speichern und das
System neu zu starten.

<F1> Zeigt die Hilfedatei des System-Setups an.

System-Setup — Ubersicht

Das System-Setup bietet folgende Moglichkeiten:

* Systemkonfigurationsinformationen andern, nachdem Sie Hardware-Komponenten hinzugefugt,
geandert oder entfernt haben.

* Benutzerdefinierte Option festlegen oder andern, z. B. das Benutzer-Kennwort.
+ Die aktuelle Speichergréfie abfragen oder den Typ des installierten Festplattenlaufwerks festlegen.

Vor der Verwendung des System-Setups sollten Sie die Einstellungen des System-Setup-Bildschirms
notieren, um gegebenenfalls spater darauf zurtickgreifen zu kénnen.

A VORSICHT: Die Einstellungen in diesem Programm sollten nur von erfahrenen
Computeranwendern gedndert werden. Bestimmte Anderungen kdnnen dazu fuhren, dass der
Computer nicht mehr ordnungsgemag arbeitet.

Aufrufen des System-Setups

1. Schalten Sie den Computer ein oder fuhren Sie einen Neustart durch.
2. Drucken Sie unmittelbar nach Anzeige des weillen Dell-Logos auf F2.
Die System-Setup-Seite wird angezeigt.

ANMERKUNG: Falls Sie zu lange gewartet haben und das Betriebssystem-Logo angezeigt wird,
warten Sie weiter, bis der Desktop angezeigt wird. Fahren Sie dann den Computer herunter und
versuchen Sie es erneut.

ANMERKUNG: Nach Anzeige des Dell-Logos kénnen Sie auch die Taste F12 driicken und dann
das BIOS-Setup auswahlen.
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System-Setup-Optionen

% ANMERKUNG: Abhangig von lhrem Computer und den installierten Geraten werden manche der in
diesem Abschnitt beschriebenen Elemente moglicherweise nicht angezeigt.

Tabelle 5. Allgemein

Option Beschreibung

System Information Zeigt die folgenden Informationen an:

o System Information (Systeminformationen): Angezeigt werden BIOS
Version, Service Tag, Asset Tag, Ownership Date, Manufacture Date
and the Express Service Code (BIOS-Version, Service-Tag-Nummer,
Systemkennnummer, Besitzdatum, Herstellungsdatum und Express-
Servicecode).

e Memory Information (Speicherinformationen): Angezeigt werden
Memory Installed, Memory Available, Memory Speed, Memory
Channels Mode, Memory Technology, DIMM 1 Size, and DIMM 2 Size
(Installierter Speicher, Verflgbarer Speicher, Speichergeschwindigkeit,
Speicherkanalmodus, Speichertechnologie, DIMM-1-GréRe und
DIMM-2-GroéRe).

« PClInformation (PCl-Informationen): Angezeigt werden SLOT1, SLOT2

» Processor Information (Prozessorinformationen): Angezeigt werden
Processor Type, Core Count, Processor ID, Current Clock Speed,
Minimum Clock Speed, Maximum Clock Speed, Processor L2 Cache,
Processor L3 Cache, HT Capable und 64-Bit Technology (Prozessortyp,
Kern-Anzahl, Prozessor-ID, Aktuelle Taktrate, Minimale Taktrate,
Maximale Taktrate, Prozessor-L2-Cache, Prozessor-L3-Cache, HT-
Fahigkeit und 64-Bit-Technologie.

e Device Information (Gerateinformationen): Angezeigt werden SATA-0,
LOM MAC Address, Video Controller, Audio Controller, Wi-Fi Device,
and Bluetooth Device (SATA-0, LOM MAC-Adresse, Video-Controller,
Audio-Controller, Wi-Fi-Gerat und Bluetooth-Gerat).

Boot Sequence Ermdglicht es Ihnen festzulegen, in welcher Reihenfolge der Computer ein
Betriebssystem auf den in dieser Liste angegebenen Geraten zu finden
versucht.

e Legacy
o UEFI

Advanced Boot Options  Ermdglicht die Auswahl der Option "Enable Legacy Option ROMs" (Legacy-
Option-ROMs aktivieren) im UEFI-Startmodus. Diese Option ist
standardmaRig aktiviert.

Date/Time Erméglicht Ihnen die Einstellung von Datum und Uhrzeit. Anderungen an
Systemdatum und -zeit werden sofort wirksam.

Tabelle 6. Systemkonfiguration

Option Beschreibung
Integrated NIC Ermdglicht die Steuerung des integrierten LAN-Controllers. Die Optionen
sind:

« Disabled (Deaktiviert)

» Enabled (Aktiviert) (Standardeinstellung)

e Enabled w/PXE (Aktiviert mit PXE)

e Enabled w/Cloud Desktop (Mit Cloud Desktop aktiviert)
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Option

Beschreibung

WIDI

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration

Back USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Miscellaneous Devices

% ANMERKUNG: Abhangig von lhrem Computer und den installierten
Geraten werden manche der in diesem Abschnitt beschriebenen
Elemente moglicherweise nicht angezeigt.

Ermoglicht die Verbindung mit dem Display Uber WiFi. WIDI erfordert eine
Intel WiFi-Karte, Intel Grafik und einen WIDI-Empfanger im Display (oder
WIDI-konformes Display). Fur die Installation der WIDI-Anwendung kénnen
Sie diese auf der Website dell.com/support herunterladen.

% ANMERKUNG: Bei der Installation der WIDI-Anwendung schlieRBen Sie
das Display an den integrierten Intel Grafikausgang an.

Bietet Ihnen M&glichkeit, den Betriebsmodus des integrierten Festplatten-
Controllers zu konfigurieren.

» Disabled (Deaktiviert) = Die SATA-Controller werden ausgeblendet
e ATA = SATA ist fur ATA-Modus konfiguriert
* RAID ON = SATA ist fur die Unterstutzung des RAID-Modus konfiguriert

Bietet Ihnen die Moglichkeit, die verschiedenen integrierten Laufwerke zu
aktivieren oder zu deaktivieren:

e SATA-0 (enabled by default) — standardmaRig aktiviert

Dieses Feld steuert, ob Fehler am Festplattenlaufwerk fur integrierte
Laufwerke wahrend des Systemstarts gemeldet werden. Diese Option ist
standardmafiig deaktiviert.

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des integrierten USB-
Controllers fur:

» Enable Boot Support (Startunterstitzung aktivieren)

» Enable Front USB Ports (Vordere USB-AnschlUsse aktivieren)

» Enable rear USB Ports (Ruckseitige USB-Anschlusse aktivieren)

Alle Optionen sind standardmaRig aktiviert.

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der USB-Anschliusse auf der
Vorderseite. Alle Anschlisse sind standardmaRig aktiviert.

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der USB-Anschliusse auf der
Ruckseite. Alle Anschlusse sind standardmaRig aktiviert.

Diese Option ermoglicht das Aufladen der externen Gerate, wie z. B.
Mobiltelefone, Musik-Player. Diese Option ist standardmafiig deaktiviert.

Ermdoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des integrierten Audio-
Controllers.

» Enable Microphone (Mikrofon aktivieren)

» Enable Internal Speaker (Internen Lautsprecher aktivieren)

Beide Optionen sind standardmaRig aktiviert.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren verschiedener integrierter
Gerate.

o Enable Media Card (Medienkarte aktivieren) (Standardeinstellung)
» Disable Media Card (Medienkarte deaktivieren)
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Option

Beschreibung

Tabelle 7. Video

Option

Beschreibung

Primary Display

Tabelle 8. Sicherheit

Ermoglicht die Auswahl des primaren Displays, wenn mehrere Controller im
System verfligbar sind.

* Auto (Automatisch)
» Intel HD Graphics (Intel HD-Grafik)

ANMERKUNG: Wenn Sie nicht Auto (Automatisch) auswahlen, wird das
integrierte Grafikgerat vorhanden und aktiviert sein.

Option

Beschreibung

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

TPM 2.0 Security

34

Diese Option ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren von sicheren
Kennwértern fur das System.

Ermdoglicht die Steuerung der minimalen und maximalen Anzahl von
Zeichen fur das administrative Kennwort und das Systemkennwort.

Mit dieser Option konnen Sie das Systemkennwort (Startkennwort) und die
Eingabeaufforderungen fur das Festplattenkennwort wahrend eines
Systemneustarts umgehen.

» Disabled (Deaktiviert) — Bei eingestellten Kennwortern immer zur

Eingabe des System- und Festplattenkennworts auffordern. Diese Option
ist standardmallig deaktiviert.

e Reboot Bypass (Neustartumgehung) — Aufforderungen zur
Kennworteingabe bei Neustart (Warmstart) umgehen.

% ANMERKUNG: Das System fordert bei Einschalten (Kaltstart) immer zur
Eingabe des System- und internen Festplattenkennworts auf. DartUber
hinaus fordert das System immer zur Kennworteingabe fur jede
eventuell vorhandene Modulschacht-Festplatte auf.

Mit dieser Option kénnen Sie festlegen, ob Anderungen an den System- und
Festplattenkennwortern erlaubt sein sollen, wenn ein Administrator-
Kennwort festgelegt ist.

Allow Non-Admin Password Changes (Admin-fremde
Kennwortanderungen erlauben) — Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Hiermit kdnnen Sie steuern, ob das TPM (Trusted Platform Module,
vertrauenswurdiges Plattformmodul) fir das Betriebssystem sichtbar ist.

e TPM On (TPM Ein) (Standardeinstellung)
e Clear (Léschen)

e PPl Bypass for Enable Commands (PPI-Kennwortumgehung zum
Aktivieren von Befehlen)

« Attestation Enable (Bestatigung aktivieren) (Standardeinstellung)

e PPl Bypass for Disable Commands (PPI-Kennwortumgehung zum
Deaktivieren von Befehlen)

e Key Storage Enable (Schlusselspeicher aktivieren) (Standardeinstellung)
» SHA-256 (Standardeinstellung)



Option

Beschreibung

Computrace

Chassis Intrusion

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

HDD Protection Support

Tabelle 9. Sicherer Start

» Disabled (Deaktiviert)
» Enabled (Aktiviert) (Standardeinstellung)

Mit diesem Feld k&nnen Sie die BIOS-Modulschnittstelle des optionalen
Computrace-Dienstes von Absolute Software aktivieren oder deaktivieren.
Aktiviert oder deaktiviert den optionalen Computrace
Anlagenverwaltungsdienst.

« Deactivate (Deaktivieren) - Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.
» Disable (Deaktivieren)
e Activate (Aktivieren)

Bietet Ihnen die Moglichkeit, die Gehauseeingriffsfunktion zu steuern. Sie
kénnen fur diese Option folgende Werte festlegen:

* Enable (Aktivieren)
» Disable (Deaktivieren)

+ On-Silent (Auf-Leise) — Standardmafig aktiviert, wenn ein
Gehauseeingriff festgestellt wird.

Ermodglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Execute Disable-Modus fur
den Prozessor. Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Diese Option bestimmt, ob Benutzer Bildschirme fur die Option "ROM-
Konfiguration” wahrend des Startvorgangs mit Hilfe von Hotkeys erreichen
kdnnen. Speziell mit diesen Einstellungen kann der Zugriff auf Intel RAID
(STRG+I) oder Intel Management Engine BIOS Extension (Intel
Verwaltungsengine BIOS-Erweiterung) (STRG +P/F12) verhindert werden.

« Enable (Aktivieren) — Benutzer kdnnen die Bildschirme zur OROM-
Konfiguration Uber den Hotkey erreichen.

« One-Time Enable (Einmaliges Aktivieren) - Benutzer konnen die
Bildschirme zur OROM-Konfiguration nur bei nachstem Start Uber die
Hotkeys erreichen. Nach dem nachsten Start kehrt die Einstellung wieder
zu ‘deaktiviert’ zurlck.

» Disable (Deaktivieren) — Benutzer kénnen die Bildschirme zur OROM-
Konfiguration nicht Uber den Hotkey erreichen.

Diese Option ist standardmaRig auf Enable (Aktivieren) eingestellt.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Option fur den Zugriff auf
das Setup, wenn ein Administratorkennwort festgelegt ist. Diese Option ist
standardmaRig nicht aktiviert.

Ermdoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Festplatten-Schutzfunktion.
Diese Option ist eine erweiterte Funktion und zielt darauf ab, die Daten auf
den Festplatten sicher und unveranderlich zu behalten. StandardmaRig ist
diese Option deaktiviert.

Option

Beschreibung

Secure Boot Enable

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion ‘Sicherer Start'.
» Disable (Deaktivieren)
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Option

Beschreibung

Expert Key Management

Enable (Aktivieren)

Erméglicht das Andern der Sicherheitsschliissel-Datenbanken nur dann,
wenn sich das System im benutzerdefinierten Modus befindet. Die Option
Enable Custom Mode (Benutzerdefinierten Modus aktivieren) ist
standardmaRig deaktiviert. Die Optionen sind:

PK
KEK
db
dbx

Wenn der Custom Mode (Benutzerdefinierter Modus) aktiviert ist, werden
die entsprechenden Optionen fur PK, KEK, db und dbx angezeigt. Die
Optionen sind:

Save to File (In Datei speichern) — Speichert den Schlissel in einer vom
Benutzer ausgewahlten Datei

Replace from File (Aus Datei ersetzen) — Ersetzt den aktuellen
Schlussel durch einen SchlUssel aus einer vom Benutzer ausgewahlten
Datei

Append from File (Aus Datei anhdangen) — Flugt einen Schlussel aus
einer vom Benutzer ausgewahlten Datei zur aktuellen Datenbank hinzu

Delete (Loschen) — Loscht den ausgewahlten Schlussel

Reset All Keys (Alle Schlussel zuriicksetzen) — Setzt auf
Standardeinstellungen zuruck

Delete All Keys (Alle Schlussel loschen) — Loscht alle Schlussel

ANMERKUNG: Wenn Sie den benutzerdefinierten Modus deaktivieren,
werden sdmtliche Anderungen entfernt und die Schliissel werden die
Standardeinstellungen wiederherstellen.

Tabelle 10. Intel Software Guard-Erweiterungen

Option

Beschreibung

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size
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Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Intel Software Guard-
Erweiterungen, um eine sichere Umgebung fur die Ausfuhrung von Codes
bzw. die Speicherung vertraulicher Informationen im Kontext des
Hauptbetriebssystems bereitzustellen.

Disabled (Deaktiviert) (Standardeinstellung)
Enabled (Aktiviert)

Ermdglicht das Festlegen der Intel SGX Enclave Reserve-Speichergrolie.

32 MB
64 MB
128 MB



Tabelle 11. Leistung

Option

Beschreibung

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Intel TurboBoost

Gibt an, ob fur den Prozessor ein Kern oder alle Kerne aktiviert sind. Diese
Option ist standardmalig aktiviert.

Ermd&glicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel SpeedStep-Modus fur
den Prozessor. Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Ermdoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der zuséatzlichen Prozessor-
Ruhezustédnde. Diese Option ist standardmaliig deaktiviert.

Ermodglicht das Begrenzen des maximalen Werts der Standard-CPUID-
Funktion des Prozessors. Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Ermodglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel TurboBoost-Modus fur
den Prozessor. Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Tabelle 12. Energieverwaltung

Option

Beschreibung

AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep Control

USB Wake Support

Wake on LAN/WWAN

Legt fest, wie das System reagiert, wenn es nach einem Stromausfall wieder
mit Strom versorgt wird. Sie kédnnen die Wiederherstellung nach
Stromausfall wie folgt festlegen:

» Power Off (Ausschalten)

» Power On (Einschalten)

o Last Power State (Letzter Energiestatus)

Diese Option ist standardmaRig auf Power Off (Ausschalten) gesetzt.

Legt den Zeitpunkt fest, zu dem der Computer automatisch eingeschaltet
wird. Die Uhrzeit verwendet das Standard-12-Stundenformat
(Stunden:Minuten:Sekunden). Sie kdnnen die Einschaltzeit andern, indem Sie
die gewlinschten Werte in die Felder fUr Zeit und AM/PM (vor/nach 12:00
mittags) eingeben.

% ANMERKUNG: Diese Funktion ist nicht wirksam, wenn der Computer
Uber eine Steckerleiste oder einen Uberspannungsschutzschalter
ausgeschaltet wird oder wenn Auto Power deaktiviert ist.

Ermoglicht die Festlegung der Steuerung, wenn Deep Sleep aktiviert ist.
» Disabled (Deaktiviert)

» Enabled in S5 only (Nur in S5 aktiviert)

e Enabled in S4 and S5 (Nur in S5 und S4 aktiviert)

Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Ermdoglicht Ihnen das Aktivieren von USB-Geraten, um den Computer aus
dem Standby-Modus zu holen.

Mit dieser Option kann der Computer Uber ein spezielles LAN-Signal aus
dem Aus-Zustand hochgefahren werden. Diese Funktion wird nur bei einem
Computer wirksam, der an eine Netzstromversorgung angeschlossen ist.
« Deaktiviert (Deaktiviert) — Das System darf nicht Uber spezielle LAN-

Signale hochgefahren werden, wenn es ein Reaktivierungssignal von
einem LAN oder WLAN empfangt.

e LAN or WLAN (LAN oder WLAN) - Das System kann durch spezielle LAN-
oder WLAN-Signale hochgefahren werden.
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Option Beschreibung

e LAN Only (Nur LAN) - Das System kann durch spezielle LAN-Signale
hochgefahren werden.

« LAN with PXE Boot (LAN mit PXE-Start) — Ein Aktivierungspaket, das an
das System im S4- oder S5-Zustand gesendet wird, aktiviert das System
und startet sofort im PXE.

e WLAN Only (Nur WLAN) — Das System kann durch spezielle WLAN-
Signale hochgefahren werden.

Diese Option ist standardmalig deaktiviert.

Block Sleep Ermdoglicht Ihnen das Blockieren des Standby-Modus (S3-Status) in

Intel Ready Mode

Betriebssystemumgebungen. Diese Option ist standardmafig deaktiviert.

Ermodglicht das Aktivieren der Funktionalitat der Intel Bereitschaftsmodus-
Technologie. Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Tabelle 13. POST-Funktionsweise

Option

Beschreibung

Adapter Warning

Numlock LED

MEBx Hotkey

Keyboard Errors

Fast Boot

Hiermit kdnnen Sie auswahlen, ob das System Warnmeldungen anzeigt,
wenn Sie bestimmte Netzadapter verwenden. Diese Option ist
standardmafiig aktiviert.

Ermodglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der NumLock-Funktion, wenn
der Computer hochfahrt. Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Hiermit kdnnen Sie festlegen, ob die MEBx-Hotkey-Funktion beim
Systemstart aktiviert werden sollte. Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Ermdoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Tastaturfehlermeldung,
wenn der Computer hochfahrt. Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Diese Option kann den Startvorgang durch Umgehung einiger
Kompatibilitdtsschritte beschleunigen:
* Minimal — Das System startet schnell, es sei denn, das BIOS wurde

aktualisiert, Speicher geandert oder der letzte POST (Einschalt-Selbsttest)
wurde nicht fertig gestellt.

e Thorough (Grlndlich) — Das System lasst wahrend des Startvorgangs
keine Schritte aus.

¢ Auto - Ermdglicht es dem Betriebssystem, diese Einstellung zu steuern
(funktioniert nur, wenn das Betriebssystem Simple Boot Flag unterstitzt).

Diese Option ist standardmaRig auf Thorough (Griindlich) eingestellt.

Tabelle 14. Unterstiitzung der Virtualisierung

Option

Beschreibung

Virtualization

VT for Direct I/O
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Diese Option legt fest, ob ein VMM (Virtual Machine Monitor) die
zusatzlichen Hardwarefunktionen der Intel® Virtualization-Technologie
nutzen kann. Enable Intel Virtualization Technology (Intel Virtualization-
Technologie aktivieren) — Diese Option ist standardmaRig deaktiviert.

Aktiviert oder deaktiviert die Nutzung der von Intel® VT fur direkte E/A
bereitgestellten zusatzlichen Hardwarefunktionen durch den VMM (Virtual
Machine Monitor). Enable Intel Virtualization Technology for Direct 1/O
(Intel Virtualization-Technologie fiir direkte E/A aktivieren) — Diese Option
ist standardmaRig deaktiviert.



Option

Beschreibung

Trusted Execution

Tabelle 15. Wireless

Diese Option legt fest, ob ein MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) die
zusatzlichen Hardwarefunktionen der Intel Trusted Execution Technology
nutzen kann. Diese Option ist standardmafiig deaktiviert.

Option

Beschreibung

Wireless Device Enable

Tabelle 16. Wartung

Ermdoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der internen Wireless-Gerate.
Alle Optionen sind standardmaRig aktiviert.

Option Beschreibung
Service Tag Zeigt die Service-Tag-Nummer des Computers an.
Asset Tag Ermodglicht das Erstellen einer Systemkennnummer, wenn diese noch nicht

SERR Messages

BIOS Downgrade

Data Wipe

BIOS recovery

Tabelle 17. Cloud-Desktop

festgelegt wurde. Diese Option ist standardmaRig nicht aktiviert.

Steuert die SERR-Meldungsfunktion. Diese Option ist standardmaRig nicht
aktiviert. Manche Grafikkarten erfordern, dass die SERR-Meldungsfunktion
deaktiviert ist.

Ermdglicht die Steuerung des Zurlcksetzens der Systemfirmware auf altere
Versionen. Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

ANMERKUNG: Wenn diese Option nicht ausgewahlt ist, wird das
ZurUcksetzen der Systemfirmware auf altere Versionen blockiert.

Ermdglicht das sichere Léschen der Daten von allen verflgbaren internen
Speichern, wie z. B. HDD, SSD, mSATA und eMMC. Diese Option ist
standardmaRig deaktiviert.

Ermdglicht das Wiederherstellen der beschadigten BIOS-Bedingungen von
Wiederherstellungsdateien auf der primaren Festplatte oder einem externen
USB-Stick.

Option

Beschreibung

Server Lookup Method

Server Name

Server |IP Address

Server Port

Client Address Method

Hiermit konnen Sie festlegen, wie die Cloud-Desktop-Software nach
Serveradressen sucht.

» Static (Statisch)
« DNS (Standardeinstellung)

Ermoglicht das Festlegen des Servernamens.

Legt die primare statische IP-Adresse des Cloud-Desktop-Servers fest. Die
Standard-IP-Adresse lautet 255.255.255.255

Legt den primaren Port des Cloud-Desktop fest. Die Standardeinstellung ist
06910.

Legt fest, wie der Client die IP-Adresse bezieht.
» Static IP (Statische IP)
o DHCP (Standardeinstellung)
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Option

Beschreibung

Client IP Address

Client Subnet Mask

Client Gateway

DNS IP Address

Domain Name

Advanced

Tabelle 18. Systemprotokolle

Legt die statische IP-Adresse des Clients fest. Die Standard-IP-Adresse lautet
255.255.255.255

Legt die Adresse der Subnetzmaske des Clients fest. Die Standard-1P-
Adresse lautet 255.255.255.255

Legt die Gateway-Adresse des Clients fest. Die Standard-IP-Adresse lautet
255.255.255.255

Legt die DNS-IP-Adresse des Clients fest. Die Standard-IP-Adresse lautet
255.255.255.255

Legt den Domanennamen des Clients fest.

Ermoglicht das Einschalten des ausfuhrlichen Modus fur erweitertes
Debugging. Diese Option ist standardmalig deaktiviert.

Option

Beschreibung

BIOS Events

Zeigt das Ereignisprotokoll des Systems an und stellt folgende
Einstellungsmoglichkeiten bereit:

« Clear Log (Protokoll l6schen)
e Mark all Entries (Alle Eintrage markieren)

Tabelle 19. Erweiterte Konfigurationen

Option

Beschreibung

ASPM

Ermdoglicht das Aktivieren des State Power Management.
» Auto (Standardeinstellung)

« Disabled (Deaktiviert)

e L1Only (NurLl)

Aktualisieren des BIOS

Es wird empfohlen, das BIOS zu aktualisieren (System-Setup), wenn die Systemplatine ausgetauscht
wurde oder ein Update verfugbar ist. Sollten Sie ein Notebook verwenden, stellen Sie sicher, dass der
Akku vollstandig geladen und der Computer an das Stromnetz angeschlossen ist.

1. Starten Sie den Computer neu.

Rufen Sie die Website Dell.com/support auf.

3. Geben Sie die Service Tag (Service-Tag-Nummer) oder den Express Service Code (Express-
Servicecode) ein und klicken Sie auf Submit (Absenden).

ﬁ ANMERKUNG: Klicken Sie zur Ermittlung der Service-Tag-Nummer auf Where is my Service
Tag?(Wo finde ich die Service-Tag-Nummer?).

ﬁ ANMERKUNG: Wenn Sie die Service-Tag-Nummer nicht finden kénnen, klicken Sie auf Detect
My Product (Mein Produkt ermitteln). Fahren Sie mit den auf dem Bildschirm angezeigten

Anweisungen fort.

4. Wenn Sie die Service-Tag-Nummer nicht finden oder ermitteln kénnen, klicken Sie in lhrem
Computer auf Produktkategorie.
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10.

11.
12.

Wahlen Sie den Product Type (Produkttyp) aus der Liste aus.

Wahlen Sie Inr Computermodell aus. Die Seite Product Support (Produktunterstiitzung) wird auf
Ihrem Computer angezeigt.

Klicken Sie auf Get drivers (Treiber erhalten) und klicken Sie auf View All Drivers (Alle Treiber
anzeigen).

Die Seite ,Drivers and Downloads” (Treiber und Downloads) wird angezeigt.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Drivers & Downloads (Treiber & Downloads) in der Dropdown-Liste
Operating System (Betriebssystem) die Option BIOS aus.

Suchen Sie die aktuellste BIOS-Datei und klicken Sie auf Download File (Datei herunterladen).

Sie kdnnen auch analysieren, welche Treiber aktualisiert werden mussen. Um dies fur Ihr Produkt
auszufthren, klicken Sie auf Analyze System for Updates (System auf Aktualisierungen analysieren),
und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie im Fenster Please select your download method below (Wéahlen Sie unten die
Download-Methode) die bevorzugte Download-Methode aus. Klicken Sie dann auf Download Now
(Jetzt herunterladen).

Das Fenster File Download (Dateidownload) wird angezeigt.
Klicken Sie auf Save (Speichern), um die Datei auf lnrem Computer zu speichern.

Klicken Sie auf Run (Ausfiihren), um die aktualisierten BIOS-Einstellungen auf Inrem Computer zu
speichern.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

% ANMERKUNG: Es wird empfohlen, die BIOS-Version nicht tber mehr als 3 Revisionen hinweg zu

aktualisieren. Beispiel: Wenn Sie das BIOS von Version 1.0 auf 7.0 aktualisieren mochten, installieren
Sie zuerst Version 4.0 und anschlieRend Version 7.0.

System- und Setup-Kennwort

Sie k&nnen ein Systemkennwort und ein Setup-Kennwort zum Schutz Ihres Computers erstellen.

Kennworttyp Beschreibung

System password  Dies ist das Kennwort, das Sie zur Anmeldung beim System eingeben mussen.
(Systemkennwort)

Setup password Dies ist das Kennwort, das Sie fir den Zugriff auf und Anderungen an den BIOS-
(Setup-Kennwort)  Einstellungen des Computers eingeben mussen.

VORSICHT: Die Kennwortfunktionen bieten einen gewissen Schutz fiir die auf dem System
gespeicherten Daten.

VORSICHT: Wenn Ilhr Computer nicht gesperrt und unbeaufsichtigt ist, kann jede Person auf die
auf dem System gespeicherten Daten zugreifen.

% ANMERKUNG: Das System wird mit deaktivierter System- und Setup-Kennwortfunktion geliefert.

Zuweisen eines System- und Setup-Kennworts

Sie kdnnen nur dann ein neues System Password (Systemkennwort) und/oder Setup Password (Setup-
Kennwort) zuweisen oder ein vorhandenes System Password (Systemkennwort) und/oder Setup
Password (Setup-Kennwort) andern, wenn die Option Password Status (Kennwortstatus) auf Unlocked
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(Nicht gesperrt) gesetzt ist. Wenn die Option Password Status (Kennwortstatus) auf Locked (Gesperrt)
gesetzt ist, kann das Systemkennwort nicht geandert werden.

% ANMERKUNG: Wenn der Kennwort-Jumper deaktiviert ist, werden das vorhandene Systemkennwort
und das Setup-Kennwort geldscht. Das Systemkennwort muss dann fur eine Anmeldung am System
nicht mehr angegeben werden.

Um das System-Setup aufzurufen, dricken Sie unmittelbar nach einem Einschaltvorgang oder Neustart
die Taste F2.

1. Wahlen Sie im Bildschirm System BIOS (System-BIOS) oder System Setup (System-Setup) die
Option System Security (Systemsicherheit) aus und drlicken Sie die Eingabetaste.

Der Bildschirm System Security (Systemsicherheit) wird angezeigt.

2. Uberprifen Sie im Bildschirm System Security (Systemsicherheit), dass die Option Password Status
(Kennwortstatus) auf Unlocked (Nicht gesperrt) gesetzt ist.

3. Wahlen Sie die Option System Password (Systemkennwort) aus, geben Sie |hr Systemkennwort ein
und drucken Sie die Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

Verwenden Sie zum Zuweisen des Systemkennworts die folgenden Richtlinien:

e Kennwbrter durfen aus maximal 32 Zeichen bestehen.

* Das Kennwort darf die Zahlen O bis 9 enthalten.

» Lediglich Kleinbuchstaben sind zulassig, GroRbuchstaben sind nicht zulassig.

« Die folgenden Sonderzeichen sind zuldssig: Leerzeichen, ("), (+), (,), (=), (), (1), ¢, (D, (), @), ().

Geben Sie das Systemkennwort erneut ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
4. Geben Sie das Systemkennwort ein, das Sie zuvor eingegeben haben, und klicken Sie auf OK.

5. Wahlen Sie die Option Setup Password (Setup-Kennwort) aus, geben Sie Ihr Setup-Kennwort ein
und drucken Sie die Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

In einer Meldung werden Sie aufgefordert, das Setup-Kennwort erneut einzugeben.
6. Geben Sie das Setup-Kennwort ein, das Sie zuvor eingegeben haben, und klicken Sie auf OK.

N

Driicken Sie die Taste "Esc”, und eine Meldung fordert Sie zum Speichern der Anderungen auf.
8. Drlcken Sie auf "Y", um die Anderungen zu speichern.
Der Computer wird neu gestartet.

Loschen oder Andern eines vorhandenen System- und/oder Setup-
Kennworts

Stellen Sie sicher, dass der Password Status (Kennwortstatus) (im System-Setup) auf Unlocked (Nicht
gesperrt) gesetzt ist, bevorSie versuchen, das vorhandende System- und/oder -Kennwort zu l6schen oder
zu andern. Sie kénnen ein vorhandenes System-oder Setup-Kennwort nicht l&dschen oder andern, wenn
der Password Status (Kennwortstatus) auf Locked (Gesperrt) gesetzt ist.

Um das System-Setup aufzurufen, drucken Sie unmittelbar nach dem Einschaltvorgang oder Neustart die
Taste F2.

1. Wahlen Sie im Bildschirm System BIOS (System-BIOS) oder System Setup (System-Setup) die
Option System Security (Systemsicherheit) aus und driicken Sie die Eingabetaste.

Der Bildschirm System Security (Systemsicherheit) wird angezeigt.

2. Uberprifen Sie im Bildschirm System Security (Systemsicherheit), dass die Option Password Status
(Kennwortstatus) auf Unlocked (Nicht gesperrt) gesetzt ist.

3. Wahlen Sie die Option System Password (Systemkennwort) aus, andern oder |6schen Sie das
vorhandene Systemkennwort und drtcken Sie die Eingabetaste oder Tabulatortaste.

4. Wahlen Sie die Option Setup Password (Setup-Kennwort) aus, andern oder l&schen Sie das
vorhandene Setup-Kennwort und driicken Sie die <Eingabetaste> oder die <Tabulatortaste>.
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% ANMERKUNG: Wenn Sie das System- und/oder Setup-Kennwort &ndern, geben Sie das neue
Kennwort erneut ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Wenn Sie das System- und/oder
Setup-Kennwort l&schen, bestatigen Sie den L&schvorgang, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

5. Drlcken Sie die Taste "Esc”, und eine Meldung fordert Sie zum Speichern der Anderungen auf.
6. Driicken Sie auf "Y", um die Anderungen zu speichern und das System-Setup zu verlassen.
Der Computer wird neu gestartet.
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5
Technische Daten

ANMERKUNG: Die angebotenen Konfigurationen kénnen je nach Region variieren. So erhalten Sie
weitere Informationen zur Konfiguration des Computers:

* Unter Windows 10 klicken oder tippen Sie auf Start E — Einstellungen — System — Info.

* Unter Windows 8.1 und Windows 8 klicken oder tippen Sie aufStart E — PC-Einstellungen
— PC und Gerate — PC-Info.

e Unter Windows 7 klicken Sie auf Start 6 Rechtsklick auf Arbeitsplatz, und wahlen Sie dann
Eigenschaften.

Tabelle 20. Prozessor

Funktion Technische Daten
Prozessortyp Intel Core i3/i5/i7-Serie der 6. Generation
Gesamt-Cache Bis zu 8 MB Cache, je nach Prozessortyp

Tabelle 21. Speicher

Funktion Technische Daten
Speichertyp DDR4
Speichergeschwindigkeit 2133 MHz
Speicheranschlusse Zwei SODIMM-Steckplatze
Speicherkapazitat 4 GBund 8 GB

Speicher (Minimum) 4 GB

ANMERKUNG: Der minimale Speicher auf lhrem
Computer kann je nach installiertem Betriebssystem
unterschiedlich sein.

Speicher (Maximum) 16 GB

ANMERKUNG: Jeder Speichermodul-Steckplatz
unterstutzt mindestens 4 GB und maximal 8 GB.

Tabelle 22. Video

Funktion Technische Daten

Integriert Intel HD-Grafik
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Tabelle 23. Audio

Funktion

Technische Daten

Integriert

Tabelle 24. Netzwerk

Realtek HDA Codec ALC3234

Funktion

Technische Daten

Integriert

Tabelle 25. Systeminformationen

Intel 1219 LM Ethernet zur Kommunikation mit
10/100/1000 MB/s

Funktion

Technische Daten

System-Chipsatz

Tabelle 26. Erweiterungsbus

Intel Q170-Chipsatz

Funktion Technische Daten

Bustyp USB 2.0, USB 3.0, SATA 3 und PCle bis zur 3.
Generation

Bustaktrate e USB 2.0-Anschluss — 480 Mbit/s

Tabelle 27. Karten

e USB 3.0-Anschluss — 5 Gbit/s
e« SATA 3.0 - 6 Gbit/s
e PCle - 8 Gbit/s

Funktion Technische Daten
WLAN-Karte » Intel Dual Bank Wireless-Wechselspannung 8260 (M.
2)
e 802.11-Wechselspannung
e Bluetooth 4.1
» WiDi (Wireless Display)
% ANMERKUNG: Um eine optimale Leistung zu
erzielen, wird empfohlen, die Wireless-
Anzeigefunktion mit einem Zugriffspunkt zu
verwenden, der standardmaflig 5 GHz unterstutzt.
SSD-Karte Ein M.2 22x80-Sockel 3 SSD

Tabelle 28. Laufwerke

Funktion

Technische Daten

Intern zuganglich

2,5-Zoll-SATA-Laufwerkschacht
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Tabelle 29. Externe Anschliisse

Funktion

Technische Daten

Audio

Vorderseite

Netzwerkadapter

Seriell

USB 2.0 (Vorder-/Ruckseite/Intern)
USB 3.0 (Vorder-/Ruckseite/Intern)
Video

¢ Universeller Kopfhérer

¢ Line-Out-Anschluss
RJ-45-Anschluss

PS/2- und serieller Anschluss (optional)
0/0/1

2/4/0

e 15-poliger VGA-Anschluss (optional)

e Zwei 20-polige DisplayPort-Anschlusse (einer der
DisplayPort-Anschlusse ist optional).

e 19-poliger HDMI-Anschluss

ANMERKUNG: Verfligbare Videoanschlusse konnen basierend auf der gewahlten optionalen

Grafikkarte variieren.

Tabelle 30. Bedienelemente und Anzeigen

Funktion

Technische Daten

Vorderseite des Computers

Anzeigeleuchte des Netzschalters

Anzeigeleuchte der Laufwerksaktivitat

Riuckseite des Computers

Verbindungsintegritatsanzeige am
integrierten Netzwerkadapter

Netzwerkaktivitatsanzeige am
integrierten Netzwerkadapter

Diagnoseanzeige der Stromversorgung
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WeilRe Anzeige — Eine stetig weilRe Anzeige leuchtet bei
Normalbetrieb; eine langsam blinkende weiRe Anzeige
gibt den Ruhemodus des Computers an.

WeilRe Anzeige — Eine blinkende weille Anzeige gibt an,
dass der Computer Daten vom Festplattenlaufwerk liest
oder Daten darauf schreibt.

Grin — Es besteht eine 10-Mbit/s-Verbindung zwischen
dem Netzwerk und dem Computer.

Grin — Es besteht eine 100-Mbit/s-Verbindung zwischen
dem Netzwerk und dem Computer.

Orange — Es besteht eine 1000-Mbit/s-Verbindung
zwischen dem Netzwerk und dem Computer.

Aus (keine Anzeige) — Der Computer erkennt keine
physische Verbindung zum Netzwerk.

Gelbe Anzeige — Eine blinkende gelbe Anzeige gibt an,
dass Netzwerkaktivitat stattfindet.

Grune Anzeige — Das Netzteil ist eingeschaltet und
funktioniert. Das Stromkabel muss mit dem



Funktion Technische Daten

Stromanschluss (auf der Ruckseite des Computers) und
der Steckdose verbunden sein.

Tabelle 31. Stromversorgung

Elemente Wattleistung Spannung

Netzadapter 65 W 195V GS, 3,34 A

Knopfzellenbatterie 3-V-Lithium-Knopfzelle (CR2032)

Tabelle 32. Physische Abmessungen

Abmessungen und Gewicht

Micro Premier

Hohe
Breite
Tiefe

Gewicht

Tabelle 33. Umgebungsbedingungen

18,2 cm (7,2 Zoll)
3,6 cm (1,4 Zoll)
17,6 cm (7 Zoll)
1,41 kg (3,12 lb)

Funktion

Technische Daten

Temperaturbereich
Betrieb
Nicht in Betrieb

Relative Luftfeuchtigkeit (max.)
Betrieb
Nicht in Betrieb

Maximale Erschutterung
Betrieb
Nicht in Betrieb

Maximale StoReinwirkung

5 °C bis 35 °C (41 °F bis 95 °F)
-40 °C bis 65 °C (=40 °F bis 149 °F)

20% bis 80% (nicht kondensierend)

5% bis 95% (nicht kondensierend)

0,66 G Effektivbeschleunigung (GRMS)
1,37 G Effektivbeschleunigung (GRMS)

Betrieb 40 G
Nicht in Betrieb 105G
Hdéhe Uber NN:
Betrieb -15,2 m bis 3.048 m (-50 FuR bis 10.000 FuR)

Nicht in Betrieb -15,20 m bis 10.668 m (-50 FuR bis 35.000 FuR)

Luftverschmutzungsklasse G1 oder niedriger gemaR ANSI/ISA-S71.04-1985
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6

Kontaktaufnahme mit Dell

% ANMERKUNG: Wenn Sie nicht Uber eine aktive Internetverbindung verfliigen, kdnnen Sie
Kontaktinformationen auch auf lhrer Auftragsbestatigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im
Dell-Produktkatalog finden.

Dell stellt verschiedene onlinebasierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Da die

Verflugbarkeit dieser Optionen je nach Land und Produkt variiert, stehen einige Services in lhrer Region

moglicherweise nicht zur Verfligung. So erreichen Sie den Vertrieb, den Technischen Support und den

Kundendienst von Dell:

1. Rufen Sie die Website dell.com/support auf.

2. Wahlen Sie Ihre Supportkategorie.

3. Wahlen Sie das Land bzw. die Region in der Drop-Down-Liste Land oder Region auswahlen am
unteren Seitenrand aus.

4. Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-Link.
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OptiPlex 7040M
Kezelési kézikonyv

Szabalyoz6 modell: D10U
Szabalyoz6 tipus: D10U001



Megjegyzések, figyelmeztetések és
Vigyazat jelzések

MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK fontos tudnivaldkat tartalmaznak, amelyek a szamitégép
biztonsagosabb és hatékonyabb hasznalatat segitik.

A FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETES hardverhiba vagy adatvesztés lehetéségére hivja fel a
figyelmet, egyben kozli a probléma elkeriilésének maodjat.

A VIGYAZAT: A VIGYAZAT jelzés az esetleges targyi vagy személyi sériilés, illetve életveszély
lehetéségére hivja fel a figyelmet.

Copyright © 2015 Dell Inc. Minden jog fenntartva. Ezt a terméket az amerikai és a nemzetkdzi szerzdi jogokrol sz6l6
térvények védik. A Dell™ és a Dell logé a Dell Inc. bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban. Minden mas marka és név, melyet itt emlitiink, azok megfelel6 vallalatainak bejegyzett védjegyei.

2015 - 11

Maod. A0O



Tartalomjegyzeék

1 Munka a SZamitOgeépPen.........eeemiiiimrririiiii s 5
Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében...... ... 5
A SZAMOGEP KIKAPCSOIASA. ....cvvuieieiiiiiiie et e e e e e e e e e et e e e e e e e et e e e e e eaaaanes 6
Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében.........cooeuiiiiiiiiiiiii e, 6
2 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése..........cccvviiiiiiiiiiiiiiiiicccccssneeee 8
AJANIOLE SZEISZAMOK. ....uuu it e e e e e e e e e e e e et e e e e e e ee b e e e e eeasaaeeeeeeaaaaans 8
A burkolat @IAVOIILASE. .............ooieiiieiiie e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaens 8
A DUIKOIAE fEISZEIEIESE. ....eeveie et e e et e e e e e e e e e e e e et e e e e eeaananaaeaene 9
A merevlemez-meghajtd szerkezet eltAvolitasa.........cccuuiiiiiiiiiii e 9
A merevlemez-meghajtd eltavolitasa a merevlemez-meghajté keretbdl...........ccoeviiiiiiiiiiininn. 9
Helyezze a merevlemez-meghajtét a merevlemez-meghajté keretbe...........ooooiiiiiiiiiiiii. 10
A merevlemez-meghajtd szerkezet beSzerelse........c..ovvuiiriiiiiiiiii i 10
A VGA KArtya eAVOITASA...........eeririiiiiiiiiciiie i e et e e e e e e e e e e et a e e e e e e e e eaaaaaeeeseeeeenees 10
A VGA PANEl DESZEIEIESE. ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s 11
A rendszerventilator EHAVOIITASE. ...........eiiiieee it e e e e e e e e aaaa e 11
A rendSzerventilator DESZEIEIESE. ..........ceuvuuiuiuiiiceieeie et e e e e e e e e e e as 12
A MemOoriamodul HAVOITTASA. .......cuuuuiiieei e e e e e e aa 13
A Memoriamodul DESZEIEIESE. ..... ... e 13
A hUtEborda eAVOITASE. .........evuiiiiiiiiieeee et e e e e e e e e e e e e e aaaeaaeeeeeeeeeeeseees 13
YN 101 o] oo (o ol o1ty =Y =) [T 14
A ProCeSSZOr EHAVOITASA. ... .eeeiee e e et et e e e et a e ean 14
A PrOCESSZON DESZEIEIESE. ... ceevitiei e et e e et e e e e e ettt e e e e e e et e e e e e eestaaeeeeeeastaaeeeeeeraan 15
W g F= T o oo (o T =YL ¢= V)11 - T T 15
A DaNgSZOIG DESZEIEIESE. ... .cuu i et et e et 16
A gombelem HAVOIItASA. ...........cceei i e e e e e et ——————————— 16
A GOMDEIEM DESZEIEIESE. ... e 17
AZ AlAPIAP EIAVOITASA. .. uvuveeeieeieieeeeeee e e eee et e e e e e e e e e e e e eeaaaaeeee e e e e e reaa i ———— 17
AZ AlApIa DESZEIEIESE. ... ... ettt e e et eaeeaataaaaes 18
AZ AlapIaP EIMENAEZESE. ... e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e aeeeeeeaeanannnes 19
3 Hibaelharitas a szamitogeépen..........ccoreriiiiiiiiiiiciscscssssmmmsmeeee e 21
DiagnoSZtiKai LED KOUOK. ......eieeeiieieeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeettetab e s s e e e e e e e e eeaaaaeaeaeeeeeeesesessssnsnnnnnnnnaans 21
Diagnosztikai NibalZenetek...........ooeiiiiiiiie e 22
RENASZET NIDAUZENETEK. ... . iiiiei e e i e e e e e e e e e e e e e e e e e et e eeeeeeeeresennnnnn i ens 27
4 Rendszerbeallitas............cooveeeeciiiiiieeeccc e 28
20T BEST =Y o [01=Y oTo! YRR 28



NaVIGACIOS DIlIENEYUK. ... ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeenenennnnnnnn 28

ReNdszerbeallitds AtteKiNTESE.......veevireiiiiiiiiccre e e e e e e e e 29

A rendSZerbEAIIItAS EIEIESE..........uveiiiitii e e et et e et e e e e e e e e e e e e e aeaaaaa 29
ReNASZErDEAIITASI OPCIOK. -« -ttt e e e oo e e e et e e e ettt s e e e e e e e e e e e e e e aeaaeeeeeeeeeeenes 29

YN 2] (@ S 1 FoT Y1 (=T RPN 38
ReNdszer- €S DEAIIIAS JEISZO...........coiiiieieeeeeee et e e e e e e et as 39
Rendszer- és bedllitd jelszd hozzarendel€se. ..........oooiiiiiiiiiiiiiiiee e 39
Meglévé rendszerjelszoé és/vagy beallitas jelszoé torlése, illetve modositasa.........cceeevnveenennnee. 40

5 Miiszaki adatoK..........cceueiiiiiiemecii i r s s s e s e e s s s s e s e e e e e ennn 41
6 A Dell elérhetOSEQgei...cuuumuuuuiiiiiiiiiiii i i e e s 45



Munka a szamitégépen

Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében

Végezze el a kdvetkez6 ovintézkedéseket a szamitdgép potencidlis karosodasanak elkeriilése és a sajat
biztonsaga érdekében. Ha masképp nincs jelezve, a jelen dokumentumban leirt minden mivelet a kbvetkezd
feltételek teljesulését feltételezi:

* Elolvasta a szamitégéphez mellékelt biztonsaggal kapcsolatos tudnivaldkat.

+ A szamitégép alkatrészeinek visszaszerelése vagy — ha az alkatrészt kiilén vasaroltdk meg — beépitése
az eltavolitasi eljaras Iépéseinek ellentétes sorrendben térténd végrehajtdsaval torténik.

& VIGYAZAT: Csatkaloztasson szét minden aramellatast, miel6tt a szamitégép burkolati paneljeit
kinyitna. Miutan befejezte a szamitdogép belsejében a munkat, helyezzen vissza minden fedelet,
panelt és csavart még azeléutt, hogy aramforrashoz csatlakoztatna a gépet.

& VIGYAZAT: A szamit6gép belsejében végzett munka elétt olvassa el figyelmesen a
szamitégéphez mellékelt biztonsagi tudnivalékat. Tovabbi, szabalyozassal kapcsolatos
informacidkért lasd a Regulatory Compliance Homepage (Szabalyozasi megfeleléség) honlapot
a kovetkez6 webhelyen: www.Dell.com/regulatory_compliance .

A FIGYELMEZTETES: Szamos javitast csak képesitett, hivatalos szakember végezhet. A
hibaelharitast és az egyszerii javitasokat csak a termékismertetdben feltiintetett modon, illetve
a telefonos ligyféltamogatas utasitasanak megfelel6en szabad elvégezni. A jotallas nem
vonatkozik a Dell altal nem engedélyezett javitasokbdl ered6 sériilésekre. Olvassa el és kbvesse
a termékhez mellékelt biztonsagi utasitasokat.

FIGYELMEZTETES: Az elektrosztatikus kisiilések érdekében foldelje le magat egy
csuklépanttal, vagy idokozonként érjen hozza egy festetlen fémfeliilethez, pl. a szamitogép
hatuljan lIévo csatlakozéhoz.

>

FIGYELMEZTETES: Banjon 6vatosan a komponensekkel és kartyakkal. Ne érintse meg a
kartyakon talalhaté komponenseket és érintkezéket. A komponenseket, példaul a
mikroprocesszort vagy a chipet a szélénél, ne az érintkez6knél fogva tartsa.

A FIGYELMEZTETES: A kabelek kihtizasakor ne a kabelt, hanem a csatlakozé6t vagy a huzéfiilet
huzza meg. Néhany kabel csatlakozodja reteszel6 kialakitassal van ellatva; a kabel
eltavolitasakor kihtizas el6tt a retesz kioldéfiilét meg kell nyomni. Mik6zben széthuzza a
csatlakozokat, tartsa 6ket egy vonalban, hogy a csatlakozétiik ne gorbiiljenek meg. A
tapkabelek csatlakoztatasa el6tt ellendrizze mindkét csatlakozédugé megfelelé helyzetét és
beallitasat.

>

% MEGJEGYZES: A szamitégép szine és bizonyos komponensek kiildnbdzhetnek a dokumentumban
leirtaktol.

A szamitégép karosodasanak elkerllése érdekében végezze el az alabbi miveleteket, mielétt a szamitdgép
belsejébe nyul.

1. Gondoskodjon réla, hogy a munkafeliilet kelléen tiszta és sima legyen, hogy megel6zze a szamitégép
fedelének karcolodasat.

2. Kapcsolja ki a szamitogépet (lasd A szamitégép kikapcsolasa cimi{ részt).



FIGYELMEZTETES: A halézati kabel kihtizasakor el6szor a szamitogépbdl hiizza ki a kabelt,
majd a halézati eszk6zbél.

3. Huzzon ki minden halbzati kabelt a szamitégépbél.
4. Aramtalanitsa a szamitdgépet és minden csatolt eszkdzt.

5. Az alaplap foldelése érdekében nyomja meg, és tartsa nyomva a bekapcsolégombot az aramtalanitas
alatt.

6. Tavolitsa el a burkolatot.
A FIGYELMEZTETES: Miel6tt barmihez hozzaér a szamitogép belsejében, foldelje le magat
ugy, hogy egy festetlen fém feliiletet megérint, mint pl. a szamitégép hatsé fém része.

Mikozben dolgozik, rendszeresen érintsen meg egy fedetlen fém feliiletet a statikus
elektromossag kisiitése érdekében, amely a belsé alkatrészek karosodasat okozhatja.

A szamitdégép kikapcsolasa

A FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitégép kikapcsolasa el6tt
mentsen és zarjon be minden nyitott fajlt, és Iépjen ki minden futé programbal.
1. A szamitégép kikapcsolasa
*  Windows 10 esetén (érintés funkcios eszkdz vagy egér hasznalataval):

1. Kattintson vagy koppintson E

|
2. Kattintson vagy koppintson O majd kattintson vagy koppintson a Leallitas lehet6ségre.
*  Windows 8 esetén (érintés funkcids eszkdz vagy egér hasznalataval):

1. Az ujjat huzza el a képerny6 jobb szélérdl, ezzel megnyitva a Szimbolumok mendt, majd
vélassza a Beallitasok lehet&séget.

. |
2. Erintse meg a O majd koppintson a Leallitas lehetségre.
* Windows 8: (egér hasznalataval):

1. Az egér mutatojat vigye a képernyd jobb fels6 sarkaba, és kattintson a Beallitasok
lehet&ségre.

|
2. Kattintson O majd koppintson a Leallitas lehetdségre.
*  Windows 7 esetében:

1. Kattintson a Start gombra.
2. Kattintson a Leallitas lehet6ségre.

2. Gy6zbdjon meg arrdl, hogy a szamitdgép és a csatlakoztatott eszkdzok ki vannak kapcsolva. Ha az
operacios rendszer leallasakor a szamitdgép és a csatlakoztatott eszk6zok nem kapcsolnak ki
automatikusan, akkor a kikapcsolashoz tartsa nyomva a bekapcsoldgombot mintegy 6 masodpercig.

Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében

Miutan befejezte a visszahelyezési eljarasokat, gy6z4djon meg rola, hogy csatlakoztatta-e a kiils®
eszkdzdket, kartyakat, kabeleket stb., mielétt a szamitégépet bekapcsolna.

1. Helyezze vissza a burkolatot.



ok owDN

FIGYELMEZTETES: Halozati kabel csatlakoztatasakor elészor dugja a kabelt a halozati
eszkdzbe, majd a szamitogépbe.

Csatlakoztassa az esetleges telefon vagy hal6zati kabeleket a szamitdgépére.

Csatlakoztassa a szamitdgépét és minden hozza csatolt eszkdzt elektromos aljzataikra.

Kapcsolja be a szamitégépet.

Ha sziikséges, a Dell Diagnostics futtatasaval gy6z8djon meg arrél, hogy a szamitégép megfeleléen
miikodik-e.
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Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése

Ez a rész részletes informacidkat nyujt a szamitogép alkatrészeinek eltavolitasardl, illetve beszerelésérdl.

Ajanlott szerszamok

A dokumentumban szerepl§ eljarasok a kdvetkez6 szerszamokat igényelhetik:

* Kisméret(, laposfejl csavarhizo
» Csillagcsavarhuzé
* Kis mianyag palca

A burkolat eltavolitasa

1. Kovesse a Mielé6tt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében cimii fejezet utasitasait.
2. A burkolat eltavolitasa:

a. Lazitsa meg az elveszithetetlen csavart, amely a burkolatot a szamitégéphez rogziti [1].
b. A burkolatot elcsusztatva oldja ki a szamitogépbdl [2].

% MEGJEGYZES: Sziiksége lehet egy miianyag palcara a burkolat széleinek kioldasahoz.
c. Emelje fel, majd tavolitsa el a burkolatot a szamitogépbdl [3].




A burkolat felszerelése

Helyezze fel a szamitogép fedelét.
Csusztassa a burkolatot a szamitégép hatulja felé.
Huzza meg a csavart, amely a burkolatot a szamitégéphez rogziti.

Aobd-=

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A merevlemez-meghajté szerkezet eltavolitasa

1. Kovesse a Mielétt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a burkolatot.
3. A merevlemez-meghajtd szerkezet eltavolitasa:

a. Nyomja meg a merevlemez-meghajtoé szerkezet két oldalan talalhatd kék szind flleket [1].
b. Megnyomva oldja ki a merevlemez-meghaijtd szerkezetet a szamitogépbél [2].
c. Tavolitsa el a merevlemez-meghajtd szerkezetet a szamitégépbél [3].

- -
"’:/ \ i
o
L : ’/ E o

A mereviemez-meghaijté eltavolitasa a mereviemez-
meghajté keretbdl

Kdvesse a Mielétt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.

2. Tavolitsa el a kovetkez6t:

a. burkolat
b. merevlemez-meghajté szerkezet
3. A merevlemez-meghajto keret eltavolitasa:

a. A merevlemez-meghaijté egyik oldaldt meghuzva oldja ki a kereten 1évd tiket a mereviemez-
meghaijtén lévé foglalatokbol [1].
b. Emelje ki a merevlemez-meghajtét a merevlemez-meghaijté keretbél [2].



Helyezze a mereviemez-meghajtét a mereviemez-
meghajté keretbe.

1.

A merevlemez-meghajto kereten 1évé érintkezbket illessze a mereviemez-meghaijté oldalan lévé
foglalatba.

Hajlitsa meg a merevlemez-meghajté keret masik felét, és helyezze a kereten [évé érintkezéket a
merevlemez-meghajtoba.

Szerelje be a kovetkezbt:

a. merevlemez-meghajtd szerkezet
b. burkolat

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A mereviemez-meghajté szerkezet beszerelése

PoDbd =

Helyezze a merevlemez-meghajtd szerkezetet a szamitdogépben lév foglalataba.

Csusztassa be a merevlemez-meghajté szerkezetet a foglalataba, amig az a helyére nem kattan.
Szerelje fel a burkolatot.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A VGA kartya eltavolitasa

10

Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimii fejezet utasitasait.

Tavolitsa el a burkolatot.

A VGA kartya eltavolitasa:

a. Csatlakoztassa le a VGA kartya kabelét a VGA kartya csatlakozojardl [1].

b. Tavolitsa el a csavarokat, amelyek a VGA kartyat a szamitdgéphez rogzitik [2].

c. A VGA kartyat elcsusztatva oldja ki a csatlakozét a foglalatabol és emelje ki a szamitogépbdl [3].



A VGA panel beszerelése

o kb=

A VGA csatlakozét illessze a szamitdgépen lév foglalataba.

Huzza meg a csavarokat, amelyek a VGA panelt a szamitdogéphez rogzitik.
Csatlakoztassa az VGA kartya kabelét az VGA kartya csatlakozo6jahoz.

Szerelje fel a burkolatot.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A rendszerventilator eltavolitasa

ol

Kdvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimii fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a burkolatot.

A rendszerventilator eltavolitasa:

a. Nyomja meg a rendszerventilator két oldalan talalhatd kék szind flleket [1].

b. A rendszerventilatort megnyomva oldja ki a szamitogépbdl [2].

c. Forditsa meg a rendszerventilatort és tavolitsa el a szamitégépbdl [3].

11



4,

Csatlakoztassa le a hangszoré és a rendszerventilator kabelét az alaplapi csatlakozoikrol.

A rendszerventilator beszerelése

12

Csatlakoztassa a hangszoro és a rendszerventilator kabelét az alaplapi csatlakozohoz.

A rendszerventilatort helyezze a szamitdgépre és a rendszerventilatort csusztassa el, amig az helyére
nem pattan.

Szerelje fel a burkolatot.
Kdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.




A memoriamodul eltavolitasa

1. Kobvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.

2. Tavolitsa el a kovetkez6t:

a. burkolat
b. rendszerventilator

3. Ardgzitbkapcsokat huzza le a memadriamodulrél, amig a memdriamodul ki nem ugrik.
4. Tavolitsa el a memadriamodult az alaplapon Iévé foglalatabol.

A memoriamodul beszerelése

1. lllessze a memédriamodulon Iév6é bemetszést a memdriamodul foglalataban talalhato fiilhoz.
2. A memoériamodult helyezze a memériamodul foglalatba, és nyomja meg, amig a helyére nem pattan.
3. Szerelje be a kdvetkezbt:
a. rendszerventilator
b. burkolat
4. Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A hitoborda eltavolitasa

1. Kovesse a Mielétt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimi fejezet utasitasait.

2. Tavolitsa el a kdvetkez6t:
a. burkolat
b. merevlemez-meghajté szerkezet
c. rendszerventilator

3. A hi{téborda eltavolitasa:

a. Lazitsa meg az elveszithetetlen csavarokat, amelyek a hitébordat a szamitdgépre rogzitik [1].
b. Emelje le a processzor hiitébordajat a szamitogéprél [2].



A hiitoborda beszerelése

Helyezze ra a hitébordat a processzorra.

Huzza meg a hiitébordat az alaplaphoz rogzité csavarokat.
Szerelje be a kdvetkez6t:

a. rendszerventilator

b. merevlemez-meghajté szerkezet

c. burkolat

Kbvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.

A processzor eltavolitasa

14

Kbvesse a Mielétt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Tavolitsa el a kdvetkez6t:

a. burkolat

b. merevlemez-meghajté szerkezet
c. rendszerventilator

d. hitéborda

A processzor eltavolitasa:

a. Oldja ki az aljzat kart ugy, hogy a kart megnyomja lefelé és kifelé a processzor arnyékoldson |évé fil
alol [1].
b. Emelje felfelé a kart, és emelje fel a processzor arnyékolast [2].
FIGYELMEZTETES: A processzor foglalat érintkezék sériilékenyek és maradandéan
karosodhatnak. Legyen 6vatos, és ne hajlitsa meg az érintkez6ket, amikor a processzort
eltavolitja a foglalatbol.
c. Ovatosan emelje ki a processzort az aljzatbdl [3].



MEGJEGYZES: A processzor eltavolitasa utan helyezze a processzort egy antisztatikus tasakba
a késbbbi hasznalat, visszaklldés vagy ideiglenes tarolas céljabdél. Ne érjen a processzor aljahoz,
mert azzal megsértheti az érintkezéket. Csak a processzor széleihez érjen.

A processzor beszerelése

1.

A processzort illessze a foglalat illesztékekre.

A FIGYELMEZTETES: A processzort ne erdltesse a helyére. Ha a processzor a megfelel
moédon van behelyezve, konnyedén illeszkedik a foglalatba.

A processzoron 1évé 1. tl jelzést illessze az alaplapon |év6é haromszdghodz.

A processzort helyezze a foglalatra ugy, hogy a processzoron 1évé nyilasok a foglalat illesztékeihez
illeszkedjenek.

Zarja a processzor arnyékolast ugy, hogy a régzitécsavar ala csusztatja.
Engedije le az aljzat karjat és a reteszeléséhez nyomja a fil ala.
Szerelje be a kbvetkezbt:

a. hitéborda

b. rendszerventilator

c. merevlemez-meghajté szerkezet
d. burkolat

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A hangszo6ro eltavolitasa

Kdvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimii fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a kdvetkez6t:

a. burkolat

b. rendszerventilator

A hangszordé eltavolitasa:

a. Oldja ki a hangszoré kabelt a rendszerventilatoron 1évé kabeltartokbdl [1].

b. Tavolitsa el a csavarokat, amelyek a hangszoérét a rendszerventilatorra rogzitik [2].
c. A hangszéroét tavolitsa el a rendszerventilatorrol [3].

15



A hangszoéro beszerelése

A hangszorén 1év6 nyildsokat illessze a rendszerventilatoron Iévé csavarlyukakhoz.
Huzza meg a csavarokat, melyek a hangszoérét a rendszerventilatorhoz régzitik.
Vezesse el a hangszoré kabelét a rendszerventilatoron 1évé kdbeltartékban.
Szerelje be a kdvetkezbt:

PoDbd-=

a. rendszerventilator
b. burkolat

5. Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

A gombelem eltavolitasa

1. Kovesse a Mielé6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cimii fejezet utasitasait.

2. Tavolitsa el a kovetkez6t:
*  burkolat
* merevlemez-meghajté szerkezet

*  VGA panel
3. A gombelem eltavolitasa:

a. Nyomja meg a kioldoreteszt, amig a gombelem ki nem ugrik.
b. Tavolitsa el a gombelemet az alaplaprol.

16
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A gombelem beszerelése

1.

Fogja meg a gombelemet ugy, hogy a ,+” felfelé mutasson, és csusztassa a csatlakozoé pozitiv oldalan
levé rogzitéfiilek ala.

Nyomja a gombelemet a csatlakozdba, amig a helyére pattan.
Szerelje be a kdvetkez6t:

a. VGA panel
b. merevlemez-meghajté szerkezet
c. burkolat

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.

Az alaplap eltavolitasa

Kbvesse a Mielétt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Tavolitsa el a kovetkez6t:

a. burkolat

b. merevlemez-meghajté szerkezet
c. VGA panel
d.
e.
f.

rendszerventilator

hitéborda

processzor
A mianyag ful eltavolitasa:
a. Tavolitsa el a csavart, amely a mlanyag fllet az alaplapra rogziti [1].
b. Emelje le a mlanyag fllet az alaplaprdl [2].
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Az alaplap eltavolitasa:

a. Tavolitsa el az alaplapot a szamitégép aljahoz régzité csavarokat [1].
b. Az alaplapot a szamitégép hatuljatél elcsusztatva oldja ki a csatlakozojabdl [2].
c. Emelje ki az alaplapot a szamitégépbdl [3].

Az alaplap beszerelése

18

Az alaplapot a széleinél fogva déntse a szamitogép hatulja felé.

Az alaplapot engedje a szamitdgépbe, amig az alaplap hatuljan 1évé csatlakozdk a szamitdégép hatfalan
Iévé foglalatokba nem illeszkednek, és az alaplap csavarlyukai a szamitdgép csavarhelyeihez nem
illeszkednek.

Huzza meg a csavarokat, amelyek az alaplapot a szamitdgéphez rogzitik.



4. Afém fllet helyezze az alaplapra, és hlizza meg a csavart a fém fiil rogzitéséhez az alaplapra.
5. Szerelje be a kovetkez6t:

a. processzor

b. hdtéborda

c. rendszerventilator

d. VGA panel

e. merevlemez-meghajté szerkezet
f. burkolat

6. Kobvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Az alaplap elrendezése

14 13 12
1. Processzor 2. CPU ventilator csatlakozo
3. Bels6 hangszoro csatlakozo 4. Memaoriamodul-foglalatok
5. USB 3.0 csatlakozé 6. Behatolasjelz6 kapcsold
7. USB 3.0 csatlakozé 8.  Vonalkimenet csatlakoz6
9. Univerzalis audio jack csatlakozé 10. M.2 socket1 csatlakozé
11. Bekapcsolégomb 12. Merevlemez-meghaijto csatlakozé
13.  M.2 socket3 csatlakozé 14.  Gombelem



15.
17.
19.

20

RJ-45 Ethernet csatlakozd
DP/VGA bdvitbkartya csatlakozo
HDMI-csatlakozé

16.
18.
20.

USB 3.0 csatlakozok
DisplayPort csatlakozé

DC-in aljzat



Hibaelharitas a szamitégépen

A szamitégép hibaelharitdsahoz az olyan jelzéseket hasznalhatja, mint a szamitégép mikdodése kdzben
eléforduld diagnosztikai fények, hangkddok és hibaiizenetek.

Diagnosztikai LED kédok

1. tablazat: Diagnosztikai LED kédok

3

Bekapcsolast jelzé LED allapotok

Lehetséges ok

A hibaelharitas lépései

Nem vilagit

Folyamatos/villogd sarga

A szamitégép ki van
kapcsolva, nem kap

tapellatast vagy hibernalt

Uzemmodban van.

A szamitégép nem tudja

végrehajtani a POST-ot
vagy a processzor
meghibasodott.

Dugja vissza a
tapkabelt a
szamitogép hatan
lévd tapellatd
aljzatba, valamint a
dugaszoldaljzatba.
Ha a szamitogép
elosztora csatlakozik,
gondoskodjon arrol,
hogy az eloszté
megfeleléen
csatlakozzon a
halézati fesziltségre,
és be legyen
kapcsolva. Ezenfelll
iktassa ki a
fesziiltségvédelmi
eszkozoket,
elosztdkat vagy
hosszabbitdkat a
szamitogép
mikodésének
ellenbrzéséhez.
Ellenérizze, hogy a
halézati csatlakozo
megfeleléen mikddik-
e egy masik
készulékkel, példaul
egy lampaval.

Tavolitsa el, majd
helyezze vissza a
kartyakat.

Sziikség esetén
vegye ki, majd
szerelje vissza a
grafikus kartyakat.

Ellenérizze, hogy a
tapkabel
csatlakoztatva legyen
az alaplapra és a
processzorra.
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Bekapcsolast jelz6 LED allapotok

Lehetséges ok A hibaelharitas lépései

Lassan fehér szinnel villog

Folyamatos fehér

Diagnosztikai hibatuizenetek

2. tablazat: Diagnosztikai hibalizenetek

A bekapcsolégomb
megnyomasaval a
szamitégépet hozza
ki az alvo
Uzemmaodbdl.

» Ellendrizze, hogy
minden kabel
megfeleléen
csatlakozzon az
alaplapra.

» Gondoskodjon arrol,
hogy a f6 tapkabel és
a kezel6panel kabele
biztonsagosan
csatlakozzon az
alaplaphoz.

A szamitégép alvo .
Uzemmodban van.

A szamitoégép teljesen
mikddbéképes és reagal, tegye az
bekapcsolt allapotban alabbiakat:

van. .

Ha a szamitégép nem

Gy6z8djon meg rola,
hogy a képerny6
csatlakoztatva van és
be van kapcsolva.

* Ha aképernyd
csatlakozik és be van
kapcsolva, hallgassa
meg a hangkddokat.

Hibaiizenetek

Leiras

AUXILIARY DEVICE FAILURE (Kiegészit6 eszkoz
meghibasodas)

BAD COMMAND OR FILE NAME (Hibés parancs vagy
fajlnév)

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE (Meghibasodas
miatt a gyorsitotar letiltva)

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE (CD meghajto
vezérl6 hiba)

DATA ERROR (Adathiba)

DECREASING AVAILABLE MEMORY
(Rendelkezésre allo memoria csokkentése)

22

Az érint6panel vagy a kulsé egér hibasodhatott meg.
Kilsé egér esetén ellenbrizze a
kabelcsatlakozasokat. A Rendszerbeallitasban
engedélyezze a Mutato eszk6z opciot.

Ellenérizze, hogy a parancsot jol irta-e be, a
szok6zok a megfelel helyen vannak-e, és hogy a
megfeleld utvonal nevet hasznalta-e.

A processzor elsédleges belsé gyorsitotar
memoriaja meghibasodott. Forduljon a Dell-hez.

Az optikai meghajté nem valaszol a szamitégép altal
kiadott parancsra.

A merevlemez-meghajté nem tud adatot olvasni.

Lehetséges, hogy egy vagy tobb memadriamodul
meghibasodott, vagy nem megfeleléen illeszkedik.



Hibailizenetek

Leiras

DISK C: FAILED INITIALIZATION (C: meghajtd
inicializacios hiba)

DRIVE NOT READY (A meghajté nem all készen)

ERROR READING PCMCIA CARD (Hiba a PCMCIA
kartya olvaséasakor)

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED (A
bdvitett memoria mérete megvaltozott)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE (A masolt f4jl mérete til nagy a
célmeghajt6é szamara)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS: \/: * 2" <> - (A fajl
neve nem tartalmazhatja a kdvetkez6 karaktereket: \ / : * ?
n <> | - )

GATE A20 FAILURE (A20-as kapu hiba)

GENERAL FAILURE (Altalanos hiba)

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR
(Merevlemez-meghajt6 vezérld hiba)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0
(Merevlemez-meghajt6 vezérld hiba 0)

Helyezze be ujra a memadriamodulokat, sziikség
esetén pedig cserélje ki 6ket.

A merevlemez-meghajtd inicializalasa sikertelen volt.
Futtassa a merevlemez-meghajté tesztet a Dell
diagnosztikaban.

Ennek a miveletnek a folytatashoz merevlemez-
meghajtonak kell lennie a meghato rekeszben.
Helyezzen merevlemez-meghajtét a rekeszbe.

A szamitégép nem tudja azonositani az
ExpressCard kartyat. Helyezze be Ujra a kartyat
vagy probalkozzon egy masikkal.

A permanens memoriaban (NVRAM) rogzitett
adatmennyiség nem egyezik a szamitégépbe
telepitett memadriamodullal. Inditsa ujra a
szamitégépet. Ha ujra hiba térténik, forduljon a Dell-
hez.

A fajl, amelyet masolni prébal, tul nagy ahhoz, hogy
elférjen a lemezen, vagy a lemez megtelt. A fajlt
probalja meg egy masik lemezre masolni vagy
hasznaljon nagyobb kapacitasu lemezt.

Ne hasznalja ezeket a karaktereket a fajlnevekben.

A memdriamodul meglazulhatott. Tavolitsa el és
helyezze vissza a memaoriamodult, vagy ha
szlikséges, cserélje egy Ujra.

Az operacids rendszer nem tudja végrehajtani a
parancsot. Ezt az lizenetet altalaban konkrét
informacio kdveti. Példaul A nyomtatobol kifogyott a
papir. Tegye meg a megfeleld 1épéseket.

A szamitégép nem képes felismerni a meghajté
tipusat. Allitsa le a szamitdgépet, tavolitsa el a
merevlemez-meghaijtét és inditsa a rendszert egy
optikai meghajtordl. Ezutan éllitsa le a szamitdgépet,
helyezze vissza a merevlemez-meghajtét, és inditsa
Ujra a szamitogépet. Futtassa a Merevliemez-
meghaijté teszteket a Dell diagnosztikaban.

A merevlemez-meghajté nem reagal a szamitogép
parancsaira. Allitsa le a szamitdgépet, tavolitsa el a
merevlemez-meghaijtét és inditsa a rendszert egy
optikai meghajtordl. Ezutan éllitsa le a szamitdgépet,
helyezze vissza a merevlemez-meghajtét, és inditsa
Ujra a szamitogépet. Ha a probléma nem sziinik
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Hibailizenetek

Leiras

HARD-DISK DRIVE FAILURE (Merevlemez-meghajtod
hiba)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (Merevlemez-
meghajtd olvasasi hiba)

INSERT BOOTABLE MEDIA (Helyezzen be
rendszerindit6é adathordozot)

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-
PLEASE RUN SYSTEM SETUP PROGRAM
(Ervénytelen konfiguraci6 - kérem, futtassa a
Rendszerbeallitas programot)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE (Billentytizet
jelhiba)

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE (Billentytizet
vezérld hiba)

KEYBOARD DATA LINE FAILURE (Billentytizet
adathiba)

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE (Beragadt
billentyli adathiba)

24

meg, prébalkozzon egy masik meghajtéval. Futtassa
a Merevlemez-meghaijté teszteket a Dell
diagnosztikaban.

A merevlemez-meghajté nem reagal a szamitogép
parancsaira. Allitsa le a szamitégépet, tavolitsa el a
merevlemez-meghajtét és inditsa a rendszert egy
optikai meghajtorol. Ezutan allitsa le a szamitégépet,
helyezze vissza a merevlemez-meghajtét, és inditsa
Ujra a szamitogépet. Ha a probléma nem sziinik
meg, prébalkozzon egy masik meghajtéval. Futtassa
a Merevlemez-meghaijté teszteket a Dell
diagnosztikaban.

A merevlemez-meghaijté meghibasodhatott. Allitsa le
a szamitogépet, tavolitsa el a merevlemez-
meghajtét és inditsa a rendszert egy optikai
meghajtordl. Ezutan allitsa le a szamitogépet,
helyezze vissza a merevlemez-meghaijtét, és inditsa
Ujra a szamitogépet. Ha a probléma nem szinik
meg, prébalkozzon egy masik meghajtéval. Futtassa
a Merevlemez-meghaijté teszteket a Dell
diagnosztikaban.

Az operacios rendszer nem indité adathordozot
probal meg elinditani, mint példaul a optikai
meghajtét. Helyezzen be indithaté adathordozét

A rendszerkonfiguracios informaciok nem egyeznek

a hardver konfiguracioval. Ez az Gizenet val6szinileg
egy memoériamodul behelyezése utan jelent meg. A

rendszerbeallitdsban javitsa ki a megfelel6 opciot.

Kulsé billentylizetek esetén ellenérizze a
kabelcsatlakozast. Futtassa a Billentylizet vezérld
tesztet a Dell diagnosztikaban.

Kulsé billentylizetek esetén ellenérizze a
kabelcsatlakozast. Inditsa Ujra a szamitégépet, és a
rendszerinditas kézben ne érjen a billentylizethez
vagy az egérhez. Futtassa a Billentylizet vezérl6
tesztet a Dell diagnosztikaban.

Kulsé billentylizetek esetén ellenérizze a
kabelcsatlakozast. Futtassa a Billentylizet vezérld
tesztet a Dell diagnosztikaban.

Kulsé vagy egyéb billentylizetek esetén ellendrizze a
kabelcsatlakozast. Inditsa Ujra a szamitégépet, és a
rendszerinditas kézben ne érjen a billentylizethez
vagy a billentylikhéz. Futtassa a Billentytizet
vezérl6 tesztet a Dell diagnosztikaban.



Hibailizenetek

Leiras

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT (Az engedélykdteles tartalom nem
hozzaférheté a MediaDirectben)

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE (Memoéria cimsor
hiba a cimben, olvasott érték vart érték)

MEMORY ALLOCATION ERROR (Memoriaosztasi
hiba)

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
(Memoria dupla logikai sz6 hiba a cimben, olvasott érték
vart érték)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
(Paros/paratlan valtoz6 memoria logikai hiba a (cimen),
vart érték olvasott (érték))

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE (Memoria iras/
olvasas hiba a cimben, olvasott érték vart érték)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE (Nem all
rendelkezésre inditdoeszkdz)

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE (Nincs
rendszerindit6 szektor a merevlemez-meghajton)

NO TIMER TICK INTERRUPT (Nincs id6zit6szignal-
megszakitas)

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. CLOSE
SOME PROGRAMS AND TRY AGAIN (Nincs
elegendé memoria vagy er6forras. Zarjon be néhany
programot és probalja ujra)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (Az operacios
rendszer nem talalhato)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM (Opcionalis ROM
hibas ellendrzoosszeg)

A Dell MediaDirect nem tudja igazolni a fajl digitalis
jogkezelési (DRM) korlatozasait, ezért a fajl nem
jatszhato le.

Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul
meghibasodott, vagy nem megfeleléen illeszkedik.
Helyezze be ujra a memodriamodult, sziikség esetén
pedig cserélje ki.

A futtatni prébalt szoftver itkézik az operacios
rendszerrel vagy mas programmal,
segédprogrammal. Allitsa le a szamitogépet, varjon
30 masodpercet, majd inditsa Ujra. Futtassa Ujra a
programot. Ha még mindig megjelenik a hibalizenet,
olvassa el a szoftver dokumentaciéjat.

Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul
meghibasodott, vagy nem megfeleléen illeszkedik.
Helyezze be ujra a memadriamodult, sziikség esetén
pedig cserélje ki.

Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul
meghibasodott, vagy nem megfeleléen illeszkedik.
Helyezze be ujra a memodriamodult, sziikség esetén
pedig cserélje ki.

Lehetséges, hogy az egyik memadriamodul
meghibasodott, vagy nem megfeleléen illeszkedik.
Helyezze be ujra a memadriamodult, sziikség esetén
pedig cserélje ki.

A szamitégép nem talalja a merevlemez-meghaijtét.
Ha a merevlemez-meghaijté a rendszerindité eszkdz,
gondoskodjon arrdl, hogy az megfeleléen be legyen
helyezve, és rendszerindité eszkdzként legyen
particionalva.

Az operacids rendszer sérilhetett meg, forduljon a
Dell-hez.

Az alaplapon Iévé egyik chip meghibasodhatott.
Futtassa a Rendszerbeallitas teszteket a Dell
diagnosztikaban.

Tul sok programot nyitott meg. Zarjon be minden
ablakot, majd nyissa meg a hasznalni kivant
programot.

Telepitse ujra az operacios rendszert. Ha a
probléma nem szlinik meg, forduljon a Dell-hez.

Az opciondlis ROM meghibasodott. Forduljon a Dell-
hez.
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Hibailizenetek

Leiras

SECTOR NOT FOUND (Szektor nem talalhato)

SEEK ERROR (Keresési hiba)

SHUTDOWN FAILURE (Leallitasi hiba)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER (Az idépontot
jelzo ora tapellatasa megsziint)

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED (Megallt az
id6pontot jelzd ora)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE
SYSTEM SETUP PROGRAM (Az id6pontot jelzd ora
nincs beallitva - kérem, futtassa a rendszerbeallitas
programot)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED (A 2. id6zit6 chip
szamlalo hibas)

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
(Varatlan megszakitas védett tizemmodba)

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT
READY (X:\ nem elérhetd. Az eszkdz nem all készen)
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Az operacios rendszer nem talal egy szektort a
merevlemez-meghajtén. A merevlemez-meghajton
meghibasodhatott egy szektor vagy megseérilhetett
a fajlallokacios tabla (FAT). Futtassa a Windows
hibaellenérzé segédprogramjat a merevlemez-
meghajto fajlstruktarajanak ellenérzéséhez.
Utasitasokért lasd: Windows sugé és tamogatas
(kattintson aStart — Sugé és
tamogataslehetéségre). Ha nagy szamu szektor
hibasodott meg, készitsen biztonsagi mentést az
adatokrdl (ha lehetséges), és formazza ujra a
merevlemez-meghaijtot.

Az operacios rendszer nem talal egy adott nyomot a
merevlemezen.

Az alaplapon Iévé egyik chip meghibasodhatott.
Futtassa a Rendszerbeallitas teszteket a Dell
diagnosztikaban. Ha az uzenet Ujra megjelenik,
forduljon a Dell-hez.

A rendszerkonfiguracios beallitasok sériltek. A
szamitogépet csatlakoztassa haldzati fesziltségre
az akkumulator toltése érdekében. Ha a probléma
nem sziinik meg, probalja meg visszaallitani az
adatokat ugy, hogy belép a Rendszerbedllitas
programba, majd azonnal kilép a programbdél. Ha az
Uizenet ujra megjelenik, forduljon a Dell-hez.

A rendszerkonfiguracioés beadllitdsokat tamogaté
hattér akkumulatornak toltésre van sziiksége. A
szamitogépet csatlakoztassa haldzati fesziltségre
az akkumulator toltése érdekében. Ha a probléma
nem szinik meg, forduljon a Dell-hez.

A rendszerbeallitas programban tarolt datum és id6
nem egyezik a rendszeréraval. Javitsa ki a
beallitasokat a Datum és id6 opcidban.

Az alaplapon Iév6 egyik chip meghibasodhatott.
Futtassa a Rendszerbeallitas teszteket a Dell
diagnosztikaban.

A billenty(izet vezérlé meghibasodhatott vagy egy
memoériamodul meglazulhatott. Futtassa a
Rendszermemoria teszteket és a Billentylizet
vezérlo tesztet a Dell diagnosztikaban vagy
forduljon a Dell-hez.

Helyezzen lemezt a meghajtéba, és probalkozzon
Ujra.



Rendszer hibauzenetek

3. tablazat: Rendszer hibaiizenetek

Rendszeriizenet

Leiras

Alert! Previous attempts at booting this system have
failed at checkpoint [nnnn]. For help in resolving this
problem, please note this checkpoint and contact Dell
Technical Support (Figyelem! A probléma megoldasa
¢érdekében jegyezze fel az ellenérzési pontot, és forduljon
a Dell miiszaki timogatas csoportjahoz.)

CMOS checksum error (CMOS-ellendrz6dsszeg hiba)

CPU fan failure (Processzorventilator hiba)
System fan failure (Rendszerventilator hiba)

Hard-disk drive failure (Merevlemez-meghajté hiba)

Keyboard failure (Billentytizet hiba)

No boot device available (Nem all rendelkezésre
inditoeszkoz)

No timer tick interrupt (Nincs idézitéjel-megszakitas)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM
has reported that a parameter has exceeded its normal
operating range. (VIGYAZAT - A merevlemez
ONELLENORZ®O RENDSZERE jelentette, hogy egy
paraméter a normal tartoméanyon kiviil van.) Dell

recommends that you back up your data regularly. (A Dell

azt ajanlja, hogy adatait rendszeresen mentse.) A
parameter out of range may or may not indicate a
potential hard drive problem (Egy paraméter, amely
tullépte a normal miikddési tartomanyat, potencialis
merevlemez-meghajtd problémat jelezhet.)

A szamitégép egymas utan haromszor, ugyanazon
hiba miatt nem tudta befejezni az indit6 rutint.

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded.
(Az RTC visszaallt, a BIOS beallitasi alapértékek
kerlletek betoltésre.)

A processzorventilator meghibasodott.
A rendszerventilator meghibasodott.

A merevlemez-meghajto lehetséges hibaja a POST
soran.

Billentylizethiba vagy meglazult kabel Ha a kabel
megigazitasa nem oldja meg a problémat, cserélje ki
a billentyiizetet.

A merevlemezen nincs indit6 particié, vagy a

merevlemez kabele meglazult, illetve nincs indithatd

eszkoz.

* Ha a merevlemez a rendszerindité eszkoz,
gondoskodjon arrdl, hogy a kabelek
csatlakoztatva legyenek, és arrdl, hogy a

meghajté megfeleléen legyen telepitve, illetve
particionalva legyen, mint rendszerindité eszkoz.

* Lépjen be a Rendszerbeallitasba, és
gondoskodjon arrél, hogy az inditdé szekvencia
informaciok helyesek legyenek.

Az alaplapon az egyik chip meghibasodhatott, vagy
alaplaphiba Iépett fel.

S.M.A.R.T hiba, lehetséges merevlemez-meghajté
hiba.

27



Rendszerbeallitas

A rendszerbeallitas teszi lehetévé a szamitogép hardverének konfiguralasat és a BIOS szintli opcidk
meghatarozasat. A rendszerbeallitdsban az alabbiakat teheti:

» Hardver hozzaadasa vagy eltavolitasa utan modosithatja az NVRAM beallitasokat
» Megtekintheti a rendszer hardver konfiguraciojat

« Engedélyezheti vagy letilthatja az integralt eszk6zoket

+ Teljesitmény és energiagazdalkodasi korlatokat allithat be

* Kezelheti a szamitogép védelmét

Boot Sequence

A rendszerinditasi sorrend lehetévé teszi, hogy megkerilje a rendszerbeallitdsban meghatarozott
rendszerinditasi sorrendet, és egy meghatarozott eszkdzrél inditsa a rendszert (példaul: optikai meghajto
vagy merevlemez meghaijtd). A bekapcsolasi 6nteszt alatt (POST), amikor a Dell embléma megjelenik, az
alabbi lehet6ségei vannak:

* Hozzaférés a rendszerbeallitashoz az <F2> billenty(i lenyomasaval
+ Egyszeri rendszerinditasi meni eléhivasa az <F12> billentyl lenyomasaval

Az egyszeri rendszerinditasi menu azokat az eszkdzoket jeleniti meg, amelyekrél a rendszer indithato,
valamint diagnosztikai opciokat ajanl fel. A rendszerinditasi opciok az alabbiak:

+ Eltavolithatd meghajté (ha van)
+  STXXXX meghajté

% MEGJEGYZES: A XXX a SATA meghajté szamat jeldli.

+ Optikai meghajto
+ Diagnosztika
% MEGJEGYZES: A Diagnosztika kivalasztasaval az ePSA diagnosztika képernys jelenik meg.

A rendszerinditasi sorrend a rendszerbeallitas képerny6 elérésére is biztosit opcidkat.
Navigacios billentylk

Az alabbi tablazat ismerteti a rendszerbeallitas navigacios billentydit.

MEGJEGYZES: A legtdbb rendszerbeallitasi opci6 esetén az elvégzett médositasokat a rendszer
rogziti, de azok csak a rendszer Ujrainditasa utan Iépnek érvénybe.
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4. tablazat: Navigacios billentyiik

Billentylik Navigacioé

Felfelé nyil Lépés az el6z6 mezbre.

Lefelé nyil Lépés a kbvetkezé mezdre.

Enter Erték kivalasztasa a kijeldlt mezében (ha van), vagy a mezében [évé hivatkozas
megnyitasa.

Szo6koz billentyl Legordiilé lista kibontasa vagy dsszecsukasa, ha lehetséges.
Fal Lépés a kovetkez6 fokusz terliletre.
% MEGJEGYZES: Csak normal grafikus bdngészé esetén.
Esc Visszalépés az el6z6 oldalra, amig a f6 képerny6 meg nem jelenik. Ha az Esc

billentylt megnyomja a f6 képernydn, egy tzenet jelenik meg, amely kéri a
valtoztatasok elmentését, és ujrainditja a rendszert.

F1 A rendszerbeallitas sugofajljanak megjelenitése.

Rendszerbeallitas attekintése

A Rendszerbeadllitas az alabbiakat teszi lehetévé:

* Moddosithatja a rendszerkonfiguraciés adatokat a hardver szamitdgépbe szerelését, cseréjét vagy
eltavolitasat kévetéen.

+ Olyan felhasznal6 altal valaszthaté opciokat allithat be vagy médosithat, mint példaul a felhasznaldi
jelszo.
* Megallapithatja az aktualis memoriaméretet vagy beallithatja a telepitett mereviemez-meghaijto tipusat.

A Dell azt ajanlja, hogy a rendszerbeallitasok hasznalata el6tt - késébbi felhasznalas céljabdl - irja le a
Rendszerbeallitasok képernyén lathato informaciokat.

A FIGYELMEZTETES: Ha nem szakérté felhasznalo, ne modositsa az itt talalhaté beallitasokat.
Bizonyos valtoztatasok a szamitégép hibas miikodését okozhatjak.

A rendszerbeallitas elérése

1. Kapcsolja be (vagy inditsa Ujra) a szamitégépet.
2. Miutan a Dell embléma megjelenik, azonnal nyomja meg az F2 billenty(it.
A Rendszerbeallitas képerny6 jelenik meg.

MEGJEGYZES: Ha tul sokaig var és megjelenik az operacids rendszer logdja, varjon tovabb,
amig megjelenik az asztal. Ezutan kapcsolja ki a szamitdgépet és prébalkozzon ujra.

% MEGJEGYZES: Miutan a Dell embléma megjelent, az F12 billenty(it is megnyomhatja, amellyel a
BIOS beallitast nyitja meg.

Rendszerbeallitasi opciok

% MEGJEGYZES: A szamitogéptsl és hozza tartozé eszkdzoktél fiiggéen eldfordulhat, hogy az
aldbbiakban felsorolt opciék nem jelennek meg.
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5. tablazat: Altalanos

Opcio

Leiras

Rendszerinformacié

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

Az alabbi adatokat jeleniti meg:

* Rendszerinformacio: BIOS verzid, Szervizcimke, Termékcimke,
Tulajdonosi viszony kezdete, Gyartasi id6, valamint az Expressz
Szolgaltatasi kod.

* Memory Information (Memadriaadatok): Telepitett meméria,
rendelkezésre all6 memdria, memoriasebesség, memoriacsatornak,
memoriatechnolégia, DIMM 1 méret, és DIMM 2 méret.

» PCI Information (PCI informaciok) — A SLOT1 és SLOT2 megjelenitése

* Processzor adatok: Processzor tipusa, magok szama,
processzorazonositd, aktualis 6rajelsebesség, minimalis
orajelsebesség, maximalis orajelsebesség, L2 processzor gyorsitotar,
L3 processzor gyorsitéotar, HT képesség, valamint 64-bites
technolégia.

» Decive Information (Eszkdz Informacio) - A SATA-0, LOM MAC cim,
Videovezérlo, Audiovezérld, Wi-Fi eszkoz, és Bluetooth eszkoz
megjelenitése.

Bedllithatja, hogy a szamitégép milyen sorrendben prébéljon operacios
rendszert keresni a listaban szereplé eszkdzokon.

+ Legacy (Hagyomanyos)

+ UEFI

UEFI| rendszerinditasi médban lehetdvé teszi az Enable Legacy Option ROMs
(Korabbi ROM opci6 engedélyezése) kivalasztasat.

Lehetbvé teszi a datum és id6 beallitasat. A rendszer datum/idé beallitdsanak
modositasa azonnal életbe I1ép.

6. tablazat: Rendszerkonfiguracio

Opcio

Leiras

Integrated NIC

WIDI

SATA Operation
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Lehetévé teszi az alaplapi LAN vezérl6 vezérlését. Az opcidk az alabbiak:
* Letiltva

» Engedélyezve (alapértelmezett beallitas)

+ Enabled w/PXE (Engedélyezve PXE mellett)

+ Enabled w/Cloud Desktop (Engedélyezve felh asztallal)

% MEGJEGYZES: A szamitdgéptdl és hozza tartozé eszkdzoktd! fliggden
eléfordulhat, hogy az aldbbiakban felsorolt opciék nem jelennek meg.

Lehet6vé teszi a kijelzd csatlakoztatast WiFi kapcsolaton keresztil. A WIDI
funkcidhoz Intel WiFi kartya, Intel grafikus kartya és a kijelz6ben WIDI vevd
(vagy WIDI kompatibilis kijelz6) szikséges. A WIDI alkalmazas telepitéséhez a
dell.com/support weboldalrdl téltse le a WIDI alkalmazast.

% MEGJEGYZES: A WIDI alkalmazas telepitésekor csatlakoztassa a
kijelz6t az alaplapi Intel grafikus kimenetre.

Lehetdvé teszi az integralt merevlemezmeghajté-vezérld tzemmaodjanak
beallitasat.

» Letiltva = A SATA-vezérl6k rejtve maradnak

+ ATA = A SATA konfiguralva ATA lizemmoddra



Opcio

Leiras

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration

Back USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Miscellaneous Devices

7. tablazat: Video

+ RAID ON = A SATA konfiguracioja tdmogatja a RAID Gzemmddot

Lehet6ve teszi a kartyan talalhaté beépitett meghajtok engedélyezését, illetve
letiltasat:

+ SATA-0 (alapértelmezett beallitasként engedélyezve van)

Ez a mez6 hatarozza meg, hogy a rendszer jelzi-e a rendszerinditas soran az
integralt merevlemez-meghajtokkal kapcsolatos hibakat. Ez a lehetéség
alapértelmezés szerint le van tiltva.

Lehetdvé teszi az integralt USB-vezérl6 engedélyezését, illetve letiltasat az
alabbiakhoz:

+ Enable Boot Support (Rendszerinditasi tamogatas engedélyezése)

+ Enable Front USB Ports (El6lapi USB engedélyezése)

» Enable Rear USB Ports (Hats6 USB engedélyezése)

Minden bedllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Az ellls6 USB portok engedélyezését vagy letiltasat teszi lehet6vé.
Alapértelmezett beallitasként minden port engedélyezve van.

A hatsé USB portok engedélyezését vagy letiltasat teszi lehetbvé.
Alapértelmezett beallitasként minden port engedélyezve van.

Ez az opcio teszi lehetévé a kilsé eszk6zdk, mint a mobiltelefonok,
zenelejatszok toltését. Ez az opcid alapértelmezett beallitasként le van tiltva.
Lehetdvé teszi az integralt audiovezérld engedélyezését és letiltasat.

« Enable Microphone (Mikrofon engedélyezése)

+ Bels6 hangszéré engedélyezése

Mindkét beallitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Lehet6vé teszi az alaplapon 1év6 kiilonféle eszkdzok engedélyezését, illetve
letiltasat.

» Enable Media Card (Médiakartya engedélyezése (alapértelmezett
beallitas))

» Disable Media Card (Médiakartya letiltasa)

Opcio

Leiras

Primary Display

Lehetdvé teszi az elsédleges kijelz6 kivalasztasat, ha a rendszeren tébb
vezérlé all rendelkezésre.

* Auto (Automatikus)
* Intel HD grafikus kartya

% MEGJEGYZES: Ha nem az Automatikus lehetéséget valasztja, az
alaplapi grafikus eszkdz kerll engedélyezésre.
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8. tablazat: Biztonsag

Opcio

Leiras

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

TPM 2.0 Security

Computrace

Chassis Intrusion
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Ezzel a lehet8séggel engedélyezheti, illetve letilthatja a rendszer védelmére
iranyulo erds jelszavak megadasat.

Meghatarozhatja a rendszergazdai jelsz6 és a rendszerjelsz6 megengedett
minimalis és maximalis karakterszamat.

Lehetdvé teszi a rendszerindité jelsz6 és a belsé HDD jelsz6 kihagyasat a
rendszer Ujrainditasakor.

+ Letiltva — A bedllitott rendszerinditd és belsé HDD jelszavakat mindig meg
kell adni. A beallitas alapértelmezés szerint le van tiltva.

+ Kihagyas Ujrainditaskor — Ujrainditas esetén nem kell megadni a
jelszavakat (meleginditas).
% MEGJEGYZES: Kikapcsolt allapotbdl valé inditaskor (hideginditas) a
rendszer minden esetben kéri a rendszerindité és a belsé HDD jelsz6

megadasat. Hasonloképp, az esetlegesen jelenlévé tovabbi
merevlemezekre a rendszer szintén mindig kérni fogja a jelszot.

Beallithatja, hogy a rendszerjelsz6 és a merevlemez-meghaijto jelszo
modosithatd legyen-e, ha be van allitva a rendszergazdai jelszo.

Nem rendszergazda altali biztonsag - a lehetdség alapértelmezés szerint le
van tiltva.

Lehet6ve teszi annak vezérlését, hogy a Trusted Platform Module (TPM)
lathato legyen-e az operacios rendszer szamara.

+ TPM On (TPM bekapcsolva) (alapértelmezett)

+ Torlés

* PPI Bypass for Enabled Commands (PPl athidalas engedélyezett
parancsokhoz)

+ Attestation Enable (Hitelesités engedélyezve) (alapértelmezett)

+ PPI Bypass for Disabled Commands (PPI athidalas letiltott parancsokhoz)
* Key Storage Enable (Kulcs tarolas engedélyezve) (alapértelmezett)

+ SHA-256 (alapértelmezett)

+ Letiltva

+ Engedélyezve (alapértelmezett beallitas)

Lehet6vée teszi a kiilon megvasarolhaté Absolute Software Computrace
szolgaltatas BIOS modul-beli interfészének aktivalasat vagy letiltasat.
Engedélyezi vagy letiltja az eszkdzkezelési célokat szolgald, opcionalis
Computrace szolgaltatast.

+ Deaktivalas - a lehet6ség alapértelmezés szerint le van tiltva.

+ Letiltas

» Activate (Aktivalas)

Lehet6vé teszi a szamitdgéphaz behatolasérzékeld funkcidjanak beallitasat.
Az alabbi lehetéségek kdzul valaszthat:

+ Enable (Engedélyezés)
+ Letiltas

+ Csendes — Alapértelmezés szerint engedélyezett behatolas érzékelése
esetén.



Opcio

Leiras

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

HDD Protection Support

Lehet6vé teszi a processzor "Letiltd bit végrehajtasa” modjanak
engedélyezését, illetve letiltasat. Ez a lehetéség alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

Meghatarozza, hogy a felhasznaldk a rendszerinditas soran hozzaférhetnek-e

az Option ROM konfiguracios képerny6ékhoz billentyliparancsok segitségével.

Ez a bedllitas konkrétan meg tudja akadalyozni az Intel RAID (CTRL+I) és az

Intel Management Engine BIOS Extension (CTRL+P/F12) funkcidékhoz vald

hozzaférést.

+ Engedélyezés — A felhasznalé hozzaférhet az OROM konfiguracios
képerny6khoz billentyliparancs segitségével.

+ Egyszeri engedélyezés — A felhasznal6 kizardlag a kdvetkez6 inditas
soran férhet hozza az OROM konfiguracios képerny&khoz billentylparancs
segitségével. A kdvetkezb inditas utan az opciod ismét le lesz tiltva.

+ Letiltas — A felhasznald nem férhet hozza az OROM konfiguracios
képerny6khoz billentyliparancs segitségével.

Ez a lehet6ség alapértelmezés szerint Engedélyezve van.

Ezzel a beallitassal engedélyezheti, illetve letilthatja a Rendszerbeallitasokba
torténd belépési lehetdséget, ha be van allitva a rendszergazdai jelsz6. Ez a
lehetéség alapértelmezés szerint nincs beallitva.

Lehetévé teszi a merevlemez-maghaijtd védelem funkciét. Ez az opcid
specialis funkcié, amely célja a merevlemez-meghajté adatainak védelme és
modositasanak megakadalyozasa. Alapértelmezett beallitasként ez az opcid le
van tiltva.

9. tablazat: Biztonsagos rendszerinditas

Opcio

Leiras

Secure Boot Enable

Expert key Management

Lehet6vé teszi a biztonsagos rendszerinditasi funkcid engedélyezését, illetve
letiltasat.

+ Letiltas

+ Enable (Engedélyezés)

Csak akkor engedélyezi a biztonsagi kulcs adatbazis kezelését, ha a
rendszer egyéni izemmaodban van. Az Enable Custom Mode (Egyéni
izemmad engedélyezése) opci6 alapértelmezett beallitdsként le van tiltva.
Az alabbi lehetéségek kdzul valaszthat:

- PK
« KEK
« db

+ dbx

Ha engedélyezi a Custom Mode (Egyéni lizemmod) opciot, a PK, KEK, db

és a dbx megfelel opcidi jelennek meg. Az alabbi lehetéségek kozul

valaszthat:

« Save to File (Mentés fajlba)- A kulcs elmentése a felhasznalé éltal
megadott fajlba

* Replace from File (Csere fajlbol)- Az aktualis kulcs cseréje egy a
felhasznalo altal megadott fajlbdl

+ Append from File (kiegészités fajlbol)- Egy kulcs hozzaadasa az
aktualis adatbazishoz a felhasznalé altal megadott fajlbol
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Opcio

Leiras

+ Delete (Torlése)- A kivalasztott kulcs torlése

+ Reset All Keys (Osszes kulcs visszaallitasa)- Visszaallitas az
alapértelmezett beallitasokra

+ Delete All Keys (Osszes kulcs térlése)- Az 6sszes kulcs térlése

% MEGJEGYZES: Ha letiltia az egyéni izemmadot, minden médositas
torlésre kertil, és a kulcsok visszaallnak az alapértelmezett
beallitasokra.

10. tablazat: Intel szoftvervédelmi bévitmények

Opcio

Leiras

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Lehet6évé teszi az Intel Software Guard Extensions engedélyezését és
letiltasat, amely biztonsagos kdrnyezetet biztosit a futdé kddok és érzékeny
informacidk tarolasara a f6 operaciés rendszerben.

+ Disabled (Letiltva) (alapértelmezett)
+ Enabled (Engedélyezve)

Lehet6vé teszi az Intel SGX Enclave tartalék memoria méretének beallitasat.

« 32MB
« 64 MB
« 128 MB
11. tablazat: Teljesitmény
Opcioé Leiras

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Intel TurboBoost

Beallithatja, hogy a folyamathoz csak egy vagy az 6sszes mag engedélyezve
legyen. Ez a lehet6ség alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Lehetdvé teszi a processzor Intel SpeedStep maodjanak engedélyezését, illetve
letiltasat. Ez a lehetdség alapértelmezés szerint le van tiltva.

Lehet6vé teszi a processzor tovabbi alvo allapotainak engedélyezését illetve
letiltasat. Ez a lehetdség alapértelmezés szerint le van tiltva.

Lehet6vé teszi a processzor normal CPUID funkciéjanak maximalis értékének
korlatozasat. Ez az opci6 alapértelmezett beallitasként le van tiltva.

Lehetdvé teszi a processzor Intel TurboBoost médjanak engedélyezését,
illetve letiltasat. Ez a lehet6ség alapértelmezett beallitasként engedélyezve
van.

12. tablazat: Energiagazdalkodas

Opcio

Leiras

AC Recovery
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Meghatarozza, hogy a rendszer hogyan valaszoljon, ha aramkimaradast
kovetben ismét elérheté a valtakoz6 aramu fesziiltség. Az AC-helyreallitas
lehetséges beallitasai:

» Kikapcsolas
+ Power On (Bekapcsolas)
+ Last Power State (Utols6 allapot)



Opcio

Leiras

Auto On Time

Deep Sleep Control

USB Wake Support

Wake on LAN/WWAN

Block Sleep

Intel Ready Mode

Ez a lehet6ség alapértelmezés szerint Kikapcsolasra van allitva.

Beallitja a szamitdégép automatikus bekapcsolasanak idépontjat. Az idé normal
12 6ras formatumban van megadva (6ra:perc:masodperc). A bekapcsolas
idépontja az idé és a DE/DU mez6k értékeinek beirasaval valtoztathato.

MEGJEGYZES: A szolgaltatds nem hasznalhat6, ha a szamitégépet az
elosztd vagy tulfesziiliségvédd gombbal kikapcsolja, illetve ha az
Automatikus bekapcsolas lehetéség le van tiltva.

Lehet6veé teszi a Deep Sleep (mély alvas) mod bekapcsolasi feltételeinek
meghatarozasat.

+ Letiltva

+ Kizarélag S5 esetén engedélyezett

+ 5S4 és S5 esetén engedélyezett

A beallitds alapértelmezés szerint le van tiltva.

Ez az opcio lehetévé teszi, hogy a szamitdégépet USB eszk6zok aktivaljak
készenléti allapotbdl.

Ez a beallitas lehetbvé teszi, hogy a szamitégépbél kikapcsolt allapotbol
bekapcsoljon a megfelel§ LAN (helyi halézati) aktivalé jel fogadasakor. Ez a
funkcio csak akkor miikédik, ha a szamitégép valtakozé aramu tapegységhez
van csatlakoztatva.

+ Disabled (Letiltva) - A rendszer nem aktivalédik, ha specialis helyi halézati
(LAN) vagy vezeték nélkuli helyi halézati ébresztési jelet kap.

* LAN vagy WLAN — rendszer bekapcsol, amikor helyi halézati (LAN) vagy
vezeték nélkili helyi halozati (WLAN) ébresztési jelet kap.

+ Csak helyi halozat - A rendszer akkor aktivalodik, ha specidlis helyi
halézati jelet kap.

* LAN with PXE Boot (LAN PXE inditassal) - Egy ébreszt6 csomag
kiildése a rendszerbe S4 vagy S5 allapotban, a rendszer felébredését és
azonnali PXE inditasat fogja okozni.

*  WLAN Only (Csak WLAN) - A rendszer csak akkor kapcsol be, amikor
specialis WLAN jelet kap.

A bedllitas alapértelmezés szerint le van tiltva.

Lehet6vé teszi az alvasba torténd lépés (S3 allapot) blokkolasat operacios
rendszer kérnyezetben. Ez az opcid alapértelmezett beallitasként le van tiltva.

Ez az opcio engedélyezi az Intel Ready Mode technolégiat. Ez az opcio
alapértelmezett beallitasként le van tiltva.

13. tablazat: POST viselkedés

Opcio

Leiras

Adapter Warning

Numlock LED

Lehet6veé teszi hogy kivalassza, hogy a rendszer jelenitsen-e meg lzeneteket,
amikor bizonyos tapadaptereket hasznal. Ez az opci6 alapértelmezett
beallitasként engedélyezve van.

Lehet6vé teszi a Numlock funkcié engedélyezését, illetve letiltasat a
szamitégép induldsa kdzben. Ez a lehetéség alapértelmezés szerint
engedélyezve van.
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Opcio

Leiras

MEBx Hotkey

Keyboard Errors

Fast Boot

Lehetévé teszi annak megadasat, hogy az MEBx gyorsbillenty( funkcidja
engedélyezve legyen rendszerinditaskor. Az opcio alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

Lehetévé teszi a billentyizethibak jelentése funkcié engedélyezését, illetve
letiltasat a szamitogép indulasa kézben. Ez a lehetéség alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

Ez a lehet6ség kihagy néhany kompatibilitasi Iépést, ezaltal felgyorsitja a
rendszerinditasi folyamatot:

* Minimalis — Gyorsinditas, kivéve akkor, ha a BIOS frisslilt, a memoria
modosult, vagy az eléz6 inditasi Onteszt nem fejez6dott be.

+ Alapos — A teljes inditasi folyamat végrehajtasa.

+ Automatikus — A beallitast az operacios rendszer szabalyozza (csak akkor
mikddik, ha az operacios rendszer tamogatja az egyszeri indité
jelzdbitet).

A rendszer alapértelmezett beallitasa: Alapos

14. tablazat: Virtualizacié tamogatas

Opcio

Leiras

Virtualization

VT for Direct I/O

Trusted Execution

15. tablazat: Vezeték nélkiili

Meghatarozza, hogy a virtualis gépfigyel6 (VMM) kihasznalhatja-e az Intel®
Virtualizaciés Technolégia altal nyujtott hardverkapacitasi tébbletet.
Engedélyezze az Intel Virtualizaciéos Technoloégiat - Ez a Iehet8ség
alapértelmezés szerint le van tiltva.

Engedélyezheti, illetve letilthatja, hogy a virtualis gépfigyelé (VMM)
kihasznalhatja-e az "Intel® Virtualizaciés Technolégia a kozvetlen
bemenethez/kimenethez" altal nyujtott hardverkapacitasi tobbletet.
Engedélyezze az Intel Virtualizaciés Technolégia a kézvetlen
bemenethez/kimenethez opciét - Ez a lehet6ség alapértelmezés szerint le
van tiltva.

Ez az opci6 hatarozza meg, hogy a Measured Virtual Machine Monitor
(MVMM) hasznalhatja-e a kiegészit6 hardveres képességeket, amelyeket az
Intel Trusted Execution Technology biztosit. Ez az opci6 alapértelmezett
beallitasként le van tiltva.

kapcsolat

Opcio

Leiras

Wireless Device Enable

16. tablazat: Karbantartas

A belsd vezeték nélkili eszkdzok engedélyezését vagy letiltasat teszi lehetbve.
Alapértelmezett beallitasként minden port engedélyezve van.

Opcio Leiras
Service Tag A szamitdgép szervizcimkéjét jeleniti meg.
Asset Tag Lehet6ve teszi termékcimke létrehozasat, ha nincs még termékcimke

SERR Messages
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beallitva. A lehetéség nincs alapértelmezésként beallitva.

Ez a lehet6ség vezérli a SERR uzend mechanizmust. Alapértelmezésként
nincs beallitva. Bizonyos grafikus kartyak el6irjak a SERR mechanizmus
letiltasat.



Opcio

Leiras

BIOS Downgrade

Data Wipe

BIOS Recovery

17. tablazat: Felho asztal

Lehetévé teszi a gép bels6 vezérlbprogramjanak egy elézé verziéra térténd
visszaallitasat. Ez az opci6 alapértelmezésben engedélyezve van.

% MEGJEGYZES: Ha ezt az opciét valasztja, a rendszer-firmware frissitése
az el6zd verziokra blokkolva van.

Lehetdvé teszi az adatok torlését az 6sszes rendelkezésre alld belsé tarolordl,
mint a merevlemez-meghajtd, SSD, mSATA és eMMC. Ez az opcid
alapértelmezett bedllitasként le van tiltva.

Lehet6vé teszi a sérilt BIOS allapot visszadllitdst a merevlemez-meghaijton
vagy kilsé USB tarolon 1évé visszaallito fajlbol.

Opcio

Leiras

Server Lookup Method

Server Name

Server IP Address

Server Port

Client Address Method

Client IP Address

Client Subnet Mask

Client Gateway

DNS IP Address

Domain Name

Advanced

Lehet6évé teszi annak meghatarozasat, hogy a Cloud Desktop szoftver hogyan
keresse a szervercimeket.

+ Static (Statikus)
* DNS (alapértelmezett)

A szerver nevének megadasa

A felhd asztal szerver els6dleges IP cimének maghatarozasa. Az
alapértelmezett IP cim 255.255.255.255

A felh6 asztal elsédleges portjanak meghatarozasa. Az alapértelmezett
beallitas: 06910

Annak meghatérozasa, hogy a kliens hogyan szerezze meg az IP-cimet.
« StaticIP
+ DHCP (alapértelmezett)

Meghatarozza a kliens statikus IP-cimét. Az alapértelmezett IP cim:
255.255.255.255.

Meghatarozza a kliens alhalézati maszk cimét. Az alapértelmezett IP cim:
255.255.255.255.

Meghatarozza a kliens atjard cimét. Az alapértelmezett IP cim:
255.255.255.255.

Meghatarozza a kliens DNS IP-cimét. Az alapértelmezett IP cim:
255.255.255.255.

Meghatarozza a kliens tartomany nevét.

Lehetdvé teszi a Verbose lizemmod bekapcsolasat a specialis hibajavitashoz.
Ez az opcio alapértelmezett beallitasként le van tiltva.

18. tablazat: Rendszernaplék

Opcio

Leiras

BIOS Events

Megijeleniti a rendszer eseménynaplojat, és az alabbiakat teszi lehetévé:
» Clear Log (Napl¢ torlése)

37



Opcio Leiras

* Mark all Entries (Az dsszes bejegyzés megjeldlése)

19. tablazat: Specialis konfiguraciok

Opcio Leiras

ASPM Lehetdvé teszi az aktiv allapotu energiagazdalkodas engedélyezését.

* Auto (Automatikus) (Alapértelmezett)
+ Letiltva
* L1Only (Csak L1)

A BIOS frissitése

A BIOS (rendszerbeallités) frissitése akkor javasolt, ha alaplapot cserél vagy frissitések allnak
rendelkezésre. Laptopok esetén gondoskodjon arrdl, hogy az akkumulator teljesen fel legyen téltve és a
notebook csatlakozzon a hal6zati fesziltségre.

1.
2.
3.

g

10.

1.
12.
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Inditsa Ujra a szamitogépet.

Latogasson el a Dell.com/support weboldalra.

Toltse ki a Service Tag (Szervizcimke) vagy az Express Service Code (Expressz szervizkod)
mez6t, majd kattintson a Submit (Elkiildés) lehetéségre.

% MEGJEGYZES: A szervizcimke megkereséséhez kattintson a Where is my Service Tag? (Hol
van a szervizcimke?) lehet6ségre.

MEGJEGYZES: Ha nem taldlja a szervizcimkét, kattintson a Detect My Product (Termékem
érzékelése) lehetéségre. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Ha nem taldlja a szervizcimkeét, kattintson a szamitogép termékkategoriajara.
A listaban valassza a Product Type (Terméktipus) lehet&séget.

Vélassza ki a szamitdogépe modelljét, és megjelenik a szamitdégép Product Support
(Terméktamogatas) oldala.

K_fclttintson a Get drivers (lllesztéprogram megszerzése) sorra, és kattintson a View All Drivers
(Osszes illesztoprogram megtekintése) lehetéségre.

Megnyilik az illesztéprogramok és letéltések oldala.

A Drivers and Downloads (lllesztéprogramok és letdltések) képernyén az Operating System
(Operacios rendszer) legordiild listaban valassza a BIOS lehet6séget.

Keresse meg a legfrissebb BIOS fajlt, majd kattintson a Download File (Fajl letoltése) lehetéségre.

Azt is elemezheti, mely illesztéprogramoknal van sziikség frissitésre. Ahhoz, hogy ezt megtegye a
termékénél, kattintson az Analyze System for Updates (Rendszerelemzés a frissitések
szempontjabol), és kdvesse a képernydn lévd utasitasokat.

Vélassza ki a kivant letdltési modszert a Please select your download method below (Valassza ki a
letoltés maodjat) ablakban, majd kattintson a Download File (F3jl letoltése) lehet6ségre.

Megijelenik a File Download (F3ajl letoltése) ablak.

A Save (Mentés) gombra kattintva a fajlt az asztalra mentheti.

A Run (Futtatas) lehet6ségre kattintva telepitse a frissitett BIOS beallitasokat a szamitdgépre.
Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.



% MEGJEGYZES: Nem javasolt a BIOS egyszerre tdbb mint 3 verzidjanak frissitése. Példaul: Ha a
BIOS-t az 1.0-rél 7.0-ra szeretné frissiteni, el6szor telepitse a 4.0 verziét, majd a 7.0 verziét.

Rendszer- és beallitas jelszé
A szamitégép védelme érdekében beallithat egy rendszerjelsz6t vagy beallitas jelszot.

Jelsz6 tipusa Leiras
Rendszerjelsz6 A jelsz6, amelyet meg kell adni a bejelentkezéshez a rendszerre.

Beallitas jelsz6 A jelszd, amelyet meg kell adni a szamitégép BIOS bedllitdsainak eléréséhez és
mddositasahoz.

A FIGYELMEZTETES: A jelsz6 funkcié egy alapvetd védelmet biztosit a szamitégépen lévé fajlok
szamara.

FIGYELMEZTETES: Ha a szamit6gép nincs lezarva és feliigyelet nélkiil hagyjak, barki
hozzaférhet a fajlokhoz.

% MEGJEGYZES: A szamitogépet letiltott rendszer- és beallitas jelszo6 funkciéval szallitjak.

Rendszer- és beallité jelszé6 hozzarendelése

Uj rendszerjelszé és/vagy beallitas jelszé csak akkor allithato be, illetve a meglévé rendszerjelszé és/
vagy beallitas jelsz6 csak akkor modosithato, ha a jelszoé allapot fel van oldva. Ha a jelszé allapot le van
zarva, a rendszerjelszé6 nem maodosithato.

ﬁ MEGJEGYZES: Ha a jelsz6 athidald le van tiltva, a meglévé rendszerjelszo és beallitas jelszd torlésre
kertl, és a szamitogépre torténé bejelentkezéshez nem kell megadni a rendszerjelszot.

A rendszerbedllitasba valé belépéshez a rendszerinditast kbvetéen azonnal nyomja meg az F2 gombot.

1. A System BIOS (Rendszer BIOS) vagy a System Setup (Rendszerbeallitas) képerny6n valassza a
System Security (Rendszerbiztonsag) lehetéséget, majd nyomja meg az Enter billenty(it.

A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyd jelenik meg.

2. A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyén gy6z6djon meg arrél, hogy a Password Status
(Jelszo6 allapota) Unlocked (Feloldva) legyen.

3. Valassza a System Password (Rendszerjelszd) lehet6séget, adja meg a rendszerjelsz6t, majd nyomja
meg az Enter vagy a Tab billentyit.

A rendszerjelszé bedllitdsahoz kdvesse az alabbi szabalyokat:

* Ajelszé maximum 32 karakterbél allhat.

* Ajelszd tartalmazhat szamokat 0-tél 9-ig.

» Csak kisbetlk hasznalhatok, a nagybetiik nem engedélyezettek.

+ Csak a kdvetkezd specialis karakterek engedélyezettek: szokodz, (), (+), (), (-), (.), (1), ), (D), (\), (),
)

Amikor a program kéri, adja meg Ujra a rendszerjelszot.

4. Adja meg az el6zéleg beirt rendszerjelsz6t, majd kattintson az OK lehet&ségre.

5. Valassza a Setup Password (Bedllitas jelszo) lehet6séget, irja be a rendszerjelszét, és nyomja meg
az Enter vagy a Tab billenty(t.

Egy Ulzenet kéri, hogy irja be Ujra a beallitas jelszot.
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6. Adja meg az el6z6leg beirt beallitas jelszot, majd kattintson az OK lehetéségre.
7. Nyomja meg az Esc billenty(t, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a médositasokat.
8. A modositasok elmentéséhez nyomja meg az Y billenty(t.

A szamitégép ujraindul.

Meglévo rendszerjelszé és/vagy beallitas jelszo torlése, illetve moédositasa

Miel6tt a meglévé rendszerjelszot és/vagy beallitas jelszot torli vagy modositja, gondoskodjon arrdl, hogy a
Password Status (Jelszé allapota) Unlocked (Feloldva) legyen (a rendszerbeallitasban). A meglévé
rendszerjelsz6 vagy beallitas jelszé nem torélheté vagy modosithatd, ha a Password Status (Jelszé
allapota) Locked (Zarva).

A belépéshez a rendszerbeallitasba a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F2 gombot.

1. A System BIOS (Rendszer BIOS) vagy a System Setup (Rendszerbeallitas) képernyén valassza a
System Security (Rendszerbiztonsag) lehetéséget, majd nyomja meg az Enter billenty(it.

A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyd jelenik meg.

2. A System Security (Rendszerbiztonsag) képernyén gy6z6djon meg arrdl, hogy a Password Status
(Jelszo allapota) Unlocked (Feloldva) legyen.

3. Valassza a System Password (Rendszerjelszd) lehetéséget, médositsa vagy térolje a meglévd
jelszo6t, majd nyomja meg az Enter vagy a Tab billenty(it.

4. Valassza a Setup Password (Beallitas jelszd6) lehet6séget, mddositsa vagy tordlje a meglévé jelszot,
majd nyomja meg az Enter vagy a Tab billentyit.

MEGJEGYZES: Ha mddositja a rendszerjelszét vagy beallitas jelszét, adja meg ujra a jelszot,
amikor a program kéri. Ha torli a rendszerjelszét vagy beallitas jelszot, erésitse meg a torlést,
amikor a program kéri.

5. Nyomja meg az Esc billenty(it, és egy Gzenet jelzi, hogy mentse el a médositasokat.
6. A moddositasok elmentéséhez és a kilépéshez a rendszerbeallitasbdl nyomja meg az Y billenty(t.
A szamitégép ujraindul.
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Miszaki adatok

5

MEGJEGYZES: A kinalat régidnként eltéré lehet. A szamitdgép konfiguracidjaval kapcsolatos tovabbi

informaciokért:

* Windows 10 esetén kattintson vagy koppintson a Start E — Beallitasok — Rendszer —

Névjegy lehetéségre.

*  Windows 8.1 és Windows 8 esetén kattintson vagy koppintson aStart E — Szamitégép
beallitasok — Szamitogép és eszk6zok — Szamitdégép adatoklehetbségre.

* Windows 7 esetén kattintson a Start 6 ikonra, az egér jobb oldali gombjaval kattintson a
Szamitégép lehetbségre, majd valassza a Tulajdonsagok lehetdséget.

20. tablazat: Processzor

Funkcio

Specifikacio

Processzor tipusa

Teljes gyorsitotar

21. tablazat: Memoria

6. generacios Intel Core i3/i5/i7 sorozat

Maximum 8 MB gyorsitotar a processzor tipusatdl fiiggéen

Funkcio Specifikacié
Memodria tipusa DDR4
Memoria sebessége 2133 MHz

Memodriafoglalatok
Memdriakapacitas

Minimalis memadriaméret

Maximalis memaoriaméret

Két SoDIMM bévitéhely
4 GB és 8 GB
4GB

MEGJEGYZES: A minimalis meméria eltérs lehet a
szamitogépen telepitett operacids rendszertdl
fuggben.

16 GB

% MEGJEGYZES: Mindegyik memaériamodul egyenként
minimum 4 GB és maximum 8 GB memariat tamogat.
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22. tablazat: Video

Funkcio

Specifikacio

Integralt

23. tablazat: Audio

Intel HD grafikus kartya

Funkcio

Specifikacio

Integralt

24. tablazat: Hal6zat

Realtek HDA kodek ALC3234

Funkcio

Specifikacio

Integralt

25. tablazat: Rendszerinformacioé

Intel 1219 LM Ethernet 10/100/1000 kommuniké&ciéval

Funkcio

Specifikacié

Rendszer chipkészlet

26. tablazat: Bovité busz

Intel Q170 chipkészlet

Funkcio

Specifikacié

Busz tipusa

Busz sebessége

27. tablazat: Kartyak

USB 2.0, USB 3.0, SATA 3, és maximum Gen 3 PVle

+ USB 2.0 - 480 Mbps
+ USB 3.0 -5 Gbps

+ SATA3.0-6 Gbps
+ PCle -8 Gbps

Funkcio

Specifikacié

WLAN-kartya

SSD-kartya

28. tablazat: Meghajtok

* Intel Dual Bank Wireless-AC 8260 (M.2)
+ 802.11 ac

* Bluetooth 4.1

*  WiDi (vezeték nélkiili kijelzd)

MEGJEGYZES: Az optimalis teljesitmény érdekébe,
javasolt a vezeték nélkdli kijelzé funkcio hasznalata
olyan hozzaférési pontoknal, melyek tamogatjak a 5
GHz-es szabvanyt.

Egy M.2 22x80 foglalat 3 SSD

Funkcio

Specifikacié

Belllrdl elérhet6
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29. tablazat: Kiils6 csatlakozok

Funkcio Specifikacio
Audio
El6lap * Univerzalis headset

Halozati adapter

Soros

USB 2.0 (ellils6/hatso6/belsd)
USB 3.0 (ellils6/hatso6/belsd)
Video

* Vonalkimenet csatlakozo

RJ-45 csatlakozé

PS2 és soros csatlakozo (opcionalis)
0/0/1

2/4/0

* 15 tls VGA csatlakozo (opcionalis)

+ Keét 20 tis DisplayPort csatlakozo (az egyik
DisplayPort csatlakozé opcionalis).

* 19 tis HDMI csatlakoz6

MEGJEGYZES: Az elérheté videdcsatlakozok eltérék lehetnek az opcionalisan kivalasztott grafikus

kartyatdl fliggéen.

30. tablazat: Vezérlészervek és fényjelzések

Funkcio

Specifikacio

A szamitégép elején

Bekapcsolégomb jelzéfény

A meghajté miikodését jelz6 féeny

A szamitégép hatuljan
A kapcsolat integritasat jelz6 fény az
integralt halozati adapteren

A halézati aktivitas jelz6fénye az integralt
halézati adapteren

Tapegység diagnosztizald fény

Fehér fény — A folyamatos fehér fény a bekapcsolt
allapotot jelzi, a villogo fehér fény a szamitégép alvo
Uzemmadjat mutatja.

Fehér fény — A lassan villogo fehér fény azt jelzi, hogy a
szamitégép adatot olvas vagy adatot ir a merevlemezre.

Z06ld — 10 Mb/s kapcsolat van a halézat és a szamitogép
kozott.

Z06ld — 100 Mb/s kapcsolat van a halézat és a szamitégép
kozott.

Narancssarga — 1000 Mb/s-os kapcsolat van a hal6zat és
a szamitogép kozott.

Kikapcsolva (nincs fény) — A szamitégép nem észlel fizikai
kapcsolatot a halézattal.

Sarga fény — A pulzalé sarga fény halézati tevékenységet
jelez.

Zo6ld fény — A tapellatas be van kapcsolva és mikodik. A

tapkabelt csatlakoztatni kell a tapcsatlakozoéra (a
szamitégép hatan) és a haldzati feszlltségre.
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31. tablazat: Tapellatas

Elemek Teljesitményfelvétel Fesziiltség
Tapadapter 19,5V DC, 3,34 A
Gombelem 3 V-os CR2032 litium gombelem

32. tablazat: Fizikai méretek

Fizikai Mikro- elsédleges
Magassag 18,2 cm (7.2 huvelyk)
Szélesség 3,6 cm (1,4 havelyk)
Mélység 17,6 cm (7 huvelyk)
Suly 1,41 kg (3,12 font)

33. tablazat: Kornyezeti

Funkcio

Specifikacio

H6émérséklet-tartomany
Uzemi

Készenléti

Relativ paratartalom (legfeljebb)

Uzemi
Készenléti
Maximalis rezgés
Uzemi
Készenléti
Maximalis Utédés
Uzemi

Készenléti

Tengerszint feletti magassag:

Uzemi
Készenléti

Légszennyezési szint
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5°C és 35°C kozott (41°F és 95°F kozott)
-40°C és 65°C kozott (-40°F és 149°F kozott)

20% - 80% (nem lecsap6do)

5% - 95% (nem lecsap6do)

0.66 Grms
1,37 Grms

406G
105G

—15,2 m és 3048 m kdz6tt (—50 1ab és 10 000 lab kdzott)
—15,20 m és 10 668 m (50 Iab és 35 000 lab) kzott

Legfeljebb G1-es osztalyi az ANSI/ISA-S71.04-1985 jel
szabvany szerint



A Dell elérhetoségei

% MEGJEGYZES: Amennyiben nem rendelkezik aktiv internetkapcsolattal, elérhetéségeinket

megtalalhatja a vasarlast igazol6é nyugtan, a csomagolason, a szamlan vagy a Dell
termékkatalégusban.

A Dell szamos tamogatasi lehetséget biztosit, online és telefonon keresztiil egyarant. A rendelkezésre allé
szolgaltatasok orszagonként és termékenként valtoznak, igy eléfordulhat, hogy bizonyos szolgaltatasok nem
érhetdk el az On lakhelye kézelében. Amennyiben szeretne kapcsolatba lépni vallalatunkkal értékesitéssel,
miszaki tamogatassal vagy ugyfélszolgalattal kapcsolatos tuigyekben:

1.
2.
3.

Latogasson el a Dell.com/support weboldalra.

Ellen6rizze, hogy az adott orszag vagy régié szerepel-e a Choose A Country/Region (Valasszon
orszagot/régioét) legordiilé meniben a lap aljan.

Valassza a szikségleteinek megfeleld szolgaltatasi vagy tamogatasi hivatkozast.
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Poznamky, upozornenia a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informéacie, ktoré umoziuju lepsie vyuzitie pocitaca.

A VAROVANIE: UPOZORNENIE oznacuje mozné poskodenie hardvéru alebo stratu udajov a uvadza,
ako sa vyhnut problému.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt.

Copyright © 2015 Dell Inc. VSetky prava vyhradené. Tento produkt je chraneny zakonmi USA a dalSimi
medzinarodnymi zakonmi o autorskych pravach a dusevnom vlastnictve. Dell™ a logo Dell su ochrannymi znamkami
spolocnosti Dell Inc. v Spojenych Statoch a/alebo dalSich jurisdikcidch. VSetky ostatné tu uvedené znacky a nazvy
mo&zu byt ochranné znamky ich prislusnych spolocnosti.
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P

raca na pocitaci

Pred servisnym ukonom v pocitaci

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poskodeniu pocitaca a
zaistili svoju osobnu bezpecnost. Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente
predpoklada, ze su splnené nasledujuce podmienky:

Precitali ste si bezpecnostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zakupeny osobitne) namontovat podla postupu demontaze
v opacnom poradi krokov.

‘& VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov poéitaca odpojte vietky zdroje napajania. Po

A

dokonceni prace vnutri poéitaca znova nainstalujte vietky kryty, panely a skrutky pred tym, nez
pocitac pripojite k zdroju napajania.

VYSTRAHA: Skor nez zaénete pracovat vnutri poéitada, preditajte si bezpeénostné pokyny dodané
s pocitac¢om. DalSie informacie o bezpecénosti a overenych postupoch ndjdete na stranke so
zakonnymi poziadavkami na adrese www.Dell.com/regulatory_compliance .

A VAROVANIE: Vela oprav smie vykonavat iba opravneny servisny technik. Vy mozete vykonavat iba

> D

postupy rieSenia problémov a jednoduché opravy, na ktoré vas opravriuje dokumentacia k
produktu alebo pokyny internetového alebo telefonického timu servisu a technickej podpory. Na
Skody sposobené opravami, ktoré neboli autorizované spolo¢nostou Dell, sa nevztahuje zaruka.
Precitajte si bezpe€nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s produktom, a dodrzujte ich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitaca),
aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani
kontaktov na karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovy montazny drziak. Komponenty
ako procesor drzte za okraje, nie za koliky.

A VAROVANIE: Ak odpajate kabel, tahajte ho za konektor alebo pevny tahaci jazycek, nie za

samotny kabel. Niektoré kable maju konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto
kabla stlacte zapadky. Konektory od seba odpdjajte plynulym tahom v rovnom smere — zabranite
tym ohnutiu kolikov. Skér nez niektory kabel zapojite, presvedc¢te sa, ¢i su oba konektory spravne
orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych komponentov sa méze odligovat od farby uvadzanej v
tomto dokumente.

V zaujme predchadzania poskodeniu pocitaca vykonajte pred zaCatim prac vo vnutri pocitaca
nasledujuce kroky.

1
2.

Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
Vypnite pocitac (pozrite Cast Viypnutie pocitaca).

VAROVANIE: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskér odpojte kabel z poéitaca a potom ho
odpojte zo sietového zariadenia.



Odpoijte od pocitaca vietky sietové kable.
Odpojte pocitac a vetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Stlacenim a podrzanim hlavného spinac¢a odpojeného pocitaca uzemnite systémovu dosku.

o v oA w

Demontujte kryt.

VAROVANIE: Skér nez sa dotknete akéhokolvek komponentu vo vnutri poéitaca, uzemnite sa
dotykom nenatretého kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany pocitaca. Pocas
prace sa pravidelne dotykajte nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka
elektrina, ktorad by mohla poskodit vnutorné komponenty.

Vypnutie pocitaca

A VAROVANIE: Skér nez vypnete pocita¢, ulozte a zatvorte vietky otvorené subory a zatvorte
vsetky otvorené programy, aby ste zabranili strate udajov.
1. Vypnutie pocitaca:

eV systéme Windows 10 (pomocou dotykového pristroja alebo mysi):

1.  Kliknite alebo tuknite na E

|
2. Kliknite alebo tuknite na O , potom kliknite alebo tuknite na tlacidlo Vypnut.
eV systéme Windows 8 (pomocou dotykového pristroja):

1. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku klu€ovych tlagidiel a vyberte
moznost Nastavenia.

Y I
2. Tuknite na polozku O , potom tuknite na tlac¢idlo Vypnut
e Vsystéme Windows 8 (pomocou mysi):

1. Presunite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost Settings
(Nastavenia).

I
2. Kliknite na polozku O , potom kliknite na tlacidlo Vypnut.
¢V systéme Windows 7:

1. Kliknite na Start.
2. Kliknite na Vypnut.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia
nevypli pri vypinani operacného systému automaticky, vypnite ich stlacenim a podrzanim hlavného
vypinaca po dobu asi 6 sekund.

Po dokonéeni prace v pocéitaci

Po skonceni postupu instalacie sucasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ze ste pripojili vSetky externé
zariadenia, karty a kable.

1. Nainstalujte kryt.

VAROVANIE: Pred zapojenim sietového kabla najskér zapojte kabel do sietového zariadenia a
potom ho zapojte do pocitaca.

2. Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo sietové kable.



3. Pripojte pocitac a vietky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
4. Zapnite pocitac.
5. Ak je to potrebné, spustenim programu Dell Diagnostics preverte, Ci vas pocita¢ funguje spravne.



2

Demontaz a instalacia komponentov

Tato Cast obsahuje podrobné informacie o odstranovani alebo instalacii komponentov vasho pocitaca.

Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente vyzaduju pouzitie nasledujucich nastrojov:

¢ Maly plochy skrutkovac
e Krizovy skrutkovac
* Malé plastové pacidlo

Demontaz krytu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.
2. Demontdz krytu:

a. Povolte skrutku so zapustenou hlavou, ktora drzi kryt v pocitaci [1].

b. Posurite a uvolnite kryt z poc¢itaca [2].

POZNAMKA: Je mozné, ze na vypacenie krytu popri okrajov budete potrebovat plastové
pacidlo.
c. Nadvihnite a odstrante kryt z pocitaca [3].




Instalacia krytu

Kryt umiestnite na pocitac.

Posurnte kryt smerom k zadnej Casti pocitaca a nasadte ho.

Utiahnite skrutku, ktora drzi kryt na pocitaci.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Eal A

Demontaz zostavy pevného disku

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte kryt.

3. Demontaz pevného disku:
a. Stlacte modré zapadky na obidvoch stranach pevného disku [1].
b. Potlacte zostavu pevného disku, aby sa uvolnila z pocitaca [2].
c. Demontujte zostavu pevného disku z pocitaca [3].

Demontaz pevného disku z konzoly pevného disku.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt
b. zostava pevného disku

3. Demontaz konzoly pevného disku:
a. Potiahnite jednu stranu konzoly pevného disku a odpojte koliky na konzole z otvorov na pevhom
disku [1].
b. Vyberte pevny disk z konzoly pevného disku [2].



Instalacia pevného disku do konzoly pevného disku.

1

4.

Zarovnajte koliky na konzole pevného disku so zasuvkami na jednej strane pevného disku a vlozte
ich.

Ohnite druhu stranu konzoly pevného disku a zarovnajte koliky na konzole s pevnym diskom a vlozte
ich.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. zostava pevného disku

b. kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Instalacia zostavy pevného disku

A UwnNR

Vlozte zostavu pevného disku do zasuvky v pocitaci.

Posuvajte zostavu pevného disku smerom ku konektoru, kym nezaklikne na miesto.
Nainstalujte kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz dosky VGA

1
2.
3.

10

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte kryt.

Demontaz dosky VGA:

a. Odpojte kabel dosky VGA od konektora na doske VGA [1].

b. Odstrante skrutky, ktoré pripeviiuju dosku VGA k pocitacu [2].

c. Posunutim dosky VGA odpojte konektor zo zasuvky a vyberte ju z pocitaca [3].



InStalacia dosky VGA

Zarovnajte a umiestnite konektor VGA do zasuvky v pocitaci.

Utiahnite skrutky, ktoré pripevhuju dosku VGA k pocitacu.

Pripojte kabel dosky VGA ku konektoru dosky VGA.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v poditadi.

ok uwDdDPE

Demontaz ventilatora systému

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontuijte kryt.

3. Demontaz ventilatora systému:
a. Stlacte modré zapadky na obidvoch stranach ventilatora systému [1].
b. Potlacenim ventilatora systému ho uvolnite z pocitaca [2].
c. Obratte ventilator systému ho vyberte ho z pocitaca [3].

1



4. Odpojte kadbel reproduktora a kabel ventilatora systému z konektorov na systémovej doske.

Instalacia ventilatora systému

12

Zapojte kabel reproduktora a kabel ventilatora systému ku konektorom na systémovej doske.
Umiestnite ventilator systému na pocitaC a posuvajte ventilator systému, kym nezaklapne na svoje
miesto.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.




Demontaz pamatového modulu

1

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt
b. ventilator systému

Odtiahnite poistné spony od pamatového modulu, kym paméatovy modul nevyskoci.

Vyberte pamatovy modul zo zasuvky na systémovej doske.

Montaz pamatového modulu

1

4.

Zarovnajte drazku pamatoveho modulu so zapadkou na konektore pamatového modulu.

Vlozte pamatovy modul do zasuvky pamatového modulu a zatlacte tak, aby zapadol na svoje miesto.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. ventilator systému

b. kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v poditadi.

Demontaz chladica

1

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt

b. zostava pevného disku

c. ventiladtor systému

Ako odmontovat chladic:

a. Uvolnite skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je chladi¢ pripevneny k pocitacu [1].
b. Vyberte chladi¢ procesora z pocitaca [2].
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Instalacia chladica

4.

Umiestnite chladi¢ na procesor.

Utiahnutim skrutiek so zapustenou hlavou pripevnite chladi¢ k systémovej doske.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. ventilator systému

b. zostava pevného disku

c. kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz procesora

1
2.

14

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:
a. kryt

b. zostava pevného disku

c. ventildtor systému

d. chladi¢

Odstranenie procesora:

a. Uvolnite packu zasuvky potlacenim packy nadol a vytiahnutim spod zapadky na Stite procesora
(1.
b. Nadvihnite packu nahor a zdvihnite Stit procesora [2].

VAROVANIE: Koliky patici procesora su krehké a je mozné ich trvalo poskodit. Dajte
pozor, aby ste koliky pri vyberani procesora z patice procesora neohli.
c. Procesor vydvihnite zo zasuvky [3].

POZNAMKA: Po vybrati procesora ho umiestnite do antistatického obalu pre buduce pouzitie,

vratenie alebo docasné skladovanie. Nedotykajte sa spodnej Casti procesora, aby ste zabranili
poskodeniu kontaktov procesora. Dotykajte sa iba jeho krajov.



Instalacia procesora

1. Procesor zarovnajte s kluc¢om socketu.

2.

3.

4.

5.

6.
a.
b.
C.
d.

VAROVANIE: Procesor nevsadzajte nasilu. Pri spravnej polohe procesora plynule zapadne do

socketu.

Zarovnajte znacku kolika €. 1 procesora s trojuholnikom na patici.
Procesor umiestnite na socket tak, aby sloty na procesore boli zarovno s klu¢mi socketu.
Zatvorte §tit procesora zasunutim pod pridrznu skrutku.
Spustite packu zasuvky a zaistite ju zasunutim pod zapadku.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

chladi¢
ventilator systému
zostava pevného disku

kryt

7. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz reproduktora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujuce komponenty:

a.
b.

kryt
ventilator systému

3. Demontaz reproduktora:

a.
b.
C.

Uvolnite kabel reproduktora z pridrznych hakov na ventilatore systému [1].
Odskrutkujte skrutky, ktoré pripevnuju reproduktor k ventilatoru systému [2].
Demontujte reproduktor z ventilatora systému [3].

15



Instalacia reproduktora

Cal Ol A

Zarovnajte zasuvky na reproduktore so zasuvkami na ventilatore systému.
Zaskrutkujte skrutky, ktoré drzia reproduktor na ventilatore systému.
Presunte kabel reproduktora cez pridrzné haky na ventilatore systému.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. ventilator systému

b. kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz gombikovej batérie

16

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:

o keyt
e zostava pevného disku
e« doska VGA

Demontaz gombikovej batérie:
a. Potlacte na uvolnovaciu zapadku, kym nevyskoc¢i gombikova batéria.
b. Demontujte gombikovu batériu zo systémovej dosky.



Instalacia gombikovej batérie

1

4.

Gombikovu batériu drzte znakom ,+" nahor a zasunte ju pod zaistovacie vybezky na kladnej strane
konektora.

Zatlacte batériu do konektora, az kym sa neuchyti na mieste.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. doska VGA

b. zostava pevného disku

c. kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz systémovej dosky

1.
2.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:
a. kryt

b. zostava pevného disku

c. doska VGA

d. ventilator systému

e

f.

. chladi¢
procesor
Demontaz plastovej uchytky:
a. Demontujte skrutku, ktora drzi plastovu uchytku na systémovej doske [1].
b. Odnimte plastovu uchytku zo systémovej dosky [2].

17



4. Demontaz systémovej dosky:
a. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia systémovu dosku v pocitaci [1].
b. Posunutim systémovej dosky uvolnite konektory zo zadnej Casti pocitaca [2].
c. Vyberte systémovu dosku z pocitaca [3].

Instalacia systémovej dosky

1. Systémovu dosku drzte na Sikmo za okraje a posurite ju smerom k zadnej Casti pocitaca.

2. Vlozte systémovu dosku do pocitaca, kym konektory na zadnej strane systémovej dosky nie su
zarovnané so zasuvkami na zadnej stene pocitaca, a otvory pre skrutky na systémovej doske nie su
zarovnané s vystupkami na pocitaci.

3. Utiahnite skrutky, ktoré pripevnuju systémovu dosku k pocitacu.

18



Rozlozenie systémovej dosky

Umiestnite kovovu uchytku na systémovu dosku a utiahnite skrutku, ktora drzi kovovu uchytku na
systémovej doske.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a
b
C.
d
e
f.

procesor

. chladi¢

ventilator systému
doska VGA

zostava pevného disku

kryt

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v poditadi.

14 13 12

Procesor

Konektor vnutorného reproduktora
Konektor USB 3.0

Konektor USB 3.0

Univerzalny zvukovy konektor

Spina¢ napajania

Konektor ventilatora CPU
Konektory pamatovych modulov
Spinac vniknutia do skrinky
Konektor zvukového vystupu
Konektor zasuvkyl M.2

Konektor pevného disku

19



13.
15.
17.
19.

20

Konektor zasuvky3 M.2

Konektor RJ-45 Ethernet

Konektor DP/VGA na dcérskej doske
Konektor HDMI

14.
16.
18.
20.

Gombikova batéria
Konektory USB 3.0
Konektor DisplayPort

Konektor pre vstup jednosmerneho prudu



RieSenie problémov s pocitaéom

3

Problémy so svojim pocitatom mdzete odstranit pomocou indikatorov ako diagnostické svetla, zvukove

kody a chybové hlasenia pocas prevadzky pocitaca.

Diagnostické kody kontrolky napajania

Tabulka 1. Diagnostické kédy kontrolky napajania

Stav kontrolky napajania

Mozna pricina

Kroky na odstranenie
poruchy

Nesvieti

Stale/blikajuce oranzové

Pomaly blikajuce biele svetlo

Pocitac je bud vypnuty
alebo nie je napajany
alebo je v rezime
dlhodobého spanku.

Pocita¢ nedokondi test
POST alebo porucha
procesora.

Pocitac je v rezime
spanku.

Napajaci kabel znovu
zasunte do
konektora napajania
na zadnej strane
pocitaca aj do
elektrickej zasuvky.
Ak je pocitac
zapojeny do
rozvodky, presvedcte
sa, ze je rozvodka
zapojena do
elektrickej zasuvky a
je zapnuta.
Vynechajte
zariadenia na
ochranu napétia,
rozvodky a elektrické
predlzovacie kable,
aby ste si overili, ze
sa pocitac spravne
zapne.

Pomocou iného
zariadenia, napr.
lampy, si overte, Ci
elektricka zasuvka
funguije.

Demontujte a
opatovne nainstalujte
vsetky karty.

Demontujte a
opatovne nainstalujte
graficku kartu, ak je
pritomna.
Skontrolujte, ze
napajaci kabel je
pripojeny k zakladne;j
doske a procesoru.

Stlacenim spinaca
napajania opustite
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Stav kontrolky napajania

Mozna pri€ina Kroky na odstranenie
poruchy

NepreruSované biele

rezim spanku
pocitaca.

» Skontrolujte, ¢i su
napajacie kable
pevne pripojené k
systémovej doske.

« Skontrolujte, ¢i su
hlavny napajaci kabel
a kabel predného
panela pripojené k
systémovej doske.

Pocitac je plne funkény Ak pocita¢ nereaguje,
a je v zapnutom stave. urobte nasledovné:

* Skontrolujte, Ci je
displej pripojeny a
zapnuty.

e Ak jedisplej
pripojeny a zapnuty,
pocuvajte zvukové
signaly.

Diagnostické chybové hlasenia

Tabulka 2. Diagnostické chybové hlasenia

Chybové hlasenia

Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE

DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION
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Dotykovy panel alebo externa mys moézu byt
chybné. V pripade externej mysi skontrolujte
pripojenie kabla. Aktivujte moznost Polohovacie
zariadenie v programe nastavenia systému.

Skontrolujte, Ci ste prikaz zadali spravne, dali
medzery na spravne miesta a pouzili spravnu cestu.

Zlyhanie primarnej internej vyrovnavacej pamate
procesora. Kontaktujte spolocnost Dell.

Opticka jednotka neodpoveda na prikazy z
pocitaca.
Jednotka pevného disku nedokaze precitat data.

Jeden alebo niekolko pamatovych modulov moze
byt chybnych alebo nespravne nasadenych.
Opatovne nainstalujte pamatové moduly alebo v
pripade potreby ich vymente.

Nepodarilo sa inicializovat pevny disk. Spustite
testy pevného disku v programe Dell Diagnostics.



Chybové hlasenia

Popis

DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR
THE DESTINATION DRIVE

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS: \ / 2> |

GATE A20 FAILURE

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

HARD-DISK DRIVE

CONTROLLER FAILURE 0

HARD-DISK DRIVE

FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

Operacia si vyzaduje, aby pevny disk bol v Sachte
eSte pred jej pokracovanim. Nainstalujte pevny disk
do Sachty na pevny disk.

Pocita¢ nedokaze identifikovat kartu ExpressCard.
Vlozte kartu znova alebo vyskusajte inu kartu.

Velkost pamate zaznamenanej v pamati NVRAM
nezodpoveda pamatovému modelu inStalovanému
v pocitaci. ReStartujte pocitac. Ak sa chyba opat
vyskytne, obratte sa na spolo¢nost Dell.

Subor, ktory sa pokusate skopirovat, je prilis velky
na to, aby sa zmestil na disk, alebo disk je plny.
Pokuste sa subor prekopirovat na iny disk alebo
pouzite disk s vacSou kapacitou.

Nepouzivajte tieto znaky v nazvoch suborov.

Niektory pamatovy modul méze byt uvolneny.
Opatovne vlozte pamatové moduly alebo ich v
pripade potreby vymente.

Operacny systém nie je schopny dany prikaz
vykonat. Za hlasenim obvykle nasleduje Specificka
informacia, napriklad Printer out of paper
(V tlaCiarni nie je papier). Vykonajte
prislus$né opatrenia.

Pocita¢ nie je schopny identifikovat typ disku.
Vypnite pocitacg, vyberte pevny disk a zavedte
systém pocitaca z optického disku. Potom vypnite
pocitag, opatovne nainstalujte pevny disk a
resStartujte pocitac. Spustite testy pevného disku v
programe Dell Diagnostics.

Pevny disk nereaguje na prikazy z pocitaca. Vypnite
pocitac, vyberte pevny disk a zavedte systém
pocitaca z optického disku. Potom vypnite pocitac,
opatovne vlozte pevny disk a reStartujte pocitac. Ak
problém pretrvava, skuste iny disk. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Pevny disk nereaguje na prikazy z pocitaca. Vypnite
pocitac, vyberte pevny disk a zavedte systém
pocitaca z optického disku. Potom vypnite pocitac,
opatovne vlozte pevny disk a resStartujte pocitac. Ak
problém pretrvava, skuste iny disk. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Pevny disk mbze byt chybny. Vypnite pocitac,
vyberte pevny disk a zavedte systém pocitaca z
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Chybové hlasenia

Popis

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-
PLEASE RUN SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,

READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ALLOCATION ERROR

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
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optického disku. Potom vypnite pocitac, opatovne
vlozte pevny disk a restartujte pocitacC. Ak problém
pretrvava, skuste iny disk. Spustite testy pevného
disku v programe Dell Diagnostics.

Operacny systém sa pokusa nastartovat z média,
ktoré nie je zavadzacie, akym je napriklad opticka
jednotka. Vlozte zavadzacie meédium.

Konfiguracia systému nezodpoveda konfiguracii
hardvéru. Toto hlasenie sa najpravdepodobnejsie
objavuje po nainstalovani pamatového modulu.
Opravte prislusné volby v programe Nastavenie
systému.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripajaci
kabel. Spustite test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) v programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripajaci
kabel. Restartujte pocitaC a pocas zavadzania
systému sa nedotykajte ani klavesnice, ani mysi.
Spustite test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) v programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripajaci
kabel. Spustite test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) v programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice alebo panelu tlacidiel
skontrolujte pripajaci kabel. ReStartujte pocitac

a pocas zavadzania systému sa nedotykajte ani
klavesnice, ani mysi. Spustite test Stuck Key
(Zaseknuty klaves) v programe Dell Diagnostics.

Dell MediaDirect nedokaze overit obmedzenia
DRM (Digital Rights Management) suboru, takze
subor nie je mozné prehrat.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo
nespravne zalozeny. Opatovne nainstalujte
pamatové moduly alebo ich v pripade potreby
vymerite.

Program, ktory sa pokusate spustit, koliduje s
operacnym systémom, inym programom alebo
nastrojom. Pocitac vypnite, pockajte 30 sekund a
potom ho restartujte. Program znovu spustite. Ak
sa chybové hlasenie stale zobrazuje, pozrite si
dokumentaciu k softvéru.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo
nespravne zalozeny. Opatovne nainstalujte



Chybové hlasenia

Popis

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT
SOME PROGRAMS AND TRY AGAIN

OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE

pamatové moduly alebo ich v pripade potreby
vymerite.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo
nespravne zalozeny. Opatovne nainstalujte
pamatové moduly alebo ich v pripade potreby
vymerite.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo
nespravne zalozeny. Opatovne nainstalujte
pamatové moduly alebo ich v pripade potreby
vymerite.

Pocita¢ nedokaze najst pevny disk. Ak je pevny disk
vase zavadzacie zariadenie, skontrolujte, Ci je disk
spravne nainstalovany a rozdeleny ako zavadzacie
zariadenie.

Operacny system moze byt poskodeny, obratte sa
na Dell.

Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.
Spustite testy System Set (Systémovy subor) v
programe Dell Diagnostics.

Mate otvorenych privela programov. Zatvorte
vsetky okna a otvorte program, ktory chcete
pouzivat.

Preinstalujte operacny systém. Ak problém
pretrvava, obratte sa na spoloCnost Dell.

Zlyhanie volitelnej ROM. Obratte sa na spolo¢nost
Dell

Operacny systém nedokaze na pevnom disku najst
niektory sektor. M6zete mat zly sektor na disku
alebo poskodeny suborovy systém FAT. Spustite
nastroj Windows na kontrolu chyb, ktorym
skontrolujete Strukturu suborov na pevnom disku.
Pokyny najdete v nastroji Pomoc a technicka
podpora Windows, (kliknite na polozku Start —
Pomoc a technicka podpora). Ak je pocet zlych
sektorov velky, data zalohujte (ak je to mozné), a
potom pevny disk preformatujte.

Operacny systém nedokaze najst urcitu stopu na
pevnom disku.

Cip na systémovej doske méze mat poruchu.
Spustite testy System Set (Systémovy subor) v
programe Dell Diagnostics. Ak sa hlasenie objavi
znova, obratte sa na spolo¢nost Dell.
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Chybové hlasenia

Popis

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE
SYSTEM SETUP PROGRAM

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

X:\ IS NOT ACCESSIBLE.
NOT READY

THE DEVICE IS

Systémové chybové hlasenia

Tabulka 3. Systémové chybové hlasenia

Nastavenia konfiguracie systému su poskodené.
Pripojte svoj pocitac k elektrickej zasuvke, aby sa
nabila batéria. Ak problém pretrvava, skuste
obnovit data vstupenim do programu na
nastavenie systému, a potom program okamzite
ukoncite. Ak sa hlasenie opéat zobrazi, obratte sa na

spoloc¢nost Dell.

Zalozna batéria, ktora udrzuje nastavenie
konfiguracie systému, mozno potrebuje opatovné
nabitie. Pripojte vas pocitac k elektrickej zasuvke,
aby sa nabila batéria. Ak problém pretrvava,
kontaktujte spolo¢nost Dell.

Cas a datum ulozené v programe Nastavenie
systému nezodpovedaju systémovym hodinam.
Opravte nastavenie udajov Date and Time (Datum
a ¢as).

Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.
Spustite testy System Set (Systémovy suibor) v
programe Dell Diagnostics.

Radic klavesnice mobze byt chybny alebo je
uvolneny niektory pamatovy modul. Spustite testy
System Memory (Systémova pamét) a Keyboard
Controller (Radi¢ klavesnice) v programe Dell
Diagnostics alebo sa obratte na spolocnost Dell.

Do jednotky vlozte disk a skuste znova.

Systémové hlasenie

Popis

Alert!
this system have failed at checkpoint

Previous attempts at booting
[nnnn]. For help in resolving this
problem, please note this checkpoint
and contact Dell Technical Support.

(Vystraha! Predchéadzajtce pokusy pri
zavadzani tohto systému zlyhali na

kontrolnom bode

[nnnn]. Na pomoc pri

rieSeni tohto problému si poznamenajte

26

Pocitac zlyhal pri dokonceni zavadzacieho
programu trikrat za sebou kvéli tej istej chybe.



Systémové hlasenie

Popis

tento kontrolny bod a kontaktujte
technickt podporu Dell.)

CMOS checksum error
suctu CMOS)

(Chyba kontrolného

CPU fan failure
CPU)

(Zlyhanie ventilétora

System fan failure (Zlyhanie

systémového ventilatora)

Hard-disk drive failure (Zlyhanie

pevného disku)

Keyboard failure (Zlyhanie klé&vesnice)

No boot device available (Nie je

dostupné ziadne zavadzacie zariadenie)

No timer tick interrupt (Ziadne

prerusSenie hodinového signédlu casovaca)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING
SYSTEM has reported that a parameter
has exceeded its normal operating
range. Dell recommends that you back up
your data regularly. A parameter out of
range may or may not indicate a
potential hard drive problem
(UPOZORNENIE - SAMOMONITOROVACI SYSTEM
pevného disku nahlésil, Ze jeden
parameter prekroc¢il normélny rozsah
¢innosti. Dell odporuc¢a pravidelné
zdlohovanie dat. Parameter mimo rozsahu
mdéZze alebo nemusi indikovat moZny

problém s pevnym diskom.)

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded.
(RTC sa vynulovalo, boli nacitané predvolené
hodnoty BIOS.)

Ventilator procesora zlyhal
Systémovy ventilator zlyhal
Mozné zlyhanie pevného disku pocas testu POST.

Zlyhanie klavesnice alebo uvolneny kabel. Ak
opatovné osadenie kabla nevyriesi problém,
vymernite klavesnicu.

Na pevnhom disku nie je zavadzacia oblast, je

uvolneny kabel pevného disku alebo nie je

pritomné zavadzacie zariadenie.

¢ Ak je zavadzacim zariadenim pevny disk,
ubezpecte sa, Ci su pripojené kable a i je disk
spravne nainstalovany a rozdeleny ako
zavadzacie zariadenie.

¢ Spustite Nastavenie systému a ubezpecte sa, ze
informacia o zavadzacej sekvencii je spravna.

Cip na systémovej doske méze nespravne fungovat
alebo je chybna zakladna doska.

Chyba S.M.A.R.T, mozna porucha jednotky
pevného disku.

27



Program System Setup

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na urovni
systému BIOS. Z programu System Setup mobzete:

e Zmenit informacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
e Zobrazit konfiguraciu systémoveého hardvéru

* Povolit alebo zakazat integrované zariadenia

+ Nastavit hrani¢né hodnoty tykajuce sa vykonu a spravy napajania

* Spravovat zabezpecenie vasho pocitaca

Boot Sequence

Zavadzacia postupnost umozni obist poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a
zaviest systém priamo z ur¢eného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Pocas
automatického testu po zapnuti pocitaca (POST), ked sa objavi logo Dell, mézete:

e Spustite program System Setup stlacenim klavesu F2
¢ Otvorte ponuku na jednorazove zavedenie systému stlacenim klavesu F12

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest systém, a
moznost diagnostiky. Moznosti ponuky zavadzania su:

* Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)
o STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

K POZNAMKA: XXX oznacuje &islo jednotky SATA.

* Optical Drive
+ Diagnostika

% POZNAMKA: Ak zvolite moznost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavadzania systému zobrazi aj moznost pristupu k obrazovke programu
System Setup.

Naviga¢né klavesy

Nasledujuca tabulka popisuje navigac¢né klavesy pre nastavenie systému.

POZNAMKA: Vacsina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamena, ale bude
neucinna, kym nerestartujete systém.
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Tabulka 4. Navigaéné klavesy

Klavesy Navigacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajuce pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujuce pole.

Enter Umozni vybrat hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje
prepojenie v poli.

Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

Tabulator Presunie kurzor do nasledujucej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre standardny graficky prehliada¢.

Klaves Esc Ked prezerate hlavnu obrazovku, prejde na predchadzajucu stranku. Po stlaceni
klavesu Esc na hlavnej obrazovke sa zobrazi sprava, ktora vas upozorni na ulozenie
neulozenych zmien a restartuje systém.

F1 Zobrazi pomocnika programu System Setup.

Prehlad programu System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup (Nastavenie systému) vam umoznuje:

¢ zmenu informacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca,
¢ nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnych pouzivatelom, napr. hesla pouzivatela,
e zistit aktudlne mnozstvo pamate alebo nastavit typ vlozeného pevného disku.

Pred pouzitim programu System Setup (Nastavenie systému) sa odporuca, aby ste si zapisali informacie
nastaveni systému na obrazovke pre pripad potreby ich pouzitia v buducnosti.

A VAROVANIE: Ak nie ste pocitacovy expert, nemente nastavenia tohto programu. Niektoré
nastavenia mozu narusit spravnu funkciu poéitaca.

Vstup do nastaveni systému

1. Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2. Po zobrazeni bieleho loga DELL ihned stlacte klaves F2.
Zobrazi sa stranka System Setup (Nastavenie systému).

POZNAMKA: Ak budete ¢akat pridlho a zobrazi sa logo operacného systému, vy&kajte az kym
nezobrazi pracovna plocha. Potom vypnite pocitac a skuste to znovu.

% POZNAMKA: Po zobrazeni loga Dell mozete stlacit aj klaves F12 a vybrat moznost BIOS setup.

Moznosti programu System Setup

(¢]

Sa

% POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v hom nainstalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto

Casti mozu, ale nemusia zobrazit.
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Tabulka 5. General (VSeobecné)

Moznost

Popis

Informacie o systéme

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

Zobrazuje tieto informacie:

» Systémové informacie: Zobrazi verziu systému BIOS, servisny stitok,
inventarny Stitok, ddtum nadobudnutia, datum vyroby a kéd
expresného servisu.

* Informacie o pamati — Zobrazi nainstalovanu pamat, dostupnu pamat,
rychlost pamate, rezim kanalov pamate, technolégiu pamate, velkost
DIMM 1 a velkost DIMM 2.

e Informacie o PCl — Zobrazi SLOT1 a SLOT2

* Informacie o procesore: Zobrazi typ procesora, pocet jadier,
identifikator procesora, aktualna rychlost hodin, minimalna rychlost
hodin, maximalna rychlost hodin, vyrovnavacia pamat procesora L2,
vyrovnavacia pamat procesora L3, podpora HT a 64-bitova
technolégia.

* Informacie o zariadeniach — Zobrazi SATA-0, adresu LOM MAC a radi¢
videa, radi¢ zvuku, zariadenie Wi-Fi a zariadenie Bluetooth.

Urcuje poradie, v ktorom sa pocita¢ pokusa najst operacny systém na
zariadeniach uvedenych v zozname.

» Legacy (Starsi)

e UEFI

Umoznuje vybrat moznost Enable Legacy Option ROMs v rezime zavadzania
systému UEFI. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umoznuje nastavit datum a ¢as. Zmeny datumu a Casu systému sa prejavia
hned.

Tabulka 6. System Configuration (Konfiguracia systému)

Moznost

Popis

Integrated NIC

WIDI

SATA Operation
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Umoznuje ovladat radi¢ LAN na doske. Mate tieto moznosti:
» Disabled (Zakazané)

* Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

» Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE)

« Enabled w/Cloud Desktop (Povolené s Cloud Desktop)

% POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v fiom nainstalovanych zariadeni
sa polozky uvedené v tejto Casti mdzu, ale nemusia zobrazit.

Umoznuje pripojit k obrazovke cez pripojenie WiFi. WIDI vyzaduje kartu Intel
WiFi, grafiku Intel a prijimac¢ WIDI v obrazovke (alebo obrazovku
kompatibilnu s WIDI). Pre nainstalovanie aplikacie WIDI si preberte aplikaciu
WIDI na adrese dell.com/support.

% POZNAMKA: Pri nainitalovani aplikacie WIDI pripojte obrazovku ku
vstavanému vystupu videa Intel.

Umoznuje konfiguraciu prevadzkového rezimu integrovaného radic¢a
pevného disku.

e Disabled (Zakdzané) = Radice SATA su skryté
» ATA = SATA je konfigurovana pre rezim ATA



Moznost

Popis

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration

Back USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Miscellaneous Devices

Tabulka 7. Video

* RAID ON = SATA je konfigurovana na podporu rezimu RAID

Umoznuje povolit alebo zakazat rézne jednotky na doske:
e SATA-O (v predvolenom nastaveni povolena)

Toto pole riadi, ¢i sa budu chyby pevného disku tykajuce sa integrovanych
diskovych jednotiek hlasit pocas Startu systému. Tato moznost je

v predvolenom nastaveni zakazana.

Umoznuje povolit alebo zakazat integrovany radi¢ USB pre tieto moznosti:
e Enable Boot Support (Povolit podporu zavedenia)

» Enable front USB Ports (Povolit predné porty USB)

e Enable Rear USB Ports (Povolit zadné porty USB)

VSetky moznosti su predvolene povolené.

Umoznuje povolit alebo zakazat predné porty USB. V predvolenom
nastaveni su vSetky porty povolené.

Umoznuje povolit alebo zakazat zadné porty USB. V predvolenom nastaveni
su vSetky porty povolené.

Umoznuje nabijat externé zariadenia ako su mobilné telefony alebo
prehravace hudby. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.
Umoznuje vam povolit alebo zrusit integrovany radi¢ audia.

» Enable Microphone (Povolit mikrofén)

» Enable Internal Speaker (Povolit interny reproduktor)

Obidve moznosti su predvolene povolené.
Umoznhuje aktivovat alebo zakazat r6zne vstavané zariadenia.

e Enable Media Card (Povolit pamatovu kartu) (predvolené nastavenie)
o Disable Media Card (Zakazat pamatovu kartu)

Moznost

Popis

Primary Display

Umoznuje vybrat primarnu grafiku, ked je v systéme k dispozicii viac radicov.
e Auto (Automaticky)
e Intel HD Graphics

% POZNAMKA: Ak nevyberiete moznost Auto, zobrazi sa vstavané grafické
zariadenie a bude povoleny.
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Tabulka 8. Security (Zabezpecenie)

Moznost

Popis

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

TPM 2.0 Security

Computrace

Chassis Intrusion
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Tato moznost umoznuje povolit alebo zakazat silné hesla systému.

Umoznuje ovladat minimalny a maximalny pocet znakov povolenych v hesle
spravcu a systémovom hesle.

Tato moznost umozni obist vyzvy na zadanie systémového (zavadzacieho)
hesla a hesla interného pevného disku pocas resStartu systému.

o Disabled (Zakazané) — Vzdy si vyZiada zadanie systémového hesla a hesla
interného pevného disku, ak su nastavené. Tato moznost je
v predvolenom nastaveni zakazana.

* Reboot Bypass (Vynechat pri restartovani) — Preskoci vyzvu na zadanie
hesla pri restarte (teply Start).

% POZNAMKA: Systém si vzdy vyziada zadanie systémového hesla a hesla
interného pevného disku, ak sa zapne z vypnutého stavu (studeny $tart).
Systém si vzdy vyziada hesla aj pre pripadné pevné disky pritomné
v Sachtach HDD.

Tato moznost urcuje, ¢i sU povolené zmeny nastaveni systémového hesla
alebo hesla pevného disku, ked je nastavené heslo spravcu.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesiel bez
opravnenia spravcu) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umoznuje urcit, & ma byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul
déveryhodnej platformy) viditelny pre operacny systém.

e TPM On (TPM zap.) (predvolené nastavenie)

e Clear (Vymazat)

» PPI Bypass for Enable Commands (Vynechat PPI pre prikazy povolenia)
o Attestation Enable (Povolit atestaciu) (predvolené nastavenie)

e PPl Bypass for Disable Commands (Vynechat PPI pre prikazy zakazania)
» Key Storage Enable (Povolit ukladanie klu¢ov) (predvolené nastavenie)
» SHA-256 (predvolené)

» Disabled (Zakazané)

» Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

Toto pole umozni aktivovat alebo deaktivovat rozhranie modulu BIOS
volitelnej sluzby Computrace Service od firmy Absolute Software. Povoluje
alebo zakazuje volitelnu sluzbu Computrace uréenu pre spravu inventara.

« Deactivate (Deaktivovat) - Tato moznost je v predvolenom nastaveni
zakazana.

o Disable (Zakazat)
* Activate (Aktivovat)

Umoznuje ovladat funkciu vniknutia do skrinky. Tuto moznost mbzete
nastavit na:

e Enable (Povolit)
o Disable (Zakazat)

e On-Silent (Zapnuté, tichy rezim) — Povolené v predvolenom nastaveni,
ak bolo zistené vniknutie do skrinky.



Moznost

Popis

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

HDD Protection Support

Umoznuje povolit alebo zakazat rezim procesora na rozhodovanie
o spustani alebo zakazani bitov. Tato moznost je v predvolenom nastaveni
povolena.

Tato moznost uréi, ¢i mézu pouzivatelia otvorit obrazovku konfiguracie
Option ROM pomocou horucich klavesov pocas spustania. Tieto nastavenia
umoznia zabranit pristupu do nastrojov Intel RAID (CTRL+I) alebo Intel
Management Engine BIOS Extension (CTRL+P/F12)

« Enable (Povolit) — Pouzivatel méze otvorit obrazovku konfiguracie
OROM pomocou horucich klavesov.

* One-Time Enable (Povolit jednorazovo) — Pouzivatel moze otvorit
obrazovku konfiguracie OROM pomocou horucich klavesov iba pocas
nasledujuceho spustania. Po nasledujucom spusteni sa nastavenie vrati
do vypnutého stavu.

« Disable (Zakazat) — Pouzivatel nemédze otvorit obrazovku konfiguracie
OROM pomocou horucich klavesov.

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umoznuje povolit alebo zakazat moznost otvorit Nastavenie, ked je
nastavené heslo spravcu. Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Umozni povolit alebo zakazat funkciu ochrany pevného disku. Tato moznost
je pokrocila funkcia, ktora sluzi na to, aby zostali udaje na pevhom disku
zabezpecené a nezmenitelné. V predvolenom nastaveni je tato moznost
zakazana.

Tabulka 9. Secure Boot (Bezpec¢né zavadzanie systému)

Moznost

Popis

Secure Boot Enable

Expert key Management

Umoznuje povolit alebo zakazat funkciu Secure Boot
» Disable (Zakazat)
+ Enable (Povolit)

Umozniuje vam manipulovat s databdzami bezpecnostnych klucov iba
vtedy, ak je systém vo vlastnom rezime. Moznost Enable Custom Mode
(Povolit vlastny rezim) je Standardne vypnuta. K dispozicii su tieto
moznosti:

e PK
« KEK
« db
e dbx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti
pre PK, KEK, db a dbx. K dispozicii su tieto moznosti:

« Save to File (Ulozit do suboru) — klu¢ ulozi do pouzivatelom
vybraného suboru;

* Replace from File (Nahradit zo suboru) — aktualny klu¢ nahradi klu¢om
z pouzivatelom definovaného suboru;

» Append from File (Pripojit zo stiboru) — do aktualnej databazy prida
klu¢ z pouzivatelom definovaného suboru;

» Delete (Vymazat) — vymaze vybrany klu¢;

« Reset All Keys (Obnovit vSetky kluce) — vietky kluce sa obnovia na
predvolené nastavenie;
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Moznost Popis

* Delete All Keys (Vymazat vsetky kluc¢e) — vymazu sa vsetky kluce.

POZNAMKA: Ak Custom Mode (Vlastny rezim) vypnete, vietky
vykonané zmeny sa zruSia a kluc€e sa obnovia na predvolené
nastavenia.

Tabulka 10. Intel Software Guard Extensions (Rozsirenia na ochranu softvéru)

Moznost Popis

Intel SGX Enable Umoznuje povolit alebo zakazat funkciu Intel Software Guard Extensions
na zabezpecenie prostredia pre spustanie kodu/ukladanie citlivych
informacii v kontexte hlavného operacného systému.

o Disabled (Zakazané, predvolené nastavenie)
» Enabled (Povolené)

Enclave Memory Size Umozni povolit alebo zakazat velkost pamate vyhradenej pre enklavy
rozsirenia Intel SGX.
« 32MB
e 64 MB
« 128 MB

Tabulka 11. Performance (Vykon)

Moznost Popis

Multi Core Support Toto pole urCuje, €i bude mat proces povolené pouzitie jedného alebo
vSetkych jadier. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Intel SpeedStep Umoznuje povolit alebo zakazat rezim procesora Intel SpeedStep. Tato
moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

C States Control Umoznuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora. Tato
moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Limited CPUID Value Umoznuje obmedzit maximalnu hodnotu pre Standardnu funkciu CPUID
procesora. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Intel TurboBoost Umozhuje povolit alebo zakazat rezim procesora Intel TurboBoost. Tato
moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tabulka 12. Power Management (Sprava napajania)

Moznost Popis

AC Recovery Urcuje, ako ma systém reagovat na obnovenie napajania po vypadku.
Mbzete nastavit nasledujuce moznosti pre obnovenie napajania:

o Power Off (Vypnut)
e Power On (Zapnut)
e Last Power State (Posledny stav napajania)

Predvolena moznost je Power Off (Vypnut).

Auto On Time Nastavenie ¢asu automatického zapnutia pocitaca. Cas sa zadava v
Standardnom 12-hodinovom formate (hodiny:minuty:sekundy). Zmente ¢as
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Moznost

Popis

Deep Sleep Control

USB Wake Support

Wake on LAN/WWAN

Block Sleep

Intel Ready Mode

spustenia zadanim hodnét do poli ¢asu a vyberu predpoludnia (AM) alebo
popoludnia (PM).

POZNAMKA: Tato funkcia nefunguje, ak vypnete pocitad pomocou
vypinaca na rozvodke alebo prepatovej ochrane alebo ak je nastavenie
Automatické zapnutie nastavené na moznost Zakazané.

Umoznuje definovat ovladacie prvky, ked je povoleny rezim hlbokého
spanku.

» Disabled (Zakazané)

+ Enabled in S5 only (Povolené len v S5)

e Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a S5)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Umoznuje povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit pocitac z
pohotovostného rezimu.

Tato moznost umozni spustenie pocitaca z vypnutého stavu pomocou
Specialneho signalu cez siet LAN. Tato funkcia je aktivna, len ak je pocitac
napajany z napajacieho adaptéra.

» Disabled (Zakazané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do ¢innosti

prostrednictvom Specialnych signalov na prebudenie zo siete LAN alebo
bezdrbtovej siete LAN.

* LAN alebo WLAN — Umoznuje napajanie systému prostrednictvom
Specialnych signalov siete LAN alebo bezdrbtovej siete WLAN.

e LAN Only (Len LAN) — Umozriuje uviest pocita¢ do ¢innosti
prostrednictvom Specialnych signalov siete LAN.

e LAN with PXE Boot (LAN so sietovym zavedenim) — Systému sa odosle
paket zobudenia v stave S4 alebo S5, ktory systém okamzite zobudi a
nabootuje zo siete.

e WLAN Only (Len WLAN) - Umozriuje uviest pocita¢ do ¢innosti
prostrednictvom Specialnych signalov siete WLAN.

Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Umozni zablokovat prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi
operacného systému. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Umoznuje povolit technologiu Intel Ready Mode Technology. Tato moznost
je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tabutka 13. POST Behavior (Spravanie pri teste POST)

Moznost

Popis

Adapter Warning

Numlock LED

MEBx Hotkey

Keyboard Errors

Umoznuje vybrat, ¢i ma systém zobrazit upozornenia v pripade pouzitia
istych napajacich adaptérov. Tato moznost je v predvolenom nastaveni
povolena.

Umozniuje povolit alebo zakazat funkciu Numlock pri spusteni pocitaca.
Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umoznuje urcit, ¢i sa ma funkcia MEBx Hotkey povolit pri zavedeni systému.
Tato moznost je predvolene povolena.

Umozniuje povolit alebo zakazat hlasenie chyb klavesnice pri spusteni
pocitaca. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.
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Moznost

Popis

Fast Boot

Tato moznost zrychli proces spustenia systému tym, Ze vynecha niektoré
kroky testu kompatibility:
e Minimal (Minimalna kontrola) — Systém sa rychle spusti, ak nebol

aktualizovany systém BIOS, nebola zmenena pamat alebo sa nestalo, ze
test POST nebol pri predchadzajucom Starte pocitaca dokonceny.

» Thorough (Podrobna kontrola) — Systém nevynecha ziadne kroky
v procese spustania systému.

» Auto (Automaticka kontrola) — Umozruje operacnému systému riadit
toto nastavenie (funguje, len ak operacny systém podporuje priznak
Simple Boot Flag (Jednoduché spustenie)).

Predvolenou hodnotou tohto nastavenia je Thorough (Podrobna kontrola).

Tabutka 14. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

Moznost

Popis

Virtualization

VT for Direct 1/O

Trusted Execution

Tato moznost urcuje, ¢i moéze aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM)
pouzivat dodatocné hardvérové moznosti, ktoré ponukaju virtualizacné
technoldgie Intel® Virtualization Technology. Enable Intel Virtualization
Technology (Povolit technoldgiu Intel Virtualization Technology) — Tato
moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat
dodatocné hardvérové moznosti, ktoré technoldgia Intel® Virtualization
poskytuje pre priamy vstup/vystup. Enable Intel Virtualization Technology
for Direct 1/O (Povolit technolégiu Intel Virtualization Technology pre
priamy vstup/vystup) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Toto pole urcuje, ¢i mdze monitor virtudlneho pristroja (MVMM) pouzivat
pridavné funkcie hardvéru, ktoré ponukaju technoldgie Intel Trusted
Execution. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tabulka 15. Wireless (Bezdrétové pripojenie)

Moznost

Popis

Wireless Device Enable

Umoznuje povolit alebo zakazat interné bezdrdtové zariadenia. V
predvolenom nastaveni su vietky moznosti povolené.

Tabulka 16. Maintenance (Udrzba)

Moznost Popis
Service Tag Zobrazi servisny Stitok pocitaca.
Asset Tag Umoznuje vytvorit inventarny stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato

SERR Messages

BIOS Downgrade
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moznost nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

Riadi mechanizmus hlaseni SERR. Tato moznost nie je Standardne
nastavena. Niektoré grafické karty vyzaduju, aby bol mechanizmus hlaseni
SERR zakazany.

Umoznuje riadit prepis firmvéru systému jeho predchadzajucou verziou.
Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

% POZNAMKA: Ak tadto moznost nie je vybrata, prepis firmvéru systému
star§imi verziami bude zablokovany.



Moznost

Popis

Data Wipe

BIOS recovery

Tabutka 17. Cloud Desktop

Umoznuje bezpecne mazat udaje zo vietkych dostupnych internych
zariadeni, ako su HDD, SSD, mSATA a eMMC. Tato moznost je predvolene
zakazana.

Umoznuje obnovenie systému z niektorych chybnych stavov systému BIOS
pomocou suborov obnovenia na hlavhom pevnom disku alebo na externom
kluci USB.

Moznost

Popis

Server Lookup Method

Server Name

Server |IP Address

Server Port

Client Address Method

Client IP address
Client Subnet Mask

Client Gateway
DNS IP Address

Domain Name

Advanced

Umoznuje urcit ako ma softvér Cloud Desktop vyhladavat adresy serverov.
o Statické
e DNS (predvolené)

Umozhuje urcit nazov servera.

Urc€uje primarnu staticku adresu [P klienta. Predvolend adresa IP je
255.255.255.255.

Urc€uje primarny port pre cloud desktop. Predvolené nastavenie je 06910.
Urcuje sposob, akym klient ziskava adresu |P.

» StaticIP

e DHCP (predvolené)

UrcCuje staticku adresu IP klienta. Predvolend adresa IP je 255.255.255.255.

Urcuje masku adresy podsiete klienta. Predvolena adresa IP je
255.255.255.255.

UrCuje adresu brany klienta. Predvolena adresa IP je 255.255.255.255.

Urcuje adresu IP DNS servera klienta. Predvolena adresa IP je
255.255.255.255.

Urcuje nazov domény klienta.

Umoznuje zapnut podrobny rezim pre pokrocilé odladovanie. Tato moznost
je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tabulka 18. System Logs (Systémové zaznamy)

Moznost

Popis

BIOS Events

Zobrazi zaznamy udalosti systému a umozriuje:
o Clear Log (Vymazat zaznam)
* Mark all Entries (Oznacit vSetky polozky)

Tabutka 19. Rozsirené konfiguracie

Moznost

Popis

ASPM

Umoznuje aktivovat spravu napajania v jednotlivych stavoch.
* Auto (predvolené nastavenie)
» Disabled (Zakazané)
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Moznost Popis

e L1Only(LenLl)

Aktualizacia systému BIOS

Odporuca sa aktualizovat BIOS (System Setup) v pripade vymeny systémovej dosky alebo ak je k dispozicii
aktualizacia. Pre laptopy sa uistite, ze batéria pocitaca je uplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke

1. Restartujte pocitac.

2. Chodte na stranku Dell.com/support.

3. Zadajte Service Tag (Servisny Stitok) alebo Express Service Code (Kéd expresného servisu) a kliknite
na tlacidlo Submit (Odoslat).

POZNAMKA: Ak chcete najst svoj servisny &titok, kliknite na moznost Where is my Service Tag?
(Kde najdem svoj servisny stitok?)

POZNAMKA: Ak nemédzete najst svoj servisny titok, kliknite na moznost Detect My Product
(Zistit mo6j produkt). Postupujte podla pokynov na obrazovke.

4. Ak nem&zete najst svoj servisny Stitok, kliknite na kategoriu produktu svojho pocitaca.

L

Vyberte zo zoznamu Product Type (Typ produktu).

6. Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa stranka Product Support (Podpora produktu) vasho
pocitaca.

7. Kliknite na polozku Get drivers (Ziskat ovladace) a kliknite na moznost View All Drivers (Zobrazit

véetky ovladace).

Otvori sa stranka Drivers and Downloads (Ovladdace a stiahnutelné subory).

8. Na obrazovke Ovladace a prevzatia v rozbalovacom zozname Operating System (Opera¢ny systém)
vyberte moznost BIOS.

9. Najdite najnovsi subor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat stubor).

Mozete analyzovat aj to, ktoré ovladace vyzaduju aktualizaciu. Ak to chcete urobit pre svoj produkt,
kliknite na moznost Analyze System for Updates (Analyzovat systém pre aktualizacie) a postupujte
podla pokynov na obrazovke.

10. V okne Please select your download method below (Vyberte sposob preberania nizsie) vyberte
zelany sp6sob preberania a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat subor).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat subor).

11. Kliknutim na moznost Save (Ulozit) ulozte subor do svojho pocitaca.

12. Kliknutim na moznost Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

% POZNAMKA: Odporuca sa neaktualizovat BIOS na viac, nez o 3 revizie. Napriklad: ak chcete
aktualizovat BIOS z verzie 1.0 na 7.0, najprv nainstalujte verziu 4.0 a az potom instalujte verziu 7.0.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Mozete vytvorit systémoveé heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.

Typ hesla Popis

Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.
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Typ hesla Popis

Heslo pre Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho
nastavenie pocitaca.

A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytuju zakladnu uroven zabezpedéenia tidajov vo vasom pogcitaéi.

VAROVANIE: Ak vas pocitac nie je uzamknuty a nie je pod dohladom, ktokolvek méze ziskat
pristup k udajom ulozenym v hom.

POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie su vypnuté v ¢ase dodavky vasho
pocitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

MébzZete urcit nové System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie)
alebo zmenit existujuce System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre
nastavenie) iba ak ma nastavenie Password Status (Stav hesla) hodnotu Unlocked (Odomknuté). Ak je
stav hesla Locked (Zamknuté), nemobzete zmenit systémové heslo.

% POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujuce systémové heslo a heslo pre nastavenie sa

vymazu a pri prihlasovani sa k pocitaCu nemusite zadat systémové heslo.

Ak chcete spustit nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves F2 ihned po zapnuti alebo reStartovani
systému.

1

N

Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System
Security (Zabezpecenie systému) a stlacte klaves Enter.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpecenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav
hesla) nastavené na Unlocked (Odomknuté).

Zvolte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte klaves Enter alebo
Tab.

Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujuce pravidla:

* Heslo mbéze obsahovat maximalne 32 znakov.

¢ Heslo mbze obsahovat ¢isla 0 — 9.

e Platné su len malé pismena, velké pismena nie su povolené.

 Iba nasledujuce $pecialne znaky su povolené: medzera, ("), (+), (), (). (), (/). (). (0. (\), ), ().

Na poziadanie zadajte systémové heslo znova.
Zadajte systémove heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.

Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo Enter
alebo Tab.

Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

Zadaijte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
Stlacte Esc, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.

Stlacenim klavesu Y ulozte zmeny.

Pocitac sa restartuje.
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Vymazanie alebo zmena existujuceho systémového hesla a/alebo hesla pre
nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skér, nez sa
pokusite vymazat alebo zmenit existujuce systémoveé heslo a/alebo heslo pre nastavenie. Nemozete
vymazat alebo zmenit existujuce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav
hesla) Locked (Zamknuté).

Ak chcete spustit nastroj System Setup, stlacte klaves F2 ihned po zapnuti alebo reStartovani systému.

1
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Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System
Security (Zabezpecenie systému) a stlacte klaves Enter.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav
hesla) nastavené na Unlocked (Odomknuté).

Zvolte System Password (Systémové heslo), zmente alebo vymazte systémové heslo a stlacte klaves
Enter alebo Tab.

Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte
klaves Enter alebo Tab.

POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové
heslo znova. Ak mazete systémoveé heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrdte
mazanie.

Stlacte Esc, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.

Stlacenim tlacidla Y ulozte zmeny a ukoncite program System Setup.

Pocitac sa restartuje.



5
Technické udaje

POZNAMKA: Ponuka sa méze lisit podla oblasti. Ak chcete najst viac informacii o konfiguracii svojho
pocitaca so systémom:

«  Windows 10, kliknite alebo tuknite na polozku Start E — Nastavenia — Systém — O
systéme.

« Windows 8.1 a Windows 8, kliknite alebo tuknite na polozkuStart E — Nastavenie pocitaca
— Pocitac¢ a zariadenia — Inormacie o pocitaci.

«  Windows 7, kliknite na polozku Start 6 kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu Tento pocitac
a vyberte moznost Vlastnosti.

Tabulka 20. Procesor

Vlastnost

Technické udaje

Typ procesora

Vyrovnavacia pamat spolu

Tabulka 21. Pamat

Typovy rad Intel Core i3/i5/i7 6. generacie

Do 8 MB vyrovnavacej pamate podla typu procesora

Vlastnost Technické udaje
Typ pamate DDR4
Frekvencia pamate 2133 MHz

Konektory pamatovych modulov
Kapacita pamate

Minimalna pamat

Maximalna pamat

Dve zasuvky SoDIMM

4GBa8GB

4GB

ﬁ POZNAMKA: Minimalna pamat sa moze lisit podla
operacného systému nainstalovaného do pocitaca.

16 GB

POZNAMKA: Kazda zasuvka paméatového modulu
podporuje minimalne 4 GB a maximalne 8 GB
pamate.
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Tabulka 22. Video

Vlastnost

Technické udaje

Integrované

Tabulka 23. Audio

Intel HD Graphics

Vlastnost

Technické udaje

Integrované

Tabulka 24. Siet

Realtek HDA Codec ALC3234

Vlastnost

Technické udaje

Integrované

Tabulka 25. Informdcie o systéme

Intel 1219 LM Ethernet s moznostou komunikacie
10/100/1000 Mb/s

Vlastnost

Technické udaje

Systémova Cipova sada

Tabutka 26. Rozsirujuca zbernica

Cipova sada Intel Q170

Vlastnost

Technické udaje

Typ zbernice

Rychlost zbernice

Tabulka 27. Karty

USB 2.0, USB 3.0, SATA 3 a PCle az Gen 3

» USB2.0-480Mb/s
e USB3.0-5Gb/s

e SATA 3.0 -6 Gb/s

+ PCle -8Gb/s

Vlastnost Technické udaje
karta WLAN » Intel Dual Bank Wireless-AC 8260 (M.2)
e 80211ac
e Bluetooth 4.1
» WiDi (Bezdrotovy displej)
POZNAMKA: Kvéli optimalnemu vykonu sa funkcia
bezdrbtovej obrazovky odporuca pouzivat s
pristupovym bodom podporujucim 5 GHz standard.
karta SSD Jedna zasuvka M.2 22x80 3 SSD

Tabulka 28. Drives

Vlastnost

Technické udaje

Pristupné interne
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Tabutka 29. Externé konektory

Vlastnost

Technické udaje

Audio

Predny panel

Sietovy adaptér

Sériové rozhranie

USB 2.0 (predny/zadny/interny)
USB 3.0 (predny/zadny/interny)
Video

¢ Univerzalna nahlavna suprava
* Konektor zvukového vystupu
Konektor RJ-45

PS2 a sériovy konektor (volitelné)
0/0/1

2/4/0

» 15-kolikovy konektor VGA (volitelny)

e Dva 20-kolikové konektory DisplayPort (jeden z
konektorov DisplayPort je volitelny)

e 19-kolikovy konektor HDMI

POZNAMKA: Dostupné videokonektory sa mézu ligit v zavislosti od zvolenej volitelnej graficke;

dosky.

Tabulka 30. Ovladacie prvky a kontrolky

Vlastnost

Technické udaje

Predna cCast pocitaca

Kontrolka tlacidla napajania

Kontrolka aktivity disku

Zadna strana pocitaca

Kontrolka integrity pripojenia k sieti na
integrovanom sietovom adaptéri

Kontrolka aktivity siete na integrovanom
sietovom adaptéri

Diagnostické svetlo napajania

Biele svetlo — Neprerusovaneé biele svetlo indikuje, Ze je
pocitac zapnuty; pomaly blikajuce biele svetlo indikuje,
ze pocitac je v stave spanku.

Biele svetlo — Pomaly blikajuce biele svetlo indikuje, Zze
pocitac Cita data z pevného disku alebo nan zapisuje.

Zelena — Medzi sietou a pocitacom existuje dobré
pripojenie 10 Mb/s.

Zelena — Medzi sietou a pocitacom existuje dobré
pripojenie 100 Mb/s.

Oranzova — Medzi sietou a pocitactom existuje dobré
pripojenie 1000 Mb/s.

Vypnuta (nesvieti) — Pocita¢ nezistil ziadne fyzicke
pripojenie k sieti.

Zlté svetlo — Pulzujuce zlté svetlo oznacuje aktivitu siete.

Zelené svetlo — Napajaci zdroj je zapnuty a funkeny.
Napajaci kabel musi byt pripojeny k napajaciemu
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Vlastnost

Technické udaje

Tabulka 31. Napdjanie

konektoru (na zadnej strane pocitaca) a elektrickej
zasuvke.

Polozky

Prikon

Napatie

Napajaci adaptér

Gombikova batéria

Tabutka 32. Fyzické rozmery

65 W

19,5V=,334A

3V litiova gombikova batéria CR2032

Fyzické vlastnosti

Micro Premier

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost

Tabutka 33. Naroky na prostredie

18,2cm (7.2
3,6 cm (1,4%)
17,6 cm (7)
1,41 kg (3,12 lb)

Vlastnost

Technické udaje

Teplotny rozsah
V prevadzke
Mimo prevadzky
Relativna vlhkost (maximalna)
V prevadzke
Mimo prevadzky
Maximalne vibracie
V prevadzke
Mimo prevadzky
Maximalny naraz
V prevadzke
Mimo prevadzky
Nadmorska vyska
V prevadzke

Mimo prevadzky

Hladina vzduchom prenasanych

kontaminantov
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5°C az 35°C (41°F az 95°F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

20% az 80% (nekondenzujuca)

5% az 95% (nekondenzujuca)

0,66 Grms
1,37 Grms

40 G
105G

-15,2 m az 3048 m (-50 stép az 10 000 stop)
-15,20 m az 10 668 m (-50 az 35 000 stop)

G1 alebo nizsia, v sulade s definiciou v norme ANSI/ISA-
S71.04-1985



6

Kontaktovanie spolocnosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo fakture,
dodacom liste, uctenke alebo v produktovom kataldogu spolocnosti Dell.

Spolo¢nost Dell ponuka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vak
liSi v zavislosti od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vasej oblasti dostupné.
Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v suvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami
zakaznikom:

1. Chodte na stranku Dell.com/support.
2. Vyberte kategoriu podpory.

3. Overte vasu krajinu alebo region v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/
region) v spodnej casti stranky.
4. V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technicku podporu.
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OptiPlex 7040M
Prirucka majitele

Regulacni model: D10U
Regulacni typ: D10U001



Poznamky, upozornéni a varovani

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaéduje duleZité informace, které umozZhuji lep$i vyuZiti pogitage.
VYSTRAHA: UPOZORNENI poukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat a
poskytuje navod, jak se danému problému vyhnout.

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni nebezpeéi poskozeni majetku, Grazu nebo
smrti.

Copyright © 2015 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena. Tento produkt je chranén autorskymi pravy a pravy na dusevni
vlastnictvi Spojenych statd a mezinarodnimi pravy. Dell™ a logo Dell jsou obchodni znamky spoleénosti Dell Inc. ve
Spojenych statech a/nebo v jinych jurisdikcich. VSechny ostatni znacky a nazvy uvedené v tomto dokumentu mohou byt
obchodni znamky pfislusnych spole¢nosti.

2015 - 11

Rev. AOO
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Manipulace uvnitr pocitace

Pred manipulaci uvnitr pocitace

Ridte se t&mito bezpe&nostnimi pokyny, které pomohou ochranit pogitaé pfed pfipadnym pogkozenim
a zajisti vasi bezpecnost. Pokud neni uvedeno jinak, u kazdého postupu v tomto dokumentu se predpoklada
splinéni nasledujicich podminek:

» Precetli jste si bezpecnostni informace dodané s pocitacem.

+ Soucast je mozné nahradit nebo (v pfipadé zakoupeni samostatné) nainstalovat pomoci postupu pro
odebrani provedeném v obraceném poradi.

& VAROVANI: Pred otevienim paneli nebo krytu poéitaée odpojte véechny zdroje napajeni. Po
dokonceni prace uvniti pocitace nainstalujte zpét vSechny kryty, panely a Srouby predtim, nez
pripojite zdroje napajeni.

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si prectéte bezpeénostni pokyny dodané
s pocitacem. DalSi informace o vzorovych bezpecnostnich postupech naleznete na strankach
www.Dell.com/regulatory_compliance

A VYSTRAHA: Mnohé z oprav smi provadét pouze certifikovany servisni technik. Sami byste méli
odstranovat pouze mensi problémy a provadét jednoduché opravy, k nimz vas opraviuje
dokumentace k produktu nebo k nimz vas prostrednictvim internetu ¢i telefonicky vyzve tym
sluzeb a podpory. Na skody zplisobené neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje
zaruka. Prectéte si bezpeénostni pokyny dodané s produktem a dodrzujte je.

VYSTRAHA: Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouzijte uzemnovaci naramek nebo se
opakované dotykejte nenatfeného kovového povrchu (napriklad konektoru na zadni strané
pocitace).

>

VYSTRAHA: Zachazejte se souéastmi a kartami opatrné. Nedotykejte se souéasti ani kontaktt
na karté. Drzte kartu za okraje nebo za montazni svorku. Soucasti, jako je napfriklad procesor,
drzte za okraje, ne za koliky.

>

A VYSTRAHA: Pfi odpojovani kabelu vytahujte kabel za konektor nebo za vytahovaci poutko, ne
za vlastni kabel. Konektory nékterych kabel(i maji upeviiovaci zapadku. Pokud odpojujete tento
typ kabelu, pired jeho vytazenim zapadku zmacknéte. Kdyz oddélujete konektory od sebe,
zarovnejte je tak, aby nedoslo k ohnuti kolikil. Také pred pripojenim kabelu se ujistéte, Ze jsou
oba konektory spravné zarovnané.

% POZNAMKA: Barva poéitade a nékterych soudasti se muze ligit od barev uvedenych v tomto
dokumentu.

Aby nedoslo k poskozeni pocitace, pfed manipulaci s vnitfnimi sou¢astmi pocitace provedte nasledujici
kroky.

1. Uijistéte se, Ze je pracovni povrch rovny a Cisty, aby nedoslo k poSkrabani krytu pocitace.

2. Vypnéte pocita¢ (viz €ast Vypnuti pocitace).

VYSTRAHA: Pii odpojovani sitového kabelu nejprve odpojte kabel od poéitaée a potom jej
odpojte od sitového zafizeni.
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Odpojte vSechny sitové kabely od pocitace.

Odpoijte pocita¢ a vSechna pfipojena zafizeni od elektrickych zasuvek.

U odpojeného pocitace stisknéte a podrzte tlaitko napajeni a uzemnéte tak zakladni desku.

Sejméte kryt.
VYSTRAHA: Pied manipulaci s vnitinimi souéastmi poéitaée provedte uzemnéni tim, ze se
dotknete nenatiené kovové plochy, jako napriklad kovové ¢asti na zadni strané pocitace.

Béhem prace se opétovné dotykejte nenatreného kovového povrchu, abyste vybili
statickou elektfinu, ktera by mohla interni soucasti pocitace poskodit.

Vypnuti pocitace

A VYSTRAHA: Aby nedoslo ke ztraté dat, pred vypnutim poéitaée ulozte a zaviete viechny

1.

oteviené soubory a ukonéete vSechny spusténé aplikace.

Vypnuti pocitace:
* V systému Windows 10 (pomoci dotykového zafizeni nebo mysi):

1. Kliknéte nebo klepnéte na E

I
2. Kliknéte nebo klepnéte na O a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Vypnout.
* V systému Windows 8 (pomoci dotykového zafizeni):

1. Prejetim prstem od stfedu k pravému okraji obrazovky oteviete nabidku Ovladaci tlacitka, kde
vyberete tlacitko Nastaveni.

I
2. Klepnutim O a pak klepnéte na moznost Vypnout.
*  Windows 8 (pomoci mysi)

1. Umistéte ukazatel mysi do pravého horniho rohu obrazovky a kliknéte na tlacitko Nastaveni.

I
2.  Kliknéte na O a poté na moznost Vypnout.
*  Windows 7:

1. Kliknéte na tlac¢itko Start.

2.  Kliknéte na tlacitko Vypnout.
Ujistéte se, Ze je vypnuty pocitac i veSkera dalSi pfipojena zafizeni. Pokud se pocita¢ a pfipojena
zafizeni pfi ukongeni operacniho systému automaticky nevypnou, vypnéte je stiskem tlacitka napajeni
po dobu 6 vtefin.

Po manipulaci uvnitf poéitace

Po dokon&eni montazZe se ujistéte, Ze jsou pfipojena v8echna externi zafizeni, karty a kabely. U¢inte tak
dfive, nez zapnete pocitac.

1.

2.
3.

Nasadte kryt.
VYSTRAHA: Chcete-li pripojit sitovy kabel, nejprve pripojte kabel do sitového zafizeni
a teprve poté do pocitace.

Pripojte k pocitaCi vSechny telefonni nebo sitové kabely.

Pfipojte pocitac a vSechna pfipojena zafizeni do elektrickych zasuvek.



4. Zapnéte pocitac.

5. Podle potfeby spustte nastroj Dell Diagnostics (Diagnostika Dell) a ovéfte, zda pocita¢ pracuje
spravne.



Demontaz a instalace soucasti

V této ¢asti naleznete podrobné informace o postupu demontaze a montaze soucasti z pocitace.

Doporucené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu vyZaduji pouZziti nasledujicich nastroju:
* maly plochy Sroubovak,

« kFizovy Sroubovak,

* mala plastova jehla.

Demontaz krytu

1. Postupujte podle pokynu v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.
2. Postup sejmuti krytu:

a. Povolte pojistny Sroub, ktery pfipevriuje kryt k pocitadi [1].

b. Vysunte kryt a uvolnéte ho z pocitace [2].

% POZNAMKA: K uvolnéni krytu z okraji m(iZe byt nutné pouZit plastovou jehlu.

c. Zvednéte a vyjméte kryt z pocitace [3].




Montaz krytu

Umistéte kryt na pocitac.
Nasadte kryt jeho posunutim smérem k zadni strané pocitace.
Upevnéte kryt k pocitaci pomoci Sroubu.

PN =

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz sestavy pevného disku

1. Postupujte podle pokynu v €asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

2. Demontujte kryt.

3. Postup vyjmuti sestavy pevného disku:
a. Stisknéte modré vycnélky po obou stranach sestavy pevného disku [1].
b. Stisknéte sestavu pevného disku a uvolnéte ji z pocitace [2].
c. Vyjméte z pocitaCe sestavu pevného disku [3].

Vyjmuti pevného disku z drzaku

1. Postupujte podle pokynu v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

2. Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt
b. sestava pevného disku

3. Postup vyjmuti drzaku pevného disku:
a. Zatahnéte za jednu stranu drzaku pevného disku, abyste odpojili koliky na drzaku ze slotl na
pevném disku [1].
b. Zvednéte pevny disk z drzaku pevného disku [2].



Montaz pevného disku do drzaku pevného disku

Zarovnejte koliky pevného disku se zdifkami na drzaku pevného disku na jedné strané.

Ohnéte druhou stranu drzaku pevného disku a zarovnejte a nasadte koliky drzaku na pevny disk.
Namontujte nasledujici soucasti:

a. sestava pevného disku

b. kryt

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Montaz sestavy pevného disku

Do N =

Zasunte sestavu pevného disku do pozice v pocitaci.

Zasunte sestavu pevného disku do konektoru, dokud nezapadne na misto.
Nasadte kryt.

Postupujte podle pokynu v ¢asti Po manipulaci uvnitt pocitace.

Vyjmuti desky VGA

1.
2,
3.
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Postupujte podle pokynu v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

Demontujte kryt.
Postup demontaze desky VGA:

a. Odpojte kabel desky VGA od konektoru na desce VGA [1].
b. VySroubujte Srouby, které pfipevnuji panel VGA k pocitadi [2].
c. Vysurite desku VGA, abyste ji uvolnili z konektoru i z pozice a vyjméte ji z pocCitace [3].



Vlozeni desky VGA

Zarovnejte a vlozte konektor VGA do slotu v pocitaci.
Utahnéte Srouby upeviiujici kartu VGA k pocitaci.

PFipojte kabel desky VGA do konektoru na desce VGA.
Nasadte kryt.

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

LI

Demontaz systémového ventilatoru

1. Postupujte podle pokynu v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.
2. Demontujte kryt.

3. Postup vyjmuti systémového ventilatoru:
a. Stisknéte modré vyenélky po obou stranach systémového ventilatoru [1].
b. Stisknutim uvolnéte systémovy ventilator z pocitace [2].
c. Otocte systémovy ventilator, abyste ho mohli vyjmout z pocitace [3].

11



4. Odpojte kabel reproduktoru a kabel systémového ventilatoru od konektor(i na zakladni desce.

Montaz systémového ventilatoru

Pripojte kabel ventilatoru a kabel systémového ventilatoru ke konektorlim na zakladni desce.
Umistéte systémovy ventilator do pocitae a zasurite ho tak, aby zapadl na misto.

Nasadte kryt.

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Pobd =
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Vyjmuti pamétového modulu

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pfed manipulaci uvnitt pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt,

b. systémovy ventilator

Vytahnéte upeviiovaci svorky smérem od pamétového modulu tak, aby se modul uvolnil.

Vyjméte pamétovy modul z konektoru na zakladni desce.

Vlozeni pamét'ového modulu

Zarovnejte zafez na hrané pamétového modulu se zapadkou na konektoru pamétového modulu.
Vlozte pamétovy modul do patice modulu a zatlacte na néj, aby zapad| na misto.

Namontujte nasledujici soucasti:

a. systémovy ventilator

b. kryt,

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz chladice

1.
2.

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:
a. kryt,

b. sestava pevného disku

c. systémovy ventilator

Demontaz chladice:
a. Uvolnéte pojistné Srouby, které upevriuji chladi€ k pocitadi [1].
b. Vyjméte chladi¢ z pocitace [2].

13



Montaz chladice

VloZte odvod tepla do procesoru.

Utahnéte jistici Srouby upevnujici chladi¢ k zakladni desce.
Namontujte nasledujici soucasti:

a. systémovy ventilator

b. sestava pevného disku

c. kryt,
Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Vyjmuti procesoru
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Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pfed manipulaci uvnitt pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt,

b. sestava pevného disku

c. systémovy ventilator

d. chladi¢

Vyjmuti procesoru:

a. Uvolnéte packu patice stisknutim doll a ven zpod zapadky na ochranném krytu procesoru [1].
b. Zvednéte packu vzhiru a poté zvednéte ochranny kryt procesoru [2].

VYSTRAHA: Koliky na procesoru jsou kiehké a snadno se trvale poskodi. P¥i
odstranovani procesoru z patice bud'te velmi opatrni, aby nedoslo k jejich ohnuti.

c. Vyjméte procesor z patice [3].
POZNAMKA: Procesor po vyjmuti pfed dal$im pouZivanim, vracenim nebo do&asnym uloZenim

vlozte do antistatického pouzdra. Nedotykejte se spodni ¢asti procesoru, abyste zabranili
poskozeni kontaktd procesoru. Procesor vzdy uchopte pouze po stranach.



Montaz procesoru

1. Zarovnejte procesor se zdifkami na patici.
VYSTRAHA: K usazeni procesoru nepouzivejte silu. Pokud ma procesor spravnou polohu,
lehce zapadne do patice.
Zarovnejte kolik 1 na procesoru podle symbolu s trojuhelnikem na zakladni desce.
Umistéte procesor do patice tak, aby byly koliky na procesoru zarovnany se zdiftkami na patici.
Zavrete ochranny kryt procesoru jeho zasunutim pod zadrzovaci Sroub.
Presunte packu patice dolu a zatlatenim pod zapadku ji uzamknéte.

ook wbd

Namontujte nasledujici soucasti:

a. chladi¢

b. systémovy ventilator

c. sestava pevného disku

d. kryt,

7. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz reproduktoru

1. Postupujte podle pokynu v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

2. Demontujte nasledujici souc¢asti:

a. kryt,
b. systémovy ventilator

3. Vyjmuti reproduktoru:
a. Uvolnéte kabel reproduktoru z pojistnych hackd na systémovém ventilatoru [1].
b. VysSroubujte Srouby pfipevnujici reproduktor k systémovému ventilatoru [2].
c. Odeberte reproduktor ze systémového ventilatoru [3].

15



Montaz reproduktoru

pPoDd =

Zarovnejte vy€nélky na reproduktoru se zdifkami na systémovém ventilatoru.
Pomoci Sroubl upevnéte reproduktor k systémovému ventilatoru.

Vedte kabel reproduktoru pojistnymi hacky na systémovém ventilatoru.
Namontujte nasledujici soucasti:

a. systémovy ventilator

b. kryt,

Postupujte podle pokynu v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz knoflikové baterie
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Postupujte podle pokynu v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:

o kryt,
» sestava pevného disku
+ karta VGA

Postup vyjmuti knoflikové baterie:
a. Zatlacte na zapadku, dokud knoflikova baterie nevysko&i z patice.
b. Vyjméte knoflikovou baterii ze zakladni desky.



C

V!

Montaz knoflikové baterie

1. Uchopte knoflikovou baterii tak, aby znaménko + sméfovalo nahoru a zasunite ji pod bezpecnostni
svorky na kladné strané konektoru.

2. Zatlacte baterii smérem dol do konektoru tak, aby zapadla na své misto.
3. Namontujte nésledujici sou€asti:

a. karta VGA

b. sestava pevného disku

c. kryt,
4. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz zakladni desky

1. Postupuijte podle pokynd v ¢asti Pfed manipulaci uvniti pocitace.
2. Demontujte nasledujici sou€asti:
a. kryt,
b. sestava pevného disku
c. karta VGA
d. systémovy ventilator
e
f.

. chladi¢
procesor
3. Vyjmuti plastového vy€nélku:
a. VySroubujte Sroub, ktery upevriuje plastovy vyénélek k zakladni desce [1].
b. Vyjméte plastovy vyCnélek ze zakladni desky [2].
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4. Postup demontaze zakladni desky:
a. VySroubujte Srouby pfipevnujici zakladni desku k poéitaci [1].
b. Vysunte zakladni desku, abyste uvolnili konektory na zadni strané pocitace [2].
c. Zvednéte zakladni desku z pocitace [3].

Montaz zakladni desky

Uchopte zakladni desku po stranach a pfilozte ji pod thlem k zadni sténé pocitace.

2. VlozZte z&kladni desku do pocitace tak, aby konektory na spodni strané zakladni desky byly zarovnany
s vy€nélky na zadni sténé pocitate a sou€asné aby zdifky pro Srouby na zakladni desce byly zarovnany

se zdifkami v pocitaci.
3. Utahnéte Srouby, které pfipevnuji zakladni desku k pocitaci.
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4. Umistéte kovovou zapadku na zakladni desku a utahnéte Sroub pfipevnujici kovovou zapadku
k zakladni desce.

5. Namontujte nasledujici soucasti:
a. procesor
b. chladi¢
c. systémovy ventilator
d. karta VGA
e
f.

sestava pevného disku
kryt,
6. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Rozvrzeni zakladni desky

14 13 12
1. Procesor 2. konektor ventilatoru procesoru
3. konektor vnitfniho reproduktoru 4. Konektory pamétovych moduld
5. konektor USB 3.0 6. Spina¢ detekce vniknuti do skfiné
7. konektor USB 3.0 8. konektor vystupu zvuku
9. Univerzalni konektor zvuku 10. Konektor M.2 socket1
11. Sitovy spinac 12.  Konektor pevného disku
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13.
15.
17.
19.

20

Konektor M.2 socket3
Ethernetovy konektor RJ-45
konektor desky DP/VGA
konektor HDMI

14.
16.
18.
20.

Knoflikova baterie
konektory USB 3.0
konektor DisplayPort

Konektor stejnosmérného napajeni



Reseni problémi s poéitadem

Problémy s pocitatem muzete béhem provozu pocitace fesit prostfednictvim ukazatell, jako jsou
diagnostické kontroly, zvukové signaly a chybové zpravy.

Diagnostické signaly indikatoru LED napajeni

Tabulka 1. Diagnostické signaly indikatoru LED napajeni

Stav indikatoru napajeni

Mozna pri¢ina

Postup odstranovani
problému

Nesviti

NepreruSovana/blikajici oranzova

Pomalu blikajici bila kontrolka

Pocitac je vypnuty nebo

neni napajen nebo je
v rezimu Hibernace.

Nezdafilo se dokongit
test POST nebo doslo
k selhani procesoru.

Pocitac je v rezimu
spanku.

Znovu usadte
napajeci kabel do
konektoru napajeni

v zadni ¢asti pocCitace
a do elektrické
z4asuvky.

Pokud je pocitac
pfipojen k rozdvojce,
zkontrolujte, zda je
rozdvojka pfipojena
k elektrické zasuvce
a zda je zapnuta.
Vypnéte také
vSechna zafizeni pro
ochranu napdjeni,
rozdvojky

a prodluzovaci
kabely. Tak ovéfite,
zda se pocita¢ radné
Spousti.

Zkontrolujte, zda
fadné funguje
elektricka zasuvka.
Pfipojte do ni jiné
zarizeni, napfiklad
lampu.

Vyjméte a znovu
nainstalujte v8echny
karty.

Pokud je to vhodné,
demontujte a znovu
namontujte grafickou
kartu.

Zkontrolujte, zda je
kabel napajeni
pfipojen k zakladni
desce a k procesoru.

Stisknéte tlacitko
napajeni a ukoncete
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Stav indikatoru napajeni

Mozna pri¢ina Postup odstranovani

problému

Sviti bile

Chybové zpravy diagnostiky

Tabulka 2. Chybové zpravy diagnostiky

rezim spanku
pocitace.

* Zkontrolujte, Ze jsou
vSechny kabely
napajeni fadné
pfipojeny k z&kladni
desce.

» Zkontrolujte, zda jsou
hlavni napajeci kabel
a kabel ¢elniho
panelu pfipojeny
k zakladni desce.

Pocitac je plné funkéni
a je zapnuty.

Pokud pocita¢ nereaguje,
fidte se nasledujicim
postupem:

e Zkontrolujte, zda je
pfipojen displej a zda
je zapnuty.

* Pokud je displej
pfipojen a je zapnuty,
vyckejte na zvukovy
signal.

Chybové zpravy

Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE (PORUCHA
POMOCNEHO ZARIZEN{)

BAD COMMAND OR FILE NAME (NESPRAVNY
PRIKAZ NEBO NAZEV SOUBORU)

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE (MEZIPAMET
VYPNUTA V DUSLEDKU CHYBY)

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE (CHYBA
RADICE JEDNOTKY CD-ROM)

DATA ERROR (CHYBA DAT)

DECREASING AVAILABLE MEMORY (SNIZEN{
VELIKOSTI DOSTUPNE PAMETI)
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Dotykova podlozka nebo externi myS mohou byt
vadné. U externi mysi zkontrolujte pfipojeni kabelu.
V programu Nastaveni systému povolte moznost
Pointing Device (Polohovaci zafizeni).

Ujistéte se, ze jste pfikaz zadali spravnég, ze jste
vlozili mezery na spravna mista a ze jste uvedli
spravnou cestu k souboru.

Doslo k selhani primarni interni mezipaméti
mikroprocesoru. Kontaktujte spole¢nost Dell.

Opticka jednotka nereaguje na pfikazy z pocitace.

Pevny disk nemuze Cist data.

Jeden pamétovy modul nebo vice pamétovych
modull maze byt vadnych nebo nespravné
usazenych. Znovu nainstalujte pamétové moduly
a v pfipadé potfeby je vyménte.



Chybové zpravy

Popis

DISK C: FAILED INITIALIZATION (INICIALIZACE
DISKU C SE NEZDARILA)

DRIVE NOT READY (DISK NENi PRIPRAVEN)

ERROR READING PCMCIA CARD (CHYBA CTENI
KARTY PCMCIA)

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED
(VELIKOST EXTERNI PAMETI SE ZMENILA)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE (KOPIROVANY SOUBOR JE
PRO CILOVOU JEDNOTKU PRILIS VELKY)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS (NAZEV SOUBORU
NESMI OBSAHOVAT TYTO ZNAKY):\/: * 2" <> |-

GATE A20 FAILURE (SELHANI BRANY A20)

GENERAL FAILURE (OBECNA CHYBA)

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR
(CHYBA KONFIGURACE JEDNOTKY PEVNEHO
DISKU)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0
(SELHANI RADICE JEDNOTKY PEVNEHO DISKU 0)

HARD-DISK DRIVE FAILURE (CHYBA PEVNEHO
DISKU)

Inicializace pevného disku se nezdafila. Spustte
testy pevného disku v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

Ma-Ili operace pokracCovat, je zapotfebi do zasuvky
umistit pevny disk. Namontujte pevny disk do
zasuvky pevného disku.

Pocita¢ nemuze rozeznat kartu ExpressCard. Vlozte
kartu jesté jednou nebo zkuste pouzit jinou kartu.

Velikost paméti zaznamenané v paméti NVRAM se
neshoduje s pamétovym modulem nainstalovanym
v pocitadi. Restartujte pocita¢. Pokud se chyba
objevi znovu, kontaktujte spole€nost Dell.

Soubor, ktery chcete zkopirovat, je pro disk pfilis
velky, nebo je disk plny. Zkuste soubor zkopirovat
na jiny disk nebo pouzijte disk s vétsi kapacitou.

Nepouzivejte tyto znaky v nazvu souboru.

Modul paméti muze byt uvolnény. Modul paméti
znovu nainstalujte. Pokud to bude nutné, vymérite
ho.

Operacni systém nem0ze provést pfikaz. Po této
zpravé obvykle nasleduje konkrétni informace,
napfiklad Printer out of paper. Take the appropriate
action. (V tiskarné dosel papir. Vyfeste problém
provedenim ptislusné akce.).

Pocita¢ nedokaze rozpoznat typ jednotky. Vypnéte
pocitac, vyjméte pevny disk a spustte pocitac

z optické jednotky. Poté vypnéte pocitac, znovu
pevny disk nainstalujte a pocita¢ restartujte. Spustte
testy Hard Disk Drive (Jednotka pevného disku)
v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Pevny disk nereaguje na pfikazy pocitace. Vypnéte
pocita¢, demontujte pevny disk a spustte pocitac¢

z optické jednotky. Poté pocitaC opét vypnéte,
namontujte pevny disk a po€ita¢ znovu zapnéte.
Pokud problém pfetrva, vyzkousejte jiny disk.
Spustte testy Hard Disk Drive (Jednotka pevného
disku) v programu Dell Diagnostics (Diagnostika
Dell).

Pevny disk nereaguje na pfikazy pocitace. Vypnéte
pocita¢, demontujte pevny disk a spustte pocitac¢

z optické jednotky. Poté pocitaC opét vypnéte,
namontujte pevny disk a po€ita¢ znovu zapnéte.
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Chybové zpravy

Popis

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (SELHANI
CTEN{ PEVNEHO DISKU)

INSERT BOOTABLE MEDIA (VLOZTE SPOUSTECI
MEDIUM)

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-
PLEASE RUN SYSTEM SETUP PROGRAM
(NEPLATNE INFORMACE O KONFIGURACI,
SPUSTTE PROGRAM NASTAVENI SYSTEMU)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE (CHYBA
TAKTOVACI LINKY KLAVESNICE)

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE (SELHAN{
RADICE KLAVESNICE)

KEYBOARD DATA LINE FAILURE (SELHAN{
DATOVE LINKY KLAVESNICE)

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE (ZASEKNUTI
KLAVESY)

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT (LICENCOVANY OBSAH NEN{
DOSTUPNY V APLIKACI MEDIADIRECT)

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE (CHYBA

Pokud problém pretrva, vyzkouSejte jiny disk.
Spustte testy Hard Disk Drive (Jednotka pevného
disku) v programu Dell Diagnostics (Diagnostika
Dell).

Pevny disk maze byt vadny. Vypnéte poditac,
demontujte pevny disk a spustte pocita¢ z optické
jednotky. Poté pocitac opét vypnéte, namontujte
pevny disk a pocita¢ znovu zapnéte. Pokud problém
pretrva, vyzkousejte jiny disk. Spustte testy Hard
Disk Drive (Jednotka pevného disku) v programu
Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Operacni systém se snazi spustit na nespustitelné
médium, napf. optickou jednotku. Vlozte spoustéci
médium.

Informace o konfiguraci systému nesouhlasi

s hardwarovou konfiguraci. Tato zprava se objevuje
nej¢astéji po instalaci pamétového modulu. Opravte
pfisluSné moznosti v programu nastaveni systému.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu externi klavesnice.
Spustte test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

Zkontrolujte pfipojeni kabelu externi klavesnice.
Restartujte pocitac a béhem spousténi systému se
nedotykejte klavesnice ani mysi. Spustte test
Keyboard Controller (Radié¢ klavesnice)

v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Zkontrolujte pfipojeni kabelu externi klavesnice.
Spustte test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

Zkontrolujte pfipojeni kabelu externi klavesnice nebo
dotykové podlozky. Restartujte pocita¢ a béhem
spousténi systému se nedotykejte klavesnice ani
klaves. Spustte test Stuck Key (Zaseknuta
klavesa) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

Aplikace Dell MediaDirect nemuze ovéfit ochranu
Digital Rights Management (DRM) u souboru.
Soubor nelze prehrat.

Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné
usazeny. Pamétovy modul znovu nainstalujte

ADRESNIHO RADKU PAMETI NA (ADRESA), BYLA a v pfipadé potfeby ho vymérite.

OCEKAVANA HODNOTA)
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Chybové zpravy

Popis

MEMORY ALLOCATION ERROR (CHYBA
PRIDELENI PAMETI)

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
(CHYBA LOGIKY DVOJITEHO SLOVA PAMETI NA
ADRESE (ADRESA), BYLA OCEKAVANA
HODNOTA)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING VALUE
(CHYBA LOGIKY LICHEHO/SUDEHO SLOVA NA
ADRESE (ADRESA), BYLA OCEKAVANA
HODNOTA)

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE (CHYBA CTENI/
ZAPISU DO PAMETI NA ADRESE (ADRESA), BYLA
OCEKAVANA CTENA HODNOTA)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE (NENI K DISPOZICI
ZADNE SPOUSTECT ZARIZENI)

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE (NA PEVNEM
DISKU CHYBI SPOUSTECI SEKTOR)

NO TIMER TICK INTERRUPT (NEDOSLO
K PRERUSENI CASOVACE)

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT
SOME PROGRAMS AND TRY AGAIN
(NEDOSTATEK PAMETI NEBO PROSTREDKU,
UKONCETE NEKTERE PROGRAMY A ZKUSTE
AKCI ZNOVU)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (NEBYL
NALEZEN OPERACNI SYSTEM)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM (NESPRAVNY
KONTROLNI SOUCET VOLITELNE PAMETI ROM)

SECTOR NOT FOUND (SEKTOR NEBYL NALEZEN)

Software, ktery se snazite spustit, je v konfliktu

s operacnim systémem, jinym programem nebo
nastrojem. Vypnéte pocita¢, pockejte 30 sekund

a poté pocita¢ opét zapnéte. Program znovu
spustte. Pokud se chybova zprava zobrazuje stale,
vyhledejte dokumentaci dodanou se softwarem.

Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné
usazeny. Pamétovy modul znovu nainstalujte
a v pripadé potfeby ho vyménte.

Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné
usazeny. Pamétovy modul znovu nainstalujte
a v pripadé potfeby ho vyménte.

Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné
usazeny. Pamétovy modul znovu nainstalujte
a v pripadé potfeby ho vyménte.

Pogita¢ nemuze najit pevny disk. Pokud je pevny
disk spoustécim zafizenim, zkontrolujte, zda je
spravné namontovany, usazeny a rozdéleny jako
spoustéci zafizeni.

Operacni systém muaze byt vadny, kontaktujte
spolecnost Dell.

Cip na zakladni funkce nemusi fadné fungovat.
Spustte testy System Set (Nastaveni systému)
v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Otevreli jste pfili§ mnoho program(. Zavfete
vSechna okna a oteviete program, ktery chcete
pouzivat.

Znovu nainstalujte operacni systém. Pokud problém
pretrva, kontaktujte spole€nost Dell.

Doslo k selhani volitelné paméti ROM. Kontaktujte
spolecnost Dell.

Operacni systém nenalezl na pevném disku sektor.
MuUze se jednat o vadny sektor nebo nefunkéni
tabulku FAT (File Allocation Table) na pevném
disku. Pomoci nastroje pro kontrolu chyb systému
Windows zkontrolujte strukturu souboru na pevném
disku. Vice informaci najdete v moznosti Napovéda
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Chybové zpravy

Popis

SEEK ERROR (CHYBA VYHLEDAVANI)

SHUTDOWN FAILURE (CHYBA PRI VYPNUTI)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER (NAPAJENT
DENNICH HODIN BYLO PRERUSENO)

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED (DENNI HODINY
SE ZASTAVILY)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE
SYSTEM SETUP PROGRAM (DENNI CAS NENi
NASTAVEN, SPUSTTE PROGRAM NASTAVENI
SYSTEMU)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED (POCITADLO
CIPU CASOVACE 2 SELHALO)

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
(NEOCEKAVANE PRERUSENI V CHRANENEM
REZIMU)

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT
READY (JEDNOTKA X:\ NEN{ PRISTUPNA.
ZARIZENI NENI PRIPRAVENO)

Zpravy o chybach systému

Tabulka 3. Zpravy o chybach systému

a podpora systému Windows (kliknéte na
tlaCitkoStart — Napovéda a podpora). Pokud se
zavada tyka vice sektor(, provedte zalohu dat
(pokud je to mozné) a znovu pevny disk zformatujte.

Operacni systém nemuze na pevném disku najit
urcitou stopu.

Cip na zékladni funkce nemusi Fadné fungovat.
Spustte testy System Set (Nastaveni systému)
v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).
Pokud se zprava zobrazi znovu, kontaktujte

spoleénost Dell.

Nastaveni konfigurace systému je vadné. Pfipojte
pocitac k elektrické zasuvce a dobijte baterii. Pokud
problém pretrva, spustte program Nastaveni
systému a ihned ho opét ukoncete. Tak je mozné
data obnovit. Pokud se zprava zobrazi znovu,
kontaktujte spolecnost Dell.

Je potfeba dobit nahradni baterii, ktera podporuje
nastaveni konfigurace systému. Pfipojte pocitac

k elektrické zasuvce a baterii nabijte. Pokud problém
pretrva, kontaktujte spole¢nost Dell.

Cas nebo datum ulozené v programu Nastaveni
systému neodpovida systémovym hodinam. Upravte
nastaveni podle moznosti Date and Time (Datum

a €as).

Cip na zékladni funkce nemusi Fadné fungovat.
Spustte testy System Set (Nastaveni systému)
v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Radi¢ klavesnice je vadny nebo je uvolnény modul
paméti. Spustte testy System Memory (Systémova
pamét) a Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice)
v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell)
nebo kontaktujte spole€nost Dell.

Vlozte disk do jednotky a akci opakuijte.

Systémové hlaseni

Popis

Alert! Previous attempts at booting this system have
failed at checkpoint [nnnn]. For help in resolving this
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spoustéci proceduru v dusledku stejné chyby.



Systémové hlaseni

Popis

problem, please note this checkpoint and contact Dell
Technical Support. (Vystraha! Pfedchozi pokusy

o spusténi systému selhaly v kontrolnim bod¢ [nnnn].
Chcete-li tento problém vyfesit, poznamenejte si tento
kontrolni bod a obrat'te se na technickou podporu
spole¢nosti Dell.)

CMOS checksum error (Chyba kontrolniho souctu
CMOS)

CPU fan failure (Porucha ventilatoru procesoru)
System fan failure (Porucha systémového ventilatoru)

Hard-disk drive failure (Chyba pevného disku)

Keyboard failure (Chyba klavesnice)

No boot device available (Neni k dispozici zadné
zavadéci zafizeni)

No timer tick interrupt (Nedoslo k pferuseni casovace)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM
has reported that a parameter has exceeded its normal
operating range. Dell recommends that you back up your
data regularly. A parameter out of range may or may not
indicate a potential hard drive problem (UPOZORNENI —
AUTODIAGNOSTICKY SYSTEM MONITOROVAN{
DISKU ohlasil, ze parametr piekrocil standardni provozni
rozsah. Spole¢nost Dell doporucuje, abyste provadeli
pravidelné zalohovani dat. Vyskyt parametru odchylky od
provozniho rozsahu mize, ale nemusi znacit potencialni
problém s pevnym diskem.)

RTC je resetovano, byly nacteny vychozi hodnoty
BIOS Setup (Nastaveni systému BIOS).

Doslo k poruse ventilatoru procesoru.
Doslo k poruse systémového ventilatoru.

Pravdépodobné doslo k chybé pevného disku
bé&hem testu POST.

Klavesnice ma poruchu nebo neni pfipojena. Pokud
problém nevyfesi odpojeni a pfipojeni kabelu,
pouzijte jinou klavesnici.

Na pevném disku neni zadny zavadéci oddil, je

uvolnén kabel pevného disku nebo neni pfipojeno

Zadné zavadéci zafizeni.

* Pokud je zavadécim zafizenim pevny disk,
zkontrolujte, zda jsou k nému Fadné pfipojeny
kabely a zda je spravné nainstalovan a nastaven
jako zavadéci zafizeni.

» Prejdéte k nastaveni systému a zkontrolujte, zda
jsou udaje o poradi zavadécich zafizeni spravnée.

Cip na zakladni desce miZe byt vadny nebo se
jedna o poruchu zakladni desky.

Doslo k chybé testu S.M.A.R.T a mozna k poruse
pevného disku.
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4

Nastaveni systému

Nastroj Nastaveni systému umozriuje spravovat hardware pocitate a ménit moznosti na Urovni systému
BIOS. V nastroji Nastaveni systému muazete provadét nasledujici:

* Meénit nastaveni NVRAM po pfidani nebo odebrani hardwaru
» Prohlizet konfiguraci hardwaru pocitace

+ Povolit nebo zakazat integrovana zafizeni

* Meénit mezni limity vykonu a napajeni

» Spravovat zabezpeceni pocitace

Spoustéci sekvence

Sekvence spousténi umoznuje obejit pofadi spoustécich zafizeni nastavené v nastroji Nastaveni systému a
spoustét pocita¢ pfimo z vybraného zafizeni (napfiklad optické jednotky nebo pevného disku). Béhem testu
POST (Power-on Self Test) po zobrazeni loga Dell mate k dispozici nasledujici moznosti:

» Otevrete nabidku System Setup (Nastaveni systému) stisknutim klavesy F2.
» Otevrete jednorazovou nabidku zavadéni systému stisknutim klavesy F12.

Jednorazova nabidka zavadéni systému obsahuje zafizeni, ze kterych mliZzete spustit pocita¢ a moznost
diagnostiky. Moznosti nabidky zavadéni jsou nasleduijici:

* Removable Drive (Vyjimatelny disk) (je-li k dispozici)
*  STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)
% POZNAMKA: XXX predstavuje &islo jednotky SATA.
+ Opticka mechanika
+ Diagnostika

% POZNAMKA: Po vyb&ru moznosti Diagnostics (Diagnostika) se zobrazi obrazovka ePSA
diagnostics (Diagnostika ePSA).

Na obrazovce s pofadim zavadéni jsou k dispozici také moznosti pfistupu na obrazovku néstroje Nastaveni
systému.

Navigacni klavesy
V nasledujici tabulce naleznete klavesy pro navigaci nastavenim systému.

POZNAMKA: V pfipadé vétsiny moZnosti nastaveni systému se provedené zmény zaznamenaji, ale
pouziji se az po restartu pocitace.
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Tabulka 4. Navigacni klavesy

Klavesy Navigace

Sipka nahoru Pfechod na pfedchozi pole.

Sipka dolt Pfechod na dalS$i pole.

Enter Vybér hodnoty ve vybraném poli (je-li to mozné) nebo pfechod na odkaz v poli.
Mezernik Rozbaleni a sbaleni rozeviraci nabidky (je-li to mozné).

Tab Pfechod na dalSi specifickou oblast.

% POZNAMKA: Pouze u standardniho grafického prohlizege.

Esc Pfechod na pfedchozi stranku az do dosazeni hlavni obrazovky. Stiskem klavesy Esc
na hlavni obrazovce zobrazite vyzvu k uloZeni vS8ech neuloZzenych zmén a restartu
systému.

F1 Zobrazeni souboru s napovédou k nastroji Nastaveni systému.

Prehled nastroje System Setup (Nastaveni systému)

Nastroj System Setup umoznuje provadét tyto Cinnosti:

+ zménit informace o konfiguraci systému po pfidani, zméné nebo odebrani hardwaru v pocitaci;
* nastavit nebo zménit uzivatelem volitelné moznosti, napfiklad heslo;
«  zjistit aktualni velikost paméti nebo nastavit typ nainstalovaného pevného disku.

Nez zacnete nastroj System Setup pouzivat, doporu€ujeme zapsat si informace z obrazovek tohoto nastroje
pro pozdéjsi potiebu.

VYSTRAHA: Pokud nejste pokroéily uzivatel poéitaéovych technologii, nastaveni tohoto
nastroje nemérite. Nékteré zmény by mohly zpusobit nespravné fungovani pocitace.

Pristup do nastaveni systému

1. Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.
2. Po zobrazeni bilého loga Dell ihned stisknéte klavesu F2.
Otevfe se strdnka System Setup (Nastaveni systému).

POZNAMKA: Pokud budete &ekat pfili§ dlouho a objevi se logo opera&niho systému, po&keijte,
dokud se nezobrazi plocha. Poté vypnéte pocitac a zkuste postup provést znovu.

POZNAMKA: Po zobrazeni loga Dell mizZete také stisknout klavesu F12 a poté vybrat moZnost
BIOS setup (Nastaveni systému BIOS).

Moznosti nastroje System Setup (Nastaveni systému)

% POZNAMKA: V zavislosti na poé&itadi a nainstalovanych zafizenich nemusi byt nékteré z uvedenych
polozZek k dispozici.
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Tabulka 5. General

Moznost

Popis

Systémové informace

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

Zobrazi nasledujici informace:

» Systémoveé informace: Zobrazi verzi systému BIOS, servisni stitek,
inventarni ¢islo, datum vlastnictvi, datum vyroby a expresni servisni
kod.

* Informace o paméti: Zobrazi nainstalovanou pamét’, dostupnou pamét,,
rychlost paméti, rezim kanalt paméti, technologii paméti, velikost
paméti DIMM 1 a velikost paméti DIMM 2.

* Informace PCI: Zobrazi hodnoty: SLOT1, SLOT2

» Informace o procesoru: Zobrazi typ procesoru, pocet jader, ID
procesoru, aktualni rychlost hodin, minimalni rychlost hodin,

maximalni rychlost hodin, mezipamét’' L2 procesoru, mezipamét’ L3
procesoru, moznost HT a 64bitovou technologii.

+ Informace o zafizeni: Zobrazi SATA-0, Adresu LOM MAC, radi¢ grafické
karty a zvukového adaptéru, zarizeni Wi-Fi a zafizeni Bluetooth.

UmozZriuje urit pofadi, v jakém se pocita¢ pokusi najit operacni systém na
zafizenich uvedenych v seznamu.

+ Legacy (Zpétna kompatibilita)

* UEFI (Rozhrani UEFI)

Umoziuje vybrat moznost Enable Legacy Option ROMs (Povolit starsi varianty
paméti ROM), kdyz je nastaven rezim zavadéni UEFI. Tato moznost je ve
vychozim nastaveni povolena.

Umoziuje nastavit datum a ¢as. Zmény data a ¢asu systému se projevi
okamzité.

Tabulka 6. System Configuration

Moznost

Popis

Integrated NIC

WIDI

SATA Operation
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Slouzi k ovladani integrovaného fadi¢e LAN. Moznosti jsou nasledujici:
+ Disabled (Neaktivni)

» Enabled (Povoleno) — vychozi nastaveni

+ Enabled w/PXE (Povoleno s funkci PXE)

» Enabled w/Cloud Desktop (Aktivni s funkci Cloud Desktop)

% POZNAMKA: V zavislosti na poé&itadi a nainstalovanych zaFizenich
nemusi byt nékteré z uvedenych polozek k dispozici.

Umoznuje vam pfipojit displej prostfednictvim pfipojeni Wi-Fi. Technologie
WIDI vyzaduje kartu Intel WiFi, grafickou kartu Intel a pfijima¢ WIDI v displeji
(nebo displej s podporou technologie WIDI). Chcete-li nainstalovat aplikaci
WIDI, pfejdéte na web dell.com/support a stahnéte si aplikaci WIDI.

% POZNAMKA: P¥i instalaci aplikace WIDI pfipojte displej ke grafickému
vystupu karty Intel.

Umozriuje konfigurovat operaéni rezim integrovaného fadi€e pevného disku.
+ Disabled (Zakazano): Radiée SATA jsou skryty.

* ATA = Rozhrani SATA je konfigurovano pro rezim ATA.

* RAID ON = SATA je konfigurovan na podporu rezimu RAID.



Moznost

Popis

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration

Back USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Miscellaneous Devices

Tabulka 7. Video

Povoli i zakaze rizné integrované jednotky:
+ SATA-0 (povoleno ve vychozim nastaveni)

Toto pole ur€uje, zda maji byt b€hem spousténi systému hlaseny chyby
pevnych diskl integrovanych jednotek. Tato volba je ve vychozim nastavena
zakazana.

Umoznuje povolit nebo zakazat integrovany fadi¢ USB pro polozky:

+ Enable Boot Support (Povolit podporu zavadéni)

» Enable Front USB Ports (Povolit pfedni porty USB)

+ Enable Rear USB Ports (Povolit zadni porty USB)

V8echny moznosti jsou ve vychozim nastaveni povoleny.

Umozriuje zapnout nebo vypnout pfedni porty USB. Ve vychozim nastaveni
jsou v8echny porty povoleny.

Umozriuje zapnout nebo vypnout pfedni zadni USB. Ve vychozim nastaveni
jsou v8echny porty povoleny.

Tato moznost umoziiuje nabijet externi zafizeni, jako jsou mobilni telefony
a hudebni prehravace. Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.
Umozriuje povolit nebo zakazat integrovany fadi¢ zvuku.

» Enable Microphone (Povolit mikrofon)

+ Enable Internal Speaker (Povolit interni reproduktor)

Obé moznosti jsou ve vychozim nastaveni povoleny.
Umozniuje na desce povolit nebo zakazat rizné jednotky.

+ Enable Media Card (Povolit pamétové karty — vychozi nastaveni)
+ Disable Media Card (Zakazat pamétovou kartu)

Moznost

Popis

Primary Display

Tabulka 8. Security

Umoznuje vybrat primarni displej, kdyZ je v systému k dispozici vice fadi¢a.
* Auto (Automaticky)
* Intel HD Graphics

% POZNAMKA: Pokud nevyberete moZnost Auto (Automaticky), bude
zobrazeno a povoleno integrované grafické zafizeni.

Moznost

Popis

Strong Password

Password Configuration

Zapne &i vypne silna hesla pro systém.

Uréuje minimalni a maximalni pocet znakl pro heslo spravce a systémové
heslo.
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Moznost

Popis

Password Bypass

Password Change

TPM 2.0 Security

Computrace

Chassis Intrusion

CPU XD Support

OROM Keyboard Access
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Tato moznost umozriuje obejiti vyzev k zadani systémového (spoustéciho)
hesla a hesla pro interni pevny disk.

+ Disabled (Zakazano): Vzdy se zobrazi vyzva k zadani systémového hesla
a hesla interniho pevného disku. Tato moznost je ve vychozim nastaveni
zakazana.

* Reboot Bypass (Obejit pfi restartu): Obejde vyzvy k zadani hesla pfi
restartu (restartu pfi spusténém systému).

% POZNAMKA: Systém vzdy zobrazi vyzvu k zadani systémového hesla
a hesla interniho pevného disku pfi zapnuti (ze stavu vypnuti — Gplné
spusténi). Systém rovnéz vzdy vyzve k zadani hesel pro jakékoli pevné
disky modulérnich pozic, které mohou byt k dispozici.

Tato volba urci, zda budou povoleny zmény hesel systému a pevnych diska,
jestlize bude nastaveno heslo spravce.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmény hesla jiného typu nez
spravce): Tato volba je ve vychozim nastaveni povolena.

Slouzi k ovladani, zda je modul TPM (Trusted Platform Module) viditelny pro
operacni systém.

+  TPM On (Modul TPM zapnut — vychozi)

+ Clear (Vymazat)

» PPl Bypass for Enable Commands (Vynechani PPI pro povoleni pfikazi)
+ Attestation Enable (Povolit atestaci — vychozi nastaveni)

» PPl Bypass for Disable Commands (Vynechani PPI pro zakazani pFikaz)
* Key Storage Enable (Povolit ulozisté kli€e — vychozi nastaveni)

+  SHA-256 (vychozi nastaveni)

» Disabled (Neaktivni)

+ Enabled (Povoleno) — vychozi nastaveni

V tomto poli je mozné aktivovat nebo deaktivovat rozhrani modulu BIOS

volitelné sluzby Computrace z fady Absolute Software. Povoli nebo zakaze

volitelnou sluzbu Computrace uréenou pro spravu aktiv.

» Deactivate (Deaktivovat): Tato moznost je ve vychozim nastaveni
zakazana.

+ Disable (Zakazat)

» Activate (Aktivovat)

Nastavi funkci ochrany proti vniknuti do Sasi. Jsou k dispozici tyto volby:
» Enable (Povolit)
+ Disable (Zakazat)

+ On-Silent (V tichém rezimu): Tato moznost je ve vychozim nastaveni
povolena v pfipadé zjisténi vniknuti do asi.

Povoli nebo zakaze rezim procesoru XD. Tato volba je ve vychozim nastaveni
povolena.

Tato moznost ur€uje, zda maji uzivatelé béhem spousténi moznost prechazet
na obrazovky konfigurace Option ROM Configuration prostfednictvim
klavesovych zkratek. Toto nastaveni mize zejména zabranit pfistupu

k funkcim Intel RAID (CTRL+I) nebo Intel Management Engine BIOS
Extension (CTRL+P/F12)



Moznost

Popis

Admin Setup Lockout

HDD Protection Support

Tabulka 9. Secure Boot

+ Enable (Povolit): Uzivatel mize pfejit na obrazovky konfigurace OROM
prostrednictvim klavesovych zkratek.

* One-Time Enable (Jednorazové povoleni): Uzivatel mGze prejit na
obrazovky konfigurace OROM prostfednictvim klavesovych zkratek pouze
pfi dalSim spusténi. Pfi dalSim spusténi se nastaveni obnovi na zakazané.

» Disable (Zakazat): Uzivatel nemuze pfechazet na obrazovky konfigurace
OROM prostfednictvim klavesovych zkratek.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena (Enable).

Povoli &i zakaze pouZiti nastroje Setup, jestliZze je nastaveno heslo spravce.
Tato volba neni ve vychozim nastaveni konfigurovana.

Umoziuje vam povolit nebo zakazat funkci ochrany pevného disku. Tato
moznost pfedstavuje pokrocilou funkci, ktera slouzi k zabezpec€eni dat na
pevném disku a nelze ji zménit. Tato moznost je ve vychozim nastaveni
zakazana.

Moznost

Popis

Secure Boot Enable

Expert key Management

Umoznuje povolit nebo zakazat funkci bezpecného spusténi.
+ Disable (Zakazat)
» Enable (Povolit)

Umozriuje manipulaci s databazemi bezpecnostnich kli¢h pouze v pfipadé,
Ze je systém v rezimu Custom Mode (Vlastni rezim). MoZnost Enable
Custom Mode (Povolit vlastni rezim) je ve vychozim nastaveni zakazana.
Moznosti jsou nasledujici:

« PK
- KEK
« db

+ dbx

Pokud povolite rezim Custom Mode (Vlastni rezim), zobrazi se odpovidajici
moznosti pro klice PK, KEK, db a dbx. Moznosti jsou nasledujici:

+ Save to File (Ulozit do souboru) — Ulozi kli¢ do uzivatelem zvoleného
souboru.

» Replace from File (Nahradit ze souboru) — Nahradi aktualni kli¢ klicem
z uZivatelem zvoleného souboru.

» Append from File (Pfipojit ze souboru) — Pfida kli¢ do aktualni databaze
z uzivatelem zvoleného souboru.

+ Delete (Odstranit) — Odstrani vybrany kli¢.

* Reset All Keys (Resetovat vSechny klice) — Resetuje klice na vychozi
nastaveni.

+ Delete All Keys (Odstranit vSechny kli¢e) — Odstrani vSechny klice.

POZNAMKA: Pokud rezim Custom Mode (Vlastni rezim) zakazete,
vSechny provedené zmény se odstrani a obnovi se vychozi nastaveni
klica.
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Tabulka 10. Intel Software Guard Extensions

Moznost Popis

Intel SGX Enable Umozniuje vam povolit nebo zakazat rozsifeni Intel Software Guard
Extensions k zajisténi zabezpeéeného prostfedi pro spusténi kédu/ulozeni
citlivych informaci v kontextu hlavniho opera&niho systému.

» Disabled (Zakazano — vychozi)
« Enabled (Aktivni)

Enclave Memory Size Umoznuje nastavit funkci Intel SGX Enclave Reserve Memory Size.
+ 32MB
+ 64 MB
+ 128 MB

Tabulka 11. Performance

Moznost Popis

Multi Core Support Toto pole ur€uje, zda bude pro procesy povoleno jedno jadro nebo vSechna
jadra. Tato volba je ve vychozim nastaveni povolena.

Intel SpeedStep Povoli nebo zakaze rezim procesoru Intel SpeedStep. Tato volba je ve
vychozim nastaveni zakazana.

C States Control Povoli &i zakaze dalSi rezimy spanku procesoru. Tato volba je ve vychozim
nastaveni zakazana.

Limited CPUID Value Umozriuje omezit maximalni hodnotu podporovanou standardni funkci
procesoru CPUID. Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Intel TurboBoost Umozriuje povolit nebo zakazat rezim Intel TurboBoost procesoru. Tato
moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Tabulka 12. Power Management

Moznost Popis

AC Recovery Udava, jak bude systém reagovat pfi opétovném spusténi napajeni po
vypadku. U funkce obnoveni napajeni mizZete nastavit nasledujici moznosti:
» Power Off (Vypnout)
* Power On (Zapnout)
+ Last Power State (Posledni stav napajeni)

Ve vychozim nastaveni je pouzita volba Power Off.

Auto On Time Nastavi éas automatického zapnuti pogitade. Cas je ve standardnim
12hodinovém formatu (hodina:minuty:sekundy). Cas zapnuti mazete zménit
zadanim hodnot do poli AM/PM (dop./odp.).

% POZNAMKA: Tuto funkci nelze pouzit, pokud vypnete pogitad pomoci
vypinage na napajeci rozdvojce, na pfepétove ochrané, nebo pokud
nastavite moznost Auto Power is set to disabled (Automatické zapnuti
vypnuto).

Deep Sleep Control Definuje povolené rezimy pfi zapnuti hlubokého spanku.
» Disabled (Neaktivni)
» Enabled in S5 only (Povoleno pouze pro rezim S5)
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Moznost

Popis

USB Wake Support

Wake on LAN/WWAN

Block Sleep

Intel Ready Mode

Tabulka 13. POST Behavior

+ Enabled in S4 and S5 (Povoleno pro rezimy S4 a S5)

Tato mozZnost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Tato moznost umozriuje zafizeni USB probudit po¢ita¢ z pohotovostniho
rezimu.

Tato volba umoZriuje pocita¢ zapnout ze stavu vypnuti pomoci specialniho
signalu v siti LAN. Volba funguje, jen pokud je pocita¢ pfipojen ke zdroji
napajeni.
» Disabled (Zakazano) — Nepovoli zapnuti systému pfi pfijeti signalu

k probuzeni ze sité LAN nebo bezdratové sité LAN.

* LAN nebo WLAN: Umoznuje zapnuti systému prostfednictvim specialnich
signall sité LAN nebo bezdratové sité LAN.

* LAN Only (Pouze LAN) — Umoziuje zapnuti systému prostfednictvim
specialnich signall ze sité LAN.

* LAN with PXE Boot (LAN s funkci PXE Boot) — Bali¢ek pro probuzeni
odeslany do systému ve stavu S4 nebo S5 zplsobi probuzeni systému
a ihned provede zavedeni do PXE.

*  WLAN Only (Pouze WLAN) — UmoZzfiuje zapnuti systému prostfednictvim
specidlnich signall ze sité LAN.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Umoziuje v prostiedi operacniho systému blokovat pfechod do reZzimu spanku
(stav S3). Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Umoziuje povolit technologii Intel Ready Mode Technology. Tato moznost je
ve vychozim nastaveni zakazana.

Moznost

Popis

Adapter Warning

Numlock LED

MEBx Hotkey

Keyboard Errors

Fast Boot

UmozZfiuje vybrat, zda systém zobrazi zpravy varovani, kdyz pouzivate urcité
napajeci adaptéry. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Povoli & zakaze funkci Numlock pfi spousténi pocitace. Tato volba je ve
vychozim nastaveni povolena.

Umoznuje urcit, zda ma byt funkce klavesovych zkratek MEBx povolena pfi
spusténi systému. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Povoli & zakaze funkci hlaseni chyb klavesnice pfi spousténi pocitace. Tato
volba je ve vychozim nastaveni povolena.

Tato volba umoZzriuje urychleni procesu spousténi vynechanim nékterych
kroku kontroly kompatibility:

* Minimal (Minimalni): Systém se rychle spusti, ledaze by byl aktualizovan
systém BIOS, byla zménéna pamét’ nebo se nedokon¢il predchozi test
POST.

» Thorough (Dukladnd): Systém nepfeskoci Zadné kroky procesu spousténi.
+ Auto (Automaticky): Operaéni systém muze fidit toto nastaveni, které
funguje, pouze pokud operacni systém podporuje pfiznak Simple Boot.

Tato volba je ve vychozim nastaveni nastavena na hodnotu Thorough
(Ddkladna).
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Tabulka 14. Virtualization Support

Moznost

Popis

Virtualization

VT for Direct I/O

Trusted Execution

Tato volba uréuje, zda mize funkce Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat
dal8i moznosti hardwaru poskytované virtualizaéni technologii Intel®. Enable
Intel Virtualization Technology (Povolit virtualizaéni technologii Intel): Tato
volba je ve vychozim nastaveni zakazana.

Uréi, zda mGze funkce Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZzivat dal§i moznosti
hardwaru poskytované virtualizaéni technologii Intel® pro pfimy I/O. Enable
Intel Virtualization Technology for Direct I/O (Povolit virtualizaéni
technologii Intel pro pfimy I/O): Tato volba je ve vychozim nastaveni
zakazana.

Tato moznost ur€uje, zda muze nastroj Measured Virtual Machine Monitor
(MVMM) pouzivat doplfikové funkce hardwaru zajistované technologii Intel
Trusted Execution. Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakdzéna.

Tabulka 15. Bezdratové pfipojeni

Moznost

Popis

Wireless Device Enable

Tabulka 16. Maintenance

UmozZnuje zapnout nebo vypnout interni bezdratova zafizeni. Ve vychozim
nastaveni jsou vS§echny moznosti povoleny.

Moznost Popis
Service Tag Slouzi k zobrazeni servisniho Cisla pocitace.
Asset Tag Slouzi k vytvofeni systémového inventarniho &isla, pokud dosud nebylo

SERR Messages

BIOS Downgrade

Data Wipe

BIOS Recovery

Tabulka 17. Cloud Desktop

nastaveno. Tato moznost neni ve vychozim nastaveni nastavena.

Ridi mechanismus zprav SERR. Tato moznost neni ve vychozim nastaveni
nastavena. Nékteré grafické karty vyzaduji zakazani mechanismu zprav
SERR.

Umoznuje Fidit zménu systémového firmwaru (flash) na starsi verze. Tato
moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

ﬁ POZNAMKA: Pokud tato moZnost neni vybrana, bude prepis
systémového firmwaru na pfedchozi verze zablokovan.

Umozriuje bezpecné vymazat data ze vSech dostupnych internich ulozist, jako
jsou pevné disky, disky SSD, mSATA a eMMC. Tato moznost je ve vychozim
nastaveni zakazana.

Slouzi k opravé poskozeného systému BIOS ze zaloznich soubort na
primarnim pevném disku nebo externim kli¢i USB.

Moznost

Popis

Server Lookup Method
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Umozriuje vam urcit, jak software pro plochu v cloudu vyhleda adresu serveru.
Moznosti jsou nasledujici:

+ Static (Staticka)



Moznost

Popis

Server Name

Server IP Address

Server port
Client Address Method

Client IP address
Client Subnet Mask

Client Gateway
DNS IP Address
Domain Name

Advanced

Tabulka 18. System Logs

- DNS (Vychozi)

Umozniuje zadat nazev serveru

Urcuje primarni statickou adresu IP serveru plochy v cloudu. Vychozi adresa
IP je 255.255.255.255.

Urcuje primarni port plochy v cloudu. Vychozi nastaveni je 06910.

Uréuje zplsob, jakym klient ziska adresu IP.

« Static IP (Staticka adresa IP)

*  DHCP (vychozi)

Urcuje statickou adresu IP klienta. Vychozi adresa IP je 255.255.255.255.

Urcuje statickou adresu masky podsité. Vychozi adresa IP je
255.255.255.255.

Urcuje statickou adresu brany klienta. Vychozi adresa IP je 255.255.255.255.
Urcuje adresu IP serveru DNS klienta. Vychozi adresa IP je 255.255.255.255.
Urcuje nazev domény klienta.

Umozriuje povolit rezim s komentafem pro rozSifené ladéni. Tato moznost je
ve vychozim nastaveni zakazana.

MozZnost

Popis

BIOS Events

Zobrazi protokol systémovych udalosti a umozni nasledujici €innosti:
+ Clear Log (Smazat protokol)
* Mark all Entries (Oznacit vSechny polozky)

Tabulka 19. Advanced configurations

Moznost

Popis

ASPM

SlouZi k aktivaci fizeni stav(i napajeni.
* Auto (Automaticky) (vychozi)

+ Disabled (Neaktivni)

* L1 Only (Pouze L1)

Aktualizace systému BIOS

Aktualizaci systému BIOS (nastaveni systému) doporu€ujeme provadét pfi vyméné zakladni desky, nebo je-
li k dispozici nova verze. V pfipadé notebooku se ujistéte, Ze je baterie plné nabita, a pfipojte jej k elektrické

zasuvce

1. Restartujte poditac.

2. Prejdéte na web Dell.com/support.

3. Zadejte servisni oznaceni nebo kéd expresni sluzby a klepnéte na tlacitko Submit (Odeslat).
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POZNAMKA: Chcete-li najit servisni oznadeni, klepnéte na odkaz Where is my Service Tag?
(Kde je moje servisni oznaceni?)
POZNAMKA: Pokud nemuzZete naijit své vyrobni &islo, klepnéte na moZnost Detect Service Tag
(Zjistit vyrobni cislo). Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
Pokud nemuzete nelézt servisni oznaceni, klepnéte na produktovou kategorii vaseho pocitace.
Vyberte ze seznamu Product Type (Produktovy typ).
Vyberte model svého pocitace. Zobrazi se stranka produktové podpory pro vas pocitac.

Klepnéte na moznost Get drivers (Ziskat ovladace) a poté na moznost View All Drivers (Zobrazit
vSechny ovladace).

No ok

Zobrazi se stranka ovladacl a souboru ke stazeni.

8. Na obrazovce Drivers & Downloads (Ovladace a soubory ke stazeni) vyberte v rozeviracim seznamu
Operating System (Operacni systém) moznost BIOS.

9. Vyhledejte nejnové;jsi soubor se systémem BIOS a klepnéte na tlacitko Download File (Stahnout
soubor).

MUzete také analyzovat, které ovladace je tfeba aktualizovat. Pokud tento krok chcete provést u svého
produktu, kliknéte na moznost Analyze System for Updates (Analyzovat systém a zjistit
aktualizace) a postupujte podle pokynl na obrazovce.

10. V okné Please select your download method below (Zvolte metodu stazeni) kliknéte na tlacitko
Download File (Stahnout soubor).

Zobrazi se okno File Download (Stazeni souboru).

11. Klepnutim na tlacitko Save (Ulozit) ulozite soubor do pocitace.

12. Klepnutim na tlacitko Run (Spustit) v pocitaci nainstalujete aktualizované nastaveni systému BIOS.
Postupujte podle pokynu na obrazovce.

% POZNAMKA: Doporuéuje se neprovadét aktualizaci systému BIOS o vice neZ 3 revize. Pfiklad:

Chcete-li aktualizovat systém BIOS z verze 1.0 na verzi 7.0, nejprve nainstalujte verzi 4.0 a poté verzi
7.0.

Systémové heslo a heslo pro nastaveni

MUzZete vytvofit systémové heslo a zabezpedit pocita¢ heslem.

Typ hesla Popis
Heslo systému Heslo, které je tfeba zadat pred pfihlaSenim se k pocitadi.
Heslo nastaveni  Heslo, které je tfeba zadat pfed ziskanim pfistupu a moznosti provadéni zmén v

nastaveni systému BIOS v pocitadi.
A VYSTRAHA: Heslo nabizi zakladni tiroveii zabezpeéeni dat v poéitaéi.

VYSTRAHA: Pokud poéitaé nebude uzaméen nebo zistane bez dozoru, k ulozenym datim
muze ziskat pristup kdokoli.

% POZNAMKA: Pogitag, ktery vam zasleme, ma funkci hesla systému a hesla nastaveni vypnutou.

Nastaveni systémového hesla a hesla pro nastaveni

Prifadit nové heslo systému nebo heslo nastaveni ¢i zménit stavajici heslo systému nebo heslo
nastaveni mizete pouze v pfipadé, ze v nastaveni Password Status (Stav hesla) je vybrana moznost
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Unlocked (Odem¢eno). Jestlize je u stavu hesla vybrana moznost Locked (Zaméeno), heslo systému
nelze ménit.

ﬁ POZNAMKA: Pokud propojku pro heslo nepouZijete, stavajici heslo systému a heslo nastaveni

odstranite a k pfihlaSeni k pocitaci neni tfeba heslo systému pouzivat.

Do nastaveni systému prejdete stisknutim tlacitka F2 ihned po spusténi &i restartu pocitace.

1.

Na obrazovce System BIOS (Systém BIOS) nebo System Setup (Nastaveni systému) vyberte
moznost System Security (Zabezpeceni systému) a stisknéte klavesu Enter.

Otevre se obrazovka System Security (Zabezpeceni systému).

Na obrazovce System Security (Zabezpeceni systému) ovéfte, zda je v nastaveni Password Status
(Stav hesla) vybrana moznost Unlocked (Odemcéeno).

Vyberte moznost System Password (Heslo systému), zadejte heslo systému a stisknéte klavesu
Enter nebo Tab.

Nové heslo systému pfifadte podle nasledujicich pokynu:

* Heslo smi obsahovat nejvySe 32 znak.

* Heslo smi obsahovat €isla od 0 do 9.

* Povolena jsou pouze mala pismena (velka pismena jsou zakazana).

* Povoleny jsou pouze nasledujici zvlastni znaky: mezera, ("), (+), (,), (), (.), (/), ;). (D), (\), (1), ().

Po zobrazeni vyzvy znovu zadejte heslo systému.
Zadejte dfive zadané heslo systému a klepnéte na tlacitko OK.

Vyberte moznost Setup Password (Heslo nastaveni), zadejte heslo systému a stisknéte klavesu Enter
nebo Tab.

Zobrazi se zprava s pozadavkem o opétovné zadani hesla nastaveni.
Zadejte dfive zadané heslo nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.

Po stisku klavesy Esc se zobrazi zprava s pozadavkem o ulozeni zmén.
Stiskem klavesy Y zmény ulozite.

Pocitac se restartuje.

Odstranéni nebo zména stavajiciho hesla k systému nebo nastaveni

Pfed pokusem o odstranéni nebo zménu stavajiciho hesla systému nebo nastaveni se ujistéte, Zze je v
nabidce Password Status (Stav hesla) vybrana moznost Unlocked (Odemknuto). Pokud je v nabidce
Password Status (Stav hesla) vybrana moznost Locked (Zamé&eno), stavajici heslo systému nebo
nastaveni odstranit ani zménit nelze.

Nastroj Nastaveni systému otevfete stiskem tlacitka F2 ihned po spusténi &i restartu pocitace.

1.

Na obrazovce System BIOS (Systém BIOS) nebo System Setup (Nastaveni systému) vyberte
moznost System Security (Zabezpeceni systému) a stisknéte klavesu Enter

Otevre se obrazovka System Security (Zabezpeceni systému).

Na obrazovce System Security (Zabezpeceni systému) ovéfte, zda je v nastaveni Password Status
(Stav hesla) vybrana moznost Unlocked (Odeméeno).

Po odstranéni stavajiciho hesla systému vyberte moznost System Password (Heslo systému) a
stisknéte klavesu Enter nebo Tab.

Po odstranéni stavajiciho hesla nastaveni vyberte moznost Setup Password (Heslo nastaveni) a
stisknéte klavesu Enter nebo Tab.

POZNAMKA: Po zmé&né hesla systému nebo nastaveni zadejte po zobrazeni vyzvy nové heslo.
Jestlize heslo systému nebo nastaveni odstranite, potvrdte po zobrazeni vyzvy své rozhodnuti.
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5.
6.
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Po stisku klavesy Esc se zobrazi zprava s pozadavkem o ulozeni zmeén.
Stiskem klavesy Y ulozite zmény a nastroj Nastaveni systému ukoncite.
Pocitac se restartuje.



Technické udaje

POZNAMKA: Nabizené moZnosti se mohou lisit podle oblasti. Chcete-li ziskat vice informaci
o konfiguraci pocitace,

» v systému Windows 10 kliknéte nebo klepnéte na ikonu Start E — Nastaveni — Systém —
O systému.

» v systému Windows 8.1 a Windows 8 kliknéte nebo klepnéte na ikonu Start E — Nastaveni
pocitace — Pocitac¢ a zarfizeni — Informace o pocitaci.

* v systému Windows 7 kliknéte na ikonu Start 9 pravym tlaCitkem kliknéte na moznost Tento
pocita¢ a vyberte moznost Vlastnosti.

Tabulka 20. Procesor

Funkce Specifikace
Typ procesoru 6. generace procesoru Intel Core i3/i5/i7
Celkem mezipaméti V zavislosti na typu procesoru az 8 MB mezipaméti

Tabulka 21. Pamét’

Funkce Specifikace

Typ paméti DDR4

Takt paméti 2133 MHz

Patice pamétovych modull Dva sloty SoDIMM
Kapacita paméti 4GBa8GB
Minimalini velikost paméti 4GB

POZNAMKA: Minimalni velikost paméti se méze lisit
v zavislosti na operacnim systému, ktery je
nainstalovany v pocitaci.

Maximalni velikost paméti 16 GB

POZNAMKA: Kazdy slot pamé&tového modulu
podporuje minimalné 4 GB a maximalné 8 GB.
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Tabulka 22. Grafika

Funkce

Specifikace

Integrovany

Tabulka 23. Zvuk

Intel HD Graphics

Funkce

Specifikace

Integrovany

Tabulka 24. Sit’

Realtek HDA Codec ALC3234

Funkce

Specifikace

Integrovany

Tabulka 25. Systémové informace

Intel 1219 LM Ethernet s komunikaci 10/100/1000

Funkce

Specifikace

Cipova sada systému

Tabulka 26. RozSitujici sbérnice

Cipova sada Intel Q170

Funkce

Specifikace

Typ sbérnice

Rychlost sbérnice

Tabulka 27. Karty

USB 2.0, USB 3.0, SATA 3 a PCle az 3. generace

» USB 2.0 —480 Mb/s

+ USB3.0-5Gb/s

+ USB3.0-6Gb/s

* Rozhrani PCle — 8 Gb/s

Funkce Specifikace
karta WLAN * Intel Dual Bank Wireless-AC 8260 (M.2)

+ 802.11ac

» Bluetooth 4.1

*  WiDi (Wireless Display)

g POZNAMKA: Aby bylo dosaZeno optimalniho
vykonu, doporucuje se pouzivat funkci bezdratového
displeje pomoci pFistupového bodu, ktery podporuje
standard 5GHz pasma.

karta SSD Jedna karta M.2 22x80 socket 3 SSD

Tabulka 28. Jednotky

Funkce

Specifikace

PFistupné zevnitf
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Pozice pro 2,5palcovou jednotku SATA



Tabulka 29. Externi konektory

Funkce Specifikace
Zvuk
Celni panel * Univerzaini ndhlavni sada
* Konektor vystupu zvuku
Sitovy adaptér Konektor RJ-45

Sériové rozhrani

USB 2.0 (vpfedu, vzadu, interni)
USB 3.0 (vpfedu, vzadu, interni)
Grafika

Konektor PS2 a sériovy port (volitelné)
0/0/1
2/4/0

» 15kolikovy konektor VGA (volitelné)

» Dva 20kolikové konektory DisplayPort (jeden
z konektort DisplayPort je volitelny).

* 19kolikovy konektor HDMI

% POZNAMKA: Dostupnost videokonektor(i se m(iZe li§it v zavislosti na vybéru volitelné grafické karty.

Tabulka 30. Ovladaci prvky a kontrolky

Funkce

Specifikace

Pfedni strana pocitace

Kontrolka tlacitka napajeni

Indikator ¢innosti disku

Zadni strana pocitace

Kontrolka integrity spojeni na
integrovaném sitovém adaptéru

Kontrolka €innosti sitového pfipojeni na
integrovaném sitovém adaptéru

Kontrolka diagnostiky zdroje napajeni

Bila kontrolka — nepferuSované bilé svétlo oznacuje, Ze
pocita€ je zapnuty; pomalu blikajici bilé svétlo oznacuje
rezim spanku.

Bilé svétlo — pomalu blikajici bilé svétlo signalizuje, ze
pocita¢ zapisuje nebo ¢te data z pevného disku.

Zelena kontrolka — mezi siti a poCitatem existuje spojeni
o rychlosti 10 Mb/s.

Zelena kontrolka — mezi siti a poCitatem existuje spojeni
o rychlosti 100 Mb/s.

Oranzova kontrolka — mezi siti a pocitatem existuje
spojeni o rychlosti 1000 Mb/s.

Nesviti (zhasnuto) — pocitac nezjistil fyzické pfipojeni k siti.

Zluta kontrolka — blikajici Zluté svétlo oznaduje probihajici
aktivitu v siti.

Zelena kontrolka — zdroj napajeni je spustény a funkéni.
Napajeci kabel musi byt pfipojen ke konektoru napajeni
(na zadni strané pocitace) a k elektrické zasuvce.
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Tabulka 31. Napajeni

Polozky Vykon

Napéti

Napajeci adaptér 65 W

Knoflikova baterie

Tabulka 32. Fyzické rozméry

19,5V ss,, 3,34 A

3V lithiova CR2032

Rozméry a hmotnost

Micro Premier

Vyska
Sitka
Hloubka

Hmotnost

Tabulka 33. Prostredi

18,2 cm (7,2 palce)
3,6 cm (1,4 palce)
17,6 cm (7 palcd)
1,41 kg (3,12 libry)

Funkce

Specifikace

Teplotni rozsah
Provozni
Neprovozni
Relativni vlhkost (maximalni)
Provozni
Neprovozni
Maximalni vibrace
Provozni
Neprovozni
Maximalni raz
Provozni
Neprovozni
Nadmorska vyska
Provozni
Neprovozni
Uroven uvolfovani znegistujicich latek
do ovzdusi
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5°C az 35 °C (41 °F az 95 °F)
-40-65 °C (-40-149 °F)

20% az 80% (nekondenzujici)

5 az 95 % (bez kondenzace)

0,66 GRMS
1,37 GRMS

406G
105G

—-15,2 az 3 048 m (-50 az 10 000 stop)
-15,20 az 10 668 m (-50 az 35 000 stop)
G1 nebo nizsi dle normy ANSI/ISA-S71.04-1985



6

Kontaktovani spolec¢nosti Dell

% POZNAMKA: Pokud nemate aktivni internetové pfipojeni, mliZete najit kontaktni informace na nakupni
faktufe, balicim seznamu, uctence nebo v katalogu produktt spole¢nosti Dell.

Spolec¢nost Dell nabizi nékolik moznosti online a telefonické podpory a sluzeb. Jejich dostupnost zavisi na
zemi a produktu a nékteré sluzby nemusi byt ve vasi oblasti k dispozici. Chcete-li kontaktovat spole¢nost
Dell se zalezitostmi tykajicimi se prodejd, technické podpory nebo zakaznického servisu:

1. Prejdéte na web Dell.com/support.

2. Vyberte si kategorii podpory.

3. Ovéfte svou zemi nebo region v rozbalovaci nabidce Choose a Country/Region (Vyberte zemi/
region) ve spodni ¢asti stranky.

4. Podle potfeby vyberte pfislusné servisni sluzby nebo linku podpory.
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